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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide carefully before you use
the appliance. Save them for future reference.

Product overview (Fig. 1)

Soleplate

‘Iron ready’ light

CALC-CLEAN button with light

Steam trigger/Steam boost

Temperature dial

Water supply hose

Heel

Water tank filling door

Carry lock release button (GC6730, GC6740 series only)
10 Iron platform

11 On/off switch

12 Mains cord with plug

13 Water supply hose and mains cord storage compartment
14 Smart Calc-Clean container

OOoO~NOOUTD WN —

Exclusive technology from Philips

Compact ProVelocity technology

This technology delivers continuous steam that penetrates deeply to remove creases easily. At the same
time, it keeps the appliance more compact and lighter than traditional steam generators, for easier storage.

Preparing for use

Type of water to use

This appliance has been designed to be used with tap water. However, if you live in an area with hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or demineralized water to
prolong the lifetime of the appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting,
brown staining or damage to your appliance.

Filling the water tank

Fill the water tank before every use or when the water level in the water tank drops below the minimum
level. You can refill the water tank at any time during use.

1 Open the water tank filling door (Fig. 2).

2 Fill the water tank up to the MAX indication (Fig. 3).

3 Close the water tank filling door (‘click’).
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Using the appliance

Ironing

Temperature setting | Automatic steam setting | Fabric type

SYNTHto @ % Synthetic fabrics (e.g., acetate, acrylic, nylon,
viscose, polyamide, polyester)
o0

o Sl vy ‘

o
eee o LINEN & Cotton, linen

i

1 Place the appliance on a stable and even surface.
Note: In order to ensure safe ironing we recommend to always place the base on a stable ironing board.

Make sure that there is enough water in the water tank.
Remove the mains cord and water supply hose from the storage compartment.
Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off switch to switch on the appliance.

Turn the temperature dial to set the appropriate temperature according to the table above. The
appliance adjusts the steam automatically depending on the temperature chosen.

u b WN

Note: refer to the garment label for recommended temperature setting. Do not iron non-ironable fabrics.

6 Wait until the ‘iron ready’ light lights up continuously (Fig. 4). This takes about 2 minutes.

7 For GC6730, GC6740 series only: press the carry lock release button to unlock the iron from the iron
platform (Fig. 5).

8 Press and hold the steam trigger to start ironing (Fig. 6).

Warning: Never direct steam at people.

Note: When you use the appliance for the first time, it may take 30 seconds for steam to come out of the
appliance.

Note: The pump is activated each time you press the steam trigger. It produces subtle rattling sound,
which is normal. When there is no water in the water tank, the pump sound is louder. Fill up the water
tank with water when the water level drops below the minimum level.

Steam boost function
1 Press the steam trigger twice quickly to release a powerful boost of steam for 3 seconds (Fig. 7).

Note: it is recommended to use the steam boost function only for stubborn crease.

Vertical ironing

Warning: Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove wrinkles from a garment
while someone is wearing it (Fig. 8). Do not apply steam near your or someone else’s hand.

You can use the steam iron in vertical position to remove wrinkles from hanging fabrics.

1 Hold theiron in vertical position, press the steam trigger and touch the garment lightly with the soleplate
and move the iron up and down (Fig. 9).

Auto shut-off

- The appliances enters the standby mode if it has not been used for 15 minutes. The “iron ready” light
starts to flash.

- To activate the appliance again, press the steam trigger. The appliance starts to heat up again.

- The appliance switches off automatically if it has not been used for another 10 minutes after it enters the
standby mode. The “iron ready” light goes off.
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Warning: Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains. Always unplug
the appliance after use.

Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and cleaning

is done regularly. This helps to maintain a strong steam performance and prevents dirt and stains coming
out of the soleplate over time. To ensure that the cleaning process is performed, the appliance gives regular
reminders.

Sound and light Calc-Clean reminder
After 1 to 3 months of use, the Calc-Clean light starts flashing and the appliance starts beeping to indicate
that you have to perform the Calc-Clean process (Fig. 10).

Besides that, a second defense step to protect the appliance from scale is integrated: the steam function
gets disabled if descaling is not done (Fig. 11). After descaling is done, the steam function will be restored.
This takes place regardless of the type of water used.

Note: The Calc-Clean process can be performed at any time, even when the sound and light reminder is not
activated yet.

Performing the Calc-Clean process with the Calc-Clean container

Warning: Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Always perform the Calc-Clean process with the Calc-Clean container. Do not interrupt the
process by lifting the iron up from the Calc-Clean container, as hot water and steam will come out of
the soleplate.

1 Fill up the water tank halfway (Fig. 12).
Note: Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean process.

2 Place the Calc-Clean container on the ironing board or any other even, stable surface (Fig. 13).
Place the iron stably on the Calc-Clean container (Fig. 14).
4 Press and hold the CALC-CLEAN button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 15).

Note: The Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during the
Calc-Clean process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

w

5 During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound (Fig. 16).

6 Wait approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 17). When the Calc-Clean
process is completed, the iron stops beeping and the CALC-CLEAN light stops flashing.

7 Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 18).

Caution: The iron is hot.

8 Asthe Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process, wait about 5 minutes before you
touch it. Then carry the Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future use (Fig. 19).

9 If necessary, you can repeat steps 1 to 8. Make sure that you empty the Calc-Clean container before you
start the Calc-Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has
accumulated inside the iron. This is normal.

For more information on how to carry out the Calc-Clean process, refer to the videos in this link:
http://www.philips.com/descaling-iron.



Cleaning the soleplate

To properly maintain your appliance, clean it regularly.
1 Clean the appliance with a moist cloth.
2 To easily and effectively remove stains, let the soleplate heat up and move the iron over a moist cloth

(Fig. 20).
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Tip: Clean the soleplate regularly to ensure smooth gliding.

Storage

1 Switch off the appliance and unplug it.

Pour the water out of the water tank into the sink (Fig. 21).

2
3 Fold the mains cord and water supply hose together. Push them into the storage compartment (Fig. 22).
4

For GC6730, GC6740 series only: push the carry lock release button to lock the iron onto the iron
platform (Fig. 23). You can carry the appliance by the handle of the iron when it is locked onto the iron

platform (Fig. 24).

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you are
unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

The iron does not produce
any steam.

Possible cause

There is not enough water in
the water tank.

Solution

Fill the water tank beyond the MIN
indication. Press and hold the steam trigger
until steam comes out. It may take up to 30
seconds until steam comes out.

You did not press the steam
trigger.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out.

The steam function has
been disabled until you have
performed the Calc-Clean
process.

Perform the Calc-Clean process to restore
the steam function. (see chapter ' Cleaning
and maintenance')

At the start of your ironing
session, the steam trigger has

not been pressed long enough.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out. It may take up to 30
seconds until steam comes out.

You have set the temperature
dialto ®.

Steam is not available at ®. To use the
steam, set the temperature dial to ®® or
higher.

The light of the CALC-
CLEAN button flashes and
the appliance beeps.

This is the Calc-Clean reminder.

Perform the Calc-Clean after the Calc-Clean
reminder is given (see chapter ‘Cleaning
and maintenance’).

No steam comes out of
the soleplate, the light of
the CALC-CLEAN button
flashes and the appliance
beeps.

You have not done or have
not completed the Calc-Clean
process.

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
'Cleaning and maintenance’).
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Problem

The appliance has
switched off.

Possible cause

The auto shut-off function is
activated automatically. The
appliance enters the standy
mode if it has not been used for
15 minutes and switches off if it
has not been used for another
10 minutes.

Solution

To swith on the appliance again, set the
on/off switch to "off” position and then to
"on" position.

The appliance produces a
loud pumping sound.

The water tank is empty.

Fill the water tank with water and press
the steam trigger until the pumping sound
becomes softer and steam comes out of
the soleplate.

Water droplets come out
of the soleplate.

After the Calc-Clean process
remaining water may drip out
of the soleplate.

Wipe the soleplate dry with a piece of
cloth. If the Calc-Clean light still flashes and
the appliance still beeps, perform the Calc-
Clean process (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

The Calc-Clean process has not
been completed.

You have to perform the Calc-Clean
process again (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Steam condenses into water in
the hose when you use steam
for the first time or have not
used it for a long time.

This is normal. Hold the iron away from the
garment and press the steam trigger.Wait
until steam instead of water comes out of
the soleplate.

Dirty water and impurities
come out of the soleplate.

Impurities or chemicals present
in the water have deposited

in the steam vents and/or
soleplate.

Perform the Calc-Clean process regularly
(see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Steam condenses into water in
the hose when you use steam
for the first time or have not
used it for a long time.

This is normal. Hold the iron away from the
garment and press the steam trigger.Wait
until steam instead of water comes out of
the soleplate.

Water flushes out of the
soleplate.

You have accidentally started
the Calc-Clean process

(see chapter 'Cleaning and
maintenance').

Switch off the appliance. Then switch it
back on again. Let the iron heat up until
the ‘iron ready’ light lights up steadily.

The Calc-Clean process
does not start.

You have not pressed the CALC-
CLEAN button for 2 seconds
until the appliance started
beeping.

See chapter ‘Cleaning and maintenance’.

The ironing board cover
becomes wet, or there
are water droplets on the
floor/garment.

Steam has condensed on the
ironing board cover after a long
ironing session.

Replace the ironing board cover if the
foam or felt material has worn out. You
can also add an extra layer of felt material
under the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.

You have an ironing board
that is not designed to cope
with the high steam rate of the
appliance.

Put an extra layer of felt material under
the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.
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BbBepeHue

Mo3gpasneHus 3a BallaTta Nokynka v gobpe gownu BbB Philips! 3a oa ce Bb3non3sare M3LAN0 OT
npegnararata ot Philips nogapbxka, pernctpupainTte npomykta cv Ha www.philips.com/welcome.

MpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS, IMCTOBKATA C BaxHa MHMOPMaLMs 1 pbKOBOACTBO 3a 6bp3

CTapT BHYMATESHO, Npeau Aa 13no3saTte ypena. 3anasete ri 3a Obaela crnpaska.

0630p Ha npoaykTa (cur. 1)

[nagella NOBbPXHOCT

CBETMHEH MHAMKATOP "l0TUSATa € B rOTOBHOCT"

ByToH CALC-CLEAN cbC cBETAVHEH MHAMKATOP

Cnycbk 3a napa/lapeH yoap

TemnepaTypHa ckana

Mapkyy 3a 3axpaHBaHe ¢ Bofa

Meta

BpaTuuka 3a nbiHeHe Ha BOAHMS pe3epBoap

ByTOH 3a 0cBOGOXAaBaHe Ha 3ak/toUBaHeTO Npu HoceHe (camo 3a cepus GC6730, GC6740)
10 MNocTaBka 3a toTusTa

11 Kntoy 3a BKJI1./U3KN.

12 3axpaHBalll kabes ¢ wencen

13 OTpeneHue 3a CbXxpaHeHve Ha MapKy4a 3a 3axpaHBaHe C BOAa M 3axpaHBaLLms kaben
14 NHTenureHTeH koHTeHep Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

CneumnanHa texHonorus ot Philips

KomnakTHa TexHonorus ProVelocity

Ta3mn TeXHONOrUst OCUTypsiBa HenmpekbCHaTa Napa, KOSTO MPOHMKBA AbAOOKO, 3a Aa U3rnaxaia lecHo
rbHKMTE. B CbLLOTO BpeMe TS MOALbpKa ypeaa no-KkoMnakTeH 1 ek oT TPaAMULIMOHHKTE reHepaTopu Ha
napa 3a no-NecHo CbxpaHeHue.

MoproTtoBka 3a ynotpeba

Twun Boga 3a M3nonsBaHe

To3u ypen e NnpoekTupaH 3a 13MnoJ3BaHe C BoJa OT YelumaTa. B cnyyvan obaye ye xuBeeTe B 0bnacT ¢
TBbPAa BOAA, € Bb3MOXHO OBbP30 HaTpynBaHe Ha Hakun. lopaaun Tasu NpuyYnHa e NpenopbyYnTeNHO Aa
M3non3eaTe AecTUarpaHa Unn AeMuHepannsnmpaHa BoAa, 3a Aa yAbJIKMTE XMBOTa Ha BalLns ypes.

MpepynpexxpeHue: He n3nonseanTte napcomMmupaHa Boaa, BOAA OT NMepaJiHs ¢ LeHTpodyra, oLeT,
HULLECTe, NpenapaTy 3a NpemMaxBaHe Ha HaKWrM, MOMOLLHU NpenapaTy 3a rnageHe, XMMn4ecku
AeKanuupaHa BoAa UM APYrv XMMUKanM, Tbil KaTo Te MoraT Aa NPUYUHAT U3XBbPJISIHE HA BOAA,
KachsIBO OLIBETABaHE UM NOBPeAa Ha Baluus ypeq.

MbnHeHe Ha BogHUA pe3epBoap

MbnHeTe BOAHNS pe3epBoap npeam Bcsika ynotpeba 1 Korato BofaTta B pesepBoapa cragHe nog
MUHUMaIHOTO H1BO. MoXeTe fa MbJIHUTE BOLAHWSA pe3epBOap No BCAKO BpeMe Npu rnajeHe.

1 OrtBOpeTe BpaT1ykaTa 3a NbjIHEHE Ha BOAHUS pe3epBoap (dur. 2).

2 HanbnHeTe BoOHWA pe3epBoap 4o 3Haka MAX (dur. 3).

3 3aTBOpeTe BpaTuykaTa 3a Nb/IHeHe Ha BOAHWS pe3epBoap (Lie yyeTe LipakBaHe).
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M3non3BaHe Ha ypeaa

FnapeHe
Temnepa Ha ABTOMAaTM4YHa HAaCTpPOMKa
pu TYp P Bug TbkaH
HacTpouka Ha naparta
CUHTETUYHN TbKaHU (Hanpmmep avueTarT, akpun,
CVHTETNHHA po @ C% HaWMOH, BUCKO3a, NoSMamMua, nonvecrep)
( X am KonpuHa, Bb/iHa
loA
®ee /0 JIEHEHA (ﬁb Mamyk, neH

1 [MoctaBeTe ypena BbpXy CTabUIHA U XOPU3OHTasHA MOBBPXHOCT.

3abenexka: 3a fja ce ocurypu 6e3onacHo rnafgeHe, NpenopbyBame BUHarM 4a NocTaBsTe KOpryca BbPXy
cTabunHa gbcka 3a rnafgeHe.

MpoBepeTe Aanu nMa AoCTaTbYyHO BOZA B pe3epsoapa.

V13BapeTe 3axpaHBaLyms Kabes 1 MapKyda 3a 3axpaHBaHe C Bofa OT OTAEIEHWETO 3a CbXpaHeHue.
BkJitoveTe Lencena B 3a3eMeH KOHTAKT 1 HaTUCHEeTe KJltoYa 3a BKJ1./U3KJ1., 3a [la BKJIIOUNTE ypesa.

3aBpreTe TeEMNeEPAaTypHWMA PerysaTop, 3a Aa 3afdafeTe noaxogdllata temnepartypa CbryiacHO Ta6J'Il/ILI,aTa
no-rope. Ype,u,bT perynanpa napata aBToOMaTtn4HO B 3aBNCMMOCT OT V|36paHaTa TemMnepartypa Ha rnageHe.

ui b WN

3abenexka: BUXTe eTuKeTa Ha ApexaTta 3a npenopb4ynTesiHaTa HaCTpOI;IKa Ha TeMnepartypara. He
rnagete TbKaHn, KOUTO He Ca NoAXOoOALLM 3a raaeHe.

6 l3yakaiTe, 4OKATO CBETIMHHUAT MHAMKATOP "tOTMATa € B TOTOBHOCT" He CBeTU HemnpekbcHaTo (cur. 4).
ToBa oTHeMa OKOJ10 2 MUHYTU.

7 Cawmo 3a cepus GC6730, GC6740: HaTtucHeTe ByToHa 3a ocBobOXAaBaHe Ha 3ak/Il04BAHETO NPY HOCEHE,
3a [la OTKJIIOYMTE I0TUATA OT NocTaBkaTa i (cwur. 5).

8 HaTwcHeTe 1 3aapbXTe Cnycbka 3a napa, 3a fa 3ano4Herte fa rnagute (dur. 6).

MpepynpexxaeHue: HuKkora He Haco4yBaiiTe Napara KbM Xopa.

3abenexka: Korato nsnonssate ypena 3a NbpBU NbT, N3TM3aHETO Ha Napa OT HeEro Moxe fa oTHeMe 30
CekyHOu.

3abenexka: Momnata ce AKTUBKMPa BCEKM MbT, KOraTto HaTUCHETE CrnyCbKa 3a napa. T4 n3paBa nex
Tpakall, 3ByK, KOETO € HOpMaJiHO. KoraTo HAma BOZa BbB BOAHMSA pe3epBoap, 3ByKbT OT MomMriaTta € no-
cuneH. HanbnHeTte BOOHMS pe3epBoOap C BOAa, KOrato paBHMLLETO Ha BOAaTa cnagHe nog MUHNUMaJIHOTO
HWBO.

chHKLI,VIFI 3a JONbJIHATEJTHA Mapa
1 HaTwncHeTe cnycbka 3a napa 6bp30 ABa NbTH, 3a Aa 0CcBObOAWTE CUHA yaapHa CTPys nNapa 3a 3 cekyHam

(cpur. 7).

3abenexka: MpenopbyBa ce Aa U3non3saTte yHKLMSATa 3a MapeH yaap camo 3a yNopuTUTE MbHKM.

BepTukanHo rnapeHe

MpepynpexxaeHue: Mopella napa ce U3NbYBa OT OTUATA. HUKOra He ce onuTBanTe Aa NpemMaxHa
rbHKWTE OT Apexa, AOKATO ce Hocu OT HsAkoro (cur. 8). He npunaraiite napa 6,130 go Bawiata uam
4yXKAa pbKa.
MoxeTe fa 13nos3BaTe napHaTa loTHsl BbB BEPTUKAIHO MOJIOXKEHME 3a NMPEeMaxBaHe Ha MbHKW OT BUCSLLM
Ha 3akayasika maTepuu.
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1 3agpbXTe I0TVsITa BbB BEPTMKAHO NOMOXEHWE, HATUCHETE CrycbKa 3a napa v JOKOCHeTe ApexaTa J1eko
C rnafeLaTa NOBbPXHOCT U MPUABKXKETE t0TUsATa Harope 1 Hagony (cdur. 9).

ABTOMATUYHO U3KJ1IOUYBaHE

- YpeabT BNM3a B PeXUM Ha FOTOBHOCT, ako He e BU1 M3MOo3BaH B NMPOOb/IXKEHNE Ha 15 MUHYTK.
CBETANHHUAT MHAMKATOP "tOTUATA € B FOTOBHOCT" 3aMoyBa 4a Mura.

- 3a[a aKkTuBuMpaTe OTHOBO ypeaa, HaTUCHeTe CryCbka 3a napa. YpenbT 3anoysa fAa ce Harpssa OTHOBO.

- 0BT Ce M3KJII04Ba aBTOMATUYHO, ako H nna n3nonseaH int MWHYTW, CNef, KaTo Bnese B
Ype e 13K/1to4YBa aBTOMa 0, ako He e buna n3nonseaH 3a oule 10 ef KaTo Bnese
PEXUM Ha rOTOBHOCT. CBETIVHHUAT MHAMKATOP "tOTUSATA € B FTOTOBHOCT" M3racea.

MpepynpexxpeHue: Hukora He ocTaBsinTe ypena 6e3 HabnoaeHne, KOraTo e BKJIIOUYEH KbM
enekTpuyeckarta mpexa. Cnep ynotpe6a BUHaru UsKk/to4BaiTe ypeaa or KOHTaKTa.

NMouucrBaHe n noaapbXKa

NHTenureHTHa cnctema Calc-Clean 3a nouncrBaHe Ha BapoOBUMK

YDE‘,EI,'bT BV e Cb3dadeH C UHTeNIMreHTHa cncteMa CaIc—CIean, 3a fa Ce rapaHTmrpa, 4e OTCTPaHABaHETO Ha
HakKumn m Nno4ncTBaHeTo Ce N3BbpLIBaT PeaoBHO. ToBa cnomara 3a nogabpiKaHe Ha CUTHO NapooTAaBaHe U
npennasBa OT 3aMbpPCABaHUA N NeTHa, nABaly OT rnafdellata NOBbPXHOCT C TeHEeHNE Ha BPEMETO. 3a Ha ce
rapaHTMpa, 4e NpoLechbT Ha MNoYNCTBaHe Ce U3BbPLUBA, ypeobT BU NaBa PeAOBHN HaNOMHAHUA.

3ByKOBO 1N CBETJIMHHO HaNOMHAHE 3a AeKanluunpaHe
Cnep 1 oo 3 meceua ynotpeba cBeTnnHHUAT nHamnkatop Calc Clean 3anoyBa ga Mura 1 ypenbT 3anoysa da
130aBa 3BYKOB CUMHaf, 3a Aa MHAMKMPA, Ye TpsabBa aa ce n3sbplim npouecsT Calc Clean (dur. 10).

OcBeH TOBa MMa BrpajieHa BTopa CTbNKa 3a 3al1Ta Ha ypeda oT Hakun: yHKUMsATa 3a napa ce 3abpaHsBsa,
aKo He e 13BbpLIeHO npemMaxBaHe Ha Hakun (dur. 11). Cnen KaTo NPeMaxBaHeTo Ha HaKWM e 3aBbPLLEHO,
yHKUMATa 3a Napa e 6bae Bb3CTaHOBEHA. TOBa Ce M3BbpLLUBa HE3aBMCMMO OT TIMa Ha M3nos3BaHaTa
BOAa.

3abenexka: MpoueckT Calc-Clean Moxe fa ce M3BbPLUM MO BCSKO BPeMe AOpU KOraTo Ha BCe OLLE HAMa
aKTUBMPAHO 3BYKOBO W CBETJIMHHO HAMOMHSIHE.

M3BbpLuBaHe Ha npoueca Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha BapoOBUK C KOHTENHepa
Calc-Clean

MpepynpexpaeHue: He octaBauTe ypena 6e3 HabnogeHue no Bpeme Ha npoueca Calc Clean.

BHumMaHue: BuHaru nsebpiuBaite npoueca Calc-Clean ¢ nomolyra Ha KoHTeHepa Calc-Clean. He
npeKbCcBaiTe NpoLeca Ypes NoBAUraHe Ha I0TUsITa oT KoHTelHepa Calc-Clean, Tbii kaTo OT rnapgewara
NMOBBLPXHOCT LLie U3Jie3e ropeLla Boaa U napa.

1 HanbnHeTe BoOHMS pe3epBoap HanonoswHa (pur. 12).

3abenexka: YBeperTe ce, Ye ypebT e CBbp3aH KbM enekTpuyeckata mpexa v BKJIHOYEH no Bpeme Ha
npoueca Calc-Clean.

2 TlocTaBeTe kKoHTenHepa Calc-Clean BbpXxy fbckaTa 3a rnageHe Wi Ha BCsika Apyra paBHa, ctTabunHa
NOBBLPXHOCT (chur. 13).

3 T[locTaBeTe 0TUATa CTabUIHO BbpXy KoHTenHepa Calc Clean (dur. 14).

4 HatuncHeTe n 3appbxTe 6yToHa CALC CLEAN 3a 2 cekyHAM, LOKATO He YyeTe KPaTKu 3ByKOBU CUTHasM

(cpur. 15).

3abenexka: KoHTerHepsT Calc-Clean e npoekTupaH fa cbbripa YacTuum Hakum 1 ropella Boaa no
Bpeme Ha npoteca Calc-Clean. A6contoTHo 6e30MacHo e fja OCTaBUTe TUATa BbPXY TO3W KOHTENHEP MO
BpEeMe Ha Liesins npoLiec.
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5 Tlo Bpeme Ha npoueca Calc-Clean Lie yyeTe KpaTKu 3BYKOBM CUrHaa 1 3ByK Ha 13nomneaHe (pur. 16).

6 Vi3vyakariTe NnpubAn3nTENHO 2 MUHYTY, 3a Ia MOXe ypeabT Aa 3aBbplyv npoueca (dur. 17). Korato
npoueckT Calc-Clean e 3aBbplLueH, OTUATa CNVPa Aa M3[aBa 3BYKOB CUrHas U CBETIIMHHUAT MHAMKATOP
CALC-CLEAN cnvpa ga mura.

7 TloumncTeTe 0TUSATa C Mapye NaT 1 s NocTaBeTe 06paTHO BbpXy Ga3zoBaTa cTaHuUuMs (dur. 18).

BHumaHume: FOTuaTa e ropeya.

8 Tbin kaTo KOHTenHepbT Calc-Clean ce HarpsiBa no Bpeme Ha npoueca Calc-Clean, n3yakanTe okono 5
MWHYTW, Npean fa ro fokocHeTe. Cnepl ToBa 3aHeceTe kKoHTelHepa Calc-Clean go MuBKaTa, n3npasHeTe
ro 1 ro npubepete 3a bbAela ynotpeba (pur. 19).

9 AKo e HeobX0MMO, MOXeTe fia MOBTOPUTE CThMNKKM OT 1 40 8. YBepeTe ce, Ye CTe U3npasHum
koHTenHepa Calc-Clean, npeau na 3anoyHeTe npoteca Calc-Clean.

3abenexka: Mo Bpeme Ha npoueca Calc-Clean oT rnagelata MOBbPXHOCT MOXE Aa WU3/1e3e YncTa Boaa,
aKo BbB BbTPELUHOCTTA Ha I0TUATA He Ce e HaTpynas Hakun. ToBa e HopMaJsiHo.

3a noseye MHGopPMaLma Kak fa n3sbpumTe npotieca Calc-Clean BuXTe BUAEOKNIMNOBETE B Ta3n BPb3Ka:
http://www.philips.com/descaling-iron.

MouncTBaHe Ha rnagewara NMOBBPXHOCT

MopabpxarTe ypeaa B 4OOPO CbCTOAHME, KaTO rO MOYMCTBaTE PELOBHO.
1 TouncTeTe ypeda ¢ BJlaxHa Kbpna.

2 3alecHo 1 ednKacHO OTCTpaHsBaHe Ha NeTHa ocTaBaTe rajellaTta NoBbPXHOCT Aa Ce 3arpee 1 ABnxeTe
I0TUATa BbPXY MOKPO napye nnart (dur. 20).

CobBeT: MNouncTBanTe pefoBHO rnageliata NOBbPXHOCT, 3a Aa rapaHTMpaTe rnagko niab3raHe.

CbxpaHeHue

1 WsknioyeTe ypena v nssefeTe Liencena oT KOHTaKTa.

2 M3nenTe B MMBKaTa BofaTta OT BoAHMs pe3epBoap (dur. 21).

3 CrbHeTe 3axpaHBalLyMs kaben 1 Mapkyya 3a 3axpaHBaHe C Bofa 3aefHo. [locTaBeTe rv B OTAeIEeHNETO 3a
CbXxpaHeHue (cur. 22).

4 Cawmo 3a cepust GC6730, GC6740: HaTucHeTe ByToHa 3a 0CBOOOXAaBaHe Ha 3ak/loYBaHETO MNpPU HOCEHE,
3a Aa 3aK/o4unTe 1TUsaTa Bbpxy nocTaskata 1 (dur. 23). MoxeTe aa npeHacaTe ypefa 3a gpbXKaTta Ha
l0TUATA, KOraTo € 3ak/oyeH Bbpxy nNoctaskaTa (cdur. 24).

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpPaBHOCTU

B Ta3u rnasa ca 0600LLEHN Hal-4eCTo cpeLlaHnTe NPobeMu, Ha KOMTO MOXETe [1a Ce HaTbKHETe Npu
non3BaHe Ha ypefa. AKO He MOXeTe Aa pa3pelunTe NpobrieMa ¢ MOMOLLTa Ha MHPOPMaLMaTa No-1oy,
nocetete www.philips.com/support 3a cncbk ¢ 4ecTo 3ajaBaHy BbNPOCU UK Ce CBbPXKETE C LIeHTbpa 3a
obcrykBaHe Ha NoTpebuTeny BbB BallaTa CTpaHa.

Mpobrem BepossmHa npu4uHa PeweHue
tOTuaTa He NnogaBa Nnapa.  BbB BoOHWSI pe3epBoap HaAMaA HanbnHeTe BoOoHWSI pe3epBoap Hag
[0CTaTb4yHO BOAA. o3HavyeHneto MIN. HaTucHeTe 1 3agpbXxTe

cnycbka 3a Napa, AOKaTOo 3anoyHe aa
n3nm3a napa. MIannusaHeto Ha napa Moxe
na otHeme o 30 cekyHAW.

He cTe HaTucHanm cnycbka 3a HaTucHeTe 1 3a4pbXTe Crycbka 3a napa,
napa. [lOKaTo 3anoYyHe Aa v3nu3a napa.
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BepossmHa npu4uHa

DOyHKUMSATA 33 AOMbAHUTENHA
napa e 6una mnsk4yeHa,
[,0KaTO He M3BbpLUMTE MpoLeca
no npemMaxsaHe Ha Hakun.
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PeweHue

M3BbpLueTe npoueca Calc-Clean, 3a na
Bb3CTaHOBUTE hyHKLMSATA 3a Napa. (BuxTe
rnasa "lMoyncTBaHe 1 noadpbxka")

B HayanoTto Ha cecnaTa 3a
rnajeHe cnycbKbT 3a Napa He
e Oun HaTUCHAT AO0CTaTbYHO
[ObNro Bpeme.

HaTucHeTe 1 3appbxTe crnycbka 3a

napa, [oKaTo 3arnoyHe fa 13u13a napa.
3nr3aHeTo Ha Napa Moxe a OTHeMe A0
30 cekyHAN.

3afanu cte TemnepaTypHust
perynaTop Ha no3uuus .

MapaTa He e Hann4Ha Npu ®. 33
M3MN0JS3BaHe Ha napa 3agante
TemnepaTtypHUs perynatop Ha @ ® 1 no-
BMCOKa CTOMHOCT.

CBETAVHHUAT NHAN KaTtop

Ha 6yToHa CALC-CLEAN
MUra u ypeabT 13faBsa
3BYKOB CUTHa.

ToBa e HanomHsiHeTo Calc-
Clean 3a nouuncreaHe ot
BApOBUK.

M3nbnHeTe hyHkumaTa Calc-Clean,

cnef KaTto CTe NolyyYnv HanoMHsiHe 3a
n3BbpluBaHe Ha Calc-Clean (BuxTe rnasa
"MoymcTBaHe 1 nogapbxKKa").

OT rnagewaTta
MOBBPXHOCT He U313a
napa, CBET/IMHHUAT
VHAMKaTop Ha byToHa
CALC-CLEAN muran
ypenbT 13haBa 3ByKOB
curHan.

He cTe 3MbAHUAN UK He cTe
3aBbpwnav npoteca Calc-Clean
3a NMOYMCTBaHE Ha BapOBYIK.

MN3nbnHeTe npoueca Calc-Clean, 3a
[a aKkTuBMpaTe dyHKUMATa 3a napa
OTHOBO (BUXTe rnaga "lloYncTBaHe n
nogapbxka").

Ype,u,bT ce e N3K4un.

DyHKLMATa 38 aBTOMATUYHO
N3KJIl0YBaHe ce akTUBMpa
aBTOMATU4YHO. YpeabT BAM3a

B PEXMM Ha rOTOBHOCT,

aKo He e 6y U3Non3BaH B
NPOAbIKEHWE Ha 15 MUHYTY,

1 Ce U3KJTI0YBA, ako He e bun
n3nonssaHa 3a oue 10 MUHYTH.

3a fa BK/IIoYnUTe OTHOBO ypeda, nocrtaseTe
KJto4a 3a BKJ1./MU3KJI1. Ha "M3KJto4eHo" 1
nocse Ha "BKJ1It04EeHO" MOI0XeHMe.

YpenbT n3nasa cuieH
LWYM Ha M3nomneaHe.

BoZHWAT pe3epBoap e npaseH.

HanbnHeTe pe3epBoapa ¢ Bofa 1
HaTMCKalTe Cnycbka 3a napa, 4okaTo
6BN6YKALLMAT 3BYK CTaHe NO-TUX U OT
rnafeLliaTa NOBbPXHOCT 3anoyHe Aa
“3n13a napa.

OT rnagewaTta
MOBBbPXHOCT U3n13aT
Kanku Bofa.

Cnepn npoueca Calc-Clean
OT rnafelaTa NoBbPXHOCT
MOXe [1a U3Tedye octaHasa B
pe3epBoapa BoAa.

N36bplueTe rnageLlaTa NoBbPXHOCT

c napye nnat. AKO CBETIMHHUAT
nuamkatop Calc-Clean Bce owe mura u
ypenbT BCe OLLe N3[aBa 3BYKOB CUrHa,
n3sbpuiete npoueca Calc-Clean (Bx. rnasa
"MoyncTBaHe 1 nogapbxka").

MpouecsT Calc-Clean 3a
MOYMCTBaHE Ha BapOBUK HE €
3aBbpLUEH.

TpsibBa Aa n3BbpwuTe Npoteca Calc-Clean
OTHOBO (BUXTe rnasa "lo4yncTBaHe n
nooapbxka").

MapaTa KOHAEH3MPa B Mapkyya,
KOraTo sl U3non3saTe 3a NpbB
MbT UIW KOraTo He CTe 5
M3MNoN3Banv ObAro Bpeme.

ToBa e HopMaJsHO. 3apbXTe TKATa
HacTpaHW OT ApexaTa 1 HaTUCHeTe Crycbka
3a napa. M3vakanTe, fokato oT rnafeLuata
NOBBPXHOCT He 3amnoyHe fa 13nn3a napa
BMecCTO BoAa.
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Mpo6aem

OT rnagewaTa njao4a
M31K13aT HEYUCTOTUMU U
MpPbCHa BoAa.

BepossmHa npu4uHa

BbB BEHTUMAUMOHHNUTE
OTBOPM 3a Napa u/nnu Bbpxy
rnageLyaTa NnoBbPXHOCT Ca
OCTaHaNM 3aMbPCABaHUS UN
XMMMUKaNu oT BoAaTa.

PeweHue

M3BbpLuBanTe npoueca Calc-Clean
penoBHo (BUXTe rnaga "lMoyncTBaHe u
nooapbxka").

MapaTa KOHOEH3MpPa B MapKyya,
KoraTto s u3nonssate 3a NpPbB
MBbT MW KOraTo He cTe 5
M3M0A3BaM A0 BpEME.

ToBa e HOpMasHO. 3a4PbXTe ITUATA
HacTpaHW OT ApexaTta 1 HaTUCHEeTe Crycbka
3a napa. M3vakanTe, okaTo OT rnageLarta
NMOBbPXHOCT He 3amnoyHe Aa 13nu3a napa
BMeCTO BOJa.

OT rnagewaTta
NMOBBbPXHOCT TeYe BOAa.

CrapTupanu cTe npoueca
Calc-Clean no norpetuka
(BuxTe rnasa "MoyncreaHe 1
nogapbxka").

M3knioveTe ypena. Cnep ToBa ro BkoYeTe
oTHOBO. OcCTaBeTe 1OTKATa a Ce Harpee,
[0KaTO CBETIMHHUAT nHAMKaTop "otmaTa
€ B FOTOBHOCT" He CBETW HEeMPeKbCHATO.

MpouecsT Calc-Clean 3a
NMoYnCTBaHe Ha BapoBMK
He ce cTapTupa.

He cTe HaTucHanu 6yToHa
CALC-CLEAN B npofbiixeHue
Ha 2 ceKyHAu, AOKaTo ypeabT
3anoYHe fa 130aBa 3ByKOB
curHan.

BuxTe rnasa "MoyncreaHe 1 nogapbxka'.

MokpuTreTo Ha AbckaTa
3a rnafeHe ce oBJlaxHsaBga
AW Ha nofa/gpexata
1IMa Kanku Boaa.

Mapata e KoHAeH3upana
BbPXY MOKPUTMETO Ha [ibckaTa
3a rnageHe, cnief kaTo cre
rNaguav obaro Bpeme.

CmMeHeTe NOKPUTUETO Ha AbckaTa 3a
rnageHe, ako nsHata uam huaLoBmaT
MaTepuan ca n3HoceHu. MoxeTe CbLOo Aa
nobasuTe gonbAHUTENEH Clon hUNLOB
MaTepuasn nof NOKPUTMETO Ha AbcKaTa 3a
rnageHe, 3a fa NpeaoTBpaTUTe KOHOEHS.

Mokpumuemo Ha Bawama
gbcka 3a 2nageHe He e
npegHazHaveHo 3a moakoBa
CUAHa napa kamo ma3u Ha

ypega.

Caokeme gonbAHUMeEAeH cAoU GUAU, NOY
nokpumuemo Ha gbckama 3a 2rnageHe, 3a
ga npegomBpamume koHgeHs.
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Uvod

Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li vyuzivat vSech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na strankdch www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku, letdk s dalezitymi informacemi

a stru¢ny ndvod k rychlému pouziti. Uschovejte je pro budouci pouziti.

Prehled vyrobku (obr. 1)

Zehlici plocha

Kontrolka ,Zehli¢ka je p¥ipravena”

Tlacitko CALC-CLEAN s kontrolkou

Tlacitko uvolnéni pary/parniho razu

Ovladac teploty

Hadice privodu vody

Zadni sténa

Plnici dvitka néddrzky na vodu

Tlacitko uvolnéni zdmku pro prenaseni (pouze fada GC6730, GC6740)
10 Zehlici plocha

11 Vypinac

12 Napajeci kabel se zastrckou

13 Prihradka pro skladovéni hadice a napajeciho kabelu
14 Inteligentni nadobka Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

Exkluzivni technologie od spolecnosti Philips

Kompaktni technologie ProVelocity

Tato technologie poskytuje trvaly vystup pary, ktery pronika hluboko a snadno odstranuje zahyby. Zaroven
je diky ni zafizeni leh¢i a kompaktnéjsi nez klasické parni generatory, takze je také skladnéjsi.

Priprava k pouziti

Typ pouzitelné vody

PFistroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud vsak Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
mUze dochazet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu, aby se prodlouzila Zivotnost pfistroje.

Varovani: Nepouzivejte parfémovanou vodu, vodu ze susicky, ocet, skrob, odvaprnovaci prostredky,
pripravky pro usnadnéni Zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné
chemikalie, protoze by mohlo dojit k vystiikovani vody, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni
zarizeni.

NaplInéni nadrzky na vodu

Nadrzku na vodu naplite pred kazdym pouzitim, nebo kdyz hladina vody v nadrzce klesne pod minimalni
uroven. Nadrzku Ize doplnit kdykoli béhem zehleni.

1 Oteviete plnici dvitka nadrzky na vodu (obr. 2).

2 Zasobnik naplnte vodou az po oznaceni MAX (obr. 3).

3 Zavrete plnici dvitka nadrzky na vodu (uslysite klapnuti).
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Pouziti pristroje

Zehleni
Nastaveni teploty Automatické nastaveni pary | Typ tkaniny
. Syntetické textilie (napt. acetat, akryl,
SYNT. na nastaveni ® (m nylon, viskéza, polyamid, polyester)
oo am Hedvabi, vina ‘
, N
LEN na nastaveni e®® (m) Bavina, len

1 Zatizeni umistéte na stabilni a vodorovny povrch.
Pozndmka: Chcete-li zajistit bezpecné Zehleni, umistéte zakladnu vzdy na Zehlici prkno.

2 Zkontrolujte, zda je v nddrzce dostatek vody.

3 Vyjméte z Ulozné prihradky hadici a napajeci kabel.

4 Zasunte sitovou zastr¢ku do uzemnéné sitové zasuvky a stisknutim spinace pro zapnuti/vypnuti pfistroj
zapnéte.

5 Vyberte pomoci ovladace teploty vhodnou teplotu podle vyse uvedené tabulky. Zafizeni upravuje vystup
pary automaticky v zavislosti na nastavené teploté.
Pozndmka: Doporucéené nastaveni teploty najdete na stitku obleceni. Nezehlete latky, které se nemaiji
zehlit.

6 Pockejte, dokud se kontrolka ,Zehli¢ka je p¥ipravena” nerozsviti neprerusované (obr. 4). Tento proces trva
ptiblizné 2 minuty.

7 Pouze fada GC6730, GC6740: Stisknéte posuvné tlacitko pro zajisténi pfi prendseni a odemknéte zehlicku
ze stojanku. (Obr. 5).

8 Chcete-li zacit zehlit, stisknéte a podrzte spoust pary (obr. 6).

Varovani: Parou nikdy nemifte na osoby.

Poznamka: Pri prvnim pouziti zafizeni mize trvat 30 sekund, nez ze zafizeni zacne vychazet para.

Poznémka: Cerpadlo se aktivuje p¥i kazdém stisknuti spousté pary. Pfitom slabé drnéi. To je normalni jev.
Pokud neni v nadrzce voda, vydava cerpadlo hlasitéjsi zvuky. Kdyz klesne hladina vody pod minimalnf
uroven, doplnte nadrzku.

Funkce parniho razu
1 Dvojitym rychlym stiskem spousté vypustite silny parni rdz pary po dobu 3 sekund (obr. 7).

Pozndmka: Funkci parniho razu doporucujeme pouzivat pouze u nepoddajnych zahyb.

Vertikalni zehleni

Varovani: Ze zehli¢ky vychazi horka para. Nikdy se nepokousejte odstranit zahyby z odévu, ktery
ma nékdo na sobé (obr. 8). Nepouzivejte paru v blizkosti svych nebo cizich rukou.

Parni Zehlicku mlzZete pouZzit ve svislé poloze, abyste mohli odstranit zahyby na zavésenych tkaninach.

1 Podrzte zehlicku ve svislé poloze, stisknéte spoust pary a lehce po odévu prejizdéjte nahoru a dolt
(obr.9).

Automatické vypnuti

- Zatizeni se pfepne do pohotovostniho rezimu, pokud jej nebudete 15 minut pouZzivat. Kontrolka
.Zehlicka je pripravena” zacne blikat.
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- Zartizeni mUZete opétovné aktivovat stiskem parni spousté. Pristroj se za¢ne znovu zahfivat.

- Zafizeni se automaticky vypne, pokud jej nebudete pouzivat 10 minut po prepnuti do pohotovostniho
rezimu. Kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena” se vypne.

Varovani: Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte bez dozoru. Po pouziti pristroj vzdy odpojte
z napajeni.

Cisténi a udrzba

Inteligentni systém Smart Calc Clean

Zatizeni vyuziva systém Smart Calc-Clean k pravidelnému odstrafiovani vodniho kamene a ¢isténi. To udrzuje
vykon napafovani a pfedchazi prenaseni Spiny a skvrn ze Zehlici plochy. Zafizeni pravidelné upomina na
nutnost ¢istén.

Zvukové a svételné upozornéni funkce Calc-Clean

Po 1 az 3 mésicich pouzivani zacne blikat kontrolka funkce Calc-Clean a zatizeni za¢ne pipat, aby vas
upozornilo, ze mate provést proces Calc-Clean (obr. 10).

Druhy krok, ktery systémovou zehlicku chrani pfed vodnim kamenem, je integrovan: pokud neprobéhne
odstrariovani vodniho kamene, funkce napafovani se deaktivuje (obr. 11). Po odstranéni vodniho kamene se
funkce napafovani obnovi. Tento proces probihd bez ohledu na typ pouzité vody.

Poznamka: Proces Calc-Clean Ize provést kdykoli, a to i pred aktivaci zvukovych a svételnych upominek.

Provedeni procesu Calc-Clean u nddobky Calc-Clean

Varovani: Nenechavejte pristroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Proces Calc-Clean vZzdy provadéjte s nadobkou Calc-Clean. Neprerusujte proces vyjmutim
zehlicky z nadobky Calc-Clean, z Zehlici plochy bude vychazet horka voda a para.

1 Nadrzku na vodu naplrite do poloviny (obr. 12).
Pozndmka: Béhem procesu Calc-Clean musi byt zarizeni zapojeno do sité a zapnuto (v poloze ON).

2 Postavte nddobku Calc-Clean na Zehlici prkno nebo na jiny rovny a stabilni povrch (obr. 13).
Zehli¢ku umistéte do stabilni polohy na nddobku Calc-Clean (obr. 14).
4 Stisknéte a podrzte tla¢itko Calc-Clean na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké zapipanfi (obr. 15).

w

Pozndmka: Nddobka Calc-Clean zachycuje béhem procesu Calc-Clean castecky vodniho kamene a horkou
vodu. Polozit zehlicku na celou dobu procesu na tuto nddobku je naprosto bezpecné.
5 Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké pipani a zvuk cerpadla (obr. 16).

6 Pockejte asi 2 minuty, az zafizeni proces dokondi (obr. 17). Po dokonceni procesu Calc-Clean prestane
zehlicka pipat a kontrolka CALC-CLEAN prestane blikat.

7 Utfete Zehli¢ku hadfikem a vratte ji do zakladni stanice (obr. 18).

Upozornéni: Zehli¢ka je horka.

8 V prabéhu procesu Calc-Clean nddobka Calc-Clean ztepla. Zhruba 5 minut se ji nedotykejte. Poté
preneste nddobku Calc-Clean ke diezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi pouziti (obr. 19).

9 V piipadé potfeby je mozné opakovat kroky 1az 8. Nadobku Calc-Clean je nutné pred spusténim procesu
Calc-Clean vyprazdnit.

Poznamka: BEéhem procesu Calc-Clean mUze vychazet z zehlici plochy ista voda, pokud se uvnitr zehlicky
neusadil vodni kdmen. To je normainf jev.

Dalsi informace o provadéni procesu Calc-Clean naleznete ve videich na adrese: http://www.philips.com/
descaling-iron.
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Cisténi zehlici plochy

Chcete-li udrzovat pfistroj v dobrém stavu, pravidelné jej Cistéte.
1 Povrch pfistroje vycistéte navihéenym hadiikem.
2 Skvrny snadno a ucinné odstranite tak, ze nechate zehlici plochu zahtat a zehlickou budete pohybovat

po vlhké latce (obr. 20).

Tip: Pravidelnym cisténim zehlicky zajistite jeji dokonalé klouzani.

Uskladnéni

1 Vypnéte kulmu a odpojte ji ze sité.

2 Vylijte vodu z nadrzky na vodu do dfezu (obr. 21).

3 Napdjeci kabel a hadici stocte dohromady. VloZte je do ulozné prihradky (obr. 22).
4

Pouze fada GC6730, GC6740: Stisknéte posuvné tlacitko pro zajisténi pfi prenaseni a zajistéte zehlicku na

stojanek. (obr. 23). V zajisténé poloze na stojanku je mozné zarizeni prendset za drzadlo zehlicky. (obr.

24).

Odstranovani problému

V této kapitole najdete nejbéznéjsi problémy, s nimiz se miZete u pfistroje setkat. Pokud se vam nepodafi
problém vyresit podle nésledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/support, kde

naleznete seznam nejcastéjsich dotazu, nebo se obratte na stfedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi.
Problém

Zehli¢ka neprodukuje
zadnou paru.

vrve

Mozna pric¢ina

V nadrzce neni dostatek vody.

Reseni

Naplrite nddrzku na vodu nad oznacenf
MIN. Stisknéte a podrzte spoust pary,
dokud nevyjde para. Mize trvat az

30 vtefin, nez ze zarizeni zacne vychazet
para.

Nestiskli jste spoust pary.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para.

Dokud neprobéhne proces Calc-
Clean, bude funkce naparovani
vypnuta.

Funkci naparovani obnovite provedenim
procesu Calc-Clean. (viz kapitola Cisténi a
udrzba)

Pfed zahdjenim zehlenfi
jste nestiskli spoust pary na
dostatecné dlouhou dobu.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para. Mlze trvat az 30 vtefin, nez
ze zafizeni za¢ne vychazet para.

Ovladac teploty jste nastavili na
hodnotu e.

Na hodnoté @ neni k dispozici napafovani.

Pokud chcete napafovat, nastavte ovladac
teploty na hodnotu ® @ nebo vyse.

Kontrolka tlacitka CALC-
CLEAN zacne blikat
a pristroj zacne pipat.

Jedna se o pripomenuti procesu
Calc-Clean.

Po tomto pfipomenuti provedte proces
Calc-Clean (viz kapitola Cisténi a udrzba).

Ze zehlici plochy nevychazi
para, kontrolka tlacitka
CALC-CLEAN blika

a pristroj pipa.

Neprovedli nebo nedokoncili
jste proces Calc-Clean.

Provedte proces Calc-Clean, pokud chcete
znovu aktivovat funkci naparovani (viz
kapitola Cisténi a Udrzba).




Problém

Pristroj se vypnul.

Mozna pricina

Funkce automatického
vypnuti se aktivuje
automaticky. Zatizeni prejde
do pohotovostniho rezimu,
pokud jej nepouzivate po dobu
15 min, a vypne se, pokud jej
nepouzivate po dalSich 10 min.

Cestina 21
Reseni
Zafizeni znovu zapnete prepnutim

vypinace na polohu Vypnuto a poté na
polohu Zapnuto.

Z ptistroje je slyset hlasity
zvuk Cerpadla.

Nadrzka na vodu je prazdna.

Doplnte nadrzku vodou a stisknéte spoust
pary, dokud se zvuk Cerpani neztisi a
z zehlici plochy nevyjde para.

Ze dna zehlicky odkapava
voda.

Po procesu Calc-Clean maze
z zehlici plochy kapat horka
voda.

Zehlici plochu ottete do sucha had¥ikem.
Pokud kontrolka Calc-Clean stale blika

a zatizeni pipa, provedte proces Calc-Clean
(viz kapitola Citéni a idrzba).

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Je nutné proces Calc-Clean opakovat (viz
kapitola Cisténf a Udrzba).

Kdyz pouzivate paru poprvé
nebo znovu po delsi dobé, para
v hadici kondenzuje na vodu.

To je normalnijev. Pfidrzte zehlicku mimo
Zehleny odév a stisknéte spoust pary.
Vyckejte, dokud ze zehlici plochy nezacne
misto vody vychazet para.

Ze zehlici plochy vychazi
Spinava voda a jiné
necistoty.

Necistoty a chemikélie, které
jsou pritomny ve vodé, se
usazuji v otvorech pro vystup
pary a na zehlici plose.

Proces Calc-Clean vyuzivejte pravidelné (viz
kapitola Cisténi a Udrzba).

Kdyz pouzivate paru poprvé
nebo znovu po delsi dobé, para
v hadici kondenzuje na vodu.

To je normalni jev. Pridrzte Zehlicku mimo
zehleny odév a stisknéte spoust pary.
Vyckejte, dokud ze zehlici plochy nezacne
misto vody vychazet para.

Ze zehlici plochy vytéka
voda.

Omylem jste aktivovali proces
Calc-Clean (viz kapitola Cisténi
a udrzba).

Pristroj vypnéte. Poté jej znovu zapnéte.
Nechte Zehli¢ku zahtivat, dokud

se nerozsviti kontrolka ,Zehli¢ka je
pfipravena”.

Proces Calc-Clean se
nespusti.

Nestiskli jste na 2 sekundy
tlacitko funkce CALC-CLEAN,
dokud zatizeni nezacalo pipat.

Viz kapitola Cisténi a Udrzba.

Pri zehleni vihne potah
zehliciho prkna nebo se
na odévu ¢i na podlaze
objevuji kapky vody.

Po dlouhém Zehleni se na
potahu zehliciho prkna
vysrazela para.

Vymeénte potah zehliciho prkna, pokud je
jiz péna nebo plst opotiebovana. Abyste
zabranili vzniku kondenzace na Zehlicim
prkné, podlozte potah zehliciho prkna dalsi
vrstvou plsténého materidlu.

Je mozné, Ze vase Zehlici prkno
neni urceno pro veétsi mnozstvi
pary, které zatizeni vytvari.

Abyste zabranili vzniku kondenzace na
Zehlicim prkné, podlozte jej daldi vrstvou
plsténého materidlu.
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Ewcaywyn

Juyxapnthpla yla tnv ayopd oag kat kaAwg npbate otn Philips! MNa va emwdeAnBeite ARpwg amo tnv
oot pLén ou poodEpel n Philips, dSnAwaoTte To Ttpoldv oag otn dtevBuvon www.philips.com/welcome.
ALaBAoTE AUTO TO €YXELPIOLO XPONG, TO GUAAASLO ONUAVTIKWY 0ONYLWV Kat Tov 06nyo ypryopng évapéng
TIPOOEKTIKA TIPOTOU XPNOLUOTIONOETE TN cUOKEUN. PUAGETE T yla LEAAOVTIKT avadpopd.

Emtiokomnon tpoiovtog (Ewk. 1)

MAdka

Auyvia eTolpotntag oldepou

Kouprt CALC-CLEAN pe Auyvia

kavdahn atuou/BoAr atpou

AlakoTTng Bepuokpaciag

JwAnvag tpopodooiag vepou

Bdon

>TOHL0 MANpwong 6eapevng vepou

Kouprt armaoddAiong KAEWOWUATOG HeTadopdS (Lovo otn oelpd GC6730, GC6740)
10 Béon oldepou

11 Alakoreng evepyoTtoinong/amevepyoroinong

12 KoAwdio pe ¢pig

13 ZwAnvag tpopodoaciag vepou Kal xwpog armobrikeuong kaAwdiou peupaATog
14 Aoxelo €§umvng Aettoupylag Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

ATttokAeLoTIKn TEXVoAoyia tng Philips

Texvoloyia ProVelocity oe cUotnpa pukpou peyéboug

AUTI N TEXVOAOYIA TTAPEXEL CUVEXWG ATHO TToU OLelodVEL BabLd, yia va adalpeite EUKOAA TIG TOAKIOELS.
Tautdxpova, dlatnpel To péyebog kal To BAPOG TNG CUOKEUNG XAUNAA 08 OUYKPLON HE TIG CUPPBATIKES
YEVVNTPLEG ATHOU, VLA EUKOAOTEPN ATTOBRKEUON.

Mpoetolpacia ywa xpnon

Tomog vepoL yLa Xprion

AUTH N CUOKEULM €XEL OXEOLAOTEL YLa Xprion He vepod Bpuong. Qotdoo, eAV LEVETE OE TTIEPLOXN UE OKANPO
VEPO, TTOAU OUVTOUA UTTIOPEL VA CUCOWPEUTOUV AAATA. ETTOUEVWG, OUVIOTATAL N XPr)ON ATTOCTAYMEVOU
QTTLOVIOUEVOU VEPOU, YLa VA TTAPATEIVETE TN SLAPKELA (WG TNG OUOKEUNG.

Mpogtdomoinon: Mnv XpNGOLUOTIOLELTE VEPO PE APWHA, TO VEPO ATIO TO GTEYVWTNPLO, {06, KOAAA
KoAAapiopatog, oucies apaldtwaong, VYPA GLOEPWHUATOG, XNHULKA aPaAATWHEVO VEPO 1] AAAA XNHULKA,
KaBwg oL ouoieg auTéG eviéxeTal va tpokalécouv dlappon vepou, kadé KNALdes R BAGBN ot cuokeun
oag.

Frépwopa tou doxeiou vepou

Mpémet va yepilete Tn 6e€apevr) vepou TipLy amd kKABe xprion 1 0tav n oTtdBun Tou vepou otn defapevn
Bploketal k&Tw armod to eAdxLoTo emtimedo. MTopeite va yepioete Tn Se€apevr] vepou OTtoLadNTIOTE OTLYUN
katd tn SLdpKeLa TG Xprong.

1 Avoite To otépo mMAnpwong de§apevng vepou (Eik. 2).
2 [epiote ™ 6e€apevn vepou €wg tnv €vdelln MAX (Ewk. 3).
3 KAelote to otépLo MARpwong deSapevng vepou ("KAK").
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Xprion tng CUOKEUNG

Z1oépwpa

POBpION Avutopatn TUTO0G UPAGHATOG

Oeppokpaciag PLOULON aTpol

SYNTH ¢wg @ e’% JuvBeTIKA Updopata (TLY. PEYLOV, OKPUALKE, VALAOVY,
Blokoddn, ToAuauidn, moAuvéaTep)

(X (lrlb Metawtd, pdAAva ‘

®0e (g LINEN

G

BapBakepd, Ava

1 TomoBeTrOTE TN CUOKEUN ETTAVW O€ 0TABEPN Ka TtTTedn emidpAveLa.
>nuelwon: Na aodaleg OLOEPWHA, CUVIOTOUME Va TOTtoBETE(TE TtavTa TN Baon emdvw o€ oTabepn
oldepWaoTpaL.

2 BeBawwbeite OTL UTTAPXEL APKETO VEPO 0T de§apevr vepou.

3 AdpalpéoTe T0 KAAWSL0 PEVIATOC KAl TO CWANVA TPododoaiag vepol amod To XWPo armobriKeuong.

4 TomoBeTrOTE TO BLG O€ LA YEWMEVN TP KAL TTATAOTE TO OLAKOTITN EVEPYOTIOINGNG/ ATEVEPYOTIOINGNG,
YLOL VO EVEPYOTIOLOETE TN OUOKEUN.

5 Tuplote To dlakdmtn Beppokpaciag yla va pubuioete TNV KATAAANAN Beppokpacia cUpPWVA UE TOV
mapartdvw ttivaka. H cuokeur] puBuidel autopata Tov atud avaloya Pe TNV eTAeypevn Beppokpaotia.
Ynuelwon: AVATPEETE OTNV ETIKETA TOU POUXOU YLa TN CUVIOTWHEVN pUBULON Beppokpaaiag. Mnv
oLOEPWVETE TA UDACHUATA TTOU OEV UTTOPOUV va aldepwBoUV.

6 [epluéveTe PEXPL N Auxvia eTolpoTnTag oidepou va avapel otabepd (Eik. 4). H dtadikaoia autr) dtapkel
mepimou 2 Aerta.

7 Movo yla tn oglpd GC6730, GC6740: MatroTe TO KOUUTH amaodAaAlong KAEWOWHATOG HETAPOPAS, Yia va
anaodaiioete to oidepo amd ) Bdon tou (Ek. 5).

8 [latrote mapatetapéva tn okavdaAn atpou yla va apyioete to odepwpa (Eik. 6).

Mpoegtdomoinon: Mnv KaTeUOUVETE TTOTE TOV ATUO TTPOG AAAA ATopa.

>nuelwon: Tnv mpwtn dopd Tou Ba XPNOLUOTIOOETE TN CUOKEU, MTTOPEL va Xpelaotoly 30
OeVTEPOAETTTA PEXPL VA BYEL ATUOG ATTO T GUOKEUN).

>nuelwon: H avtAla evepyoToleitat KABE popd TTOU TTATATE TN OKAVOAAN ATHOU. AKOUYETAL EVAG
OLAKPLTIKOG NXOG KPOTAAIOMATOG, 0 0Ttol0g elval amtoAuTa HUCLOAOYLKOG. ‘OTav SV UTTAPXEL VEPO OTN
de§apevn vepou, o oG TG avtAlag elvat duvatotepog. MNepiote Tn defapevr) vepou pe vepd dtav n
OTABUN TOU VEPOU TTECEL KATW ATIO TO EAGXLOTO OPLO.

Aetrtoupyia BoAng atpol

1 Matrote T okavodAn atpol ypriyopa U0 HOPEG, VLA Va ATTEAEUBEPWOETE pLa LoXupr BOAR atpou yia 3
devtepdhertta (Ewk. 7).

>nuelwon: ZuvioTdrat va Xpnotporolelte tn Aettoupyia BoAng atpou povo yla emtipoveg Toak{oeLs.

KdBeto oldépwpa

Mpoegtdomoinon: AladpelyeL KAUTOG ATUOG ATTO TO GLOEPO. MNV ETILXELPNGETE TTOTE VA APALPECETE
Toakioelg amo éva pol)o evw KAmoLog to popdet (Ek. 8). Mnv aneAeuOepwVETE ATHO KOVTA 0TO
XépL oag 1 oTo XépL KATrolov AAAou atopou.

MTopelTe va XpNOLUOTIOOETE TOV ATHO KPATWVTAG TO 0idepo oe KABETN BEDN, yla va ApaLPECETE TOUKIOELG
Qo KPEUAOUEVA POUXA.
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1 Kpatrote 1o oidepo o€ kaBeTn BEon, TATAOTE TN OKAVOAAN ATUOU, AKOUUTIAOTE EAADPWS TNV TTAAKA OTO
POUXO Kal HETAKLVAOTE TO 0(depo Tavw Kat k&tw (Eik. 9).

Autopatn 6takomn

- Houokeun petafaivel otn Aettoupyia avapovig, av Oev éxel xpnotpomotnBel yia 15 Aertta. H Auyvia
eTOlHOTNTAG 0ldepou apyiel va avaBoofrveL

- T va evepyorotoete avd Tn GUCKEUN, TTATAOTE TN okavdAaAn atpol. H cuokeur apyilet va Beppaivetal
Eava.

- H ouokeur) amevepyoroleital autopata, edv Sev €xel xpnotlpormotnBel ya GAAa 10 Aerttd petd Tn
peTaBaon otn Aettoupyla avapovig. H Auxvia etolpotntag oldepou oBrveL

Mpogtdomoinon: Mnv adpRVEeTE TTOTE T GUOKELN XWPLS emtifAedn otav eival cuvdedepévn oto peva.
ATTOGUVOEETE TTAVTA TN GUCGKELN Ao TNV Ttpifa petd and Kabe xpron.

KaBaplopog kat cuvtnpnon

‘E§umtvo obotnua kabaplopol alatwy Calc-Clean

H ouokeur| €xel oxedlaoTel pe éva ouoTnpa ESUTvou KaBaplopou aAdTwy, yla va OlaopaALloTEL N TAKTIKA
EKTEAEON TNG APAAATWONG KAL TOU KaBaplopol. Auto cUPBAAEL oTn SlaTrpnon TG LOXUPNG artodoong
aTpoU Kat epumodifel TG BPOULES Kal TOUG AekESEG TTou epdavifovtal oTnV TTAGKA e TNV TTdpodo Tou XPOVOou.
MNa va dtaopalioTel n ektédeon TnG Sladikaoiag kaBaplopoy, N CUCKEUH TIAPEXEL TAKTIKEG UTIEVOUUIOELG.

HxNTKn Kat otttk utevlupLon yLa Kabaplopo aldtwyv

Metd amd 1 €wg 3 prveg xprong, n Auxvia Calc-Clean apyiet va avaBoofrvel kat akolyovtal NNtk
onuata ("uruT"). Auto onpaivel OTL TIPETEL va eKTEAEDETE TN Oladikaoia kaBaplopol addtwy (Ew. 10).
Emtiong, utdpyel evowpatwpévo éva SeUTEPO APUVTIKO Bripa yla TNV Tpootaoia TnG CUCKEUNG Ao td
alata: H Aettoupyla atpou amevepyoroleital eav Oev ekTeAeoTel KABAPLOPOG Twv aAdtwy (Ek. 11). Meta
TNV oAokApwon tou kabaptlopou aldtwy, N Aettoupyla atpou arokabiotatal. Autd TpaypatomolelTal
ave€ApTNTA Ao TOV TUTIO TOU VEPOU TTOU XPNOLUOTIOLE(TAL.

>nuelwon: H dtadikacia kabaplopol aAGTWY UTTOPEL Va EKTEAECTEL VA TTAOA OTLY L, AKOUA KAl OTav N
NXNTKN Kat dwTeLvr) uttevBupLon Sev €xouv evepyorolnBel akoua.

EktéAeon tng 6tadikaoiag kabaplopol aldtwv pe to doxeio Calc-Clean

Mpogidomoinon: Mnv adpriVETE TTOTE T GUOKEUN XWPLS EMiBAePn katd tn didpkeLa Tng dradikaciag
KaBaplopou aAdtwv.

MNpoocoxn: EkteAeite mavta tn dtadikacia kabapiopol alatwv pe to doxeio Calc-Clean. Mnv
Slakopete tn SLadkacia, onKWvovTag To 6idepo amo to doxeio Calc-Clean, kaBwg KAUTO vePO Kat
atpog 6a Byouv amod tnv TTAGKA.

1 Teplote Tn de€apevn) vepol péxpt tn péon (Ek. 12).
>nuelwon: Katd tn 6ladikaoia kabaplopol aAdtwy, BeBawwbeite 6TL N cuokewn eival cuvdedeUEVN oTNV
mtplda KalL EVEPYOTIOLNHEVN.

2 TomoBetrote To doxeio Calc-Clean emavw otn oldepwoTpa ) o€ oTtoladnToTE AAAN eTtiTedn, otabepn
empavela (Ewk. 13).

3 TomoBetriote T0 0idepo oTabepd emdvw oto doxelo Calc-Clean (Ewk. 14).

4 [atrote mapatetapéva to kKoupttt CALC CLEAN yla 2 SeUTEPONETTTA PEXPL VA AKOUOTOUV cUVTOUA
NxNTKa onpata ("umt”) (Ek. 15).

>nuelwon: To doxelo Calc-Clean €xel oxedlaoTel yla Tn cLUAAOYH CWHATIEIWY AAATWY KAl KAUTOU VEPOU
katd tn Stdpkela Tng dladikaoiag kabaplopol aAdtwy. Elval artoAuta aodalég va €xeTe To oldepo
emAvw og auto To doxelo kab' OAn tn dlapkela Tng dladikaoiag.
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5 Kata tn dtdpkela Tng 6Ladikaoiag KaBaplopol aAdTwy, akoUyovTal CUVTOHA NXNTIKA ornpata ("umt")

Kat évag rfxog avtinong (Ew. 16).

6 [epLUEVETE TTEPITOL 2 AETTTA PEXPL N CLOKEUN va OAoKANpwaoeL TN dtadikaotia (Ewk. 17).‘Otav n dadkacia

kaBaplopol addtwy oAokAnpwOEel, To 6ldepo oTapatd To NXNTIKO orua kat n Auxvia CALC-CLEAN
OTAMATA va avaBoofriveL

7 ZkourtioTe To 0lOEPO PE Eva KOUUATL Uhaopa Kal TortoBetrote To §avd otn Bdon (Ew. 18).

MNpocoxn: To cidepo elval KauTo.

8 Emeldn 1o doxelo Calc-Clean Beppaivetat urtepfolikd katd tn dldpkela TnG Hladikaoiag kaBaplopol

OAATWVY, TIEPLUEVETE TIEPITTOU 5 AETTTA TTPOTOL TO AYYIEETE. TN OLVEXELD, HeTadEpeTe To doxelo Calc-Clean
0TO VEPOXUTN, AOELAOTE TO KAl ATtoBNKEVOTE TO yla pEANOVTIKN Xprion (Ewk. 19).

9 Eav elval amapaltnTo, propelte va emavoldfete ta Brpata 1 éwg 8. Ppovtiote va adeldoeTe To SoxElo

Calc-Clean mpotou Eekivrjoete T dtadikacia KaBaplopoly aAGTwV.

>nuelwon: Katd tn 6tdpketa tng dtadikaciag kabaplopol aAdtwy, uropel va Byet kabapod vepod amod tnv
TAGKQ, EQV OEV £XOLV CUCCWPEUTEL AAATA 0TO ECWTEPLIKS TOU 0ldEPOU. AUTO Elval GUGLOAOYIKO.

I TIEPLOCOTEPES TTANPOPGOPLEG OXETIKA E TOV TPOTIO EKTEAEONG TNG dladikaciag kaBaplopol aAdTwy,
avatpegte ota Bivieo otov €€ng ovvdeopo: http://www.philips.com/descaling-iron.

KaBaplopog tng mAdakag

0 TN OWOoTr CUVTHAPNON TNG CUOKELNG, VA TNV KaBapileTe TAKTIKA.
1 KaBaplote Tn oUOKEUN PE Eva uypO TTavi.
2 [0 eUKOAN KAl ATTIOTEAECATIKN adaipeon Twv AekEdwy, aprioTe TN MAAKa va (eotabel katl oldepwaTe

mévw o€ éva uypo mavi (Ewk. 20).

YupBouAn: MNa va YAlotpd evkoAa n TTAGKA, KABAPICETE TNV TAKTIKA.

AmtoOnkevon

1

ATtevEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUN Kal BYAATE TV amo v mipida.

2 AdeldoTe TO vePO TNG Oe§apevng oTo vepoxutn (Ewk. 21).
3 TuAite padi To KaAwdlo PELUATOG KAt TO CWARVA Tpohodoaiag vepou. NMIECTE Ta HEGA GTO XWPO

amobrikeuong (Ew. 22).

4 Movo yla tn oelpd GC6730, GC6740: MaTroTE TO KOUUTIL ATtaoPANONG KAEWOWHATOG HETADOPAS YLa va

aodahioete To 0ldepo otn Bdon tou (Eik. 23). Mropeite va HeTadEPETe TN cuokeur amd tn Aafr) Tou
oldepou, oTav To oidepo eival aopallopévo emavw otn Baon Tou (Ewk. 24).

AvTtipeTwmion pofAnpatwy

Y€ aUTO TO KepAAato cuvoPiovTal Ta 1o ouvrBn TPEORAAHATA TTOU UTTOPEL VAl QVTIHETWTTIOETE HIE TN
OUOKeULN. EQv gV UTTOPEDETE va AUOETE TO TIPORANUA HE TIG TTAPAKATW TTANPOGOPILES, AVaTPESETE 0N
Alota ouyxvwy epwtrioewyv otn dtevBuvon www.philips.com/support rj emtikowvwvroTe pe To Kévtpo
E€urtnpétnong KatavoAwtwy oTn xWwpea oag.

Attia MOavn attia Abon
To oldepo Sev tapayet A€V UTTAPYEL APKETO VEPO OTN leptote Tn 6e€apevn vepou Tavw amo
KaBoAou atuo. oe€apevny vepou. v €véelén MIN. MatroTe TapateTapeva

TN okavOAAn atuou, HEXPL va apxioet va
Byaivel atpdg. MTopel va XpelaoTouy €wg
kat 30 SeutepPOAETTTA UEXPL VA BYEL ATUOG.

Agev TiECATE T oKavOAAn MaTrAoTE MAPATETAUEVA TN OKAVOAAN
atpou. ATHOU, HEXPL VA apXIOEL va BYalveL ATUOG.
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Attia

MBavn attia

H Aeltoupyia atpou €xet
amevepyorolnBel peypt
Val T(POY LATOTIO ) OETE TN
Sladikaoia kabaplopou
aAdTwv.

Nuon

ExteAéote Tn Sladikaoia kabaplopol
AAGTWV YLa va eTTavadEPETe TN Aettoupyia
atuou. (avatpedte oTo KEGAALO
"KaBaplopog kat cuvtripnon')

>NV apxn Tou oLdEPWNATOG, N
okavodAn atpol dev tatnBnke
Yl apkeTd dtdotnua.

MaTroTE MAPATETAUEVA TN OKAVOAAN
ATHOU, HEXPL VA apXloEL va Byaivel
aTpOG. Mropel va xpetaotouv €wg kat 30
HEUTEPOAETTTA LEXPL VA BYEL ATUOG.

Exete pubpuioet To HLakoTTn
Beppuokpaciag otn Béon @.

O atuog dev eivat dlabéotpog otn B€on
@ ['l0l va XPNOLUOTIOCETE TOV ATHO,
puBpuiote To HlakoTTn Beppokpaciag otn
Béon @@ ) uPnAoTEPCL

H Auxvia Tou koupTtou
CALC-CLEAN avafoofrvet
KOl akoLyovTal NXNTIKA
onpata ("prur").

MpoKeLTaL yla T utevBupLon
KaBaplopou aAdTwy.

ExteAéoTe TOV KABAPLOUO AAATWY HETA
™V uttevBupLon kabaplopol aAdTwy
(avatpe€te oto kepaAato "KabBaplopdg kat
ouvtrpnon").

Agev Byaivel aTpog atto
TNV TAAKQ, N Auxvia
Tou KoupTtoV CALC-
CLEAN avapoofrvel
Kal akolyovTal NXNTIKA
onuata ("prt").

Aev €xel TpaypatomolnBei ry dev
€xel oAokAnpwOei n dtadikacia
KaBaplopol aAdTwy.

Exteléote Tn Sladikaoia kaBaplopol
aldtwy, yla va evepyorotnBei Eavad n
Aettoupyla atpou (avatpéfte oTo KeGaAato
"KaBaptlopdg kat cuvtrpnon').

H ouokeur €xet
amevepyorolnBet.

H Aettoupyia autopatng
arevepyormoinong
EVEPYOTIOLE(TAL AUTOMATAL.

H ouokeun petafaivel otn
Aettoupyla avapovng edv dev
xpnotporonBel yla 15 Aemrta
KOl ATTEVEPYOTIOLELTAL EQV OEV
xpnotporotnBel yia aAAa 10
AETTTA.

0l VOl EVEPYOTIOLOETE VA TN OUOKEUN,
Béote TO SlakoTTN EvepyoToinong/
amevepyomoinong otn Béon
"arevepyomoinong" Kal KatoTy ot Béon
"evepyottoinong".

H ouokeur| Ttapdyel eva
OuvaTod NXO AVTANONG.

To doyelo vepou eival adelo.

l'epiote To Soxelo vepou Kal TatAoTe TN
OKAVOAAN ATHOU PEXPL O NXOG AVTANGONG
va YIVEL ALlYyOTEPO €VTOVOG Kal va apyloeL va
Byaivel atudg amd tnv mAdKa.

2Tayoveg vepou Byaivouv
ard TNV TAAKA.

Meta ) dadikaoia
kaBaplopol aldtwy, umopel va
oTAEL ATTO TNV TTAGKA TO VEPO
TIOU €XEL ATTOMEIVEL.

2KOUTT(OTE TNV TIAGKA UE €VA KOUATL
Udaopa pHéExpLva oTeyvwoeL Eav n Auyvia
kaBaplopol aldatwy e§akoAoubel va
avafoofrvel kal akolyovTal NXNTIKA
onpata ("pmut"), ektedéote T dtadikaoia
kaBaplopoL alatwy (avatpéfte oto
kedpalato "Kabaplopog kat cuvtripnon").

H dtadikaoia kaBaplopol
aAATWV Sev €XEL OAOKANPWOEL.

Mpémel va ekteéoete Eava tn dadikaoia
kaBaptopol aldtwy (avatpéfte oto
kedpalato "Kabaplopog kat cuvtrpnon").




Attia

MBavn attia

O atuog uypoToLeital 0To
owARvVa OTav XPNOLUOTIOLELTE
aTo yla TpwTtn dopa i av
OEV EXETE XPNOLLOTIONCEL TN
OUOKEUN YL PEYAAO XPOVIKO
odlaotnua.
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Nuon

AUTO eilval puctloroyiko. Kpatrote To
oldepo o€ amodoTaon and To PoUXO Kat
TIATAOTE TN oKavOAAn atuou. Meptpévete
HEXPL VA BYEL ATHOG QVTL yla VEPO ATIO TNV
TIAGKQL.

Ao TV MAdKa Byalvel
Bpwiko vepd kat
akaBapoteg.

211G oTtEG €6O0U ATHOU 1Y/ Kal
oTNV TAGKA €X0LV Katakabioel
akaBapoieg ) xNULIKA Tou
TIEPLEXOVTAL OTO VEPO.

MpEMeL va eKTEAELTE TAKTIKA TN dtadikaoia
kaBaptopol aldtwy (avatpéfte oto
kedparato "KabBaplopog kat cuvtrpnon").

O atuog vypormoleital oTo
owArva OTav XPNOIOTIOLEITE
atpo ya pwtn Gopd 1 av
OEV EXETE XPNOLUOTIOOEL TN
OUGKEUN YL LEYAAO XPOVIKO
dlaotnua.

AUTO eival puctlodoyiko. Kpatrote To
oldepo o€ amodoTaon amd To PoUxo Kat
TIATAOTE TN OKAVOAAN atpou. Mepévete
HEXPL VA BYEL ATHOG avTL yia vepd artd TNV
TIAGK AL

TPEXEL VEPO ATTO TNV
TIAGK QL.

ZeKlvnoate Katd Adbog tn
Sladikaotia kabaplopol aAdtwy
(avatpefte oTo KEGAAALO
"KaBaplopdg kat cuvtripnon").

ATIEVEQYOTIOLOTE TN GUOKEUN. XTN
OUVEXELQ, EVEPYOTIOLNOTE TNV {ava. Adrjote
10 0idepo va Ceotabel pexptL n Auxvia
eToluoOTNTAG 0ldepou va avaypel otabepd.

H 6ladikacia kabaplopol
aAatwv Sev Eekval.

Agv Ttatrjoate o kKouptti CALC-
CLEAN yla 2 beutepdhertta,
HEXPL VA AKOUOTOUV TA NXNTIKE
onuata ("prmr") aro ™
OUOKEUN.

Avatpéfte oto kepalalo "KabBaplopog kat
ouvtrpnon".

To k&dAuppa Tng
OLOEPWOTPAG EXEL VOTIOEL
1) UTTPXOUV OTAYOVEG
VEPOU TTAVW GTO POUXO/
ddmedo.

ExetL vyporolnBel atuog mavw

0TO KAAUPUA TNG OLOEPWOTPAG
HETA aTtO TIAPATETAUEVO
oldEpwpa.

AVTIKOTAOTAOTE TO KAAUMHA TNG
oldEPWOTPAG, EAV TO APPOAEE ) N

Tooxa £xeL pBapel. Mmopeite emiong va
TIPOOBECETE €val ETUTAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW ard To KAAUMUA TNG OLOEPWOTPAS,
yla va eUTTodIoETE TNV LYPOTIOINGN TOU
aTHOUL 0TN OLOEPWOTPA.

Evdéxetal n odepwotpa oag
va pnv elvat oxedlaopévn yla
VO QVTATECEPYETAL OTNV UPNAN
oA aTpoU TNG CUOKELNG.

MpocoBeote €va ETUTAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW amtd TO KAAUPHA TNG OLOEPWOTPAG
yla va eutodioeTe TV uypoToinon Tou
atpoU TTAvw oTn odepWaTPa.
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Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste tielikuks kasutamiseks
registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kdesolevat kasutusjuhendit, olulist teabelehte ja
kiirkasutusjuhendit. Hoidke see edaspidiseks alles.

Toote ulevaade (joon. 1)

Tald

Margutuli ,triikraud valmis”

KATLAKIVI EEMALDAMISE nupp valgusega
Aurunupp/lisaaur

Temperatuuri ketasregulaator

Veetoite voolik

Kand

Veepaagi taitmisava

Kandeluku vabastusnupp (ainult seeria GC6730, GC6740)
10 Triikraua alus

11 Toiteldliti

12 Pistikuga toitekaabel

13 Veetoite voolik ja toitejuhtme hoiulaegas
14 Nutikas katlakivi eemaldamise néu

OOoO~NOOUTD WN —

Eksklusiivne tehnoloogia Philipsilt

Kompaktne ProVelocity tehnoloogia

See tehnoloogia tagab pideva auru, mis tungib kortsude eemaldamiseks stigavale. Seade on traditsiooniliste
aurugeneraatoritega vorreldes kompaktsem ja kergem, et seda oleks lihtsam hoiule panna.

Kasutamiseks valmistumine

Kasutatava vee tulp

Seade on modeldud kraaniveega kasutamiseks. Kui elate piirkonnas, kus vesi on kare, voib katlakivi
kiiresti tekkida. Seetottu on seadme kasutusea pikendamiseks soovitatav kasutada destilleeritud voi
demineraliseeritud vett.

Hoiatus. Arge kasutage I6hnastatud vett, trummelkuivatist parinevat vett, dadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist hélbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud
vett ega muid kemikaale, kuna need véivad tekitada veepritsmeid v6i pruune plekke voi seadet
kahjustada.

Veepaagi taitmine

Taitke veepaak enne kasutamist voi siis, kui veepaagi tase langeb miinimumtasemest allapoole. Veepaaki
voite taita Ukskaik millal, ka kasutamise ajal.

1 Avage veepaagi taiteluuk (joon. 2).

2 Taitke veepaak veega MAX-tahisenijoon. 3).

3 Sulgege veepaagi taiteluuk (kldpsatus).
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Seadme kasutamine

Triikimine

Temperatuuri Automaatne
seadistamine auruseade

LERTEROI

(m Slnteetilised kangad (nt atsetaat, akradl,

SUNTEETILINE valikule ® nailon, viskoos, poltamiid, poltester)

(1) (l?,) Siid, villane
eee valikule LINANE ) Puuvill, linane

1 Pange seade kindlale ja tasasele pinnale.

Markus. Ohutuks triikimiseks soovitame aluse alati stabiilsele triikimislauale asetada.

Kontrollige, kas veepaagis on kdllaldaselt vett.

Eemaldage toitejuhe ja veetoitevoolik hoiulaekast.

Uhendage toitepistik maandatud seinapistikusse ning vajutage seadme sisselllitamiseks sisse-valja lilitit.

Temperatuuri seadistamiseks eeloleva tabeli jargi keerake temperatuuri valitsat. Seade reguleerib auru
automaatselt olenevalt valitud temperatuurist.

u b WN

Mérkus. Soovitusliku temperatuuriseadistuse leiate raivasildilt. Arge triikige mittetriigitavaid materjale.

Oodake, kuni margutuli ,triikraud valmis” pdleb pidevalt (joon. 4). See vétab aega umbes 2 minutit.

7 Ainult seeria GC6730, GC6740 puhul: vajutage kandeluku vabastamise nuppu, et triikraud aluse kiljest
eemaldada (joon. 5).

8 Triikimise alustamiseks vajutage ja hoidke all aurunuppu (joon. 6).

Hoiatus. Arge suunake auru kunagi inimeste peale.

Markus. Seadme esmakordsel kasutamisel voib seadmest auru valjumiseks kuluda 30 sekundit.

Markus. Pump aktiveeritakse iga kord, mil vajutate aurunuppu. Kostub vaikne I6gisev haal, mis on
normaalne. Kui veepaagis saab vesi otsa, on see heli kdvem. Taitke veepaak veega, kui veetase langeb
miinimumtasemest allapoole.

Lisaauru funktsioon
1 Vajutage kaks korda kiiresti aurunuppu voimsa auruvoo vabastamiseks 3 sekundi valtel (joon. 7).

Markus. Lisaauru funktsiooni on soovitatav kasutada ainult tdrksate kortsude puhul.

Vertikaalne triikimine

Hoiatus. Triikraud paiskab valja kuuma auru.__Arge proovige kunagi eemaldada kortse
rildeesemelt, mis on kellelgi seljas (joon. 8). Arge suunake auru enda ega kellegi teise kaele.

Rippuvatelt riietelt kortsude eemaldamiseks triikige aurutriikrauaga pustiasendis.

1 Hoidke triikrauda pUstiasendis, vajutage aurunuppu ja puudutage riideeset ornalt triikraua tallaga ning
liigutage triikrauda Ules ja alla (joon. 9).

Automaatne valjaliilitus

- Seade lUlitub ootereziimi, kui seda ei ole 15 kasutatud. Margutuli ,triikraud valmis” hakkab vilkuma.
- Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage aurunuppu. Seade hakkab uuesti kuumenema.

- Seade lUlitub automaatselt valja, kui seda ei ole 10 minuti jooksul parast ootereziimi minekut kasutatud.
Margutuli ,triikraud valmis” kustub.
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Hoiatus. Arge jitke elektrivorku iihendatud seadet kunagi jarelevalveta. Votke seade alati parast
kasutamist vooluvérgust valja.

Puhastamine ja korrashoid

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Seadmel on nutikas katlakivi eemaldamise stisteem, et korrapéraselt katlakivi eemaldada ja seadet
puhastada. See aitab sailitada tugevat aurutamisvdimsust ning véltida aja jooksul mustuse tallale
kogunemist ja plekke. Selleks et puhastamistoiming kindlasti labi viidaks, annab seade korraparaseid
meeldetuletusi.

Katlakivi eemaldamise meeldetuletus margutule ja helisignaaliga
Parast 1 kuni 3 kuud kasutamist hakkab Calc-Cleani margutuli vilkkuma ja seade hakkab piiksuma, tuletades
teile meelde, et peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (joon. 10).

Lisaks sellele on integreeritud teinegi kaitsemeede, mis kaitseb seadet katlakivi eest: aurufunktsioon
blokeeritakse, kui katlakivi ei eemaldata (joon. 11). Parast katlakivi eemaldamist aurufunktsioon taastub. See
toimub olenemata sellest, mis tllpi vett kasutatakse.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingut saab labi viia Ukskaik millal, isegi kui heli ja margutule
meeldetuletust ei ole veel aktiveeritud.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos katlakivi eemaldamise néuga

Hoiatus. Arge jitke seadet Calc-Cleani toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust! Kasutage katlakivi eemaldamiseks alati katlakivi eemaldamise anumat. Arge katkestage
toimingut ega tostke triikrauda katlakivi eemaldamise noust vélja, sest triikraua tallast tuleb vélja
kuuma vett ja auru.

1 Taitke veepaak poolenisti (joon. 12).

Markus. Veenduge, et seade oleks katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvérku Ghendatud ja SISSE
[Ulitatud.

2 Paigutage katlakivi eemaldamise anum triikimislauale vdi ménele teisele tasasele stabiilsele pinnale
(joon. 13).

3 Asetage triikraud kindlalt katlakivi eemaldamise anumale (joon. 14).

4 Vajutage ja hoidke nuppu ,CALC CLEAN" kaks sekundit all, kuni kuulete lGhikesi piikse (joon. 15).
Markus. Katlakivi eemaldamise anum on loodud nii, et see koguks katlakivi eemaldamise toimingu ajal
katlakivi osakesed ja kuuma vee kokku. Triikraua saab taiesti ohutult kogu toimingu ajaks sellele anumale
toetada.

5 Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete lUhikesi helisignaale ja pumpamisheli (joon. 16).

6 Oodake umbes kaks minutit, kuni seade toimingu Idpetab (joon. 17). Kui katlakivi eemaldamise toiming
on Idppenud, I6petab triikraud piiksumise ja KATLAKIVI EEMALDAMISE margutuli I6petab vilkumise.

7 Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (joon. 18).

Ettevaatust! Triikraud on kuum.

8 Kuna katlakivi eemaldamise anum muutub katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks, oodake enne
selle puudutamist umbes viis minutit. Viige katlakivi eemaldamise anum valamu juurde, tihjendage see
ja pange edaspidiseks kasutamiseks hoiule (joon. 19).
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9 Vajaduse korral korrake samme 1 kuni 8. Enne katlakivi eemaldamist tiihjendage kindlasti katlakivi
eemaldamise anum.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingu ajal voib triikraua tallast puhas vesi valja tulla, kui triikrauda ei
ole katlakivi kogunenud. See on normaalne.

Katlakivi eemaldamise toimingu kohta lisateabe saamiseks tutvuge jargmisel aadressil olevate videotega:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Triikraua talla puhastamine

Et seadet digesti hooldada, tuleb seda korrapdraselt puhastada.

1 Puhastage seade niiske lapiga.

2 Plekkide lihtsaks ja tdhusaks eemaldamiseks laske tallal kuumeneda ja triikige niisket lappi (joon. 20).
Nduanne. Sujuva libisemise tagamiseks puhastage talda regulaarselt.

Hoiustamine

1 Lulitage seade vélja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

2 Valage vesi veepaagist kraanikaussi (joon. 21).

3 Kerige toitejuhe ja veetoide voolik kokku. Likake need hoiukambrisse (joon. 22).
4

Ainult seeria GC6730, GC6740 puhul: vajutage kandeluku vabastamise nuppu, et triikraud aluse kilge
lukustada (joon. 23). Kui seade on aluse kulge lukustatud, voib seda kaepidemest kinni hoides kanda
(joon. 24).

Veaotsing

See peatlikk annab Ulevaate Uldistest probleemidest, mis vdivad selle seadmega seoses tekkida. Kui te ei
suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support,
kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Ghendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Triikrauast ei tule mingitki  Veepaagis ei ole kullaldaselt Taitke veepaak tle MIN-tahise. Vajutage
auru. vett. aurunuppu, kuni tallast hakkab auru

valjuma. Auru valjastamiseni voib kuluda
kuni 30 sekundit.

Te ei vajutanud aurunuppu. Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab
auru valjuma.

Aurufunktsioon on kuni Aurufunktsiooni taastamiseks eemaldage
katlakivi eemaldamise toimingu  katlakivi. (Vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”)
sooritamiseni valja lulitatud.

Triikimist alustades ei ole Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab
aurunuppu piisavalt pikalt auru valjuma. Auru valjastamiseni voib
vajutatud. kuluda kuni 30 sekundit.

Olete seadistanud temperatuuri - Auru ei saa asendis ® kasutada. Auru
valitsa asendisse ®. kasutamiseks viige temperatuuri valits

asendisse ® ® voi korgemasse asendisse.

KATLAKIVI EEMALDAMISE  See on katlakivi eemaldamise Parast katlakivi eemaldamise

nupu margutuli vilgub meeldetuletus. meeldetuletuse esitamist eemaldage

ja seadmest kostuvad katlakivi (vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”).
piiksud.
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Probleem

Tallast ei valju auru,
KATLAKIVI EEMALDAMISE
nupu margutuli vilgub

ja seadmest kostuvad
piiksud.

Voimalik pohjus
Te ei ole katlakivi eemaldamise

toimingut teostanud voi
[opetanud.

Lahendus

Aurufunktsiooni uuesti aktiveerimiseks
eemaldage katlakivi (vt ptk ,Puhastamine
ja hooldus”).

Seade on vilja lUlitunud.

Automaatse valjaltlitamise
funktsioon aktiveeritakse
automaatselt. Seade laheb
ootereziimi, kui seda ei ole 15
minutit kasutatud, ja lulitub
vélja, kui seda ei ole parast seda
veel 10 minutit kasutatud.

Seadme uuesti sisse lUlitamiseks seadistage
sisse/valja luliti asendisse ,off” (vdlja) ja
seejarel asendisse ,on" (sees).

Seade hakkab tegema
kova pumpavat haalt.

Veepaak on tihi.

Taitke veepaak uuesti veega ja vajutage
aurunuppu, kuni pumpamise heli muutub
pehmemaks ja triikraua tallast hakkab auru
valjuma.

Tallast tilgub vett.

Parast katlakivi eemaldamise
toimingut voib jadkvesi tallast
valja tilkuda.

Kuivatage tald lapiga. Kui katlakivi
eemaldamise margutuli jatkab vilkumist

ja seade piiksumist, sooritage katlakivi
eemaldamise toiming (vt ptk ,Puhastamine
ja hooldus”).

Katlakivi eemaldamise toiming
pole [6petatud.

Peate tegema katlakivi eemaldamise
toimingu uuesti (vt ptk ,Puhastamine ja
hooldus”).

Kui kasutate voolikut esimest
korda voi kui te ei ole seda kaua
aega kasutanud, muutub aur
voolikus veeks.

See on normaalne. Hoidke triikrauda
riideesemest eemal ja vajutage aurunuppu.
Oodake, kuni tallast tuleb vee asemel auru.

Tallast tuleb musta vett ja
mustust.

Vees leiduv mustus ja
kemikaalid on kogunenud auru
valjumisavadesse ja/voi tallale.

Eemaldage katlakivi requlaarselt (vt ptk
»Puhastamine ja hooldus”).

Kui kasutate voolikut esimest
korda voi kui te ei ole seda kaua
aega kasutanud, muutub aur
voolikus veeks.

See on normaalne. Hoidke triikrauda
riideesemest eemal ja vajutage aurunuppu.
Oodake, kuni tallast tuleb vee asemel auru.

Tallast valjub vett.

Alustasite tahtmatult
katlakivi eemaldamist (vt ptk
,Puhastamine ja hooldus”).

Lulitage seade vélja. Seejarel lUlitage see
uuesti sisse. Laske triikraual soojeneda,
kuni triikraua valmisoleku margutuli jaab
pusivalt pélema.

Katlakivi eemaldamise
toimingut ei saa kaivitada.

Te ei ole vajutanud KATLAKIVI
EEMALDAMISE nuppu 2 s (kuni
seade hakkab piiksuma).

Vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”.

Triikimislaua kate margub
voi pdrandal/rdivastel on
tritkimise ajal veetilgad.

Parast pikaajalist triikimist
on aur kondenseerunud
triikimislaua kattesse.

Vahetage triikimislaua kate, kui vaht- voi
vildist materjal on kulunud. Triikimislaual
kondenseerumise valtimiseks voite

triikimislaua katte alla panna lisakihi vilti.

Teie triikimislaud ei ole
moeldud seadmest tekkiva
tugeva aurujoa jaoks.

Triikimislauale kondensatsioonivee tekke
valtimiseks pange triikimislaua katte alla
lisakiht vilti.
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podriku koju nudi Philips,
registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata paZzljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i kratke
upute. Spremite ih za buduce potrebe.

Pregled proizvoda (sl. 1)

Stopalo za glacanje

Indikator spremnosti za glacanje

Gumb CALC-CLEAN s indikatorom

Gumb za paru/Dodatna koli¢ina pare

Regulator temperature

Crijevo za dovod vode

Oslonac za postavljanje u uspravan polozaj

Poklopac otvora spremnika za vodu

Gumb za otpustanje zapora za sigurno prenosenje (samo serija GC6730, GC6740)
10 Postolje za glacalo

11 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

12 Kabel za napajanje s utikacem

13 Odjeljak za spremanije crijeva za dovod vode i kabela za napajanje
14 Spremnik Smart Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

Ekskluzivna tehnologija tvrtke Philips

Tehnologija Compact ProVelocity

Ova tehnologija pruza kontinuiranu paru koja prodire duboko i omogucuje lako uklanjanje nabora. Osim
toga, zahvaljujudi njoj aparat je kompaktniji i laganiji od tradicionalnih generatora pare pa se lakse sprema.

Priprema za uporabu

Vrsta vode koju treba koristiti

Ovaj aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Medutim, ako stanujete u podrudju s tvrdom
vodom, moze dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili
demineralizirane vode kako bi se produzio vijek trajanja aparata.

Upozorenje: Nemojte koristiti vodu s parfemom, vodu iz susilice, ocat, izbjeljivac, sredstva protiv
kamenca, sredstva za olakSavanje glacanja, vodu koja je kemijski oc¢iS¢ena od kamenca ili druge
kemikalije jer mogu uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.

Punjenje spremnika za vodu

Napunite spremnik za vodu prije svake uporabe ili kada se razina vode u njemu spusti ispod minimalne
razine. Spremnik za vodu moZzete napuniti u bilo koje vrijeme tijekom uporabe.

1 Otvorite poklopac otvora spremnika za vodu (sl. 2).

2 Napunite spremnik za vodu do oznake MAX (sl. 3).

3 Zatvorite poklopac otvora spremnika za vodu ("klik").
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Uporaba aparata

Glacanje
Postavka Automatsko :
o Vrsta tkanine
temperature postavljanje pare
Sinteticke tkanine (npr. acetat, akril, najlon, viskoza,
SYNTHdo e C% poliamid, poliester)
(1) (l?,) Svila, vuna ‘
A
ee®e do LINEN (ﬁb Pamuk, lan

1 Stavite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu.

Napomena: Kako biste osigurali sigurno glacanje, preporucujemo da bazu uvijek stavljajte na stabilnu
dasku za glacanje.

2 Provjerite ima li u spremniku dovoljno vode.

3 Izvadite kabel za napajanje i crijevo za dovod vode iz odjeljka za spremanije.

4 Utikac ukopdajte u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat.

5 Okrenite regulator temperature kako biste postavili odgovarajucu temperaturu sukladno navedenoj
tablici. Aparat automatski prilagodava paru, ovisno o odabranoj temperaturi.
Napomena: preporucene postavke temperature navedene su na usivenoj etiketi. Nemojte glacati tkanine
koje se ne glacaju.

6 Pricekajte da indikator spremnosti za glacanje pocne stalno svijetliti (sl. 4). To ce potrajati otprilike
2 minute.

7 Samo za seriju GC6730, GC6740: pritisnite gumb za otpustanje zapora za sigurno prenosenje kako biste
otpustili glacalo s platforme (sl. 5).

8 Pritisnite i zadrzite gumb za paru kako biste poceli glacati (sl. 6).

Upozorenje: Paru nikada nemojte usmjeravati prema ljudima.

Napomena: Prilikom prve uporabe aparata pari moze trebati 30 sekundi da pocne izlaziti iz aparata.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete gumb za paru. Stvara suptilan zvuk zveckanja, sto
je normalno. Kada u spremniku za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Napunite spremnik za vodu
kada se razina vode spusti ispod minimalne.

Funkcija jakog mlaza pare
1 Dvaput brzo pritisnite gumb za paru kako biste oslobodili dodatnu koli¢inu snazne pare 3 sekunde (sl. 7).

Napomena: Uporaba dodatne koli¢ine pare preporucuje se samo za uklanjanje tvrdokornih nabora.

Okomito glacanje

Upozorenje: Iz glacala izlazi vruc¢a para. Nikada nemojte pokusavati uklanjati nabore s odjevnog
predmeta dok ga netko nosi (sl. 8). Paru nemojte primjenjivati blizu svojih ili tudih ruku.

Parno glacalo mozete upotrebljavati u okomitom polozaju kako biste uklonili nabore s izvjeSenih tkanina.

1 Glacalo drzite okomito, pritisnite gumb za paru i lagano dodirnite tkaninu stopalom za glacanje te
pomicite glacalo gore i dolje (sl. 9).
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Automatsko iskljucivanje

- Aparat ¢e udi u stanju pripravnosti ako se ne koristi 15 minuta. Pocet ce svijetliti indikator spremnosti za
glacanje.

- Kako biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite gumb za paru. Aparat se pocinje ponovo zagrijavati.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi jos 10 minuta nakon sto ude u stanje pripravnosti.
Iskljucit ¢e se indikator spremnosti za glacanje.

Upozorenje: Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora dok je priklju¢en na mrezno napajanje.
Nakon uporabe aparat iskopcajte.

Cis¢enje i odrzavanje

Napredni sustav Calc-Clean

Aparat je dizajniran sa sustavom Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i
Cis¢enje. Time se pomaze odrzavanje snaznog mlaza pare te sprjecava ispadanje prljavstine i kamenca iz

stopala za glacanje do kojeg s vremenom dolazi. Kako bi se osiguralo izvrSavanje postupka ciscenja, aparat
redovito emitira podsjetnike.

Zvucni i svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean
Nakon 1 do 3 mjeseca uporabe indikator Calc-Clean pocet Ce bljeskati i aparat ce se poceti oglasavati
zvucnim signalom kako bi vas upozorio da morate izvrsiti postupak Calc-Clean (sl. 10).

Osim toga, integriran je i drugi sustav za zastitu aparata od nakupljanja kamenca: funkcija pare onemogudit
ce se ako se ne izvrsi uklanjanje kamenca (sl. 11). Nakon $to se izvrsi uklanjanje kamenca, funkcija pare ce se
vratiti. To se odvija bez obzira na vrstu vode koja se koristi.

Napomena: Postupak Calc-Clean moze se izvrsavati u bilo koje vrijeme, cak i ako se zvucni i svjetlosni
podsjetnik jos nije aktivirao.

Izvrsavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean

Upozorenje: Tijekom postupka Calc-Clean aparat nemojte ostavljati bez nadzora.

Oprez: Postupak Calc-Clean obavezno izvrsavajte sa spremnikom Calc-Clean. Nemojte prekidati
postupak podizanjem glacala sa spremnika Calc-Clean jer e iz povrsine za glac¢anje izadi vruca voda i
para.

1 Napunite spremnik za vodu do pola (sl. 12).

Napomena: Pazite da aparat bude prikljucen u izvor napajanja i ukljucen tijekom postupka Calc-Clean.

2 Sp;emnik Calc-Clean postavite na dasku za glacanje ili na bilo koju drugu ravnu i stabilnu povrsinu (sl.
13).

3 Glacalo stabilno postavite na spremnik Calc-Clean (sl. 14).

4 Pritisnite gumb CALC-CLEAN i zadrzite ga 2 sekunde dok ne zacujete kratke zvucne signale (sl. 15).
Napomena: Spremnik Calc-Clean dizajniran je za prikupljanje kamenca i vruce vode tijekom postupka
Calc-Clean. Potpuno je sigurno ostaviti glacalo na tom spremniku tijekom cijelog postupka.

5 Tijekom postupka Calc-Clean, Cut cete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja (sl. 16).

6 Pricekajte priblizno 2 minute da aparat zavrsi postupak (sl. 17). Kada postupak Calc-Clean zavrsi, glacalo
e prestati ispustati zvuc¢ne signale, a indikator CALC-CLEAN prestat ¢e bljeskati.

7 Obridite glacalo krpom i vratite ga na baznu stanicu (sl. 18).

Oprez: Glacdalo je vruce.
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8 Buducida spremnik Calc-Clean postaje vru¢ tijekom postupka Calc-Clean, nemojte ga dodirivati priblizno
5 minuta. Zatim odnesite spremnik Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buducu uporabu
(sl. 19).

9 Ako je potrebno, mozete ponovite korake od 1 do 8. Svakako ispraznite spremnik Calc-Clean prije
pocetka postupka Calc-Clean.

Napomena: Tijekom postupka Calc-Clean cista voda moze izlaziti iz stopala za glacanje ako se unutar
glacala nije nakupio kamenac. To je normalno.

Vise informacija o izvrSavanju postupka Calc-Clean sadrze videozapisi: http://www.philips.com/descaling-
iron.

Ci$cenje stopala za gla¢anje

Redovito odrzavanje aparata podrazumijeva redovito ciscenje.

1 Aparat distite vlaznom krpom.

2 Mrlje ¢ete lako i u¢inkovito ukloniti brisanjem vlaznom krpom kad se stopalo za glacanje zagrije (sl. 20).

Savjet: Stopalo za glacanje redovito istite kao bi glatko klizilo.

Spremanje

1 Iskljucite aparat i iskopcajte ga.

2 |Izlijte vodu iz spremnika za vodu u sudoper (sl. 21).

3 Kabel za napajanje i crijevo za dovod vode slozite zajedno. Gurnite ih u odjeljak za spremanije (sl. 22).

4 Samo za seriju GC6730, GC6740: pritisnite gumb za otpustanje zapora za sigurno prenosenje kako biste

fiksirali glacalo na platformu (sl. 23). Aparat mozete nositi drzeci ga za drsku glacala dok je fiksiran na

platformi (sl. 24).

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su uobicajeni problemi vezani uz uporabu aparata. Ako problem ne mozete rijesiti
pomocu informacija u nastavku, posjetitewww.philips.com/support kako biste pronasli popis ¢estih
pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj drzavi.

Problem

Glacalo ne proizvodi paru.

Mogudi uzrok

U spremniku nema dovoljno
vode.

Rjesenje

Napunite spremnik za vodu iznad oznake
MIN. Pritisnite gumb za paru i zadrZite ga
dok para ne pocne izlaziti. Moze potrajati
do 30 sekundi dok para ne pocne izlaziti.

Niste pritisnuli gumb za paru.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne izlaziti.

Funkcija pare onemogucena
je dok ne izvrsite postupak
Calc-Clean.

Izvrsite postupak Calc-Clean kako bi se
vratila funkcija pare. (pogledajte poglavlje
"Ci¢enje i odrzavanje")

Na pocetku glacanja gumb za
paru nije bio dovoljno dugo
pritisnut.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne izlaziti. MoZe potrajati do 30
sekundi dok para ne pocne izlaziti.

Regulator temperature
postavilistena ®.

Para nije dostupna na ®. Kako biste koristili
paru, regulator temperature postavite na
oo jlivise.

Indikator gumba CALC-
CLEAN bljeska, a aparat se

oglasava zvu¢nim signalom.

Ovo je podsjetnik za
Calc-Clean.

lzvrite postupak Calc-Clean nakon
podsjetnika za Calc Clean (pogledajte
poglavlje "Cis¢enje i odrzavanje").




Problem

Iz stopala za glacanje ne
izlazi para, indikator gumba
CALC-CLEAN bljeska i
aparat se oglasava zvuc¢nim
signalom.

Mogudi uzrok
Niste izvrsili ili dovrsili
postupak Calc-Clean.
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Rjesenje

lzvrsite postupak Calc-Clean kako
biste ponovo omogucili funkciju
pare (pogledajte poglavlje "Ciscenje i
odrzavanje").

Aparat se iskljucio.

Funkcija automatskog
iskljucivanja automatski se
aktivira. Aparat ¢e udi u stanje
pripravnosti ako se ne koristi
15 minuta te se iskljuciti ako
se ne koristi jos 10 minuta.

Kako biste ponovo ukljucili aparat,
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
postavite u polozaj "off" (isklju¢eno), a
zatim na polozaj "on" (uklju¢eno).

Aparat proizvodi glasan
zvuk pumpanja.

Spremnik za vodu je prazan.

Napunite spremnik vodom i pritisc¢ite gumb
za paru dok zvuk pumpanja ne postane
blazi i dok para ne pocne izlaziti iz stopala
za glacanje.

Iz stopala za glacanje kapa
voda.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati iz
stopala za glacanje.

Obrisite stopalo za glacanje krpom. Ako
indikator Calc-Clean jos$ uvijek bljeska,

a aparat ispusta zvucne signale, izvrsite
postupak Calc-Clean (pogledajte poglavlje
"Ci¥¢enje i odrzavanje").

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

Morate ponoviti postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje").

Prilikom prve uporabe
pare ili ako je duze vrijeme
niste koristili, para u crijevu
kondenzira se u vodu.

To je normalno. Udaljite glacalo od
odjevnog predmeta i pritisnite gumb za
paru. Pricekajte da iz stopala za glacanje
pocne izlaziti para umjesto vode.

Iz stopala za glacanje izlaze
prljava voda i kamenac.

Necistoce ili kemikalije u
vodi nakupile su se otvorima
za paru i/ili na stopalu za
glacanje.

Redovito izvrsavajte postupak Calc-
Clean (pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje").

Prilikom prve uporabe
pare ili ako je duze vrijeme
niste koristili, para u crijevu
kondenzira se u vodu.

To je normalno. Udaljite glacalo od
odjevnog predmeta i pritisnite gumb za
paru. Pricekajte da iz stopala za glacanje
pocne izlaziti para umjesto vode.

Voda ispire stopalo za
glacanje.

Slucajno ste pokrenuli
postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavlje
"Cig¢enje i odrzavanje").

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Ostavite glacalo da se zagrijava dok
indikator spremnosti za glacanje ne poc¢ne
stalno svijetliti.

Ne pokrece se postupak
Calc-Clean.

Niste pritisnuli gumb CALC-
CLEAN 2 sekunde dok se
aparat ne oglasi zvu¢nim
signalom.

Pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje".

Navlaka za dasku postaje
vlazna ili se na podu/
odjevnim predmetima
pojavljuju kapi vode.

Para se kondenzirala na
navlaci za dasku nakon
dugotrajnog glacanja.

Zamijenite navlaku za dasku ako se spuzva
ili sloj od filca istrosio. MoZete staviti i
dodatni sloj filca ispod navlake za dasku za
glacanje kako biste sprijecili kondenzaciju
na dasci za glacanje.

Imate dasku za glacanje koja
nije predvidena za veliku
koli¢inu pare iz aparata.

Stavite dodatni sloj filca ispod navlake
za dasku za glacanje kako biste sprijecili
kondenzaciju na dasci za glacanje.
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és tdvozoljik a Philips vildgédban! A Philips altal biztosftott
tamogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome oldalon.
Kérjuk, a készulék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi kézikdnyvet, a Fontos tudnivaldk
cimU ismertet6t és a rovid Uzembe helyezési Utmutatdt. Orizze meg ket késdbbi hasznalatra.

A termék attekintése (1. abra)

Vasalodtalp

.Vasald kész" jelz6fény

CALC-CLEAN vizkémentesité gomb jelz&fénnyel
Goézvezérlé/gbzlovet

Hoéfokszabalyozd

Vizelldtd tomlé

A vasald sarka

Viztartalytolté ajto

Hordzérkioldé gomb (csak a GC6730, GC6740 sorozat esetében)
10 Vasaldtartd

11 Be-/kikapcsold

12 Haldzati kdbel csatlakozddugdval

13 Vizellatd tomlé és haldzati kabeltarold rekesz
14 Intelligens vizkémentesit tartaly

OOoO~NOOUTD WN —

Exkluziv technoldgia a Philipst6l

Kompakt ProVelocity technoldgia

Ez a technoldgia folyamatos gézt biztosit, amely mélyen behatol az anyagba, ezaltal kénnyedén eltavolitja
a gylrédéseket. Ugyanakkor a készulék kisebb méretli és konnyebb, mint a hagyomanyos gézfejleszték, igy
kénnyebben tarolhato.

El6készités a hasznalatra

A hasznalandé viz tipusa

A készlléket csapvizzel vald haszndlatra tervezték. Viszont ha olyan helyen él, ahol kemény a viz, a
készulékben hamar felhalmozodhat a vizké. Ezért javasolt desztillalt vagy demineralizalt viz hasznélata a
készulék élettartamanak megnovelése érdekében.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon illatositott vizet, szaritogépbdl szarmazo vizet, ecetet, keményitét,
vizk6mentesit6 szert, vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi
anyagokat, mivel ezek vizszivargashoz, barna foltok képzédéséhez, illetve a késziilék karosodasahoz
vezethetnek.

A viztartdly feltoltése

Toltse fel a viztartalyt minden hasznalat el&tt, vagy ha a viztartdly vizszintje a minimalis szint ala csokken.
Hasznalat kdzben barmikor Ujratéltheti a viztartalyt.

1 Nyissa ki a viztartaly toltdajtajat (2. bra).

2 Toltse fel a viztartdlyt a MAX jelzésig (3. dbra).

3 Zarja be a viztartaly toltéajtajat (kattanasig).
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A készulék hasznalata

Vasalas
Héfokbeallitas Automatikus g6zbeallitas A textilia tipusa
A"SZINTEIIK_USTO'L a % Szi'ntetik_us a,nyago_k (p]. acetép akril,
kovetkezdkig: @ nejlon, viszkdz, poliamid, poliészter)
o0 (m) Selyem, gyapju ‘
e00 5 LENIG ((I\?’\) Pamut, vaszon

1 Akésziléket stabil és egyenletes fellletre helyezze.

Megjegyzés: A biztonsadgos vasalas érdekében azt javasoljuk, hogy mindig stabil vasalédeszkara helyezze
az alapkészuléket.

2 Ellendrizze, hogy elegendd viz van-e a viztartalyban.

Tavolitsa el a halozati vezetéket és a vizellatd tomldt a taroldrekeszbdl.

Csatlakoztassa a haldzati kabel csatlakozdjat egy féldelt fali aljzathoz, és a be-/kikapcsolégombbal

kapcsolja be a készlléket.

5 Allitsa be a h6fokszabalyzdt a megfelelé hdmérsékletre a fenti tablazat szerint. A késziilék
automatikusan bedllitja a gézolést a kivalasztott hdmérséklet alapjan.

Hw

Megjegyzés: az ajanlott hémérséklet-beallitds a ruhacimkén talalhatd. Csak vasalhaté ruhanemuket
vasaljon.
6 Varjameg, amig a ,vasald kész" jelzéfény folyamatosan vilagit (4. dbra). Ez korilbelll 2 percig tart.

7 Csak a GC6730, GC6740 sorozat esetén: a vasalodt a vasaldtartdrdl a vasaldzar-kioldd gomb segitségével
emelheti le (5. dbra).

8 Avasaldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a g6ézvezérlé gombot (6. dbra).

Figyelmeztetés: Soha ne iranyitsa a g6zt emberek felé.

Megjegyzés: A készllék elsé hasznalatakor 30 masodperc is eltelhet, mire géz aramlik ki a készulékbdl.

Megjegyzés: A szivattyu a gbzvezérlé gomb minden egyes megnyomasakor bekapcsol. Ekkor finom
z6rgé hangot hallat, ami normdlis. Ha nincs viz a viztartalyban, a szivatty(zé hang hangosabb. Téltse fel a
viztartalyt, ha a viz szintje a minimalis szint ala csokken.

G6zlovet funkcio

1 Nyomja meg gyorsan egymas utan kétszer a gézvezérlé gombot, és engedjen ki egy erdteljes gézldvetet
3 méasodpercig (7. dbra).

A

Megjegyzés: azt javasoljuk, hogy a gézlévet funkciét csak a makacs gylirédések eltavolitdsahoz hasznalja.

Fligg6leges vasalas

oo

Figyelmeztetés: A vasalobél forré g6z tavozik. Viselés kbzben soha ne prébalja a gylir6déseket
eltavolitani a ruhabdl (8. abra). Ne hasznalja a g6zt a sajat vagy barki mas keze kézelében.

A felfliggesztett anyagok gyUirédéseinek eltavolitdsahoz a géz616s vasaldt figgdleges helyzetben is

hasznalhatja.

1 Tartsa a vasalot figgdleges helyzetben, nyomja meg a gézvezérlé gombot, és finoman érintse a
vasaldtalpat a ruhdhoz, és mozgassa fel-le a vasalét (9. dbra).
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Automatikus kikapcsolas

- Akészllékek készenléti lzemmaodra valtanak, ha 15 percig nem hasznaljak éket. A ,Vasalé kész"
jelzétény villogni kezd.

- Akészilék ujboli aktivaldasdhoz nyomja meg a gbézvezérlé gombot. A készllék ismét elkezd melegedni.

- Akészulék automatikusan kikapcsol, ha a készenléti lzemmadra véltas utan tovabbi 10 percig nem
hasznaljak. A ,Vasalod kész" jelz6fény kialszik.

Figyelmeztetés: Soha ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil, ha a hal6zathoz csatlakoztatta.
Hasznalat utan mindig hizza ki dugoét az aljzatbdl.

Tisztitas és karbantartas

Intelligens vizkémentesité rendszer

A készulék intelligens vizkémentesitd tartéllyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitas rendszeres
elvégzésének biztositasara. Ez eléseqiti az erdteljes gézolési teljesitmény fenntartasat és megakadalyozza,
hogy id6vel szennyez&dés tavozzon a vasaldtalpbdl. A tisztitds elvégzésének biztositasa érdekében a
készulék rendszeresen emlékeztetdket ad.

Hang- és fényjelzést add vizkémentesités emlékeztets
1-3 honapnyi hasznalat utan a vizkémentesités jelz6fény villogni kezd, és a készllék sipold hangot ad,
mellyel a vizkémentesités elvégzésére emlékeztet (10. dbra).

Ezenkivil egy masodik beépitett védelmi rendszer is védi a készlléket a vizkétdl: a gézolés funkcid kikapcsol,
ha a vizkémentesités nem torténik meg (11. dbra). A vizkémentesités befejeztével a g6zo6lés funkcio
visszaall. Ez a viz tipusatol fuggetlendl torténik.

Megjegyzés: A vizkmentesitési folyamat barmikor elvégezhetd, még akkor is, ha a hang- és fényjelzéses
figyelmeztetd még nincs aktivalva.

Vizk6mentesités a vizkémentesité tartallyal

Figyelmeztetés: Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil a vizkmentesités alatt.

Figyelmeztetés: A vizk6mentesitést mindig a vizk6mentesitd tartallyal végezze. Ne szakitsa meg a
folyamatot azzal, hogy felemeli a vasalét a vizk6mentesit6 tartalyrol, mivel akkor forré viz és g6z
tavozik a vasalétalpbol.

1 Toltse meg félig a viztartalyt (Abra: 12).

Megjegyzés: Gyéz6djon meg réla, hogy a készllék csatlakoztatva van a halézathoz és be van kapcsolva a
vizkémentesités soran.

2 Helyezze a vizkémentesitd tartalyt a vasalédeszkara vagy barmilyen mas egyenes, stabil feltletre
(13. bra).

3 Helyezze avasalot stabilan a vizkémentesitd tartdlyra (14. dbra).

4 Tartsa lenyomva a CALC CLEAN gombot 2 masodpercig, amig révid sipold hangjelzéseket nem hall
(15. abra).

Megjegyzés: A vizkdmentesitd tartaly a kialakitasanak kdszonhetden dsszegydjti a vizkédarabokat és
a forré vizet a vizkémentesités alatt. Igy tokéletesen biztonsdgos a tartdjan tarolni a vasalot a teljes
folyamat alatt.

5 Avizkémentesités alatt a készulékbdl révid sipold hang és szivattyuzé hang hallatszik (16. dbra).

6 Varjon korulbelll 2 percet, amig a vasald a vizkémentesitési folyamat végére ér (17. dbra). A
vizkémentesitési folyamat végén megszUinik a sipold hang, és a CALC-CLEAN jelz6fény abbahagyja a
villogast.

7 Torolje le avasaldt egy rongydarabbal, és helyezze vissza a bazisallomasra (18. dbra).
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Figyelmeztetés: A vasalo forré.

8 Mivel a vizkémentesitd tartaly felforrésodik a vizkémentesités alatt, varjon kb. 5 percet, mielStt
hozzaérne. Vigye a vizkémentesitd tartalyt a mosogatdhoz, Uritse ki, és tegye el késdbbi hasznalatra
(19. dbra).

9 Ha szlikséges, ismételje meg az 1-8. [épést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése elétt Uritse ki a
vizkémentesitd tartalyt.

Megjegyzés: A vizkdmentesités alatt tiszta viz tdvozhat a vasaldtalpbdl, ha nem halmozddott fel vizké a
vasalo belsejében. Ez normalis jelenség.

A vizkémentesitési folyamat végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért tekintse meg a
http://www.philips.com/descaling-iron. weboldalon taldlhaté videdkat.

A vasalétalp tisztitasa
A megfeleld karbantartashoz tisztitsa rendszeresen készulékét.
1 Akészuléket nedves ruhaval tisztitsa.

2 Afoltok konnyd és hatékony eltavolitasahoz hagyja felmelegedni a vasaldtalpat, és tegye a vasaldt egy
nedves ruhdra (20. dbra).

Tipp: A kdnnyed siklas biztositdsdhoz rendszeresen tisztitsa meg a vasalétalpat.

Tarolas
Kapcsolja ki a készUléket, és a csatlakozodugot hiizza ki a fali aljzatbdl.
Ontse ki a vizet a viztartalybdl a mosogatdba (21. dbra).

-

H WN

Csak a GC6730, GC6740 sorozat esetében: nyomja meg a vasalézar-kioldd gombot, hogy régzitse a
vasaldt a vasaldtartora (23. dbra). A késziléket a vasald fogantyudjanal fogva is szallithatja, ha régzitve
van a vasalotarton (24. dbra).

Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerulé problémakkal. Ha
a hibat az aldbbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, Idtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran ismétlédé kérdések listajaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes
vevészolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Avasalo nem termel gézt.  Nincs elég viz a tartdlyban. Toltse fel a viztartalyt legaldbb a MIN
jelzésig. Tartsa lenyomva a gézvezérld
gombot, amig g6z nem aramlik ki. Enhez
akar 30 masodpercre is szlikség lehet.

Hajtsa 0ssze egyUtt a haldzati vezetéket és a vizellatd tomldt. Nyomja be Sket a térolérekeszbe (22. dbra).

Nem nyomta meg a gézvezérlé  Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot,
gombot. amig g6z nem aramlik ki.

A g6zolés funkcio le van tiltva, A gézdlés funkcid visszaallitadsdhoz hajtsa
amig elvégzi a vizkémentesitési  végre a vizkémentesitd funkcidt. (lasd a

folyamatot. . Tisztitas és karbantartas” cimU fejezetet)
A vasaladsi mUvelet Tartsa lenyomva a g6ézvezérlé gombot,
megkezdésekor a gézvezérld amig géz nem aramlik ki. Ehhez akdr 30
gombot nem nyomta le elég masodpercre is sziikség lehet.

hosszan.
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Probléma

Lehetséges ok

A héfokszabalyozdét @ fokozatra

allitotta.

Megoldas

® fokozatndl nem all rendelkezésre
g6z. GOz hasznalata esetén allitsa a
héfokszabalyozot @ @ vagy magasabb
fokozatra.

A CALC-CLEAN
vizkémentesité gomb
jelzéfénye villog és a

készulék sipold hangot ad.

Ez a vizkbmentesitésre
emlékeztetd jelzés.

A vizkdmentesités emlékeztetdjének
megjelenése utan hajtsa végre a
vizkémentesitést (Iasd a , Tisztitds és
karbantartas” cimU fejezetet).

A vasalotalpbdl nem
aramlik ki g6z, a CALC-
CLEAN vizkémentesitd
gomb jelzéfénye villog és
a készulék sipold hangot
ad ki.

Még nem végezte el vagy
még nem fejezte be a

vizkémentesitési folyamatot.

A gbzo6lés funkciod Ujboli engedélyezéséhez
végezze el a vizkémentesitést (lasd a

. Tisztitas és karbantartas” cim( fejezetet).

A készllék kikapcsolt.

Az automatikus kikapcsolas
funkcid automatikusan
aktivalodik. A készulék

készenléti Gzemmaoddba kapcsol,
ha 15 percig nem hasznaljak, és
kikapcsol, ha tovabbi 10 percig

nem hasznaljak.

A készllék ujboli bekapcsolasédhoz allitsa
a be/ki kapcsoldt ,ki” alldsba, majd ismét
,be" dllasba.

A készulékbdl hangos
szivattylzo hang
hallatszik.

Ures a viztartaly.

Toltse fel vizzel a viztartalyt, és tartsa
lenyomva a g6zvezérl6 gombot, amig a
szivattyuzo hang el nem halkul és g6z nem
aramlik ki a vasalétalpbol.

A vasalotalpbdl
vizcseppek jonnek ki.

A vizkémentesitési folyamat
utan el6fordulhat, hogy
maradék viz folyik ki a
vasaldtalpon.

Torolje szarazra a vasalotalpat egy
darab ruhaval. Ha még mindig villog a
vizkémentesités jelz6fény, és a készlilék
tovabbra is sipold hangot ad ki, végezze
el a vizkémentesitést (Iasd a , Tisztitds és
karbantartas” cimU fejezetet).

A vizkdmentesitési folyamat
még nem ért véget.

Ismét el kell végeznie a vizkémentesitési
folyamatot (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).

Amikor a g8zt elsé alkalommal

hasznalja vagy hosszu idén
keresztll nem hasznalta azt,
a g6z vizként csapadik ki a
tomldben.

Ez normdlis jelenség. Tartsa el a vasaldt a
ruhadarabtdl, és nyomja meg a gézkioldot.
Varjon, amig a vasaldtalpbdl viz helyett
g6z jon.

Vizkdlerakddasok és
szennyezddések jonnek ki
a vasalotalpbdl.

A vizben 1évé szennyezddés

vagy vegyszerek csapodhattak
le a gbznyilasokban és/vagy a

talpon.

Rendszeresen hajtsa végre a
vizkémentesitést (Iasd a , Tisztitds és
karbantartas” cimU fejezetet).

Amikor a gézt elsé alkalommal

hasznalja vagy hosszu idén
keresztll nem hasznalta azt,
a g6z vizként csapodik ki a
tomlében.

Ez normalis jelenség. Tartsa el a vasaldt a
ruhadarabtdl, és nyomja meg a gbzkioldot.
Varjon, amig a vasalétalpbdl viz helyett
gbzjon.




Probléma

Viz tédvozik a
vasalotalpbdl.

Lehetséges ok

Véletlendl elinditotta a
vizkémentesitési folyamatot
(Iasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimu fejezetet).
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Megoldas

Kapcsolja ki a készlléket. Majd kapcsolja
be Ujra. Hagyja felmelegedni a vasaldt,
amig a vasalé készenléti jelzéfénye
folyamatosan nem vilagit.

A vizkémentesitési
folyamat nem indul el.

Nem tartotta nyomva a CALC-
CLEAN vizkémentesité gombot
2 masodpercig, amig a készulék
sipolni nem kezd.

Lasd a ,Tisztitds és karbantartas” cim
fejezetet.

A vasalédeszka huzata
nedves lesz, vagy
vasalds soran vizcseppek
keletkeznek a padlén/
ruhan.

Hosszu ideig torténd vasalast
kovetéen gbz csapodott le a
vasalddeszka huzatan.

Cserélje ki a vasalddeszka-huzatot, ha a

habszivacs vagy filc anyag elhasznalédott.

Kiegészité filc anyagot is helyezhet

a vasalddeszka-huzat ald, hogy
megakadalyozza a para vasalédeszkara
torténd lecsapddasat.

El6fordulhat, hogy olyan
vasalddeszkat hasznal, amely
a kialakitasadbdl addéddan
nem képes megbirkdzni

a készulék nagymértékd
gbzkibocsatasaval.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot

a vasalédeszka-huzat ala, hogy
megakadalyozza a para vasalddeszkara
torténd lecsapodasat.



44 Ka3zaklua

Kipicne
Ocbl 3aTTbl caTbIN anyblHbI30EH KyTTbIKTaNMbI3 XaHe Philips komnaHusicbiHa KoL kengiHiz! Philips ycbiHaTbIH
Konzayabl TonbK nanganaxy ywid eHimai www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeHi3.

Kypanabl nanpanaHbactan 6ypbiH, OCbl NaiganaHyLwbl HYCKAybiFbIH, MaHbI3[Abl aKnapaT napakLachiH XaHe
Xblaam 6actay HyckayblFbiH MYKMAT OKbIN LWbIFbIHbI3. KenewekTe Kapay ywiH onapabl cakTan KonblHbI3.

©Himre xannbl wony (1-cyper)

ACTbIHFbI TabaH

«YTIK JanblH» Xapblfbl

LLlambl 6ap CALC-CLEAN (Kak Tazanay) Tymmeci

By wWhiFapFbilw/Oyabl KyLLENTy

Temnepatypa oeHreneri

Cy XeTKi3y LWAaHrici

KOoHAObIpFbICH!

Cy blAbICbIH TONTLIPY €Ciri

Tacbimangay 6ekitneciH 6ocaty Tynmeci (Tek GC6730, GC6740 cepusicol)
10 YTiKTiH TYNKOVMaChI

11 Kocy/ewipy KOCKbILLbI

12 Wrencenbaik ylwbl 6ap KyaT CbiMbl

13 Cy >eTKi3y LWaHrici MeH TOK CbIMbIH cakTay 6enimi
14 3eppeni kak Tasanay blablChl

OOoO~NOOUTD WN —

Philips komnaHuACbIHbIH epeKLue TEXHOJIOMUACDI

Compact ProVelocity TexHonormscobl

Byn TexHonorns BykTenin KanfaH KblpThlCTapAbl XeHiN KeTipy YLUiH TepeH eHeTiH y34ikci3 Oyabl XeTki3emi.
[an conyakbITTa OHal cakTa any yLiH Kypangbl 43CTypni by reHepaToprapbiHa KapafaHaa 6apblHLLa
bIKLLIAM XHe XeHin Kynae cakTanibl.

KonpaHyfa gamblHAbIK

MNarpanaHbiNaThiH cy TYpi

Byn KypbInFbl KpaHdafbl CyMeH NaganaHyfa apHanfaH. lereHmeH, erep kepMek cy ayMafblHAa TypCaHbl3,
KaK Te3 XuHanybl MyMKiH. COHAbIKTAH, KYPbINFbIHbIH KbI3MET KOPCeTY Mep3iMiH y3apTy YLWiH ANCTUNbAEHTEH
Hemece MVHepancbi3daHablpblIFaH CyApl NanganaHy ycbiHblaagbl.

EckepTy: xow micTi cyabl, KENTIPrilUTEH anbiHFaH CyAbl, CipKe CyblH, Kpaxmangbl, KakK Tycipy
3aTTapblH, YTiKTeY 3aTTapblH, XMMUSbIK TYPAE KaFbl TYCipiaireH cyabl Hemece 6acka XMMUKaTTapAabl
navipanaHbaHbli3, ©UTKEHI 0Nap CyAblH, LWallblpayblHa, KOHbIP AaKTapFa akesyi HeMece KypPblFbIHbI
3aKbIMAaybl MYMKiH.

Cy blAbICbIH TONTbIPY

Op Ko/iAaHap anfblHAa HeMece Cy blAblCbIHAaFbl Cy AeHreni eH TOMeHT KOpCeTKilUTeH TOMEH TycKeHae cy
bIAbICbIH TONTLIPbLIHbI3. KongaHy 6apbiCbiHAA Cy blAbICHIH TONThIPA anachl3.

1 Cy bIAbICbIH TONTLIPY ECIriH allbiHbI3 (2-cypeT).

2 Cy coimbimapinbliFbiH MAX (EH XKOF.) kepceTkilliHe AeniH cyMeH TONTbIPbIHbI3 (3-cypeT).

3 Cy blObICbIH TONTLIPY €CiriH XabbiHbI3 («CbIPT» €TKEeH AblObIC WhiFaabl).
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KypbinfFbiHbI KONngaHy

YTikTey

Temn ABTOMAaTThI .

= epaT)_/pa oNs : 27 Marta Typi
napameTtpi napameTpi

CuHTETVKaNbIK MaTanap (Mblicanbl, aLerar,
CUHTETVIKA - C% aKpwWi, BUCKO3, nonnamug, noamsdup)
(1) (l?p XKibek, araLu ‘
loA

® 00 - 3b|fblIP TaHbackiHa (ﬁb MakTa, 3bIFblp

1 KypbInfblHbI TYPaKTbl TEFIC XXepre KOMbIHbI3.

EckepTne: Kayinci3 yTikTey MakcaTbiHAA HEri3iH TypakKTbl YTIKTEY TakTacblHa KO YCbIHbI1abl.
2 Cy biabICbiHAa XETKINIKTI Menwepe cy 6apbliH TeKCePIHi3.
3 ToK CbIMbl MEH Cy XETKI3y LUNaHriciH cakTay 6eniMiHeH anbiHbi3.

4 Kypangbl KOCy YLUiH, LUTeNCeNbAIK YLWThI XXepre KOCbIIFaH pO3eTKaFa Xasfan, Kocy/eLwipy TYMMeciH
DOacbIHbI3.

5 JKofapbloafbl KecTere carikec KaxkeTTi TeMrnepaTypaHbl OpHaTY YLUiH, TemnepaTypa AeHrenerid TMicTi
Kyre kenTipini3. KypbliFbl TaHAaNFaH TemnepaTtypara 6annaHbicTol Oybl aBTOMATThI TYPAE peTTensi.

EckepTne: KMiMHIH, 3TnKeTKacblHaH YCbIHbIIFaH TemMnepaTypa NapameTpiH KapaHpl3. YTikTeyre
6onManTbiH MaTanapabl YTiKTeMeHi3.
6 «YTik ganblH» Wambl TYPakTbl XapblKneH saHfFaHLwa KyTiHi3 (4-cypeT). by wamameH 2 MUHYT anagsl.

7 Tek GC6730, GC6740 cepusicbiHa apHasnFaH: TacbiMangay bekitneciH 6ocaty TyrMMeciH 6acbin, yTikTi
TYNKOMMAChIHaH LWbIFAapbIN anbiHbi3 (5-cypeT).

8 YTikTei BacTay yLWiH Oy WhiFapFblLlbiH 6acbIHbI3 (6-cypeT).

EckepTy: 6yabl apampapfa 6afbiTTayLlbl 60JMaHbI3.

EckepTne: kypangp! OipiHLI peT nanganaHbln xaTcaHbl3, KypanaaH 0y whiFybl yiliH 30 cekyHA KaxeT
B0onybl MyMKIH.

EckepTne: copfbl Oy LbIFapy TyMMeci ap bacbinFaH canbiH icke Kocbinaabl. On asgan gipingereH Ablobic
LblFapafbl XaHe by kanbinTbl Hapce. Cy biabICbIHAA Cy BoMaFaH ke3ae copfbl AblObIChI KAaTTbIPaK,
whifagpl. Cy AeHreni eH TOMeHri AeHrenaeH asanfaH Kesae cy biabiCbiHa Cy TONTbIPbIHbI3.

Bypabl KywenTy yHKLUUSCDI
1 KywrTi Oy WhiFapy ywWiH, 6y TpUrrepiH 3 cekyHa 6acbiHbI3 (7-cyper).

EckepTne: By KyLwenTy hyHKLMSACHIH TeK KMbIH KaTnapaapfa nanganaHy ycbiHblagbl.

TiriHeH yTikTey

EckepTy: YTiKTeH bICTbIK Oy WbiFagbl. Knimai 6ipey Kuim TypFaHaa OHbIH KbIPTbICIH KeTipyre
9peKeT eTneHi3 (8-cypeT). YTiKTiH XKaHblHAA ©3iHi3AiH Hemece 6acka GipeyaiH Konbl Typca, 6yabl
LbIFapMaHbi3.

[nyni TypFaH MaTaHbIH KbIPTbICbIH KETIPY YLUiH OyNbl YTIKTi TiriHeH nanganaHyfa 6onagsl.

1 YTikTi TiK Nno3uymsiga ycran, Oy welFapy TynmeciH 6ackin, Kuimre yTikTiH TabaHbIH Xannan Turisin, yTikTi
XKOFapbl XXaHE TOMEH XbUTXKbITbIHbI3 (9-cypeT).
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ABTOMaTTbI TYpAe ewy

- Kypbinfbl 15 MUHYT 60oWbl KoNAaHbIIMaca, KyTy pexuMiHe eTefi. «YTiK AaiblH» XKapblfbl XbIMblblKTan
bacTangpl.

- KypbInfbiHbl KanTa 6enceHaipy yLiH, 6y Tpurrepid 6acbiHbI3. Kypbiifbl KarTa XbiibliHa 6acTanmbl.

- Erep Kypblnifbl KyTy pexXnmiHe eTKeHHeH KeniH 10 MUHYT nanfanaHblaimaca, 01 aBTOMaTTbl TYpAe eLwesi.
«YTiK JarblH» LWaMbl COHen,.

EckepTy: KypaJs TOKKa KOCbIJbIM TYpFaHAa, OHbl 6afanaycbi3 Kaigbipyfa 6onmangbl. KongaHbin 6onrfaH
COH, KYPbINFbIHbI MiHAETTI TypAe po3eTKafaH aXkblpaTbiHbI3.

Tasanay »xaHe KyTy

3epaeni Calc-clean xyneci

Kypanga >ui kakTbl KeTipin, Ta3anaybl KaMTaMachl3 eTETiH 3epheni Kak Ta3anay xyneci 6ap. byn dyapl
KaTTbIpaK, LblFapyFa XXaHe yaKpIT eTe Kesle yTik TabaHblHaH Kip MeH AakTapAblH aknaybiHa keMekTecesi.
Ta3anay npoueciHiH opblHAaNFaHbIHA CeHiMAi 6ony yLWiH, Oy reHepaTopbl 94eTTe ecke canbin OTbipaibl.

Iﬂ,bl6|:lel'IeH JKoHEe LHaMMEH KakK Ta3aJlay eCKe CaJifblllbl

1-3 an nanpanaHynaH KeniH Kak Tasanay WwaMbl XbiMblablkTan 6acTangpl XaHe KypbliFbl Kak Tasanay
NPOLECiH OpbIHAAY KaXeT eKeHiH KepceTy YLWiH AblObICTbIK CMrHan WhiFapa 6actanabl (10-cyperT).
BynaH H6acka KypblIFblAa Kak XXuHasMaybl YLLiH, EKiHLLI KOpFay apekeTi BipiKTipiareH: KakTbl KETipY
opblHAanMaca, by WweiFapy dyHKumacs! ewipinedi (11-cypeT). Kak TasapTy opbiHOaFaHHaH KeliH Oy
LWblFapy YHKUMACHI KannbiHa KenTipinei. byn konaaHbliFaH cy TypiHe KapaMacTaH opbiHAanaabl.

EckepTne: Kak Tasafay npoLeci ke KenreH yakbiTTa OpblHAAAYbl MYMKIH, TiNTi AblObIC XXaHe LWam ecke
CasFbllWbl OenceHaipiMereH Ke3ge.

Kak, Ta3aJiay blablCblHbIH KeMeriMeH Kak Tasanlay I'IpOLl,ECiH OopblHAaY

EckepTy: Kak Taszanay npoueci KesiHae KypbliFbIHbl Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

AbalinaHbi3: KaK Tasasnay blAblCbIHbIH KOMEriMeH KaK Ta3asay NpoLeciH YHeMi opbiHAaHbI3. YTIKTi KaK
Tasasnay blfblCblIHaH KOTEPY apKblyibl MPOLECTi Y36€Hi3, OTKeHi TabaHHaH bICTbIK Cy MeH Oy LublFafbl.

1 Cy blAbICbIH XapTblian TONTbIPbLIHbI3 (12-cypeT).
EckepTne: kak Tazanay npoueci KesiHae KypbliFbl TOKKa KOCbIIbIM TypFaHbiH XaHe KOCY kymiHae ekeHiH
TeKCepiHi3.

2 Kak Tasanay blAbICbIH YTiKTey TakTacbliHa HeMece Ke3 KesnreH Hacka Teric, TypakTbl XXepre KOMbIHbI3
(13-cyper).

3 YTiKTi KaK Ta3anay blablCbiHa KO3FalIManTbIH eTin KombiHbI3 (14-cypeT).

4 Kpicka OblObIcThIK curHangapabl ectireHwe CALC-CLEAN (Kak Ta3anay) TyMmeciH 2 cekyHa 6acbin
TYpbIHbI3 (15-cypeT).
EckepTne: Kak Taszanay biablCbl Kak Ta3afnay NpoLeciHin 6apbicbiHAa Kak BenleKkTepiH XaHe bICTbIK CyAbl
XMHayFa apHanfaH. bykin npouecc 6apbicbiHAa YTIKTI OCbI bIAbICKA KOO MYJIAE Kayinci3.

5 Kak Taszanay npoueci kesiHge Kblcka AblObICTbIK, CUrHaNAaPAb! KaHEe COpaTbiH AblObICTbI eCTUCI3
(16-cyper).

6 [lpoLlecc askTanFaHLa, lWamMamMeH 2 MUHyTTan KyTiHi3 (17-cypeT). Kak Ta3anay npoueci asgkranfaH kesae
YTiK ObIObICTBIK CUHAM WblFapyAbl TokTaTambl xaHe CALC-CLEAN (Kak Ta3zanay) wambl XbimnbibliKTayObl
KOSiabl.

7 YTiKTi WybepekneH cypTin anbin, Herisre KonbIHbI3 (18-cypeT).

AGannaHpbI3: YTiK bICTbIK,.
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8 Kak Tazanay npoueci kesinae Kak Ta3anay biAblCbl bICTbIK 60M1aTbIHAbIKTAH OHbl ycTaMac BypbiH WamMameH
5 MUHYTTaM KyTe TypbiHbI3. OfaH KeriH KaK Ta3anay bIAbICbIH LYHFbILLIAFa anapbin, TOriHi3 e, KeniH
Tafbl NananaHy ywiH cakran KombiHbI3 (19-cypeT).

9 Kaxet bonfaHaa 1-8 KaoamaapblH KaTanayra bonagbl. Kak Tasanay npoueciH bactamai Typbin Kak,
Taszasnay blapblCbiH HocaTbiHbI3.

EckepTne: Kak Tasanay npoueciHiH 6apbicbiHAa YTiK iLiHAe Kak XuHanMafaH 6onca, TabaHHaH Tasa cy
LWbIFYbl MYMKIiH. Byn ageTTeri Hapce.

Kak Tazanay npoueciH opblHAAY SAIC Typabl aknapar yLUiH Keneci cinteme 6orbiHLWa 6eriHenepai KapaHbi3:
http://www.philips.com/descaling-iron.

YTik TabaHbIH Tazanay

Kypangp! oypbIC cakTay YLUiH OHbl 9pAalibiM Ta3afnan TypbiHbI3.

1 Kypangbl ObIMKbI LYOEpPEKNeH CypTiHi3.

2 [JakTapbl OHal XaHe TuiMAi Typae KeTipy YLWiH, YTiKTiH TabaHblH KbI3abIpbin, biiFan wybepekke
blCKblNaHbI3 (20-cyperT).

KeHec: Teric cbipfybl KaMTaMachI3 eTy YLUiH YTiKTiH TabaHbIH Ke3eRAi TYpLi Tasananbls.

Cakray

1 Kypangbl ewipin, TOK Ke3iHeH CyblpblIHbI3.

2 By blAbICbIHAAFbI CyAbl WYHFbIILLIAFa TOriHi3 (21-cypeT).

3 by XeTKi3y WwnaHrici MeH Tok CbiMbIH OyKTeHi3. Onapabl cakTay 6eniMiHe canbiHbI3 (22-cypeT).
4

Tek GC6730, GC6740 cepusicbiHa apHanfaH: TackiMangay bekiTneciH 6ocaty TyimeciH 6ackin, yTikTi
TYNKOMMAachIHa KybinTanbl3 (23-cypeT). YTik TynkomMara OekiTinreHge yTikTiH TyTKacsiHaH yctan 6ip
KOSIMeH anbin xypyre 6onaapl (24-cyper).

AKaynbiKTapAabl Wwewy

Byn Tapayna Kypanga opblH anybl MyMKIH eH Ken Ke3feceTiH akay/blkTap XuHakTanfaH. Erep TemeHperi
aknapaTTbiH KeMeriMeH MaceneHi Wwelle anMacanpi3, www.philips.com/support TopabbiHa kipin,

KNI KOMbINATbIH CypakTap Ti3iMiH KapaHbl3 HeMece eniHi3aeri TyTbiHyLWblIapabl Kongay opTanbiFbiHa
xabapnacblHbli3.

Akaynbik

YTiK Oy WhlFapMangbl.

MyMKiH cebenTtep

Cyfa apHanfaH
CbINbIMAbINbIKTaFbI CYy
KETKINIKCI3.

LWewimi

Cy biabicbiH MIN (EH, A3) kepceTkiliHeH
kebipek TONTbIPbIHbI3. by LWbikkaHLa by
KOCKbILLIbIH Bacbin TypbIHbI3. By WbIKKaHLIA
30 cekyHAKa OeniH KeTyi MyMKIH.

by WkIFapy TynmeciH
HacnaraHcbI3.

By WhblkkaHwa by KOCKbILWbIH 6ackIn
TYPbIHbI3.

By dyHKUMSACH KaK Ta3anay
npoLeciH opbliHAafaHLWwa
ewipinai.

By hyHKLMACBIH KarTa KOCy YLUIH KakK,
Tasanay npoueciH opblHAAHbI3. («Tazanay
>KOHE TEXHUKASIbIK, KbI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbl3)

YTikTey ceaHcbl bacbiHAa By
LUbIFAPFbILL XXETKINIKTI TYPAI
y3ak 6acbinMagpl.

By whikkaHLwa by KOCKpbILLbIH 6acbin
TYPbIHbI3. By WhikKaHwa 30 cekyHOKa
OeniH KeTyi MyMKiH.

TemnepaTypa ONCKIH ® KyliHe

OpPHaTbIHbI3.

by ® opHbIHOa KoKeTiMci3. by nanpganany
YLLiH, TeMnepaTypa AUCKICIH ® ® Hemece
OflaH XOFapbl Kynre opHaTbIHbI3.
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Akaynblik,

CALC-CLEAN (Kak,
Tasanay) Tynmmeci
XKbIMbIIbIKTaMObl XXaHe
KYPbINFbl OblOLICTBIK,
CUTHan WhlFapagpl.

MywmKiH cebenTep

byn — kak Tasanay ecke
CaNfblLLbl.

LWewimi

Kak Tazanay ecke canfbllbl eCKkepTKeHae
Kak Tazanay npoueciH opbIHAAHbI3
(«Tazanay >koHe TexHuKasblk Kbi3MeT
KepceTy» TapayblH KapaHbl3).

TabaHHaH by LWbiknanasl,
CALC-CLEAN (Kak,
Tasanay) Tynmmeci
XbINbIbIKTANObI XXaHE
Kypan OblObICTbIK C1rHan
WblFapaabl.

Kak Tazanay npoueciH
OopblHAaMafblHbI3 HeMece
asikTamMadblHbl3.

By hyHKLMACHIH KarTa KOCy YLUiH Kak,
Tasanay npoLeciH opbiHAaHbI3 («Tasanay
XKHEe TeXHVKabIK, KbI3MeT KepceTy»
TapayblH KapaHbi3).

Kypbl/1Fbl LTI

ABTOMaTThI BLLIPY DYHKLMSACHI
aBTOMATThI TYpAe KOCblNabl.
Erep kypbinfbl 15 MUHYT
nanganaHbliaimaca, o KyTy
pexuMmiHe eTeqi, an Tafbl 10
MWHYT NanfanaHbliiimMaca, on
eulen,.

Kypbl1FbIHbI KarTa KOCy YLLUIH, KOCy/eLwipy
KOCKbILLbIH «eLUipyni» KyriHe, ofaH KeniH
«KOCYJIbl» KYMiHE OPHATbIHbI3.

Kypan kaTTbl copy
IbIBbICHIH LblFapagpbl.

Cy biApicbl Hoc.

Cy blObICbIH CYMEH TONTbIPbIHbI3 XaHe

By KOCKbILLIbIH COPY AblObICHI Xanblpak,
HonFaHLwa xaHe TabaHHaH Oy LWbIKKaHLLA
DacbIHbI3.

AcTbIHFbI TabaHHaH cy
TaMLUblNapbl WhIFbIN
XaTblIp.

Kak Tasanay npoueciHeH KeniH
KanfaH cy TabaHHaH TaMybl
MYMKIH.

TabaHAabl WybepekneH KypFak eTin
CYPTIiHI3. Erep Kak Tasanay wamel ani ge
XKbIMbIIBIKTAMN Typca XXaHe Kypa a/i ae
ObIObICTBIK, CUTHAN WbIFapbIM XaTca, Kak,
Tasanay npoueciH opblHAaHbI3 («Tasanay
>KOHE TEXHUKASIbIK, KbI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbi3).

Kak Tazanay npoueci
asiKTasIMaFraH.

Kak Tazanay npoueciH kantagaH opbiHAay
Kepek («Tazanay xaHe TexHUKasblK,
KbI3MET KepCeTy» TapayblH KapaHbl3).

Bynbl GipiHWi peT nanganaHfaH
Ke3[e Hemece OHbI y3akK yaKblT
nanpanaHbaraH kesge, by
LnaHrige cyfa avHanagbl.

byn spetTeri Hapce. YTIKTI KMIMHEH anbIC
ycTan, Oy WbiFapFbillTbl 6acbIHbI3. YTiK
TabaHblHaH Cy OpHbIHA Oy LbIKKaHLA
KYTiHi3.

YTikTiH TabaHbIHaH Kip
Cy MeH KasJioblK KaTTap
LblFagpl.

by wbirapy TeciktepiHae xaHe/
HeMmece VTiKTiH TabaHblHAA Cy
KypamblHOaFbl KOocrnanap MeH
XUMMKATTap XWUHanFaH 6onybl
MYMKIH.

Kak Tasanay npoueciH yHemi opbiHaan
OTbIPbIHbI3 («Ta3zanay XoHe TeXHWKabIK,
KbI3MET KOPCETY» TapayblH KapaHb3.).

Bynbl GipiHWi peT NnanganaHfaH
Ke3fe Hemece OHbI y3aK yaKbIT
nanpanaHbaraH kesge, by
LINaHrige cyfa anHanagbl.

byn apeTTeri Hapce. YTIKTi KWiIMHEH afnblC
ycTan, Oy WbIFapfbilUTbl HacbiHpI3. YTiK
TabaHbIHaH Cy OpHbIHa Oy LWbIKKaHLLIa
KYTIHI3.

TabaHHaH cy aFagpl.

Kak Tazanay npoueciH
Ke3[eMCOK, iCKe KOCTbIHbI3
(«Tazanay >aHe TeXHMKaIbIK,
KbI3MET KOpCeTy» TapaybiH
KapaHbi3).

KypblFbiHbl ©WipiHi3. OgaH KeriH OHbl
KanTa KOCbIHbI3. «YTIK AalbIH» LLaMbl
TYPaKThl XaHFaHLWa, YTIKTi KbI34bIpbIN
anblHbI3.




Akaynblik, MywmKiH cebenTep
Kak Taszanay npoueci KypbinFbl OblObICTBIK, CUrHANABI
Dbactanmangbi. WwelFapyabl 6actaraHwa CALC-

CLEAN (Kak Ta3zanay) TynmeciH
2 cekyHp, 6oMbl HacnaraHcbI3.
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LWewimi

«Tazanay xaHe TeXHUKanblK KblaMeT
KepceTy» TapayblH KapaHbi3.

YTiKTey TakTacblHbIH, ¥3aK yTiKTey ceaHcblHaH
XankblLWbl bisiFan 6bonagbl  kKewiH Oy yTikTey TakTacbIHbIH
Hemece efleHae/Knimae cy >XankbllWbiHAA CyFa anHaafaH.
TamLblnapsbl 6ap.

l'ybka Hemece KMi3feH XacanfaH
MaTepuan To3faH 6onca, yTikTey
TaKTaCbIHbIH XankblLWbIH ayblCTbIPbIHbI3.
CoHbIMeH KaTap, YTiKTey TakTacbiHAa
KOHOeHcaTTbIK Naraa 6onybiH 6ongsipmay
VLLiH YTIKTeY TaKTacbl KanTaMacbiHbIH,
acTblHa KWi3aeH XacanfaH KocbiMLa kabaT
Kocyfa bonagbl.

YTikTey TakTachl KypanablH,
Oynbl Te3 WhiFapy
XKbIAAMIbIFbIHA apHANIMaFaH.

YTiKTey TakTacblHAA KOHAEHCATTbIH, Nanga
6onyblH 6onabipMay YLLUiH YTIKTey TakTachl
KanTamacblHbIH acTbiHa KMi3AeH XacanfaH
KOCbIMLLA KabaT KONbIHbI3.

. L )
BymeH yTikTey xymneci
OHaipywi: "OAM b.B.", TycceHameneH 4 a, 9206A, paxTeH, Huoepnarabl
Pecen xaHe KepeHaik oflak TeppUTOpUSCbiHa MMMNoOpTTayLbl: “TexHuka ans goMma dunmnc”
KLK, Pecen ®epepaumscel, 123022, Mackey k., Cepren Makees k-ci, 13 yi, 5 kabar, XVII
y-xan, 31 6enme, TenecoH Hemipi +7 495 961-1111
TyPMBICTbBIK KaXeTTiNnikTepre apHanfaH
| caHaTTbl acnan
KblTanfa xacaafaH
JKMbIHTBIK KecTe napameTpnepiHiH:
Typi DneKTp napameTpnepi Carry lock | ABTOmMaTThl TYypAe
ewy
GC6740 220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W ZE) ZE]
GC6722 220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W Kok, ZE]
CakTay WwapTTapsbl, nanganaHy
Temnepatypa +0°C - +35°C
CanbICTbipManbl biIFaaabIUIbIK, 20% - 95%
ATmocepanbik KbICbIM 85- 109 kPa
- J
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips” silloma pagalba,
savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj ir
trumpajj naudojimo pradzios vadova. Saugokite juos, nes gali prireikti ateityje.

Gaminio apzvalga (1 pav.)

Lygintuvo padas

Jparuosto lygintuvo” lemputé

KALKIY SALINIMO mygtukas su lempute

Gary jungiklis / gary padidinimas

Temperattros diskelis

Vandens padavimo zarnelé

Kulnas

Vandens bakelio pripildymo durelés

Nesiojimo uzrakto atleidimo mygtukas (tik GC6730, GC6740 serijoje)
10 Lygintuvo pagrindas

11 Jjungimo / iSjungimo jungiklis

12 Maitinimo laidas su kistuku

13 Vandens padavimo zarnelés ir maitinimo laido laikymo skyrius
14 ISmaniosios kalkiy salinimo sistemos indas

OOoO~NOOUTD WN —

ISskirtiné ,,Philips” technologija

~Compact ProVelocity” technologija

Sitechnologija nuolatos tiekia garus, kurie giliai jsiskverbia, kad lengvai i8lyginty rauksles. Be to, prietaisas
yra kompaktiskesnis ir lengvesnis nei tradiciniai gary lygintuvai, tad jj paprasciau laikyti.

ParuosSimas naudojimui

Naudojamas vanduo

Sis prietaisas naudojamas su vandentiekio vandeniu. Ta¢iau, jei gyvenate vietovéje, kur vanduo kietas,
gali greitai susidaryti nuosédos. Tokiu atveju rekomenduojama naudoti distiliuota arba demineralizuota
vandenj, kad prietaisas veikty ilgiau.

Ispéjimas: nenaudokite kvapnaus vandens, vandens i$ elektrinio dziovintuvo, acto, krakmolo, kalkiy
Salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, cheminiu bidu nukalkinto vandens ir kity
chemikaly, nes dél jy vanduo gali imti taskytis, palikti rudy démiy arba pazeisti prietaisa.

Vandens bakelio pripildymas

Pripildykite vandens bakelj kiekvieng karta pries naudodami arba kai vandens kiekis bakelyje nesiekia
minimalaus lygio zymos. Pripildyti vandens bakelj galite naudodami prietaisa.

1 Atidarykite vandens bakelio pripildymo dureles (2 pav.).

2 |vandens bakelj vandens pilkite iki ,MAX" Zymos (3 pav.).
3 Uzdarykite vandens bakelio pripildymo dureles (,spragteléjimas”).
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Prietaiso naudojimas

Lyginimas

Temperatiros Automatinis

Audinio rasis

nustatymas gary nustatymas

. Sintetiniai audiniai (pvz., acetatas, akrilas, nailonas, viskozé,
SINTETIKA ties ® C% poliamidas, poliesteris)
' amn Silkas, vilna ‘
eeoe [[NUI (ﬁb Medvilng, linas

1 Prietaisg padékite ant nejudancio ir lygaus pavirsiaus.

Pastaba: tam, kad lyginti baty saugu, rekomenduojame pagrinda visada padéti ant stabilios lyginimo
lentos.

2 Patikrinkite, ar vandens bakelyje yra pakankamai vandens.

3 [Straukite maitinimo laida ir vandens padavimo Zarnele i3 laikymo skyriaus.

4 Maitinimo laido kistuka jkiskite j jzeminta sieninj lizda ir paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka
prietaisui jungti.

5 Pasukite temperaturos ratuka, kad pagal auksciau pateikta lentele nustatytuméte tinkama temperatdra.
Prietaisas automatiskai reguliuoja garus pagal pasirinkta temperatara.
Pastaba: zr. rekomenduojama temperattros nustatyma drabuzio etiketéje. Nelyginkite nelyginamy
medziagy.

6 Palaukite, kol nuolatos degs ,paruosto lygintuvo” lemputé (4 pav.). Tai trunka apie 2 minutes.

7 Tik GC6730, GC6740 serijai: paspauskite nesiojimo uzrakto atleidimo mygtuka, kad atkabintuméte
lygintuva nuo lygintuvo pagrindo (5 pav.).
8 Norédami pradéti lyginti, paspauskite ir palaikykite gary jungiklj (6 pav.).

Ispéjimas: niekada nenukreipkite gary j Zmones.

Pastaba: naudojant prietaisg pirma karta, garai i prietaiso gali pasirodyti po 30 sek.

Pastaba: siurblys jsijungia kaskart paspaudus gary jungiklj. Jis skleidzia vos girdima traskesj ir tai yra
normalu. Jei vandens bakelyje néra vandens, siurblys veikia garsiau. Pripilkite vandens j vandens bakelj,
kai vandens lygis nukrenta zemiau minimalaus lygio.

Garo srovés funkcija
1 Dukart greitai paspauskite gary jungiklj, kad 3 sekundes buty leidZziamas didelis gary srautas (7 pav.).

Pastaba: rekomenduojama naudoti gary srauto funkcija tik tuomet, kai raukslés labai sunkiai lyginamos.

Vertikalus lyginimas

Ispéjimas: lygintuvas skleidzia karStus garus. Nebandykite iSlyginti drabuzio rauksliy, kai jj kas
nors dévi (8 pav.). Nenaudokite gary salia savo arba kieno nors kito rankos.

Gary lygintuva galite naudoti vertikalioje padétyje, kad pasalintumeéte kabanciy audiniy rauksles.
1 Laikykite lygintuva vertikalioje padétyje, paspauskite gary jungiklj ir Svelniai lygintuvo padu palieskite
drabuzj, kelkite lygintuva aukstyn ir leiskite zemyn (9 pav.).
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Automatinis iSjungimas

- Jei prietaiso nenaudosite 15 min., jsijungs budéjimo rezimas. Uzsidegs ,paruosto lygintuvo” lemputé.

- Norédami vél jjungti lygintuva, paspauskite gary jungiklj. Prietaisas vél ims kaisti.

- Prietaisas automatiskai issijungs, jei jo nenaudosite dar 10 min. po to, kai jsijungs budéjimo rezimas.
,Paruosto lygintuvo” lemputé issijungs.

Ispéjimas: niekada nepalikite prietaiso be prieziuros, kai jis prijungtas prie maitinimo tinklo. Baige
naudotis, batinai iSjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo.

Valymas ir prieziura

ISmanioji kalkiy 3alinimo sistema

Prietaisas turi ,Smart Calc-Clean” sistema, kuri uztikrina, kad nukalkinimas ir valymas baty atliekami
reguliariai. Tokiu budu palaikomas efektyvus gary veikimas ir laikui bégant apsaugoma nuo nesvarumy ir
démiy atsiradimo ant lygintuvo pado. Siekiant uztikrinti, kad prietaisas btty valomas, jis reguliariai apie tai
primena.

Kalkiy Salinimo priminimas garsu ir viesa

Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkseéti kalkiy salinimo indikatorius ir prietaisas ima pypséti — taip
pranesama, kad turi bati atlikta kalkiy salinimo procedara (10 pav.).

Be to, jsijungia antras apsauginis etapas, kuris apsaugo prietaisg nuo kalkiy: jei nenukalkinama, issijungia
gary funkcija (11 pav.). Po nukalkinimo gary funkcijos veikimas atnaujinamas. Tai nepriklauso nuo
naudojamo vandens rusies.

Pastaba: nukalkinti galima bet kada, net ir tuomet, kai dar neveikia garsiniai ir indikatoriy priminimai.

Kalkiy Salinimo procediira naudojant kalkiy salinimo inda

Ispéjimas: atlikdami kalkiy Salinimo procediira nepalikite prietaiso be prieziiros.

Atsargiai: visada atlikite kalkiy Salinimo procedira naudodami kalkiy Salinimo inda. Nepertraukite
proceso pakeldami lygintuva nuo kalkiy salinimo indo, nes i$ lygintuvo pado teka karstas vanduo ir
garai.

1 Pripildykite vandens bakelj iki pusés (12 pav.).
Pastaba: jsitikinkite, kad atliekant kalkiy salinimo proceddira prietaisas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir jjungtas.

2 Padékite kalkiy $alinimo indg ant lyginimo lentos arba kito lygaus ir stabilaus pavirsiaus (13 pav.).

Tvirtai pastatykite lygintuva ant kalkiy $alinimo indo (14 pav.).

4 Paspauskite ir 2 sek. palaikykite KALKIY SALINIMO mygtuka, kol idgirsite trumpus pypteléjimus (15 pav.).

w

Pastaba: nukalkinimo proceso metu kalkiy Salinimo inde surenkamos kalkiy dalelés ir karStas vanduo.
Viso proceso metu lygintuva galima saugiai laikyti ant Sio indo.

5 Kalkiy Salinimo proceso metu girdésite trumpus pypteléjimus ir siurbimo garsa (16 pav.).

6 Palaukite mazdaug 2 minutes, kad prietaisas baigty procesa (17 pav.). Pasibaigus kalkiy Salinimo
procesui, lygintuvas baigia pypséti ir issijungia KALKIY SALINIMO lemputé.

7 Nusluostykite lygintuva Sluoste ir padékite ant bazinés stotelés (18 pav.).

Atsargiai: lygintuvas yra karstas.

8 Atliekant kalkiy Salinimo procedtra kalkiy Salinimo indas jkaista. Pries jj liesdami, palaukite mazdaug 5
min. Tuomet nuneskite kalkiy Salinimo inda j kriaukle, istustinkite ir pasidékite kitam kartui (19 pav.).

9 Jeireikia, galite pakartoti 1-8 veiksmus. Pries padédami kalkiy Salinima jsitikinkite, kad istustinote kalkiy
salinimo inda.



Pastaba: jei lygintuvo viduje kalkiy neprisikaupé, atliekant kalkiy salinimo procedira iS pado tekés svarus

vanduo. Tai normalu.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie tai, kaip atlikti kalkiy 3alinima, Zr. vaizdo jrasus Sioje nuorodoje:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Lygintuvo pado valymas
Kad tinkamai priziGrétuméte prietaisa, reguliariai jj valykite.
1 Prietaisa valykite drégna Sluoste.

2 Jeinorite lengvai ir veiksmingai pasalinti démes, palaukite, kol lygintuvo padas jkais, ir braukite lygintuvu

per sudrékinta audinj (20 pav.).
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Patarimas: kad lygintuvas gerai slysty, reguliariai valykite jo pada.

Laikymas

1 Prietaisa iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

2 ISpilkite vandenj is vandens bakelio j kriaukle (21 pav.).

3 Kartu sulenkite maitinimo laidg ir vandens padavimo zarnele. |dékite juos j laikymo skyriy 22 pav.).
4

Tik GC6730, GC6740 serijai: paspauskite nesiojimo uzrakto atleidimo mygtuka, kad prikabintuméte
lygintuva prie lygintuvo pagrindo (23 pav.). Prie pagrindo pritvirtinta lygintuva galite nesti paéme uz

rankenos (24 pav.).

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje trumpai aprasomos daZniausios problemos, kuriy kyla naudojantis $iuo prietaisu. Jei toliau
pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite
daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.

Problema

Lygintuvas neleidzia gary.

Galima priezastis

Vandens bakelyje nepakanka
vandens.

Sprendimas

Pripildykite vandens bakelj iki Zymos MIN.
Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol
pradés eiti garai. Gali uztrukti iki 30 sek.,
kol pasirodys garai.

J4s nepaspaudéte gary
jungiklio.

Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol
pradés eiti garai.

Kol nepasalinsite kalkiy, gary
funkcija neveiks.

Atlikite kalkiy Salinimg, norédami atstatyti
gary funkcija. (zr. skyriy ,Valymas ir
priezidra”)

Kai pradedate lyginti, gary
jungiklis neblna pakankamai
ilgai nuspaustas.

Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol
pradés eiti garai. Gali uztrukti iki 30 sek.,
kol pasirodys garai.

Temperatlros ratuka nustatéte
ties ®.

Gary funkcija neveikia, kai nustatyta ties ®.
Norédami naudoti garus, nustatykite
temperatUros ratuka ties ® ® arba didesniu
nustatymu.

Pradeda mirkséti KALKIY
SALINIMO mygtuko
indikatorius ir prietaisas
ima pypséti.

Priminimas atlikti kalkiy
salinimo procedara.

Jsijungus kalkiy salinimo priminimui atlikite
kalkiy Salinima (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra”).

I$ lygintuvo pado neina
garai, dega KALKIY
SALINIMO mygtukas,
prietaisas pypsi.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy salinimo proceduros.

Atlikite kalkiy Salinimo procedura, kad
vel baty jjungta gary funkcija (zr. skyriy
,Valymas ir priezitra").
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Problema

Prietaisas isjungtas.

Galima priezastis

Automatiskai jsijungé

automatinio iSjungimo funkcija.

Jei prietaiso nenaudojate

15 min., jsijungia budéjimo
rezimas. Prietaisas issijungia, jei
jo nenaudojate dar 10 min.

Sprendimas

Norédami vél jjungti prietaisa, nustatykite
jjungimo / isjungimo jungiklj j ,off" padétj,
tuomet vél nustatykite ties ,on".

I$ prietaiso sklinda garsus
siurbimo garsas.

Vandens bakelis tuscias.

|pilkite j vandens bakelj vandens,
paspauskite gary jungiklj ir laikykite, kol
siurbimo garsas pasidarys Svelnesnis ir i$
lygintuvo pado pradés eiti garai.

I$ lygintuvo pado lasa
vanduo.

Pasibaigus kalkiy salinimo
procedurai, i$ lygintuvo pado
gali laséti likes vanduo.

Sausai nuvalykite lygintuvo pada Sluoste.
Jei kalkiy salinimo lemputé vis dar dega

ir prietaisas vis dar pypsi, atlikite kalkiy
Salinima (zr. skyriy ,Valymas ir prieziara”).

Nebaigéte kalkiy salinimo
proceduros.

Turite vél atlikti kalkiy Salinimo procedura
(2r. skyriy ,Valymas ir priezidra”).

Garai zarnoje kondensuojasi j
vandenj, kai naudojate garus
pirma karta arba jeigu jy
nenaudojote ilga laika.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau
nuo lyginamo drabuZio ir paspauskite gary
jungiklj. Palaukite, kol i$ lygintuvo pado
vietoj vandens ims verztis garai.

I$ lygintuvo pado pasirodo

nesvaraus vandens ir
nesvarumy.

Vandenyje esantys nesvarumai
arba cheminés medziagos
nuséda gary angose ir (arba)
ant lygintuvo pado.

Reguliariai atlikite kalkiy salinimo
proceddira (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra”).

Garai zarnoje kondensuojasi |
vandenj, kai naudojate garus
pirma karta arba jeigu jy
nenaudojote ilga laika.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau
nuo lyginamo drabuzio ir paspauskite gary
jungiklj. Palaukite, kol i$ lygintuvo pado
vietoj vandens ims verztis garai.

13 lygintuvo pado teka
vanduo.

Netycia pradéjote kalkiy
salinimo proceddra (zr. skyriy
,Valymas ir priezitra").

ISjunkite prietaisa. Tuomet vél jjunkite.
Leiskite lygintuvui kaisti, kol pastoviai
pradés degti ,paruosto lygintuvo”
lemputé.

Neprasideda kalkiy
alinimo proceddra.

Nepalaikéte nuspausto KALKIY
SALINIMO mygtuko 2 sekundes
ir nesulaukete, kol prietaisas
pradés pypséti.

Zr. skyriy ,Valymas ir prieZidra”.

Lyginimo lenta tampa
drégna arba ant grindy
ar drabuziy atsiranda
vandens laseliy.

llgai lyginus ant lyginimo
lentos dangos susidaré gary
kondensatas.

Jei nusidévéjo porolono arba veltinio
medziaga, pakeiskite lyginimo lenta.
Taip pat galite uzdéti papildoma sluoksnj
veltinio po lyginimo lentos danga, kad
kondensatas nesikaupty ant lyginimo
lentos.

Gali bati, kad lyginimo lenta
nepritaikyta dideliam gary
kiekiui, kurj isleidzia prietaisas.

Padenkite papildoma sluoksnj veltinio po
lyginimo lentos danga, kad kondensatas
nesikaupty ant lyginimo lentos.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,
registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu, brosaru ar svarigu informaciju un iso
lietosanas pamacibu. Saglabajiet Sos dokumentus turpmakam uzzinam.

Produkta parskats (1. att.)

Gludinasanas virsma

Lampina “Gludeklis ir gatavs”

CALC-CLEAN poga ar lampinu

Tvaika slédzis/papildu tvaiks

TemperatUras skala

Udens padeves §|Gtene

Gludekla vertikals balsts

Udens tvertnes uzpildes durtinas

Parnesasanas aizsléga atbrivosanas poga (tikai GC6730, GC6740 sérijas modeliem)
10 Gludekla platforma

11 leslégt/izslégt slédzis

12 Elektribas vads ar kontaktdaksu

13 Udens padeves $|utenes un elektribas vada glabasanas nodalijums
14 Smart Calc-Clean tvertne

OOoO~NOOUTD WN —

Ekskluziva tehnologija no Philips

Kompakta ProVelocity tehnologija

Sitehnolodija nodrosina nepartrauktu tvaiku, kas dzili ieklGst auduma, lai viegli izgludinatu krokas.
Vienlaikus ta saglaba ierici kompaktaku un vieglaku par tradicionalajiem tvaika generatoriem, atvieglojot
uzglabasanu.

Sagatavosana lietosanai

Izmantojamais Gdens veids

lerice ir paredzéta izmantosanai ar krana Gdeni. Tomér, ja dzivojat regiona, kur ir ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai demineralizétu Gdeni, lai pagarinatu
ierices kalposanas laiku.

Bridinajums. Neizmantojiet aromatizétu Gdeni, Gdeni no velas Zavétaja, etiki, cieti, atkalkosanas
lidzek]us, gludinasanas paliglidzek]us, kimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit
tudens smidzinasanu, branus traipus vai ierices bojajumus.

Udens tvertnes piepildisana

Uzpildiet Gdens tvertni pirms katras lietosanas reizes, ja Gdens [imenis Gdens tvertné nokritas zem minimala
[imena. Varat piepildit Gdens tvertni jebkura lietosanas bridr.

1 Atveriet Gdens tvertnes uzpildes durtinas (2. att.).

2 Piepildiet Gdens tvertni lidz atzimei MAX (3. att.)

3 Aizveriet Gdens tvertnes uzpildes durtinas (atskan klikskis).
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lerices lietosana

Gludinasana

Temperaturas Automatisks tvaika .
S . = Auduma veids
uzstadijumi iestatijums
_ Sintétiski audumi (pieméram, acetatskiedra, akrils,
SYNTH lidz ® C% neilons, viskoze, poliamids, poliesters)
(1) (ﬁb Zids, vilna ‘
_ AL ) )
ee®e [idz LINEN (ﬁb Kokvilna, lins

1 Novietojiet ierici uz stabilas un lidzenas virsmas.
Piezime. Lai gludinasana btu drosa, ieteicams vienmér novietot pamatni uz stabilas gludinama déla.

2 Parliecinieties, vai tvertne ir pietiekami daudz tdens.

3 Iznemiet elektribas vadu un Gdens padeves $llteni no uzglabasanas nodalijuma.

4 lespraudiet kontaktdaksu iezeméta kontaktligzda un nospiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi, lai
ieslégtu ierici.

5 Pagrieziet temperatlras regulatoru, lai iestatitu nepiecieSlamo temperatdru atbilstosi ieprieksejai tabulai.
lerice automatiski iestata tvaika padevi atkariba no izvelétas temperaturas.

Piezime. leteicamo temperataras iestatijumu skatiet uz apgérba etiketes. Negludiniet negludinamus
audumus!

6 Uzgaidiet, Iidz nepartraukti deg lampina “Gludeklis ir gatavs” (4. att.). Var but nepiecieSsamas aptuveni
2 minutes.

7 Tikai GC6730, GC6740 sérijas modeliem: nospiediet parnésasanas aizsléga atlaisanas pogu, lai atblokétu
gludekli no gludekla platformas (5. att.).

8 Laisaktu gludinasanu, nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi (6. att.).

Bridinajums. Nekad neveérsiet tvaika plismu pret cilvekiem.

Piezime. Lietojot ierici pirmo reizi, var bt nepieciesamas 30 sekundes, [idz no ierices izpltdis tvaiks.

Piezime. SUknis tiek aktivizéts katru reizi, nospiezot tvaika slédzi. Tas rada neuzkritosu grabosu skanu, kas
ir normala paradiba. Ja Gdens tvertné nav tdens, siikna skana ir skalaka. Piepildiet Gdens tvertni ar adeni,
kad tdens [imenis nokritas zem minimala limena.

Papildu tvaika funkcija
1 Atri divreiz nospiediet tvaika slédzi, lai 3. sekundes raiditu spécigu tvaika straklu (7. att.).

Piezime. Papildu tvaika funkciju ieteicams lietot tikai grati izgludinamam krokam.

Vertikala gludinasana

Bridinajums. No gludekla izdalas karsts tvaiks. Nekad neméginiet likvidét krokas uz apgérba,
kameér tas ir kadam mugura (8. att.). Neizmantojiet tvaiku tuvu savai vai cita cilvéka rokai.

Tvaika gludekli var izmantot vertikala pozicija, lai likvidétu krokas uz pakarinatiem apgéerbiem.
1 Turiet gludekli vertikala pozicija, nospiediet tvaika slédzi, viegli pieskarieties apgérbam ar gludinasanas
virsmu un virziet gludekli uz augsu un uz leju (9. att.).
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Automatiska izslégsanas

lerice parsledzas gaidstaves rezima, ja ta netiek izmantota 15 minutes. Lampina “Gludeklis ir gatavs” sak
mirgot.
Lai atkal aktivizetu ierici, nospiediet tvaika slédzi. lerice sak sakarst.

lerice automatiski izslédzas, ja ta netiek izmantota vél 10 mindtes péc parslégsanas gaidstaves rezima.
Lampina “Gludeklis ir gatavs” nodziest.

Bridinajums. Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pieslégta elektrotiklam. Péc lietosanas
vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla.

TiriSana un kopsana

Vieda Calc-Clean sistéma

lerice ir aprikota ar viedu Calc-Clean sistému, lai nodrosinatu regularu atkalkosanu un tirisanu. Tas palidz
uzturét spécigu tvaika veiktspéju un novérs netirumu un traipu izplGsanu no gludinasanas virsmas laika
gaita. Lai nodrosinatu, ka tiek veikts tiriSanas process, ierice regulari parada atgadinajumus.

Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums

Péc 1 Iidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean lampina sak mirgot un ierice sak pikstét, lai noraditu, ka
javeic Calc-Clean process (10. att.).

Papildus ir iebUveta otra aizsardzibas darbiba, lai aizsargatu ierici no katlakmens: ja nav veikta atkalkosana,
tvaika funkcija tiek atspéjota (11. att.). Kad atkalkosanas ir veikta, tvaika funkcija tiek atjaunota. Sis process
notiek neatkarigi no izmantota tdens veida.

Piezime. Calc-Clean procesu iesp€jams veikt jebkura laika, pat ja skanas un gaismas atgadinajums vél nav
aktivizets.

Calc-Clean procesa izpilde ar Calc-Clean tvertni

Bridinajums. Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

Bridinajums. Vienmér veiciet Calc-Clean procesu ar Calc-Clean tvertni. Nepartrauciet procesu, izcelot
gludekli no Calc-Clean tvertnes, jo no gludinasanas virsmas izpludis karsts ddens un tvaiks.

1

H W

Piepildiet Gdens tvertni lidz pusei (12. att.).
Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota elektrotiklam un IESLEGTA.

Novietojiet Calc-Clean tvertni uz gludinama déla vai citas lidzenas, stabilas virsmas (13. att.).
Novietojiet gludekli stabili uz Calc-Clean tvertnes (14. att.).
Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu CALC-CLEAN pogu, l1dz atskan Tss pikstiens (15. att.).

Piezime. Calc-Clean tvertne ir izstradata, lai savaktu katlakmens dalinas un karsto Gdeni Calc-Clean
procesa laika. Ir pilniba drosi novietot gludekli uz Sis tvertnes visa procesa laika.

Calc-Clean procesa laika ir dzirdami isi pikstieni un siknésanas skana (16. att.).

6 Uzgaidiet aptuveni 2 mindtes, lai ierice pabeigtu procesu (17. att.). Kad Calc-Clean process ir pabeigts,
gludeklis partrauc raidit skanas signalu, un CALC-CLEAN lampina vairs nemirgo.

7 Noslaukiet gludekli ar dranu un ievietojiet atpakal bazes stacija (18. att.).

Bridinajums. Gludeklis ir karsts.

8 Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, tapéc uzgaidiet aptuveni 5 mindtes, pirms tai
pieskaraties. Aiznesiet Calc-Clean tvertni lidz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai izmantosanai
(19. att.).

9 Ja nepiecieSams, atkartojiet no 1. lidz 8. darbibai. Parliecinieties, vai pirms Calc-Clean procesa saksanas

Calc-Clean tvertne ir iztuk3Sota.
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Calc-Clean procesa laika no gludinasanas virsmas var izplist tirs tdens, ja gludek|a iekSpusé nav uzkrajies
katlakmens. Tas ir normali.

Lai iegUtu vairak informacijas par to, ka veikt Calc-Clean procesu, skatiet video 3aja saité
http://www.philips.com/descaling-iron.

Gludinasanas virsmas tirisana
Lai pareizi uzturétu ierici, regulari to notiriet.
1 Tirietierici ar mitru dranu.

2 Laiviegli un efektivi notiritu traipus, Jaujiet gludinasanas virsmai sakarst un virziet gludekli pari mitrai
dranai (20. att.).

leteikums. Regulari notiriet gludinasanas virsmu, lai gludeklis labi slidétu.

Uzglabasana

1 lzslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

2 |Izlejiet Gdeni no Gdens tvertnes izlietné (21. att.).

3 Salokiet kopa stravas vadu un Udens padeves s]uteni. lespiediet tos glabasanas nodalijuma (22. att.).
4

Tikai GC6730, GC6740 sérijas modeliem: nospiediet parnésasanas aizsléga atlaisanas pogu, lai atblokétu
gludekli no gludekla platformas (23. att.). Kad gludeklis ir blokéts uz gludek|a platformas, to var parnésat,
turot aiz roktura (24. att.).

Problemu novérsana

Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var rasties iericei. Ja nevarat novérst
problému, izmantojot talak sniegto informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support, lai skatitu
biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai ari sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Probléema

Gludeklis neizdala tvaiku.

lespéjamais celonis

Udens tvertné nav pietiekami
daudz Gdens.

Risinajums

Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena
atzimes. Nospiediet un turiet nospiestu
tvaika slédzi, lidz izdalas tvaiks. lesp&jams,
bls nepieciesamas aptuveni 30 sekundes,
[idz izdalas tvaiks.

J4s nenospiedat tvaika slédzi.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika
slédzi, lidz izdalas tvaiks.

Tvaika funkcija ir atspéjota,
[idz tiek pabeigts Calc-Clean
process.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atjaunotu
tvaika funkciju. (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”)

Gludinasanas sakuma tvaika
sledzis nav bijis piespiests
pietiekami ilgu laiku.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika
sledzi, lidz izdalas tvaiks. lesp&jams, bus
nepieciesamas aptuveni 30 sekundes, lidz
izdalas tvaiks.

Temperatdras regulators ir
iestatitsuz ®.

Tvaiks nav pieejams, ja iestatijums ir ®. Lai
izmantotu tvaiku, iestatiet temperaturas
regulatoru uz @ ® vai augstaku.

Mirgo CALC-CLEAN pogas
lampina un ierice pikst.

Sis ir Calc-Clean atgadinajums.

Veiciet Calc-Clean, kad tiek paradits
Calc-Clean atgadinajums (skatiet nodaju
“Tirisana un apkope”).

No gludinasanas virsmas
neizdalas tvaiks, CALC-
CLEAN poga mirgo un
jerice pikst.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atkal
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“Tirisana un apkope").




Probléma

lerice ir izslegusies.

lespéjamais celonis

Automatiskas izslegsanas
funkcija tiek aktivizéta
automatiski. lerice parslédzas
gaidiSanas rezZima, ja ta netiek
izmantota 15 minutes, un
izslédzas, ja netiek izmantota
vél 10 minUtes.
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Risinajums
Lai atkal ieslégtu ierici, iestatiet

jeslégsanas/izslégsanas slédzi pozicija "Off”
un péc tam pozicija “On".

lerice rada skalu
stuknésanas skanu.

Udens tvertne ir tuk3a.

Uzpildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
nospiediet tvaika slédzi, lldz siknésanas
skana tiek partraukta un no gludinasanas
virsmas izplUst tvaiks.

No gludinasanas virsmas
pil Gdens.

Péc Calc-Clean procesa no
gludinasanas virsmas var pilét
atlikuSais tdens.

Noslaukiet gludinasanas virsmu ar dranu.
Ja Calc-Clean lampina vél joprojam mirgo
un ierice joprojam pikst, veiciet Calc-Clean
procesu (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”).

Calc-Clean process nav
pabeigts.

Jums ir vélreiz javeic Calc-Clean process
(skatiet nodalu “Tirisana un apkope”).

Slatene kondensejas tvaiks, kad
pirmo reizi izmantojat tvaiku,
vai, ja neesat to izmantojis ilgu
laika periodu.

Tas ir normali. Turiet gludekli projam
no apgérba un nospiediet tvaika slédzi.
Uzgaidiet, lidz no gludinasanas virsmas
plst tvaiks, nevis Gdens.

No gludinasanas virsmas
izplUst netirs Gdens un
netirumu dalinas.

Udent esosie netirumi vai
kimikalijas izveidojusas
nogulsnes tvaika atverés un/vai
uz gludinasanas virsmas.

Regulari veiciet Calc-Clean procesu (skatiet
nodalu “Tirisana un apkope”).

Slatené kondenséjas tvaiks, kad
pirmo reizi izmantojat tvaiku,
vai, ja neesat to izmantojis ilgu
laika periodu.

Tas ir normali. Turiet gludekli projam
no apgeérba un nospiediet tvaika slédzi.
Uzgaidiet, [idz no gludinasanas virsmas
plUst tvaiks, nevis Gdens.

No gludinasanas virsmas
izplGst Gdens.

JUs esat nejausi sacis Calc-
Clean procesu (skatiet nodalu
“Tirisana un apkope”).

Izslédziet ierici. Péc tam ieslédziet to
vélreiz. Laujiet gludeklim uzkarst, lidz
nepartraukti deg lampina “Gludeklis ir
gatavs”.

Calc-Clean process netiek
sakts.

JUs neesat nospiedis CALC-
CLEAN pogu 2 sekundes, lidz
jerice saka pikstét.

Skatiet nodalu "Tirisana un apkope”.

Gludinama déla parklajs
klust mitrs vai uz gridas/
apgerba gludinasanas

laika rodas tdens pilieni.

Tvaiks ir kondenséjies uz
gludinama déla parklaja péec
ilgas gludinasanas sesijas.

Nomainiet gludinama déla parklaju, ja
putu vai filca materials ir nolietojies. Lai
novérstu kondensaciju uz gludinama déla,
var ari uzklat zem gludinama déla parklaja
papildu filca slani.

lespéjams, ka jdsu gludinama
délis nav paredzets ierices
raditajai spécigajai tvaika
plasmai.

Uzklajiet papildu filca slani zem gludinama
déla parklaja, lai novérstu kondensaciju uz
gludinama déla.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips! Aby uzyskac pefny dostep do
obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna oraz
skrécong instrukcja obstugi. Zachowaj te dokumenty do wgladu w przysztosci.

Opis produktu (rys. 1)

Stopa zelazka

Wskaznik gotowosci do prasowania

Przycisk funkcji CALC-CLEAN z podswietleniem
Przycisk wigczania/silnego uderzenia pary

Pokretto temperatury

Waz doptywowy wody

Czes¢ do odstawiania urzadzenia w pozycji pionowej
Otwér wlewowy wody w zbiorniku wody

Przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia (tylko seria GC6730, GC6740)
10 Podstawa zelazka

11 Wytacznik

12 Przewdd sieciowy z wtyczkg

13 Schowek na waz doptywowy wody i przewdd sieciowy
14 Pojemnik Smart Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

Wyjatkowa technologia firmy Philips

Technologia Compact ProVelocity

Ta technologia zapewnia ciggty strumien pary, ktéory wnika gteboko, co pozwala z tatwoscig rozprasowac
zagniecenia. Jednoczesnie dzieki tej technologii urzadzenie jest mniejsze i Izejsze niz tradycyjne generatory
pary, co umozliwia jego fatwe przechowywanie.

Przygotowanie do uzycia

Rodzaj uzywanej wody

To urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli jednak w Twojej okolicy woda jest twarda, w
urzadzeniu moze szybko osadzi¢ sie kamien. Dlatego w celu przediuzenia okresu eksploatacji urzadzenia
zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowane;j.

Ostrzezenie: nie nalezy uzywac wody perfumowanej, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu,
srodkéw do usuwania kamienia lub ufatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani
zadnych innych srodkéw chemicznych, gdyz moze to spowodowac wyciek wody, powstawanie
brazowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.

Napetnianie zbiornika wody

Napetnij zbiornik wody przed kazdym uzyciem lub gdy poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej poziomu
minimalnego. Do zbiornika mozna nala¢ wode w kazdym momencie podczas prasowania.

1 Otwdrz drzwiczki otworu wlewowego zbiornika wody (rys. 2).

2 Napetnij zbiornik woda do poziomu oznaczonego symbolem ,MAX" (rys. 3).

3 Zamknij drzwiczki otworu wlewowego zbiornika wody (ustyszysz ,klikniecie"”).
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Zasady uzywania urzadzenia

Prasowanie

Ustawienie Automatyczne : :

o Rodzaj materiatu
temperatury ustawienie pary

Tkaniny sztuczne (np. wiékno octanowe, akryl, nylon,

SYNTH do @ C% wiskoza, poliamid, poliester)
(1) (m) Jedwab, wetna

[
®ee do LINEN (ﬁb Bawetna, len

1 Ustaw urzadzenie na stabilnej i rownej powierzchni.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas prasowania nalezy zawsze stawiac podstawe na desce do
prasowania.

2 Sprawdz, czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ wody.

3 Wyjmij przewdd sieciowy i waz doptywowy wody ze schowka.

4 Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do uziemionego gniazdka elektrycznego i nacisnij wyfacznik, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

5 Obrdé¢ pokretio regulatora temperatury, aby ustawi¢ odpowiednia temperature zgodnie z zaleceniami
podanymi w powyzszej tabeli. Urzadzenie automatycznie reguluje ustawienie pary w zaleznosci od
ustawionej temperatury.

Uwaga: zalecane ustawienia temperatury mozna znalez¢ na metce. Nie prasuj tkanin, ktére nie sg do
tego przeznaczone.

6 Poczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania zacznie swiecic¢ sie w sposéb ciagly (rys. 4). Zajmuje to
okotfo 2 minut.

7 Tylko seria GC6730, GC6740: nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia, aby
odblokowac zelazko z podstawy zelazka (rys. 5).

8 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania pary, aby rozpoczac prasowanie (rys. 6).

Uwaga: nie wolno kierowa¢ strumienia pary na ludzi.

Uwaga: kiedy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, para moze zacza¢ wydobywac sie z urzadzenia
dopiero po 30 sekundach.

Uwaga: pompa wiacza sie po kazdym nacisnieciu przycisku wigczania pary. Stychaé wéwczas delikatny
odgtos brzeczenia — jest to zjawisko normalne. Jesli w zbiorniku nie ma wody, dzwiek pompy jest
gtosniejszy. Napetnij zbiornik, gdy poziom wody spadnie ponizej poziomu minimalnego.

Funkcja silnego uderzenia pary

1 Szybko nacisnij dwukrotnie przycisk wigczania pary, aby wyzwoli¢ uderzenie pary przez 3 sekundy
(rys. 7).

Uwaga: zaleca sie korzystanie z funkcji silnego uderzenia pary tylko w przypadku koniecznosci
rozprasowania uporczywych zagniecen.

Prasowanie w pozycji pionowej

Ostrzezenie: z zelazka wydobywa sie goraca para. Nie wolno prébowac usuwac zagniecen z
odziezy, ktorg ktos ma na sobie (rys. 8). Strumienia pary nie nalezy kierowa¢ na swoja ani czyjas$

reke.

Zelazka parowego mozna uzywac w pozycji pionowej w celu usuniecia zagniecer z wiszacych tkanin.
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1 Trzymaj zelazko w pozycji pionowej, nacisnij przycisk wiaczania pary, delikatnie dotknij tkaniny stopa
zelazka i przesuwaj zelazko w gére i w dof (rys. 9).

Automatyczne wylaczanie

- Urzadzenie przefaczy sie w tryb gotowosci w przypadku, gdy nie bylo uzywane przez 15 minut. Wskaznik
gotowosci do prasowania zacznie migac.

- Aby ponownie wtaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk wigczania pary. Urzadzenie ponownie zacznie sie
nagrzewac.

- Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie uzywane przez kolejne 10 minut po przetaczeniu
w tryb gotowosci. Wskaznik gotowosci do prasowania zgasnie.

Ostrzezenie: nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podtaczone do sieci
elektrycznej. Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzagdzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Urzadzenie jest wyposazone w inteligentny system antywapienny Calc-Clean umozliwiajgcy regularne
usuwanie kamienia i czyszczenie. Pozwala to uzyska¢ maksymalna ilos¢ pary, a takze zapobiega
powstawaniu plam w wyniku wyptywania zanieczyszczen ze stopy zelazka po dfugim okresie eksploatacji.
Urzadzenie regularnie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia procesu czyszczenia.

Przypomnienie o funkcji Calc-Clean za pomoca swiatta i dzwieku
Po 1-3 miesigcach uzytkowania wskaznik funkcji Calc-Clean zaczyna migac, a urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy w celu wskazania, ze nalezy uzyc funkgcji Calc-Clean (rys. 10).

Jako dodatkowe zabezpieczenie przed odktadaniem sie kamienia funkcja pary zostaje wytaczona, jesli
proces czyszczenia nie zostanie wykonany (rys. 11). Po usunieciu kamienia dziatanie funkcji pary zostaje
przywrécone. Proces ten ma miejsce bez wzgledu na rodzaj uzywanej wody.

Uwaga: czyszczenie przy uzyciu funkgji Calc-Clean mozna przeprowadzi¢ w dowolnym momencie, nawet
wtedy, gdy swietlne i dZzwiekowe przypomnienia nie zostaty jeszcze aktywowane.

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Calc-Clean

Ostrzezenie: nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.

Uwaga: podczas czyszczenia przy uzyciu funkgcji Calc-Clean zawsze uzywaj pojemnika Calc-Clean. Nie
nalezy przerywac procesu poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean, poniewaz ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie goraca woda i para.

1 Napetnij zbiornik wody do pofowy (rys. 12).

Uwaga: sprawdz, czy urzadzenie jest podfaczone do sieci elektrycznej i wigczone podczas
przeprowadzania procesu Calc-Clean.
2 Umiesc pojemnik Calc-Clean na desce do prasowania lub innej rownej i stabilnej powierzchni (rys. 13).
Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Calc-Clean (rys. 14).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkgji ,CALC-CLEAN" przez 2 sekundy, az ustyszysz krétkie sygnaty
dzwiekowe (rys. 15).

Hw

Uwaga: pojemnik Calc-Clean jest przeznaczony do zbierania czasteczek kamienia i gorgcej wody podczas
przeprowadzania procesu Calc-Clean. Umieszczenie zelazka na pojemniku podczas catego procesu jest
catkowicie bezpieczne.

5 Podczas wykonywania procesu Calc-Clean stychac krétkie sygnaty dzwiekowe i odgtos pompowania
(rys. 16).
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Poczekaj okoto 2 minut, az urzadzenie zakonczy proces (rys. 17). Po zakonczeniu procesu Calc-Clean
zelazko przestanie emitowac sygnat dzwiekowy, a wskaznik funkcji CALC-CLEAN przestanie migac.

Wytrzyj zelazko szmatka i umies¢ je ponownie na podstawie (rys. 18).

Uwaga: zelazko jest gorace.

Poniewaz pojemnik Calc-Clean nagrzewa sie podczas procesu Calc-Clean, odczekaj okofo 5 minut, zanim
go dotkniesz. Przed schowaniem pojemnika Calc-Clean oprdznij go w zlewie (rys. 19).

W razie potrzeby mozesz powtdrzyc¢ czynnosci od 1 do 8. Przed rozpoczeciem procesu Calc-Clean
upewnij sie, ze pojemnik Calc-Clean jest pusty.

Uwaga: podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku
nie nagromadzit sie kamien. Jest to zjawisko normalne.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat sposobu przeprowadzenia procesu Calc-Clean, obejrzyj filmy na tej
stronie: http://www.philips.com/descaling-iron.

Czyszczenie stopy zelazka

Aby utrzymad sprawnos$¢ urzadzenia, musisz je regularnie czyscic.

1
2

Wytrzyj urzadzenie wilgotna szmatka.

Aby tatwo i skutecznie usuwac zanieczyszczenia, rozgrzej stope zelazka i przesun nig po zwilzonej
szmatce (rys. 20).

Wskazdwka: regularnie czys¢ stope zelazka, co zapewni doskonaty poslizg.

Przechowywanie

1

2
3
4

Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Wylej wode ze zbiornika do zlewu (rys. 21).

Zwin ze soba przewodd sieciowy i waz doptywowy. WiézZ je do schowka (rys. 22).

Tylko seria GC6730, GC6740: nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia, aby

zablokowac zelazko na podstawie zelazka (rys. 23). Urzadzenie mozna przenosi¢, trzymajac za uchwyt
zelazka, gdy urzadzenie jest zablokowane na podstawie (rys. 24).

Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktorej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Zelazko w ogdle nie W zbiorniku nie ma

Dolej wody, aby jej poziom podnidst

wytwarza pary. wystarczajgcej ilosci wody. sie powyzej oznaczenia MIN. Nacisnij i

przytrzymaj przycisk wigczania pary, az
zacznie wydobywac sie para. Zanim z
urzadzenia zacznie wydobywac sie para,
moze ming¢ do 30 sekund.

Przycisk wigczania pary nie jest Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
nacisniety. pary, az zacznie wydobywac sie para.

Funkcja pary zostata wytaczona ~ Wykonaj proces Calc-Clean, aby
do momentu wykonania procesu  przywrocic funkcje pary (patrz rozdziat
Calc-Clean. .Czyszczenie i konserwacja”).
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Na poczatku prasowania przycisk
wilaczania pary nie zostat
nacisniety na wystarczajgco dtugi
czas.

Rozwigzanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary, az zacznie wydobywac sie para.
Zanim z urzadzenia zacznie wydobywad
sie para, moze mina¢ do 30 sekund.

Pokretto regulatora temperatury
ustawiono na @.

Para nie jest dostepna w ustawieniu ®.
Aby prasowac z uzyciem pary, ustaw
pokretfo regulatora temperatury w
pofozeniu ® ® lub wyzszym.

Wskaznik na przycisku
funkcji CALC-CLEAN miga,
a urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy.

Jest to przypomnienie o funkgji
Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean po
przypomnieniu o funkcji Calc-Clean (patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja").

Ze stopy zelazka nie
wydostaje sie para,
wskaznik na przycisku
funkcji CALC-CLEAN miga,
a urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy.

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwi¢
uzycie pary (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Urzadzenie wytgczyto sie.

Funkcja automatycznego
wytgczania aktywuje sie
automatycznie. Urzadzenie
przetaczy sie w tryb gotowosci
w przypadku, gdy nie byto
uzywane przez 15 minut, i
wytgczy sie automatycznie,
jesli nie bedzie uzywane przez
kolejne 10 minut.

Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie,
ustaw wytacznik w pozycji wytaczonej, a
nastepnie w pozycji wiaczonej.

Z urzadzenia dobiega
donosny odgtos
pompowania.

Zbiornik wody jest pusty.

Napetnij zbiornik woda i nacisnij przycisk
wiagczania pary, az odgtos pompowania
stanie sie bardziej miekki i z zelazka
zacznie wydobywac sie para.

Ze stopy zelazka wyciekaja
krople wody.

Po zakonczeniu procesu Calc-
Clean ze stopy zelazka moze
kapac woda.

Wytrzyj stope zelazka kawatkiem
tkaniny. Jesli wskaznik funkgji Calc-Clean
ciggle miga i urzadzenie nadal wydaje
sygnaty dzwiekowe, wykonaj proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Proces Calc-Clean nie zostat
ukonczony.

Nalezy ponownie wykonac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Para skrapla sie w wezu, gdy
uzywasz jej po raz pierwszy lub
gdy nie byfa uzywana przez dtugi
czas.

Jest to zjawisko normalne. Trzymajac
zelazko z dala od ubrania, nacisnij przycisk
wigczania pary. Poczekaj, az ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie para
zamiast wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie brudna
woda i zanieczyszczenia.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na
stopie zelazka.

Nalezy regularnie wykonywac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).




Problem

Prawdopodobna przyczyna

Para skrapla sie w wezu, gdy
uzywasz jej po raz pierwszy lub
gdy nie byfa uzywana przez dtugi
czas.
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Rozwigzanie

Jest to zjawisko normalne. Trzymajac
zelazko z dala od ubrania, naci$nij przycisk
wiaczania pary. Poczekaj, az ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie para
zamiast wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie woda.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).

Wyfacz urzadzenie. Nastepnie wiacz je
ponownie. Rozgrzej zelazko, az wskaznik
gotowosci do prasowania zacznie $wieci¢
Swiattem ciagtym.

Proces Calc-Clean nie
uruchamia sie.

Nie przytrzymano przycisku
funkcji CALC-CLEAN przez
2 sekundy, aby urzadzenie
zaczeto emitowac sygnat
dzwiekowy.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”.

Pokrowiec deski do
prasowania jest wilgotny
lub na odziezy/podtodze
podczas prasowania
wystepuja krople wody.

Para skrapla sie na desce do

prasowania po diugiej sesji
prasowania.

Wymien pokrowiec deski do prasowania,
jesli piankowy lub filcowy materiat sie
poprzeciera. Aby zapobiec skraplaniu
pary na desce do prasowania, mozesz
tez podtozy¢ pod pokrowiec dodatkowa
warstwe filcu.

Deska do prasowania nie radzi
sobie z iloscig pary wytwarzanej
przez urzadzenie.

Aby zapobiec skraplaniu pary na desce
do prasowania, podtdz pod pokrowiec
dodatkowa warstwe filcu.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
nregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

Tnainte de a utiliza aparatul, citeste cu atentie acest manual de utilizare, brosura cu informatii importante si
ghidul de initiere rapida. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Prezentare generala a produsului (fig. 1)

Talpa

Led ,fier de calcat pregatit”

Buton CALC-CLEAN (Detartrare) cu led

Declansator de abur/Jet de abur

Selector de temperatura

Furtun de alimentare cu apa

Suport

Usa de umplere a rezervorului de apa

Buton declansator blocare la transport (doar la seria GC6730, GC6740)
10 Suport pentru fier de calcat

11 Comutator pornit/oprit

12 Cablu de alimentare cu stecher

13 Compartimentul de depozitare a furtunului de alimentare cu apa si a cablului de alimentare
14 Recipient pentru detartrare inteligenta

OOoO~NOOUTD WN —

Tehnologie exclusiva de la Philips

Tehnologia Compact ProVelocity

Aceastd tehnologie oferd abur continuu care patrunde adanc pentru a indeparta cutele cu usurints. In
acelasi timp, mentine aparatul mai compact si mai usor decat statiile traditionale de cdlcat cu abur pentru o
depozitare mai usoara.

Pregatirea pentru utilizare

Tipul de apa de utilizat

Aparatul a fost conceput pentru a fi folosit cu apa de la robinet. Cu toate acestea, daca locuiesti intr-o zond
cu apa durd, pot aparea rapid depuneri de calcar. Prin urmare, se recomanda utilizarea de apa distilata sau
demineralizata pentru a prelungi durata de viata a aparatului.

Avertisment: nu utiliza apa parfumata, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon,
agenti de detartrare, aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece
acestea pot provoca varsarea apei, pete maro sau deteriorarea aparatul.

Umplerea rezervorului de apa

Umpleti rezervorul de apa Tnainte de fiecare utilizare sau daca nivelul apei din rezervor scade sub nivelul
minim. Puteti reumple rezervorul de apa oricand in timpul utilizarii.

1 Deschide usa de umplere a rezervorului de apa (fig. 2).

2 Umple rezervorul de apa pana la indicatorul MAX (fig. 3).

3 Inchide usa de umplere a rezervorului de ap3 (,clic”).
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Utilizarea aparatului

Calcare
SYNTH (Materiale sintetice) (:\% Ie;éturi sintetice (d_e ex., acetafc, acril,
la® nailon, vascoza, poliamida, poliester)
o0 ‘ (ﬁb ‘ Mdtase, lana ‘
®e@e pentru LINEN (Lenjerie) r(ﬁ)\ Bumbac, in

1 Asazad aparatul pe o suprafata stabila si plana.
Nota: pentru a asigura un calcat in sigurantd, iti recomandam sa asezi intotdeauna baza pe o masa de
cdlcat stabila.

2 Asigurati-va ca este suficienta apd Tn rezervor.

Scoate cablul de alimentare si furtunul de alimentare cu apa din compartimentul de depozitare.

Introdu stecherul de alimentare intr-o prizd de perete cu Tmpdmantare si apasa comutatorul pornit/oprit

pentru a porni aparatul.

5 Roteste selectorul de temperatura pentru a seta temperatura corespunzatoare in functie de tabelul de
mai sus. Aparatul regleazd automat aburul in functie de temperatura aleasd.

H w

Nota: consulta eticheta articolelor vestimentare pentru setarea de temperatura recomandatd. Nu calcati
materialele care nu se calca.

6 Asteaptd pana cand ledul ,fier de cdlcat pregatit” se aprinde continuu (fig. 4). Aceasta dureaza
aproximativ 2 minute.

7 Numai pentru seria GC6730, GC6740: apasa butonul declansator pentru blocare la transport pentru a
debloca fierul de pe suportul acestuia (fig. 5).

8 Mentine apdsat declansatorul de abur pentru a incepe sd calci (fig. 6).

Avertisment: nu directiona niciodata aburul spre oameni.

Nota: atunci cand folosesti aparatul pentru prima datd, s-ar putea sa dureze 30 de secunde pentru ca
acesta sa genereze abur.

Nota: pompa este activatd de fiecare data cand apesi declansatorul de abur. Aceasta produce un zgomot
usor, ceea ce este normal. Atunci cand nu exista apa in rezervor, sunetul generat de pompa este mai
puternic. Umple rezervorul cu apa atunci cand nivelul apei scade sub nivelul minim.

Functia de jet de abur

1 Apasa rapid de doua ori declansatorul de abur pentru a elibera un jet puternic de abur timp de
3 secunde (fig. 7).

Nota: se recomanda sa folosesti functia pentru jet de abur doar pentru indepartarea cutelor persistente.

Calcare verticala

Avertisment: din fierul de calcat iese abur fierbinte. Nu incerca niciodata sa indepartezi cutele de
pe un articol de imbracaminte in timp ce o persoana este imbracata cu acesta (fig. 8). Nu aplica
abur langa mainile tale sau ale altor persoane.

Poti utiliza fierul de calcat cu abur in pozitie verticala pentru a indeparta cutele de pe articole de

fmbrdcaminte atarnate.

1 Tine fierul de calcat In pozitie verticald, apasa declansatorul de abur, atinge usor articolul vestimentar cu
talpa si deplaseaza fierul in sus si in jos (fig. 9).
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Oprire automata

- Aparatul intra in modul standby daca nu a fost utilizat timp de 15 minute. Ledul ,fier de calcat pregatit”
incepe sa lumineze intermitent.

- Pentru a activa din nou aparatul, apasa declansatorul de abur. Aparatul incepe din nou sa se incalzeasca.

- Aparatul se opreste automat daca nu a fost utilizat timp de inca 10 minute dupa ce intra in modul
standby. Ledul ,fier de cdlcat pregatit” se stinge.

Avertisment: aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce este conectat la priza. Scoate
intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

Curatare si intretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul a fost conceput cu un sistem inteligent de detartrare pentru a asigura efectuarea regulata a
detartrdrii si a curatarii. Acest lucru te ajuta sd mentii o performanta puternica a aburului si previne iesirea
murdariei si a petelor din talpa in timp. Pentru a asigura efectuarea procesului de curatare, aparatul te
avertizeaza regulat.

Notificarea sonora si luminoasa Calc-Clean
Dupad 1 - 3 luni de utilizare, ledul de detartrare incepe sa lumineze intermitent, iar aparatul incepe sa emita
semnale sonore pentru a-ti aminti ca trebuie sa efectuezi procesul de detartrare (fig. 10).

Tn plus, este integraté o a doua masurd de sigurantd pentru a-ti proteja aparatul impotriva calcarului: functia
de abur este dezactivata daca detartrarea nu este realizata (fig. 11). Dupa realizarea detartrarii, functia de
abur va fi restabilita. Acest lucru se intampla indiferent de tipul de apa utilizat.

Nota: procesul de detartrare poate fi efectuat in orice moment, chiar si dacd notificarea sonora si luminoasd
nu s-a activat incd.

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare

Avertisment: nu lasa aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: efectueaza intotdeauna procesul de detartrare cu recipientul pentru detartrare. Nu intrerupe
procesul ridicand fierul de calcat de pe recipientul pentru detartrare, deoarece apa si aburi fierbinti se
vor scurge prin talpa fierului de calcat.

1 Umple rezervorul de apa pana la jumatate (fig. 12).
Nota: asigura-te ca aparatul este conectat la priza si PORNIT in timpul procesului de detartrare.
2 Asazd recipientul pentru detartrare pe masa de cdlcat sau pe altd suprafata plata si stabila (fig. 13).
Asaza fierul stabil in recipientul pentru detartrare (fig. 14).
4 ;[fiir;e fé))ésat butonul CALC-CLEAN (Detartrare) timp de 2 secunde, pana cand auzi semnale sonore scurte

Nota: recipientul pentru detartrare a fost conceput pentru a colecta particulele de calcar si apa fierbinte
n timpul procesului de detartrare. Este perfect sigur sa plasezi fierul in recipient pe durata intregului
proces.

w

5 in timpul procesului de detartrare, vei auzi semnale sonore scurte si un sunet specific pompaérii (fig. 16).

6 Asteaptd aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul (fig. 17). Atunci cand procesul
de detartrare s-a incheiat, fierul nu mai emite semnale sonore, iar ledul de detartrare nu mai lumineaza
intermitent.

7 Sterge fierului de calcat cu o bucata de panza si pune-ITnapoi pe statia de baza (fig. 18).

Atentie: fierul este fierbinte.
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8 Deoarece recipientul pentru detartrare se incdlzeste in timpul procesului de detartrare, asteapta
aproximativ 5 minute Tnainte de a-I atinge. Du recipientul pentru detartrare la chiuvetd, goleste-I si
depoziteaza-l pentru utilizare ulterioara (fig. 19).

9 Daca este necesar, poti repeta pasii de la 1 la 8. Asigura-te ca golesti recipientul pentru detartrare inainte
de ancepe procesul de detartrare.

Nota: in timpul procesului de detartrare, din talpa poate sa iasa apa curata daca nu s-a acumulat calcar in
interiorul fierului de calcat. Acest lucru este normal.

Pentru mai multe informatii despre efectuarea procesului de detartrare, consulta clipurile video de la acest
link: http://www.philips.com/descaling-iron.

Curatarea talpii
Pentru a-ti intretine corespunzator aparatul, curdta-l regulat.
1 Curatd aparatul cu o carpa umeda.

2 Pentru aindeparta petele usor si eficient, lasa talpa sa se Tncinga si misca fierul de cdlcat pe o carpa
umeda (fig. 20).

Sfat: curata regulat talpa fierului de calcat pentru a asigura alunecarea lina.

Depozitarea

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Varsa apa din rezervorul de apa in chiuveta (fig. 21).

3 Infisoara cablul de alimentare si furtunul de alimentare cu apa impreuni. Pune-le in compartimentul de
depozitare (fig. 22).

4 Numai pentru seria GC6730, GC6740: apasa butonul declansator pentru blocare la transport pentru a

bloca fierul pe suportul acestuia (fig. 23). Poti sa transporti aparatul de manerul fierului cand fierul de
cdlcat este blocat pe suport (fig. 24).

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le puteti avea la utilizarea aparatului. Daca nu poti
rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, acceseaza www.philips.com/support pentru o lista
de intrebari frecvente sau contacteaza centrul de asistenta pentru clienti din tara ta.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu produce abur. Nu este suficienta apa in Umpleti rezervorul de apa peste
rezervor. nivelul MIN. Apasa si mentine apdsat

declansatorul de aburi pana cand iese
abur. Este posibil sa dureze pana la 30 de
secunde pana la iesirea aburului.

Nu ati apdsat activatorul de Apasa si mentine apasat declansatorul de
abur. aburi pand cand iese abur.

Functia de abur a fost Efectueazd procesul de detartrare pentru a
dezactivata pana cand efectuezi restabili functia de abur. (consulta capitolul
procesul de detartrare. ,Curdtare si intretinere”)

La Tnceputul sesiunii de calcat, ~ Apasd si mentine apdsat declansatorul
declansatorul de abur nu a fost ~ de aburi pand cand iese abur. Este posibil

apasat suficient de mult timp. sd dureze pana la 30 de secunde pana la
iesirea aburului.

Ai setat selectorul de Aburul nu este disponibil la ®. Pentru

temperatura la ®. a calca cu abur, seteaza selectorul

de temperaturd la @ ® sau la o setare
superioara.
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Problema

Ledul butonului CALC-
CLEAN lumineaza

intermitent si aparatul
emite semnale sonore.

Cauza posibila

Acesta este memento-ul pentru
detartrare.

Solutie

Efectueaza procesul de detartrare dupa
memento-ul pentru detartrare (consulta
capitolul ,Curatare si intretinere”).

Nu iese abur din talpa
fierului, ledul butonului
CALC-CLEAN lumineaza
intermitent si aparatul
emite semnale sonore.

Nu ai efectuat sau nu ai finalizat
procesul de detartrare.

Efectueaza procesul de detartrare pentru a
reactiva functia de abur (consulta capitolul
,Curatare si intretinere”).

Aparatul s-a oprit.

Functia de oprire automatad este
activata automat. Aparatul intra
n modul standby dacd nu a fost
utilizat timp de 15 minute si se
opreste daca nu a fost utilizat
timp de Tnca 10 minute.

Pentru a porni aparatul, seteaza
comutatorul pornit/oprit in pozitia ,oprit”
si apoi In pozitia ,pornit”.

Aparatul produce un
sunet puternic specific
pomparii.

Rezervorul de apd este gol.

Umple rezervorul cu apa si apasa
declansatorul de aburi pana cand sunetul
specific pomparii devine mai estompat si
aburul iese din talpa fierului.

Din talpa fierului se scurg
picaturi de apa.

Dupa procesul de detartrare,
este posibil ca apa ramasa sa se
scurga prin talpa.

Sterge talpa cu o bucatd de material.

Daca ledul de detartrare lumineaza inca
intermitent si aparatul emite Tn continuare
semnale sonore, efectueaza procesul de
detartrare (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).

Procesul de detartrare nu a fost
finalizat.

Trebuie sa efectuezi din nou procesul de
detartrare (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).

Aburul se transforma Tn apa in
furtun atunci cand folositi abur
pentru prima datd sau nu l-atj
utilizat pentru o perioada lunga
de timp.

Acest lucru este normal. Tine fierul la
distanta de articolul vestimentar si apasa
declansatorul de abur. Asteapta pana cand
din talpa iese aburin loc de apa.

Din talpa iese apa
murdara si impuritdti.

Impuritatile sau substantele
chimice din apa s-au depozitat
n orificiile pentru abur si/sau
pe talpa.

Efectueaza procesul de detartrare in mod
regulat (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).

Aburul se transformd n apd in
furtun atunci cand folositi abur
pentru prima datd sau nu l-atj
utilizat pentru o perioada lunga
de timp.

Acest lucru este normal. Tine fierul la
distanta de articolul vestimentar si apasa
declansatorul de abur. Asteapta pana cand
din talpa iese abur in loc de apa.

Apa este eliminata prin
talpa.

Ai pornit din greseala procesul
de detartrare (consulta capitolul
,Curdtare si intretinere”).

Opreste aparatul. Apoi porneste-| din nou.
Lasa fierul sa se incalzeasca pana cand
ledul ,fier de calcat pregatit” lumineaza
continuu.

Procesul de detartrare nu
porneste.

Nu ai apasat butonul CALC-
CLEAN timp de 2 secunde, pand
cand aparatul a Tnceput sa
emitd semnale sonore.

Consultd capitolul ,Curatare si intretinere”.




Problema

Husa mesei de calcat

se umezeste sau existd
picaturi de apa pe articolul
de Tmbracaminte/podea.

Cauza posibila

Aburul s-a condensat pe husa
mesei de calcat dupa o sesiune
lunga de calcat.
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Solutie

Tnlocuieste husa mesei de célcat dacd
buretele sau stratul de postav s-a uzat.
Poti sa pui un strat suplimentar de postav
sub husa mesei de calcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat.

Ai 0 masa de calcat care nu este
conceputd sa facd fata debitului
mare de abur de la aparat.

Pune un strat suplimentar de postav sub
husa mesei de cdlcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat.
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BBepgeHue

Mo3gpasnsem ¢ Nokynkow n npueetcteyem B kny6e Philips! YTobbl Bocnonb3oBaThcs

BCEMU npenmyLlectBaMu nogaepxku Philips, 3aperncrpupyiite nsgenve Ha Beb-cante
www.philips.com/welcome.

Mepen ncnonb3oBaHnem NpUbOPa BHYMAaTENbHO 03HAKOMbTECh C AaHHOM MHCTPYKLMER No aKCnayaTaumu,
BaXXHOM MHOpMaLmen B BykneTe 1 C KpaTKMM PyKOBOACTBOM Nosib3oBaTens. CoxpaHuTe nx Ans
JanbHenLero Ncnosib30BaHus.

OnucaHue nspenus (puc. 1)

[MogowBa

VHAMKATOP rOTOBHOCTU

Krnonka CALC-CLEAN c nHgukaTopom

KHomka BbiMycka Napa/napoBoro yaapa

Perynatop HarpeBa

LLnaHr nogauu Boapl

[MaTa

Kpbllwka pe3epByapa 4ns Boabl

KHonka cHaTus hmkcaumm 3amka ans nepeHocku Carry Lock (tonbko ans cepun GC6730, GC6740)
10 MNoacTaska yTiora

11 MepekntoyaTtenb BKIOYEHME/BbIKITIOYEHME

12 CeTeBOW LLIHYpP C BUSIKON

13 OTmeneHue ona XxpaHeHns LWaHra nogayn BoAbl U CETEBOTrO LWHypa
14 KoHTenHep Smart Calc-Clean

OoOoO~NOUTD WN —

JKckno3mBHasg TexHosnorusa ot Philips

TexHonorus ProVelocity pnsa komnakTHocTn

OTa TexHosnorns obecneyrBaeT NOCTOSAHHYIO NOAAYY Napa, KOTOPbIV ryOOKO NPOHMKaeT B TKaHb
LS Ierkoro pasrnaxuBaHus ckiagok. B To xe Bpems nprbop KoMnakTHee 1 ferye, Yem obblUHble
oTnapwmBaTenu, bnarofaps Yemy ero ynobHee XpaHuTb.

MoprotoBka npmnbopa K paboTe

Tun ucnonb3yemon Bofbl

Mpnbop NpefgHa3HaveH A5 UCNob30BaHMS C BOLOMPOBOAHON Bofon. OfHako ecn Bofa B BalleM
pervioHe xecTkasi, B npnubope MoxeT ObICTPO 06pa30BbIBaTbLCSA HakUMb. [103TOMY A5 NpoAJIeHNst cpoka
cnyx6bl Nprbopa pekomeHAyeTcs MCNob30BaTh ANCTUIIMPOBAHHYIO UK AeMUHEePaNTM30BaHHY BOaY.

BHumaHwue! Bo nsbexkaHve nosiBfieHns NpoTeyek, KOPUYHEBBIX MSATEH UIN NMOBPEXAEHUS
npu6opa He no6aBnaiiTe B pe3epByap A BOAbI AYXM, YKCYC, KpaxmaJsl, XMMUYeckue cpefcTsa ans
yAaneHus Hakunu, Ao6aBku AN rNaXkeHUs Unmn gpyrue Xummuyeckue CpeacTBa, Tak Kak npu6op He
npepHasHauveH A1 UCMNOJIb30BaHUS 3TUX CPEACTB.

3anonHeHue pesepByapa A5 BOAbI

HanonHsnTe pesepByap 4715 BOAbI Nepes KaxAbIM MCMO/Ib30BaHNEM, a TakKe KOTAa ypOBEeHb BOLbI B
pe3epByape OMycKaeTcs HUXe MUHUMabHON OTMeTKN. Pe3epByap A8 BOALlI MOXHO 3aMoJHATL B 0601
MOMEHT B MPOLLeCce NCMOob30BaHWS.

1 OTKponTe KpbILKY pe3epByapa Ans BoAb! (puc. 2).
2 3anonHuTe pesepsyap Ao oTMeTkn MAX (puc. 3).
3 3aKkponTe KpbllWKy pe3epsyapa A5 BOAb! (OKeH Npo3ByYaThb WeIYoK).
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Wcnonb3oBaHue npubopa

FnaxeHue

Hacrpowka ABTOMaTUH4ecKas

Tun TKaHn
TemMnepaTtypbl nopga4a napa

CUHTEeTMYeCKNe TKaH (Hanpmmep, aueTaTHoe BOJIOKHO,
OTSYNTH fo @ % aKpW, HeMMOH, BUCKO3a, Moinamung, noamacrep)
( X amn Llenk, wepcrsb

(A

OTr @ee o LINEN (ﬁb Xnonok, nex

1 YcraHoBuTe NpnbOp Ha POBHYIO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
MpumeyaHue. B Liensix 6e30nacHOCTV pekoOMeHIyeTcs BO BPEMS MaXkeHWs noMeLLaTb MoACTaBky Ha
YCTOMYMBYIO FNafNIbHYI0 JOCKY.

2 Yb6eputech, YTO pe3epByap 4J18 BOLbI 3aMOSHEH.

[ocTaHbTe ceTeBOW LWHYP W LUAAHT Nodadun BoAbl U3 OTAENEeHNS AN XpaHEeHWs.

4 TlopkounTe BUISIKY CETEBOTO LHYPa K 3a3eMIeHHON PO3eTKe N HaXKMUTE Ha nepektodaTeslb NUTaHus,
4TOObI BKNIOYUTL NpUbOop.

5 O3HakoMbTeCh C TabnnLel Bbille, YTOObI BbIGPaTh MOAXOASLLYIO TEMMAEPaTYPHYIO HACTPOMKY C MOMOLLbIO
[MCKOBOrO perynstopa Harpesa. PerynnpoBka nogayun napa ocyLLecTBSeTCs aBTOMaTUYeCckn B
3aBMCMMOCTU OT YCTAHOBJIEHHON TEMMEPaTYpbI.

w

MpumeyaHwve. MpoBepbTe STUKETKY 3L, YTOObI y3HaTb PEKOMEHIYEMYI0 HAaCTPOMKY TemnepaTypsbI.
He rnagbTe TkaHw, rnaxkeHune KOTOPbIX HE AOMYCKAETCS.

6 [oxauTech, Korga MHAMKaTOP rOTOBHOCTY 3aropuTcs POBHbIM cBeTOM (puc. 4). [1ns 3Toro notpebyetcs
OKOJIO 2 MUHYT.

7 Tonbko ans cepum GC6730, GC6740: 4TOObI CHATL YTHOT C MOACTABKM, HAXKMUTE KHOMKY CHATUS
ukcaummn 3amka gna nepeHocku Carry Lock (puc. 5).

8 YT0Obl HauaTb FMaxeHue, HaXXMUTE 1 yAep>KMBaTe KHOMKY Nofayu napa (puc. 6).

BHumaHwue! He HanpasnsiiTe npu6op Ha cebsi u Apyrux nogen.

MpumeyaHwe. Mpv NepBoM 1CMNosb3oBaHUKM Npubopa Nofada napa MoXeT 3aHsTb 40 30 cekyHA.

MpumMeyaHue. Hacoc cpabaTbiBaeT Npu KaXAoM HaxaTuu KHOMKW nofdayu napa. [Mpu 3Tom Bo3HuKaeT
cnabblil NOTPECKMBAIOLLMIA 3BYK, YTO ABJISIETCS YaCTbio HOpMasibHoW paboTsl npubopa. Korga B
pe3epByape HeT BOfbl, 3ByK Hacoca CTaHOBUTCS rpoMye. HamnosHsnTe pe3epsyap A4S BOAbI, KOraa
YPOBEHb BOAbI OMYCKAETCs HUXE MUHUMAbHOM OTMETKM.

®yHkuus "Maposon ygap"

1 BbICTPO ABaX /bl HAXXMUTE KHOMKY NOAaYM napa Aas akTWBaLyn MOLLHOMO NapoBoro yaapa Ha
3 cekyHapl (puc. 7).

I'Ipmmeanme. PeKOMeH,ELyeTCFI MCNnoJib30BaTb I'IapOBOVI yOap TOJIbKO A1 XKeCTKNX CK/1adoK.

BepTukanbHoe rnaxkeHue

BHUMaHwMe! YTIor reHepupyeT ropsiumii nap. 3anpeLyaeTcs rnaguTb oaeXxay NpsMo Ha YenoBeke
(puc. 8). He HanpaBnsiTe Nap Ha ce6a MU Ha PYKK BPYTUX Nlofen.

HapOBOI?I YTHOI MOXXHO MCMNOJIb30BaTh AN M1aXeHUA o4eXAbl, BUCALLEN Ha NieYMKax.

1 YoepkvBas yTior B BEPTUKAbHOM MOMOXEHWM, HAaXMUTE KHOMKY NOAauM napa, nofHecuTe NofoLwBY K
TKaHW 1 nepenBuranTe Npubop BBepX 1 BHU3 (pyrc. 9).



74 Pycckun

ABTOOTKJIlOUEHUE

- Tpurbop nepengeT B pexknM OXMOAHUSA, ECSIN €70 He UCMOSb30BaTh B TedeHne 15 MUHYT. HauHeT Muratb
MHANKATOP rOTOBHOCTU.

- YT10ObI CHOBa BOCMNOMBL30BATHCSA MPUOOPOM, HAKMUTE KHOMKY Nofayv napa. Mpunbop HayHeT
HarpeBaTbCs.

- Tpunbop aBTOMATUYECKM BbIK/IIOYNTCS, €C/IN ero He UCMOb30BaTh B TeyeHre 10 MUHYT nocne nepexopa
B peX1M OXuaaHus. IHAMKaTOp roTOBHOCTM MOracHerT.

BHumaHwue! He ocTaBnsinTe NoAKJIlOYEHHBIN K ceTu npubop 6e3 npucmotpa. Nocne 3aBepLueHus
paboTbl OTK/IIOYUTE MPUGOP OT PO3ETKYU INIEKTPOCETHU.

Ouuctka u o6cnyXxuBaHue

MHTeﬂﬂeKTyaJ'leaﬂ cncTemMa OYUCTKU OT HaKUnum

Mpubop ocHaleH cuctemon Smart Calc Clean, koTopast obecrneunBaeT peryasipHyto O4YMUCTKY U yaaneHue
Hakunu. bnarofaps 3ToMy Nofayva MOLLHOIO napa ocTaeTcs 3PHEKTUBHOWM, a rPA3b U YaCTULLbI HAKMUMN
He MOCTYMNatoT 13 OTBEPCTUI MOAOLBbI. 115 06ecneyeHmst 04nCTKU NpUbop NOLAET peryspHble
HanoMMHaHMs.

CBeToBOE U 3ByKOBO€ HalnoOMWMUHaHUe o HeO6X0,D,VIMOCTVI OYUNCTKN OT HaKnNnu

Yepes 1-3 MecsiLla UCNONb30BaHWs MHOMKATOP OYUCTKM OT HaKUMu Ha4YHeT MUraTb, a Nnpubop dyaet
noaasaTh 3BYyKOBbIe CUTHASbI, MHOPMUPYS BaC O HEOOXOAMMOCTU NPOBEAEHMS OUYNCTKM OT Haknnu (puc.
10).

MOMMMO 3TOrO, CyLLEeCTBYET AOMOSHUTENBbHbIA MEXaHWN3M 3aLUWTbl OT CKOMIEHUS HAKMM: PYHKLUMS nodaum
napa OTK/IOYAETCS, €C/IM O4NCTKA OT HaKUMKW He BbiMosiHeHa (puc. 11). Mocne BbIMOMHEHNS OYNCTKN OT
HaKMMK nofava napa BO30OHOBSETCS. DTO NMPOUCXOANT BHE 3aBUCMMOCTM OT TUMa UCMOJb3yeMoit BOARI.

le/lMeHaHI/Ie. O‘JVICTKy OT HaKMMU MOXHO BbIMOJIHUTb B Jllo60e BpeM4, faxe e 3ByKOBOE 1 CBETOBOE
HanoMnHaHne elle He cpa60Tan|/|.

npOBeD,EHVIe OYUCTKN OT HaKuUnu € NCnoJib30BaHNEM KOHTeVIHepa Calc-Clean

BHumaHue! He octaBnsaiTe npubop 6e3 npucMoTpa BO BPeMS BbIMOJIHEHUS OYUCTKU OT HaKUMMW.

BHuMaHwue! Mpu BbINOJIHEHMM OUUCTKM OT HAKUMU HEOGXOANMO UCNOoNb30BaTh KOHTelHep Calc-Clean.
He cHumainTe npubop c koHTelHepa Calc-Clean, Tak Kak NpoLecc O4MCTKM He ByfeT NpepBaH U us
nofoLBbl yTiora 6ygeT noctynatb ropsyas Boga v nap.

1 HanonHwTe pe3epByap AN8 BOAbI HANOAOBUHY (puc. 12).

anIMeHaHME‘. Bo BpeM4A BbIMOJIHEHUNA OYNCTKWN OT HaKUMK |'|pl/|6op OOJDKEH 6bITb NOAK/IHOYEH K
S1IeKTPOCEeTU 1 BKITIOHEH.

2 YcraHoBuTe KoHTenHep Calc-Clean Ha rnagunabHOM JOCKE UK OPYrON POBHOM, YCTOMUYNBOM
nosepxHoctu (puc. 13).

3 TloctaBbTe yTior Ha KoHTeHep Calc-Clean (puc. 14).

4 Haxwmute n ygepxuante kHonky CALC-CLEAN B TeveHMe 2 cekyHf, MOKa He NPO3ByYaT KOPOTKME
3ByKOBble CUrHasbl (puc. 15).

MpvmMeyaHue. KoHTenHep Calc-Clean npefHa3HaveH gns cbopa YacTuL, HaKMNW U ropsiyen BoAbl B
npoLiecce BbINOJHEHNS O4NCTKM OT HakUMK. B Liensx 6e30nacHOCTN He CHYMaWTe YTIor C KOHTenHepa BO
BPEMS OUYUCTKM.

5 Bo Bpems BbIMOMHEHWSA OYUCTKM OT HaKUMKW Bbl ByaeTe CiblliaTh KOPOTKMUE 3BYKOBbIE CUTHAsbI 1 3BYK
paboTatollero Hacoca (puc. 16).
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6 [lofoXxanTe NPMMEPHO 2 MUHYTbI A1 MOSIHOrO 3aBepLleHus npouecca (puc. 17). Koraa npouecc
OYMCTKM OT HaknNu ByAeT 3aBepLUeH, yTIOr NepecTaHeT U3[aBaTh 3ByKOBbIE CUTHasbI, @ UHAMKATOP
O4YNCTKN OT HAKWUIMWN nepectaHeT muraTb.

7 [MpoTpuTe yTIOr TKaHbIO U BEpHWTE ero Ha NoacTasky (puc. 18).

BHumaHume! YTior ropsuunim.

8 T[ockonbky koHTeHep Calc-Clean HarpeBaeTcs BO BpeMs NpoLiecca O4NCTKM OT HakUMu, MOLOXANTE
0KOJIO 5 MUHYT, Npexze YeM npukacatbes k Hemy. MoaHecuTe koHTenHep Calc-Clean K pakoBuHe 1
ONyCToLUNTE ero, a 3aTeM NOMeCTUTe Ha XpaHeHve [0 cieaytoLero ncnons3oBaHus (puc. 19).

9 [Mpu HeobxoamMmocTh nosTopuTe Warn 1-8. Onycrownte koHTenHep Calc-Clean nepep BbINOSHEHNEM
OYNCTKM OT HaKUMW.

an/IMeHaHVIe. Ecnn Hakunb He ycnena cKonnuTbCa BHYTPW yTiora, BO BpeMA O4UCTKU 13 MOAOOLLBbI 6y,ueT
nocTynaTb 41CTad BOAa. 310 HOPMaJlbHO.

[Ons nonyyeHusa 6onee nogpobHom nHpopmMaLumm 06 04MCTKE OT HAKUMX MOCMOTPUTE BULEOPOSINKA Ha
cTpaHuue http://www.philips.com/descaling-iron.

OyuncTka NnoaoLlBbI
[na nogaep>XaHuns onTumansbHom paboTbl npubopa HeobxoamnmMa perynsapHas o4mcTka.
1 YuctmTe Nprbop BNaXHOWM TKaHbHO.

2 YT06bI Nerko 1 ObICTPO YAANUTL NATHA, NOC/Ie TOro Kak NOAOLLIBa YTiora HarpeeTcs, NPoBeanTe YTIOroM
no BraxHowm TkaHm (puc. 20).

CoBeT. N5 rNafKoro ckosibXeHus perynsapHo ovuLLiaiTe NogoLwBy.

XpaHeHune

1 BbiknoynTe NpnbOop 1 BbIHbTE LUTEMNCEeNb 13 PO3ETKU.

2 BbineTe BoAy 13 pe3epByapa B pakoBuHy (puc. 21).

3 CBepHUTE CeTeBON LWHYP W WIaHT Nofaym Bodbl. Y6epuTe 1x B oTAeNeHve Ans xpaHeHus (puc. 22).
4

Tonbko gns cepun GC6730, GC6740: 4TOObI CHATb YTIOT C MOACTaBKM, HAXMUTE KHOMKY CHATUS
ukcaymm 3amka anst nepeHockn Carry Lock (puc. 23). Ecnmn npnbop 3acmnkcMpoBaH Ha NOACTaBKe, ero
MO>HO NepemeLLaTh, Aepxa 3a pyyKy yTiora (puc. 24).

MouncK 1 ycTpaHeHWe HencrnpaBHOCTEN

B maHHOM rnase npuBefeHbl npobnemsl, KOTopble Hanbosiee YacTo BO3HMKAIOT MpW SKCnayaTaumm
npubopa. Ecv camocTosTeIbHO CNPaBUTLCS C BO3HUKLIMMUM NPOobieMaMu He yaaeTcs, CM. CNUCOK 4acTo
3a/1aBaeMbIX BONPOCOB Ha Beb-cTpaHuue www.philips.com/support v obpatntecs B LEHTP NoaaepkKu
notpebuTenel B Ballen cTpaHe.

Mpobnema Bo3mo>kHas npuynHa PewweHue
YTior He BblpabaTbiBaeT B pe3sepByape HepgocTaTO4YHO HanonHute pesepsyap A15 BOAbI BbilLe
nap. BOAbI. otmeTkn MIN. HaxxmuTe n ygepxuvsanTe

KHOMKy nodayu napa Ao Havafa nogayu
napa. lNepepf nogayen napa MoxeTt
npout 8o 30 cekyHn.

He HaxaTa KHomnka nogayu napa. Haxmute n y,u,evalsame KHOMKY
nogayn napa go Havana nofdavu napa.

OyHKUMA Nnogaym napa bypet YT06bI CHOBa akTMBMPOBaTb NOAAYy
OTKJIIOYEHa, MOKa Bbl He napa, BbIMOSHWUTE NpoLedypy O4NCTKY OT
BbIMOJIHNTE MPOLLECC OYUCTKM OT  Hakmnu. (cMm. rnasy "OumcTtka 1 yxoa")
Hakunu.
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Mpo6nema

Bo3mo>xHas npuinHa

B Hayasne ceaHca rnaxeHus
Bbl HEJOCTAaTOYHO JO/rO
YOEPXUBAIN KHOMKY Moaaym
napa.

PewueHne

Haxmute 1 yagepxmnBante KHOMKY
nofayv napa Ao Havyana nogayu napa.
[Mepen nofaver napa MOXeT NPOUTU 0
30 cekyHa.

C nomMoLLbio ANCKOBOro
perynsitopa Harpesa Obin
BbIOpaH pexvM @.

Mopaya napa HeLOCTYMHa B peXVMe ®.
YT06bI MCMOMB30BaTL Nap, C MOMOLLLIO
LNCKOBOrO perynsTopa Harpesa
BblOepuTe @ ® 1111 OOsEe BbICOKYHO
Temnepatypy.

NHavkaTtop kHomkn CALC-
CLEAN muraeT, v npubop
noAaeT 3ByKOBOW CUIHa.

2TO HanoOMUHaHWe o
HeobxoaMmMoCTH npoeeneHMA
O4YNCTKM OT HakKnnu.

[Mpn BO3HMKHOBEHWM HAaNOMUHaHUS
BbINMOSIHNTE OYUCTKY OT HAaKMMK (CMm.
rnasy "Ouunctka u yxon").

/13 nogowBbl He
rnoctynaet nap,
vHamkaTop KHonku CALC-
CLEAN muraet, a npubop
nofaeT 3ByKOBOW CUIHan.

MpoLecc o4nCTKN OT HaKUMu
He Obl NpoBefeH NN bbiN
npoBefeH He [ KOHLA.

YT06bl CHOBa aKTVBMPOBATL NOAAYY
napa, BbIMOSHUTE MPOLLECC OYUCTKU OT
Hakunu (cm. rnasy "Oumctka n yxon").

Mprbop BbIKOUMCS.

Mpunbop ocHalleH dyHKLMER
aBTOMATUYECKOrO OTKITHOUYEHNS.
Mpnbop nepenmeTt B pexmnm
OXWUOAHWNSA, €CIIN IO He
1NCNOSb30BaTb B TeYeHUe

15 MUHYT, @ 3aTem OTKIIOYNTCS,
ecnn B TeyeHue ewle 10 MUHYT
He OyAeT BbIMOJIHEHO HMKaKMX
nencTBun.

YT106bI CHOBA BKJ1OUUTL MPKbOP,
yCTaHOBUTE MepeksoyaTesb NMTaHns
B MOJIOXEHME BbIK/IIOYEHNS, 3 3aTEM B
MONOXEHWE BKIOYEHNS.

Mpunbop nshaet 3ByK
paboTatoLero Hacoca.

Pe3epByap Ansa Boabl NycT.

HanonHute pe3epByap A4 BOAbI U
Ha>XMWTe KHOTMKY nofa4dn napa, noka
3BYyK pa60Tar0|.|_Lero HacoCa He CTaHeT
TULIe 1 N3 NOOOLLBbI r|p1/|60pa He Ha4yHeT
nocrynaTtb nap.

Ha nogoluse nosBNsOTCA
Kannn soAbl.

Mocne nposeneHna O4NCTKn
OT HakKuMNmM oCTaTky BOAbl MOTIyT
BblTeKaTb N3 NOAOLLBbI.

MpoTprTe NOJOLBY HACYXO TKaHbIO.
Ecnun nHAMKaTop OYNCTKM OT Hakmnnu
no-npexHemy muraet, a npnbop rn3gaet
3BYKOBbIE CUIHaSbI, BbINOJHUTE OYUCTKY
OT Hakunu (cm. rnay "OumcTka 1 yxoa").

He 3aBepLuUeH NpoLecc o4YnCTKM
OT HakUMK.

TpebyeTcs BbIMOHNTb O4NCTKY OT
Hakunu eule pa3 (cm. rnasy "Oumnctka 1
yxon'").

Mp¥ NepBOM NCMOJb30BaHUM
npunbopa 1 nocse Joaroro
nepepbiBa B €ro UCMoJb30BaHUM
nap BHyTPW LUaHra
npeobpasyeTcs B BOAY.

370 HopManbHo. OTBeauTe yTIOT B
CTOPOHY OT OAEXIbl U HAXKMUTE KHOMKY
nomayv napa. MogoxauTe, noka u3
MOAOLLBbI YTIOra He HaYHET BbIXOAUTb
nap.

13 oTBEPCTUIA NOAOLLBSI
MOCTyNatoT XN10Mbs
HaKMNW U rpsasHas Boda.

HpMMeCI/I nnn xmMmmnyeckmne
BellecTBa, pacTBOpPEHHbIE B
BOJe, OTNOXUINCL Ha nogoLulBe
yTtora n/vinn B OTBepPCTUNAX ONA
BbIXOAa napa.

BbinonHanTe npouyecc o4ncTkn ot
Haknnu perynsipHo (cm. rnasy "Ouncrka
nyxon").




Mpo6nema

Bo3mo>xHas npuinHa

Mpv NepBOM UCMOJIb30BaHNUM
npubopa nunu nocsie AoNroro
nepepblBa B €ro UCNosb30BaHUK
nap BHyTpW LWMaHra
npeobpa3syeTcs B BOAY.
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PewueHne

3T0 HopMasibHo. OTBeaAUTE YTIOr B
CTOPOHY OT OAEXAb! U HAXMUTE KHOMKY
nofauv napa. MogoxauTe, noka n3
NMOLOLLBbI yTIOra HE HAaYHET BbIXOANUTb
nap.

13 noaoLwBbI BbITEKAET
BOJA.

Bbin cnyyanHo 3anyLueH npotecc
OYMCTKM OT HaKMNK (CM. rnaBy
"OymcTtka u yxon").

Boikntounte npnbop. 3aTem cHoBa
BKJIOYUTE. YTIOr AO/IKEH HarpeBaThbCs,
noKa NHAMKATOP FOTOBHOCTU He
3aropuTCca POBHbLIM CBETOM.

Mpouecc ouncTkn ot
HaKMMW He 3amnyckaeTcs.

Bbl He yaep>XK1Banu KHOMKy
CALC-CLEAN B TeyeHue 2 cekyHA
(noka npnbop He HayHeT
nopasaTb 3ByKOBOW CUrHan).

CMm. rnaBy "OuncTtka u yxon'.

Bo Bpems rnaxeHus
rnagunbHaa gocka
CTaHOBUTCS BNAXHOM
VN Ha nofsly/opexae

noABNAKOTCA KarJin BOAbl.

MPUYNHON MOXET CNY>XKNTb Nap,
CKanIMBatoLLMNCA Ha MOKPLITUN
rnaguiibHON OOCKK Npu
NPOAOSIKUTENBHOM aXKeHUN.

3amMeHuTe MOKpPbITUE raguibHOM AOCKN,
€C/I1 BCMEHEHHbIV U BOMOYHbIN
MaTepuan nsHocunca. MoxHO Takxe
MOMEeCTUTb NOA YexXo MagnibHON OOCKN
OOMNOSTHUTENbHbIW CNION BOWIOKA — 3TO
NpefoTBPATUT NOSBIEHWE KOHOEHCaTa.

MokpbITVe Bawen rnagnibHon
[OCKN He nNpefHa3HavyeHo Ang
CTOJIb CUJIBHOTO NOTOKA Napa 13
npuodopa.

[TomecTuTe nof NoKpbITUE rIaanIbHON
[OCKW OONOAHUTENbHbIV C/TON BOMAOKA,
3TO NPeAOTBPATUT NosiBEHME
KOHOeHcaTa.

MaporeHepatop

+7 495 961-1111

Mpnbop knacca |
CoenaHo B Kutae

[lns 6bITOBbIX HYX[,

N3roTosuTens: “AAMN b.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206AL, ApaxTeH, Hngepnarasl

MmnopTtep Ha Tepputoputo Poccnm n TamoxeHHoro cotoza: OO0 “TexHuka
ans poma ®ununc”, Poccnnckas ®egepauns, 123022, r. Mocksa, yn. Cepres
MakeeBa, a. 13, 5 31ax, nomelleHne XVII, komHaTa 31, Homep TenedoHa

CeopgHas Tabnvua napamMeTpoB:

~

Tun dneKTpuyeckme napamMmeTpbl Carry lock | ABTooTKNIOUYEHME
GC6740 | 220-2408B, 50-60rw, 2000-2400BT Ha Ha
GC6722 | 220-2408B, 50-60rw, 2000-2400BT Het Ha

YcnoBus XxpaHeHusl, dKCrjyaTaumm
TemnepaTypa +0°C - +35°C
OTHOCUTENbHasA BJIaXXKHOCTb 20% - 95%
ATMOcdhepHoe faBneHuve 85 - 109 kPa

.




78 Slovensky
Uvod

Blahozeldme vam k vasej klpe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu ponutkanu
spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento ndvod na pouZitie, letdk s dolezitymi informdaciami a stru¢nu
priruc¢ku spustenia. Odlozte si ich na neskorsie pouzitie.

Prehlad produktu (obr. 1)

Zehliaca plocha

Kontrolka ,Zehli¢ka pripravend”

Tlac¢idlo CALC-CLEAN s kontrolkou

Aktivator pary/pridavny prud pary

Reguldtor teploty

Privodnéa hadica vody

Odkladacia pata zehlicky

Dvierka na naplnenie nddoby na vodu

Uvolnovacie tlacidlo zaistenia pri prendsani (len séria GC6730, GC6740)
10 Podstavec Zehlicky

11 Prepinac zapnuté/vypnuté

12 Sietovy kdbel so zastrckou

13 Privodnd hadica vody a priecinok na odkladanie sietového kabla
14 Nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena

OO ~NO UL WN =

Exkluzivna technolégia od spolocnosti Philips.

Technoldégia Compact ProVelocity

Tato technoldgia vytvara kontinualny vystup pary, ktora prenika do hibky a lahko odstrariuje zahyby. Vdaka
tomu je zariadenie kompaktnejsie a lahsie oproti tradi¢nym Zehliacim systémom s naparovanim a jeho
uskladnenie je jednoduchsie.

Priprava na pouzitie
Typ vody, ktory sa ma pouzivat

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie s vodou z vodovodu. Ak vsak Zijete v oblasti s tvrdou vodou, mbze
dojst k rychlemu vytvaraniu vodného kamena. Na predlZenie zivotnosti zariadenia preto odporti¢ame
pouzivat destilovanu alebo demineralizovanud vodu.

Varovanie: Nepouzivajte vodu obsahujticu parfém, vodu zo susicky bielizne, ocot, Skrob, prostriedky
na odstranovanie vodného kamena, prostriedky na ulahcenie zehlenia, chemicky zmékéenu vodu
ani Ziadne iné chemické latky, pretoZze m6zu sposobit vysplechovanie vody, hnedé sfarbenie alebo
poskodenie zariadenia.

Plnenie zasobnika na vodu

Zasobnik na vodu naplnite pred kazdym pouzitim alebo ked hladina vody v zasobniku klesne pod minimalnu
uroven. Zasobnik na vodu mézete doplnit kedykolvek pocas pouzivania.

1 Otvorte dvierka na naplnenie nddoby na vodu (obr. 2).

2 N&dobu na vodu naplnte po zna¢ku MAX.(obr. 3).

3 Zatvorte dvierka na naplnenie nddoby na vodu (budete pocut kliknutie).
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Pouzivanie zariadenia

Zehlenie

Nastavenie automatického
naparovania

Nastavenie teploty

Typ tkaniny

Syntetické vldkna (napr. acetat,
SYNTETIKA na ® % akryl, nylon, viskéza, polyamid,
polyester)
oo am Hodvab, vina
, N .
eee po AN dﬂ) Bavina, lan

1 Zariadenie postavte na stabilny a rovny povrch.

Poznamka: Aby sa zaistilo bezpecné Zehlenie, odportcame podstavec polozit vzdy na stabilnu Zehliacu
dosku.

Uistite sa, ze v zasobniku je dostatok vody.

Z odkladacieho priecinka vyberte sietovy kdbel a privodnud hadicu vody.

Sietovu zastrcku zapojte do uzemnenej elektrickej zasuvky a stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.

Otocenim otocného regulatora teploty nastavte vhodnu teplotu podla vyssie uvedenej tabulky.
Zariadenie upravuje naparovanie automaticky v zavislosti od nastavenej teploty.

ui b WN

Pozndmka: Prestudujte si odporucané nastavenia teploty na stitku odevu. Nezehlite latky, ktoré nie su
vhodné na Zehlenie.

6 Pockajte, kym kontrolka ,Zehlicka pripravend” nezacne neprerusovane svietit (obr. 4). Tento proces trva
priblizne 2 minuty.

7 Len pre sériu GC6730, GC6740: Stlacte uvolnovacie tlacidlo zaistenia pri prenasani, ¢im odistite zehlicku
od Zehliacej platformy (obr. 5).

8 Ak chcete zacat Zehlit, stlacte a podrzte aktivator pary (obr. 6).

Varovanie: Prad pary nesmiete nikdy smerovat na ludi.

Pozndmka: Pri prvom pouziti zariadenia moze trvat 30 sekund, kym para vyjde zo zariadenia.

Poznadmka: Cerpadlo sa aktivuje vZdy po stlaceni aktivatora pary. Vytvara pritom jemny ,drncivy” zvuk, ¢o
je Uplne normalne. Ked'v nddobe na vodu nie je Ziadna voda, zvuk Cerpania je intenzivnejsi. Ked hladina
vody v nadobe na vodu klesne pod minimalnu droven, doplrite do nddoby vodu.

Funkcia zosilnenej pary
1 Rychlo dvakrat stlacte aktivator pary, ¢im na 3 sekundy uvolnite silny prud pary (obr. 7).

Poznamka: Odportcame, aby ste funkciu pridavného pridu pary pouzivali len pre silne pokréené
oblecenie.

Zehlenie vo zvislej polohe

Varovanie: Zo zehli¢ky vychadza hortca para. Nikdy sa nepokusajte odstranit zahyby na obleceni,
ktoré ma niekto oblecené (obr. 8). Neaktivujte paru v blizkosti svojej ruky ani ruky niekoho iného.

Pomocou naparovacej zehli¢ky vo zvislej polohe mézete odstranit zahyby na visiacom obleceni.

1 Drzte zehlicku vo zvislej polohe, stlacte aktivator pary a zehliacou plochou sa jemne dotykajte oblecenia,
pricom posuvajte zehlicku nahor a nadol (obr. 9).
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Automatické vypinanie

- Ak sa zariadenie nepouziva po dobu 15 minut, prejde do pohotovostného rezimu. Kontrolka ,zehlicka
pripravena” zac¢ne blikat.

- Ak chcete zariadenie znova aktivovat, stlacte aktivator pary. Zariadenie sa zacne znovu zohrievat.

- Ak sa zariadenie nepouziva dalsich 10 minut po prechode do pohotovostného rezimu, automaticky sa
vypne. Kontrolka ,zehlicka pripravena” zhasne.

Varovanie: Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho nikdy nechat bez dozoru. Po pouziti
vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Cistenie a udrzba

Inteligentny systém odstranenia vodného kamena

Zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstranenie vodného kamerna Smart Calc-Clean, ktory sa
stard o pravidelné odstrarfiovanie vodného kamena a cistenie. Pomaha to udrziavat silny vykon pary a casom
zabranuje unikaniu necistdt a Skvin zo zehliacej plochy. Aby sa zabezpecilo vykonanie procesu cistenia,
zariadenie vydava pravidelne upozornenia.

Zvukové a svetelné upozornenie funkcie Calc-Clean

Po 1 az 3 mesiacoch pouzivania za¢ne kontrolka funkcie Calc-Clean blikat a zariadenie zacne pipat,

¢im upozorni na potrebu vykonania procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie

Calc-Clean (obr. 10).

Okrem toho je integrovany aj druhy krok na ochranu zariadenia pred vodnym kamernom: funkcia
naparovania sa vypne, ak nedoslo k odstraneniu vodného kamena (obr. 11). Po odstraneni vodného kamena
sa funkcia naparovania znova obnovi. Tento proces sa vykona bez ohladu na typ pouZzivanej vody.

Pozndmka: Proces odstranenia vodného kameria pomocou funkcie Calc-Clean je mozné vykonat kedykolvek,
aj ked'sa zvukové a svetelné upozornenia este neaktivovali.

Odstrante vodny kamen pomocou procesu odstranenia vodného kamena
s nadobou na odstrafiovanie vodného kamena Calc-Clean

Varovanie: Pocas procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie Calc-Clean nenechavajte
zariadenie bez dozoru.

Pozor: Proces odstranenia vodného kamena pomocou funkcie Calc-Clean vykonavajte vzdy

s nadobou pre funkciu Calc-Clean. Neprerusujte proces zdvihnutim Zehlicky z nadoby pre systém
odstranenia vodného kamena Calc-Clean, pretoze z otvorov v zehliacej platni bude vytekat hortca
voda a unikat para.

1 Nadobu na vodu naplite do polovice (obr. 12).

Pozndmka: Uistite sa, ze je zariadenie pocas procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie
Calc-Clean pripojené do siete a zapnuté (ON).
2 Nadobu pre funkciu Calc-Clean poloZte na Zehliacu dosku alebo iny rovny a stabilny povrch (obr. 13).
Zehli¢ku stabilne postavte na nadobu pre funkciu Calc-Clean (obr. 14).
Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo CALC-CLEAN, az kym nezazneju kratke pipnutia (obr. 15).

Hw

Pozndmka: Nadoba pre funkciu Calc-Clean bola navrhnuta tak, aby v rdmci procesu odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean zachytavala castice vodného kamena a horticu vodu. Pocas celého
procesu mozete zehlicku pokojne nechat polozenu na tejto nadobe.

5 Pocas procesu odstranenia vodného kamera pomocou funkcie Calc-Clean budete pocut kratke pipnutia
a zvuky ako pri pumpovani (obr. 16).
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6 Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokonci proces (obr. 17). Ked'je proces odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean dokonceny, zehlicka prestane pipat a kontrolka tlacidla CALC-
CLEAN prestane blikat.

7 Utrite Zehli¢ku kuskom latky a polozte ju spat na podstavec (obr. 18).

Pozor: Zehli¢ka je hortca.

8 Vzhladom nato, Ze sa nddoba pre funkciu Calc-Clean pocas procesu odstranenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean zohreje, pred uchopenim nadoby pockajte priblizne 5 minut. Nadobu pre
funkciu Calc-Clean odneste k umyvadlu, vyprdzdnite ju a odlozte na buduce pouzitie (obr. 19).

9 V pripade potreby mdzete zopakovat kroky 1 az 8. Pred zacatim procesu odstranenia vodného kamera
pomocou funkcie Calc-Clean nezabudnite nadobu pre funkciu Calc-Clean vyprazdnit.

Poznamka: Ak sa v Zzehlicke neusadil Ziadny vodny kamen, méze pocas procesu odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean vytekat zo Zehliacej plochy cista voda. Je to bezny jav.

Ak chcete ziskat dalsie informacie o tom, ako vykonat proces odstranenia vodného kamena pomocou
funkcie Calc-Clean, pozrite si vided v tomto odkaze: http://www.philips.com/descaling-iron.

Cistenie zehliacej plochy
V ramci spravnej Udrzby zariadenie pravidelne distite.
1 Zariadenie ocistite navlihéenou tkaninou.

2 Ak chcete Skvrny odstranit jednoducho a Ucinne, nechajte Zehliacu plochu zahriat a prejdite zehli¢kou po
navlhcenej tkanine (obr. 20).

Tip: Aby sa zabezpeilo plynulé kizanie, Zehliacu plochu pravidelne ¢istite.

Pomocky na uskladnenie

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

2 Vodu z nddoby na vodu vylejte do umyvadla (obr. 21).

3 Spolocne navinte sietovy kdbel a privodnd hadicu vody. Zatlacte ich do odkladacieho priecinka (obr. 22).
4

Len pre sériu GC6730, GC6740: Stlacenim uvolfiovacieho tlacidla zaistenia pri prendsani zaistite zehlicku
na zehliacej platforme (obr. 23). Zariadenie zaistené na zehliacej platforme mébzete prenasat pomocou
drzadla zehlicky (obr. 24).

Riesenie problémov

Tato kapitola uvadza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri pouzivani spotrebica mohli

stretnut. Ak neviete problém vyriesit na zaklade nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, kde najdete zoznam casto kladenych otazok, pripadne kontaktujte stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pricina RieSenie
Zehli¢ka nevytvdra ziadnu V zasobniku na vodu nie je Z&sobnik na vodu naplrite nad uroven
paru. dostatok vody. znacky MIN. Stlacte a podrzte stlaceny

aktivator pary tak dlho, az kym nezacne
zo zehlicky vychadzat para. Moze trvat az
30 sekund, kym zac¢ne vychadzat para.

Nestlacili ste aktivator Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary

naparovania. tak dlho, aZ kym nezacne zo Zehlicky
vychadzat para.

Funkcia naparovania bude Vykonajte proces odstranenia vodného

vypnutd, kym nevykonate kamena pomocou funkcie Calc-Clean,

proces odstraniovania vodného  ¢im znova zapnete funkciu naparovania.
kamena. (Pozrite si kapitolu ,Cistenie a tdrzba”.)
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Problém

Mozna pricina
Na zaciatku zehlenia nedoslo

k dostatocne dlhému stlaceniu
aktivatora pary.

RieSenie
Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary
tak dlho, az kym nezacne zo Zehlicky

vychddzat para. M6ze trvat az 30 sekund,
kym zac¢ne vychadzat para.

Otocny regulator teploty ste
nastavili do polohy ®.

Para je nie je k dispozicii pri nastaveni
do polohy ®. Ak chcete pouzit paru,
regulator teploty nastavte do polohy ®®
alebo vyssej.

Kontrolka tlacidla CALC-
CLEAN blika a zariadenie

pipa.

Toto je pripomienka systému
Calc-Clean na odstraniovanie
vodného kamenia.

Po vygenerovani pripomienky funkcie
Calc-Clean vykonajte odstranenie
vodného kamena pomocou funkcie
Calc-Clean (pozrite si kapitolu ,Cistenie a
udrzba”).

Zo zehliacej plochy

nevychadza Ziadna para,
kontrolka tlacidla CALC-
CLEAN blika a zariadenie

pipa.

Neurobili ste alebo ste este
nedokoncili proces odstranenia
vodného kamena.

Vykonajte proces odstranenia vodného
kameria pomocou funkcie Calc-Clean,

¢im znova zapnete funkciu naparovania
(pozrite si kapitolu ,Cistenie a udrzba”).

Zariadenie sa vyplo.

Funkcia automatického
vypnutia sa aktivuje
automaticky. Zariadenie prejde
do pohotovostného rezimu, ak
sa nepouziva po dobu 15 minut,
a vypne sa, ak sa nepouziva po
dobu dalsich 10 minut.

Na opatovné zapnutie zariadenia
nastavte vypinac do polohy ,off” (vyp.) a
potom spat do polohy ,on” (zap.).

Zariadenie vydava hlasné
zvuky ako pri pumpovani.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Naplnte zasobnik vodou a stlacte
aktivator pary, az kym zvuk ako pri
pumpovani nezoslabne a zo Zehliacej
plochy nevyjde para.

Z otvorov v zehliacej ploche
vypadavaju kvapky vody.

Po vykonani procesu
odstrdnenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean
md&ze z otvorov na zehliacej
ploche vytekat zvysna voda.

Zehliacu plochu utrite dosucha kiskom
latky. Ak kontrolka funkcie Calc-Clean
stale blika a zariadenie stéle pipa,
vykonajte proces odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean
(pozrite si kapitolu ,Cistenie a udrzba" ).

Proces odstranenia vodného
kamena sa nedokoncil.

Opéatovne musite vykonat proces
odstranenia vodného kamena pomocou
funkcie Calc-Clean (pozrite si kapitolu
,Cistenie a idrzba").

Pri prvom pouziti zariadenia
alebo ak ste zariadenie dlhsiu
dobu nepouzivali skondenzuje v
hadici para.

Je to bezny jav. Zehli¢ku podrzte mimo
odevu a stlacte aktivator pary. Pockajte,
kym zo zehliacej plochy nezacne
namiesto vody vychadzat para.

Z otvorov v zehliacej ploche
vychddza znedistend voda a
nedistoty.

\ otvoroch, cez ktoré unika
para, alebo v Zzehliacej ploche
sa usadili necistoty alebo
chemikalie pritomné vo vode.

Pravidelne vykondvajte proces
odstranenia vodného kamera pomocou
funkcie Calc-Clean (pozrite si kapitolu
,Cistenie a udrzba").

Pri prvom pouziti zariadenia
alebo ak ste zariadenie dlhsiu
dobu nepouzivali skondenzuje v
hadici para.

Je to bezny jav. Zehli¢ku podrite mimo
odevu a stlacte aktivator pary. Pockajte,
kym zo Zehliacej plochy nezacne
namiesto vody vychadzat para.




Problém

Zo zehliacej plochy vyteka
voda.

Mozna pricina

Nahodou ste spustili proces
odstranenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean
(pozrite si kapitolu ,Cistenie

a udrzba”).

Slovensky 83

RieSenie

Vypnite zariadenie. Potom ho opat
zapnite. Zehlicku nechajte zohriat, az kym
kontrolka ,zehli¢ka pripravend” nebude
neprerusovane svietit.

Proces odstranenia
vodného kamena este
nezacal.

Nestlacili ste tlacidlo CALC-
CLEAN na 2 sekundy, az kym
zariadenie nezacalo pipat.

Pozrite si kapitolu ,Cistenie a Udrzba".

Potah zehliacej dosky je
vlhky alebo sa na podlahe/
odeve nachadzaju kvapky
vody.

Pocas dlhého Zehlenia sa
na potahu zehliacej dosky
skondenzovala para.

Ak je penovy alebo plsteny material
opotrebovany, vymente potah zehliacej
dosky. Pod potah Zehliacej dosky mozete
vlozit eSte pridavnu vrstvu plstenej
tkaniny, ¢o pomdze zabranit kondenzacii
pary na zehliacej doske.

PouZivate Zehliacu dosku, ktora
nie je navrhnuta pre velké
mnozstvo pary, ktoré zariadenie
vytvara.

Pod potah Zehliacej dosky vlozte
pridavnu vrstvu plstenej tkaniny, ¢o
pom&ze zabranit kondenzacii pary na
Zehliacej doske.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik, letak s pomembnimi informacijami in
vodnik za hiter zacetek. Shranite jih za poznejso uporabo.

Pregled izdelka (slika 1)

Likalna plosca

Indikator pripravljenosti likalnika

Gumb CALC-CLEAN z indikatorjem

Sprozilnik pare/izpust pare

Temperaturni regulator

Cev za dovod vode

Podstavek

Vratca za dolivanje vode

Gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje (samo serija GC6730, GC6740)
10 Podstavna plosca za likalnik

11 Stikalo za vklop/izklop

12 Omrezni kabel z vti¢cem

13 Prostor za shranjevanje cevi za dovod vode in elektricnega kabla
14 Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna

OOoO~NOOUTD WN —

Ekskluzivna Philipsova tehnologija

Kompaktna tehnologija ProVelocity

Ta tehnologija zagotavlja neprekinjen dotok pare, ki prodira globoko v tkanino in tako enostavno
odstranjuje gube. Hkrati omogoca kompaktnejso in lazjo zasnovo aparata v primerjavi z obicajnimi
sistemskimi likalniki, zato je tudi shranjevanje enostavnejse.

Priprava pred uporabo

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite v obmo¢ju s trdo vodo, lahko pride do hitrega nabiranja
vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano ali demineralizirano vodo in tako podaljsate
zivljenjsko dobo aparata.

Opozorilo: ne uporabljajte odisavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih kemikalij,
ker to lahko povzrodi uhajanje vode, pojav rjavih madezev ali poskodovanje aparata.

Polnjenje zbiralnika za vodo

Zbiralnik za vodo napolnite pred vsako uporabo ali ko raven vode v njem pade pod minimalni nivo. Zbiralnik
za vodo med uporabo lahko napolnite kadarkoli.

1 Odprite vratca za dolivanje vode (slika 2).

2 Zbiralnik za vodo napolnite do oznake MAX (slika 3).

3 Zaprite vratca za dolivanje vode ("klik").
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Uporaba aparata

Likanje
Nastavitev amodejna nastavitev :
Vrsta tkanine
temperature pare
Sinteti¢ne tkanine (npr. acetat, akril, najlon,
SINTETIKA do ® % viskoza, poliamid, poliester)
(1) (m) Svila, volna
®e®e do PLATNENIH - y .
TKANIN (‘f'b Bombaz, posteljnina

1 Aparat postavite na stabilno in ravno povrsino.

Opomba: za varno likanje priporo¢amo, da podstavek vedno postavite na stabilno likalno desko.
V zbiralniku za vodo naj bo dovolj vode.

Odstranite elektri¢ni kabel in cev za dovod vode iz prostora za shranjevanije.

Vitikac vstavite v ozemljeno stensko vticnico in pritisnite stikalo za vklop/izklop, da vklopite aparat.

Obrnite temperaturni regulator in nastavite ustrezno temperaturo v skladu z zgornjo tabelo. Aparat
samodejno prilagaja paro glede na nastavljeno temperaturo.

u b WN

Opomba: priporoceno temperaturo poiscite na etiketi oblacila. Ne likajte tkanin, ki niso primerne za
likanje.
6 Pocakajte, da indikator "pripravljenosti likalnika" za¢ne svetiti (slika 4). To traja priblizno 2 minuti.

7 Samo pri seriji GC6730, GC6740: pritisnite gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje, da likalnik lo¢ite od
plosce za likalnik (slika 5).

8 Pridrzite sprozilnik pare, da zacnete likati (slika 6).

Opozorilo: pare nikoli ne usmerjajte proti ljudem.

Opomba: ko aparat uporabljate prvi¢, lahko traja 30 sekund, preden iz njega za¢ne uhajati para.

Opomba: ¢rpalka se aktivira vedno, ko pritisnete sprozilnik pare. Pri tem nastane nezen Zvenketajoc zvok,
kar je povsem obicajno. Ce nivode v zbiralniku, je ¢rpalka glasnejsa. Ce nivo vode pade pod najnizjo
oznako, dolijte vodo v zbiralnik.

Funkcija za izpust pare
1 Dvakrat hitro pritisnite sprozilnik pare in za 3 sekunde vklopite dodaten izpust pare (slika 7).

Opomba: priporo¢amo, da funkcijo dodatnega izpusta pare uporabljate le za trdovratne gube.

Navpicno likanje

Opozorilo: likalnik oddaja vroco paro. Nikoli ne gladite gub na oblacilih, ki jih nekdo nosi (slika 8).
Ne izpuscajte pare v bliZini svoje roke ali roke nekoga drugega.

S sistemskim likalnikom v navpi¢nem poloZzaju lahko gladite gube na visecih oblacilih.

1 Likalnik drzite v navpi¢nem poloZaju, pritisnite sprozilnik pare in se oblacila rahlo dotaknite z likalno
plosco ter premikajte likalnik navzgor in navzdol (slika 9).

Samodejni izklop

- Ce aparata ne uporabljate 15 minut, se vklopi v stanje pripravljenosti. Indikator "pripravljenosti likalnika"
zacne utripati.
- Ce Zelite aparat ponovno aktivirati, pritisnite sproZilnik pare. Aparat se zaéne ponovno segrevati.
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- Aparat se samodejno izklopi, ¢e ga po vklopu v stanje pripravljenosti v 10 minutah ne za¢nete
uporabljati. Indikator "pripravljenosti likalnika" se izklopi.

Opozorilo: na elektri¢cno omrezje priklopljenega aparata nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi
aparat vedno izklopite iz omrezne vtic¢nice.

Cid¢enje in vzdrzevanje

Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat je zasnovan s sistemom Smart Calc-Clean, ki skrbi za redno odstranjevanje vodnega kamna in
cis¢enje. To pomaga ohranjati mocan izpust pare in preprecuje morebitno iztekanje umazanije in madezev
iz likalne plosce. Aparat vas redno obvesca, da je treba opraviti postopek ciscenja.

Zvocni in svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna

Indikator za odstranjevanje vodnega kamna (Calc-Clean) zac¢ne utripati po 1 do 3 mesecih uporabe, aparat
pa zacne piskati, kar pomeni, da morate odstraniti vodni kamen (slika 10).

Poleg tega ima aparat vgrajen e dodaten korak za zascito pred nabiranjem vodnega kamna: e ne odistite
vodnega kamna, se funkcija pare onemogoci (slika 11). Ko odstranite vodni kamen, se funkcija pare
ponovno aktivira. Do tega pride ne glede na to, kakSno vodo uporabljate.

Opomba: postopek za ciS¢enje vodnega kamna lahko opravite kadar koli, tudi ¢e se zvocno in svetlobno
opozorilo Se nista vklopila.

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za odstranjevanje vodnega kamna

Opozorilo: aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: vodni kamen vedno odstranjujte z uporabo posode za odstranjevanje vodnega kamna.
Postopka ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega kamna, ker iz
likalne plosce za¢neta uhajati vroca voda in para.

1 Zbiralnik za vodo napolnite do polovice (slika 12).
Opomba: zagotovite, da je aparat med odstranjevanjem vodnega kamna aparat priklju¢en na napajanje
in vklopljen.

2 Posodo za odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno in stabilno povrsino
(slika 13).

3 Likalnik stabilno postavite na posodo za odstranjevanje vodnega kamna (slika 14).

4 7Za 2 sekundi pridrzite gumb za CALC-CLEAN, da zaslisite kratke piske (slika 15).
Opomba: posoda za odstranjevanje vodnega kamna je namenjena za zbiranje delcev vodnega kamna
in vroce vode med postopkom odstranjevanja vodnega kamna. Likalnik je lahko med tem postopkom
povsem varno namescen na tej posodi.

5 Med postopkom odstranjevanja vodnega kamna boste slisali kratke piske in zvok ¢rpanja (slika 16).

6 Pocakajte priblizno dve minuti, da aparat konca s postopkom (slika 17). Ko je postopek
odstranjevanja vodnega kamna koncan, likalnik neha piskati in lu¢ka CALC-CLEAN preneha utripati.

7 Likalnik obrisite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (slika 18).

Pozor: likalnik je vroc.

8 Posoda za odstranjevanje vodnega kamna se med odstranjevanjem vodnega kamna segreje, zato
pocakajte priblizno pet minut, preden se je dotaknete. Posodo za odstranjevanje vodnega kamna
izpraznite v umivalnik in shranite za prihodnjo uporabo (slika 19).

9 Po potrebi ponovite korake od 1 do 8. Preden zacnete z odstranjevanjem vodnega kamna, izpraznite
posodo za odstranjevanje vodnega kamna.
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Opomba: med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhaja cista voda, ce v likalniku ni
vodnega kamna. To je obicajno.

Vec informacij o nacinu odstranjevanja vodnega kamna poiscite v videoposnetkih na tej povezavi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cis¢enje likalne plosce
Aparat za pravilno vzdrzevanje redno Cistite.
1 Aparat ocistite z vlazno krpo.

2 Madeze preprosto in u¢inkovito odstranite tako, da pocakate, da se likalna plos¢a ogreje, nato pa likalnik
premaknete na vlazno krpo (slika 20).

Nasvet: gladko drsenje zagotovite tako, da redno cistite likalno plosco.

Shranjevanje

1 Aparatizklopite in izkljucite.

2 Vodo iz zbiralnika iztocite v korito (slika 21).

3 Zlozite napajalni kabel in cev za dovod vode. Skupaj ju potisnite v predal za shranjevanje (slika 22).
4

Samo pri seriji GC6730, GC6740: pritisnite gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje in zablokirajte
likalnik na podstavno plosco za likalnik (slika 23). Ko je likalnik zablokiran na podstavno plosc¢o, ga lahko
med prenasanjem drzite za rocaj (slika. 24).

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi
nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Likalnik ne oddaja pare. V zbiralniku za vodo ni dovolj Zbiralnik za vodo napolnite ¢ez oznako
vode. MIN. Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne

zacne uhajati para. Traja lahko do 30
sekund, preden zacne uhajati para.

Niste pritisnili sprozilnika pare.  Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zac¢ne
uhajati para.

Funkcija za paro je Opravite postopek za odstranjevanje
onemogocena, dokler vodnega kamna, da ponovno vklopite
ne opravite postopka za funkcijo pare. (Glejte poglavje "Ciscenje in

odstranjevanje vodnega kamna. vzdrzevanje".)

Na zacetku likanja niste dovolj  Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zac¢ne
dolgo pridrzali sprozilnika pare.  uhajati para. Traja lahko do 30 sekund,
preden zac¢ne uhajati para.

Temperaturni regulator ste Para pri nastavitvi ® ni na voljo. Ce Zelite
premaknilina ®. likati s paro, temperaturni regulator
nastavite vsajna @ ®.
Indikator gumba za CALC- To je opomnik za Po opomniku za odstranjevanje vodnega
CLEAN utripa in aparat odstranjevanje vodnega kamna. kamna odstranite vodni kamen (glejte
piska. poglavje "Ci¢enje in vzdrzevanje").
Iz likalne plosce ne uhaja  Niste opravili ali dokoncali Opravite postopek za odstranjevanje
para, indikator gumba odstranjevanja vodnega kamna. vodnega kamna, da boste spet lahko
za CALC-CLEAN utripa in uporabljali paro (glejte poglavje "Cis¢enje

aparat piska. in vzdrzevanje").
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Tezava
Aparat se je izklopil.

Mozni vzrok

Funkcija samodejnega izklopa
aparata se samodejno aktivira.
Ce aparata 15 minut ne
uporabljate, se vklopi v stanje
pripravljenosti. Ce ga po tem
Se 10 minut ne uporabljate, se
izklopi.

Resitev

Da ponovno vklopite aparat, stikalo za
vklop/izklop premaknite na polozaj za
izklop, nato pa na polozaj za vklop.

Aparat oddaja glasen zvok
¢rpanja.

Zbiralnik za vodo je prazen.

Napolnite zbiralnik za vodo in pridrzite
sprozilnik pare, dokler zvok ¢rpanja ne
postane tisji in iz likalne plosce ne zacne
uhajati para.

Iz likalne plosce uhajajo
vodne kapljice.

Po odstranjevanju vodnega
kamna lahko preostala voda
kaplja iz likalne plosce.

Likalno plos¢o obrisite s krpo. Ce indikator
samodejnega odstranjevanja vodnega
kamna Se vedno sveti in aparat Se vedno
piska, odstranite vodni kamen (glejte
poglavije "Ci¢enje in vzdrzevanje").

Odstranjevanje vodnega kamna
ni koncano.

Ponovno morate odstraniti vodni kamen
(glejte poglavje "Ciscenje in vzdrzevanje").

Para v cevi kondenzira v vodo,
ko prvi¢ uporabljate paro ali ¢e
je dlje casa niste uporabljali.

To je obicajno. Likalnik drzite pro¢ od
obladila in pritisnite sprozilnik pare.
Pocakajte, da zacne iz likalne plosce
namesto vode prihajati para.

Iz likalne plosce uhajajo
delci necistoce in
umazana voda.

Necistoce in kemikalije v vodi so
se nabrale v parnih ventilih in/
ali na likalni plosdi.

Redno odstranjujte vodni kamen (glejte
poglavije "Ci¢enje in vzdrzevanje").

Para v cevi kondenzira v vodo,
ko prvi¢ uporabljate paro ali ce
je dlje casa niste uporabljali.

To je obicajno. Likalnik drzite proc od
oblacila in pritisnite sprozilnik pare.
Pocakajte, da zacne iz likalne plosce
namesto vode prihajati para.

Iz likalne plosce brizga
voda.

Pomotoma ste zaceliz
odstranjevanjem vodnega
kamna (glejte poglavje
"Cig¢enje in vzdrzevanje").

Aparat izklopite. Nato ga ponovno
vklopite. Pocakajte, da se likalnik segreje in
indikator "pripravljenosti likalnika" stalno
sveti.

Odstranjevanje vodnega
kamna se ne zacne.

Gumba CALC-CLEAN niste
pridrzali za 2 sekundi, da aparat
zacne piskati.

Glejte poglavje "Cis¢enje in vzdrzevanje".

Prevleka likalne deske je
mokra ali med likanjem se
na oblacilu/tleh pojavijo
vodne kapljice.

Po dolgotrajnejSem likanju je
prislo do kondenzacije pare na
prevleki likalne deske.

Ce sta pena ali klobucevina na likalni deski
obrabljeni, zamenjajte likalno desko. Pod
prevleko likalne deske lahko polozite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski.

Morda imate likalno desko, ki
ne prenese visokega izpusta
pare aparata.

Pod prevleko likalne deske polozite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodogli u Philips! Da biste na najbolji nain iskoristili podriku koju nudi
kompanija Philips, registrujte proizvod na www.philips.com/welcome.

PaZljivo proditajte ovaj korisnicki prirucnik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak pre
upotrebe aparata. Sacuvajte ih kao referencu za ubuduce.

Pregled proizvoda (sl. 1)

Grejna ploca

Indikator ,Pegla je spremna”

Dugme CALC-CLEAN sa indikatorom

Dugme za paru/dodatna koli¢ina pare

Regulator temperature

Crevo za dovod vode

Stopa za uspravan polozaj

Otvor za punjenje rezervoara za vodu

Dugme za otpustanje brave za nosenje (samo serija GC6730, GC6740)
10 Postolje za peglu

11 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

12 Kabl za napajanje sa utikacem

13 Odeljak za odlaganje creva za dovod vode i kabla za napajanje
14 Posuda za inteligentni sistem za cis¢enje kamenca
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Ekskluzivna tehnologija kompanije Philips

Tehnologija Compact ProVelocity

Ova tehnologija daje uzastopnu paru koja prodire duboko radi lakog uklanjanja nabora. Istovremeno
omogucava da aparat bude kompaktniji i laksi u odnosu na standardne posude za paru, za lako odlaganje.

Pre upotrebe

Tip vode koji bi trebalo koristiti

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Medutim, ako Zivite u oblasti u kojoj je voda
izuzetno tvrda, moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje da koristite
destilovanu ili demineralizovanu vodu radi produzavanja radnog veka aparata.

Upozorenje: Nemojte da koristite namirisanu vodu, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,
sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim
putem niti druge hemikalije zato $to to moze da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili
ostecenja aparata.

Punjenje posude za vodu

Napunite rezervoar za vodu pre svake upotrebe ili kada nivo vode u rezervoaru padne ispod oznake za
minimalni nivo. Rezervoar za vodu mozete da dopunite u bilo kom trenutku tokom upotrebe.

1 Otvorite otvor za punjenje rezervoara za vodu (sl. 2).

2 Napunite rezervoar vodom do oznake MAX (sl. 3).

3 Zatvorite otvor za punjenje rezervoara za vodu (,klik").
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Upotreba aparata

Peglanje

Postavka temperature | Automatsko podesavanje pare | Tip tkanine

Sintetika (npr. acetat, akril, najlon,
SYNTH do @ (?b viskoza, poliamid, poliester)

(X} am Svila, vuna
1]
®ee do LINEN ('(GAT)\ Pamuk, laneno platno

1 Stavite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu.

Napomena: Da biste garantovali bezbedno peglanje, preporucujemo vam da postolje uvek postavite na
stabilnu dasku za peglanje.

2 Pazite da u posudi za vodu bude dovoljno vode.

Uklonite kabl za napajanje i crevo za dovod vode iz odeljka za odlaganije.

Ukljucite utikac u uti¢nicu sa uzemljenjem i pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje da biste

ukljucili aparat.

5 Okrenite regulator temperature da biste podesili odgovaraju¢u temperaturu u skladu sa gornjom
tabelom. Aparat podesava paru automatski u zavisnosti od izabrane temperature.

H w

Napomena: Pogledajte etiketu na odevnom predmetu za preporucene postavke temperature. Nemojte
da peglate tkanine koje ne mogu da se peglaju.
6 Sacekajte daindikator ,Pegla je spremna” poc¢ne stalno da svetli (sl. 4). Ovo traje oko 2 minuta.

7 Samo za seriju GC6730, GC6740: Pritisnite dugme za oslobadanje bravice za nosenje da biste oslobodili
peglu sa postolja (sl. 5).
8 Pritisnite i zadrzite dugme za paru kako biste poceli peglanje (sl. 6).

Upozorenje: Nikada nemojte da usmeravate paru prema ljudima.

Napomena: Prilikom prve upotrebe aparata, moze da prode 30 sekundi pre nego $to aparat poc¢ne da
ispusta paru.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete dugme za paru. Proizvodi blagi zvuk ¢egrtanja,
sto je normalno. Kada u rezervoaru za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Napunite rezervoar za
vodu kada nivo vode padne ispod oznake za minimalni nivo.

Funkcija dodatne koli¢ine pare
1 Dvaput brzo pritisnite dugme za paru kako biste oslobodili snazan mlaz pare na 3 sekunde (sl. 7).

Napomena: Preporucuje se da koristite funkciju dodatne kolicine pare samo za tvrdokorne nabore.

Vertikalno peglanje

Upozorenje: Pegla ispusta vrucu paru. Nikada nemojte pokusavati da uklonite nabore sa odece
dok je neko nosi (sl. 8). Nemojte da primenjujete paru blizu svoje niti tude ruke.

Peglu na paru moZete da koristite u vertikalnom poloZaju radi uklanjanja nabora sa visecih tkanina.

1 Drzite peglu u vertikalnom polozaju, pritisnite dugme za paru i lagano dodirnite odevni predmet
grejnom plo¢om, pa pomerajte peglu nagore i nadole (sl. 9).
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Automat. iskljucivanje

- Aparat prelazi u rezim pripravnosti ako se ne koristi 15 minuta. Indikator ,Pegla je spremna” pocinje da
trepce.

- Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite dugme za paru. Aparat pocinje ponovo da se zagreva.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi jos 10 minuta nakon $to prede u rezim pripravnosti.
Indikator ,Pegla je spremna” se iskljucuje.

Upozorenje: Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju¢en na elektri¢cnu mrezu. Aparat
posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

Cis¢enje i odrzavanje

Inteligentni sistem za is¢enje kamenca

Aparat koristi sistem Smart Calc-Clean kako bi se garantovalo redovno uklanjanje kamenca i ¢is¢enje. To
pomaze u odrzavanju snaznog mlaza pare i sprecava da prljavstina i fleke vremenom pocnu da izlaze iz
grejne ploce. Aparat redovno daje podsetnike kako bi se garantovalo obavljanje procesa ciscenja.

Zvucni i svetlosni podsetnik za CiS¢enje kamenca

Indikator za ¢iS¢enje kamenca pocece da svetli nakon 1 do 3 meseca upotrebe i aparat ¢e poceti da se
oglasava zvu¢nim signalom, sto ukazuje na to da je potrebno da obavite proces cis¢enja kamenca (sl. 10).
Pored toga, ugraden je i drugi korak za zastitu aparata od kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se
ne obavi ¢is¢enje kamenca (sl. 11). Funkcija pare ponovo postaje dostupna nakon sto ocistite kamenac. Ovo
se odvija bez obzira na vrstu vode koju koristite.

Napomena: Proces ciscenja kamenca mozete da obavite u svakom trenutku, ¢ak i kada jo$ uvek nije aktiviran
zvudni i svetlosni podsetnik.

v

Obavljanje procesa cis¢enja kamenca pomocu posude za ¢iS¢enje kamenca

Upozorenje: Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa c¢iS¢enja kamenca.

Oprez: Obavezno obavite proces CiS¢enja kamenca sa posudom za ¢iS¢enje kamenca. Nemojte da
prekidate proces podizanjem pegle iz posude za CisS¢enje kamenca posto Ce iz grejne ploce izlaziti
vruca voda i para.

1 Napunite rezervoar za vodu do pola (sl. 12).

Napomena: Uverite se da je aparat prikljuc¢en na elektricnu mrezu i ukljucen tokom procesa cis¢enja
kamenca.

2 Stavite posudu za cis¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju drugu ravnu i stabilnu povrsinu (sl.
13).

3 Stabilno postavite peglu na posudu za ciscenje kamenca (sl. 14).

4 Pritisnite dugme CALC-CLEAN i zadrzite ga 2 sekunde dok ne budete Culi kratke zvuc¢ne signale (sl. 15).
Napomena: Posuda za ¢is¢enje kamenca dizajnirana je tako da prikuplja cestice kamenca i vrucu vodu
tokom procesa Cis¢enja kamenca. Potpuno je bezbedno da peglu ostavite na ovoj posudi tokom celog
procesa.

5 Tokom procesa ¢is¢enja kamenca oglasavaju se kratki zvucni signali i zvuk pumpanija (sl. 16).

6 Sacekajte oko 2 minuta da aparat obavi proces (sl. 17). Kada se zavrsi proces ¢is¢enja kamenca, pegla
prestaje da se oglasava zvuc¢nim signalima, a indikator CALC-CLEAN prestaje da trepce.

7 Obrisite peglu parc¢etom tkanine i vratite je na baznu stanicu (sl. 18).

Oprez: Pegla je vrucda.
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8 Posto posuda za ¢iscenje kamenca postaje vruca tokom procesa ciscenja kamenca, sacekajte priblizno
5 minuta pre nego sto je dodirnete. Odnesite posudu za cis¢enje kamenca do sudopere, ispraznite je i
odlozite za buducu upotrebu (sl. 19).

9 Ako je potrebno, mozete da ponovite korake od 1 do 8. Obavezno ispraznite posudu za is¢enje
kamenca pre pocletka procesa cis¢enja kamenca.

Napomena: Tokom procesa cis¢enja kamenca iz grejne ploce ¢e mozda izlaziti ¢ista voda ako se unutar
pegle nije nakupio kamenac. To je normalno.

Vise informacija o nacinu obavljanja procesa ¢is¢enja kamenca potrazite u video zapisima na sledecoj vezi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Ciscenje grejne ploce
Redovno Cistite aparat da biste ga odrzavali u dobrom stanju.
1 Odistite aparat vlaznom tkaninom.

2 Da biste lako i efikasno uklonili fleke, pustite da se grejna ploca zagreje i pomerajte peglu preko vlazne
krpe (sl. 20).

Savet: Redovno distite grejnu plocu da biste obezbedili glatko kretanje.

Memorija

Iskljucite aparat i izvucite kabl iz struje.
Prospite vodu iz rezervoara za vodu u sudoperu (sl. 21).
Zajedno uvijte kabl za napajanje i crevo za dovod vode. Gurnite ih u odeljak za odlaganje (sl. 22).

Samo za seriju GC6730, GC6740: Pritisnite dugme za oslobadanje bravice za no3enje da biste fiksirali
peglu na postolje (sl. 23). Aparat mozete da nosite pomocu drske kada je fiksiran na postolje (sl. 24).
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ReSavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najcesci problemi do kojih moze da dode sa aparatom. Ako ne
uspete da resite problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support

da biste pronasli listu najcescih pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Pegla ne proizvodi paru.

Moguc¢i uzrok

U posudi za vodu nema
dovoljno vode.

Resenje

Napunite rezervoar vodom iznad oznake
MIN. Pritisnite dugme za paru i zadrZzite
ga dok para ne poc¢ne da izlazi. Moze da
prode do 30 sekundi dok para ne pocne
da izlazi.

Niste pritisnuli dugme za paru.

Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne da izlazi.

Funkcija pare je onemogucena
dok se ne zavrsi proces ciscenja
kamenca.

Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
vratili funkciju pare. (pogledajte poglavlje
,Cidc¢enje i odrzavanje”)

Niste dovoljno dugo drzali
pritisnuto dugme za paru na
pocetku sesije peglanja.

Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne da izlazi. Moze da prode do
30 sekundi dok para ne poc¢ne da izlazi.

Regulator temperature postavili
ste u polozaj ®.

Para nije dostupna u polozaju ®. Da biste
peglali sa parom, regulator temperature
postavite na @ @ ili viSu temperaturu.

Indikator na dugmetu
CALC-CLEAN trepce i/ili se
aparat oglasava zvu¢nim
signalom.

Ovo je podsetnik za ¢is¢enje
kamenca.

Obavite proces CiS¢enja kamenca nakon
$to dobijete podsetnik za ¢isc¢enje
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cid¢enje i
odrzavanje”).




Problem Moguc¢i uzrok

Para ne izlazi iz grejne
ploce, indikator na
dugmetu CALC-CLEAN
trepce, a aparat se
oglasava zvucnim
signalom.

Niste obavili ili niste dovrsili
proces ¢is¢enja kamenca.
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Resenje

Obavite proces ¢iS¢enja kamenca

da biste ponovo omogucili funkciju
pare (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanje”).

Aparat se iskljucio.

minuta.

Funkcija automatskog
iskljucivanja automatski se
aktivira. Aparat prelazi u rezim
pripravnosti ako se ne koristi 15
minuta, a iskljucuje se u slucaju
da se ne koristi narednih 10

Da biste ponovo ukljucili aparat, prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje postavite u
polozaj za iskljuceno, a zatim u polozaj za
ukljuceno.

Aparat proizvodi glasan
zvuk nalik pumpanju.

Rezervoar za vodu je prazan.

Napunite rezervoar vodom i pritiskajte
dugme za paru dok zvuk nalik pumpanju
ne postane blazi i para ne poc¢ne da izlazi iz
grejne ploce.

Iz grejne ploce pojavljuju  Preostala voda moze da kaplje
iz grejne ploce nakon procesa
cis¢enja kamenca.

se kapi vode.

Parcetom tkanine osusite grejnu plocu.
Ako indikator za ¢is¢enje kamenca i

dalje trepce i aparat se oglasava zvuc¢nim
signalom, obavite proces ¢iscenja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cid¢enje i
odrzavanje”).

Proces ciscenja kamenca nije

dovrsen.

Morate ponovo da obavite proces ¢iscenja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanje”).

Para se kondenzuje u vodu u
crevu prilikom prve upotrebe
pare ili kada duze vreme niste

koristili paru.

To je normalno. Drzite peglu dalje od
odevnog predmeta i pritisnite dugme za
paru. Sacekajte da iz grejne ploce pocne da
izlazi para umesto vode.

Prljava voda i prljavstina
izlaze iz grejne ploce.

ploci.

Nedistoce ili hemikalije prisutne
u vodi natalozZile su se u
otvorima za paru i/ili na grejnoj

Redovno obavljajte proces ¢is¢enja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cis¢enjei
odrzavanje”).

Para se kondenzuje u vodu u
crevu prilikom prve upotrebe
pare ili kada duze vreme niste

koristili paru.

To je normalno. Drzite peglu dalje od
odevnog predmeta i pritisnite dugme za
paru. Sacekajte da iz grejne ploce pocne da
izlazi para umesto vode.

Voda izlazi iz grejne ploc¢e. Slucajno ste pokrenuli
proces ¢is¢enja kamenca
(pogledajte poglavlje ,Cis¢enjei

odrzavanje”).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Ostavite peglu da se zagreva dok indikator
.Pegla je spremna” ne pocne stalno da
svetli.

Proces ciscenja kamenca Niste pritisnuli dugme CALC-
CLEAN i zadrzali ga 2 sekunde
dok aparat nije poceo da se
oglasava zvuc¢nim signalom.

ne pocinje.

Pogledajte poglavlje ,Ci¢enje i
odrzavanje”.
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Problem

Navlaka za dasku za
peglanje postaje vlazna
ili se na podu/odevnim
predmetima pojavljuju
kapljice vode.

Moguc¢i uzrok

Para se kondenzovala na navlaci
za dasku za peglanje nakon
duge sesije peglanja.

Resenje

Zamenite navlaku za dasku za peglanje
ako se penasti ili filcani materijal pohabao.
MozZete i da stavite dodatni sloj filcanog
materijala ispod navlake za dasku za
peglanje kako biste sprecili kondenzovanje
na dasci za peglanje.

Posedujete navlaku za dasku za
peglanje koja nije napravljena
tako da moze da izdrzi veliku
snagu pare koju proizvodi
aparat.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala
ispod navlake za dasku za peglanje kako
biste sprecili kondenzovanje na dasci za
peglanje.
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Giris
UrlinG satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan destekten tam
olarak yararlanabilmek icin www.philips.com/welcome adresinde Grtin kaydinizi yaptirin.

Cihazi kullanmadan once bu kullanim kilavuzunu, dnemli bilgi brostrind ve hizli baslangig kilavuzunu
dikkatlice okuyun. Bunlari gelecekte basvurmak Gzere saklayin.

Uriine genel bakis (Sek. 1)

OOoO~NOOUTD WN —

Taban

"Utd hazirisigi

Isikl CALC-CLEAN ddgmesi

Buhar tetigi/Buhar puskurttcu

Sicakhk kadrani

Su hortumu

Dayanak

Su haznesi doldurma kapagi

Tasima kilidini agma digmesi (yalnizca GC6730, GC6740 serisi)

10 Uti platformu

11 Agma/kapama digmesi

12 Fisli elektrik kablosu

13 Su hortumu ve elektrik kablosu saklama bdlmesi
14 Akill Kire¢ Temizleme haznesi

Philips'in 6zel teknolojisi

Kompakt ProVelocity teknolojisi

Bu teknoloji, derinlemesine isleyerek kirisikliklari kolayca yok eden strekli buhar sunar. Ayni zamanda
kolayca saklanabilmesi icin cihazin geleneksel buhar kazanli Gtdlere kiyasla daha kompakt ve hafif olmasini
saglar.

Cihazin kullanima hazirlanmasi

Kullanilabilir su turleri

Bu cihaz, musluk suyuyla kullanilmak Gzere tasarlanmistir. Yasadiginiz bolgedeki suyun sert olmasi halinde
kisa stre icinde kireg olusumu meydana gelebilir. Bu nedenle, cihazin kullanim émrini uzatmak icin
damitiimis veya demineralize su kullanmaniz 6nerilir.

Uyani: Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden veya cihaziniza zarar
verebileceginden parfimlii su, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola, kire¢ ¢6ziicii maddeler,
tittilemeye yardimai lirlinler, kimyasal olarak kirecten arindirilmis su veya baska kimyasallar
kullanmayin.

Su haznesinin doldurulmasi

Su haznesini her kullanimdan sonra veya su seviyesi minimum seviyenin altina disttiginde doldurun. Su
haznesini, kullanim sirasinda herhangi bir zamanda doldurabilirsiniz.

1
2
3

Su haznesi doldurma kapagini acin (Sek. 2).
Su haznesini MAX gostergesine kadar doldurun (Sek. 3).
Su haznesi doldurma kapagini kapatin ("klik").
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Cihazin kullanimi

Uttileme

Sicaklik ayarlani | Otomatik buhar ayar Kumas turi
) Sentetik kumaslar (6r. asetat, akrilik, naylon,
SENTETIK - ® C% viskoz, poliamid, polyester)
' ‘ am ‘ ipek, yunld
A
®ee KETEN (ﬁb Pamuklu, keten

1 Cihazi sabit ve diz bir zemine yerlestirin.

Not: Glvenli bir Gttleme islemiicin Gt tabanini her zaman sabit bir Gt masasina yerlestirmenizi dneririz.

Su haznesinde yeterince su oldugundan emin olun.
Elektrik kablosunu ve su hortumunu saklama bélmesinden ¢ikarin.
Elektrik fisini toprakli bir prize takin ve cihazi agmak icin agma/kapama digmesine basin.

Sicaklik kadranini, yukaridaki tabloya gére uygun sicakliga ayarlayacak sekilde cevirin. Cihaz, secilen
sicakliga gore buhari otomatik olarak ayarlar.
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Not: Onerilen sicaklik ayari icin kumas etiketine bakin. Utilenmeyen kumaslari Gitilemeyin.

6 "Utl hazir"1s1§1 stirekli yanana kadar bekleyin (Sek. 4). Bu islem yaklasik 2 dakika strer.

7 Yalnizca GC6730, GC6740 serisi: Utlyt Gtl platformundan almak icin tasima kilidini acma diigmesine
basin (Sek. 5).

8 Utllemeye baslamak icin buhar tetigini basili tutun (Sek. 6).

Uyani: Buhari asla insanlara yoneltmeyin.

Not: Cihazi ilk kez kullanirken cihazdan buhar ¢ikmasi 30 saniye surebilir.

Not: Buhar tetigine her bastiginizda pompa etkinlestirilir. Hafif bir tikirti sesi cikarir, bu durum normaldir.
Su haznesinde su yoksa pompanin ¢ikardigi ses daha ytksek olur. Su seviyesi minimum seviyenin altina
distiglnde su haznesini suyla doldurun.

Buhar puskiirtme fonksiyonu
1 3saniye boyunca gucli buhar vermesi icin buhar tetigine iki kez hizlica basin (Sek. 7).

Not: Sok buhar islevini yalnizca inatc kirisikliklarda kullanmaniz énerilir.

Dikey utlileme

Uyari: Utii, sicak buhar verir. Bir kumasin kinisikliklarini birisinin tizerindeyken gidermeyi asla
denemeyin (Sek. 8). Buharin kendi elinize veya baskasinin eline gelmesini 6nleyin.

Buharli Gtlyd, asili giysilerinizdeki kirisikliklar gidermek icin dikey konumda kullanabilirsiniz.

1 Utlyd dik pozisyonda tutun, buhar tetigine basin ve tabani kumasa hafifce degdirerek (itlyii yukari ve
asagi dogru hareket ettirin (Sek. 9).

Otomatik kapanma

- Cihazlar 15 dakika boyunca kullaniimadiginda bekleme moduna girer. "Uti hazir" 1s1§1 yanip sénmeye
baslar.

- Cihazi tekrar calistirmak icin buhar tetigine basin. Cihaz tekrar isinmaya baslar.

- Cihaz bekleme moduna girdikten sonra bir 10 dakika daha kullaniimadiginda otomatik olarak kapanir.
"Utl hazir" 1s1§1 séner.
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Uyan: Cihaz elektrige bagliyken asla g6zetimsiz birakmayin. Kullanim sonrasinda, cihazi her zaman
prizden cekin.

Temizlik ve bakim

Akill Kire¢ Temizleme Sistemi

Cihaziniz, kirecten arindirma ve temizlik islemlerinin dizenli olarak yapilmasini saglamak icin Smart Calc
Clean sistemiyle tasarlanmistir. Bu 6zellik, gticlt bir buhar performansi saglarken zamanla tabandan kir
ve leke gelmesini engeller. Temizlik isleminin gerceklestirildiginden emin olmak igin cihaz dtzenli olarak
hatirlatma yapar.

Calc Clean islemi icin sesli ve isikli hatirlatma
1ila 3 aylik kullanimdan sonra Calc Clean islemini baslatmaniz gerektigini belirten Calc Clean 151§1 yanip
sonmeye baslar ve cihaz sesli uyari verir (Sek. 10).

Bununla birlikte cihazi kirecten korumak icin ikinci bir savunma adimi entegre edilmistir: Kire¢ temizleme
islemi yapilmadiginda buhar islevi devre disi kalir (Sek. 11). Kire¢ temizleme islemi tamamlandiktan sonra
buhar islevi eski haline getirilir. Bu durumda kullanilan su turd dikkate alinmaz.

Not: Calc-Clean islemi, ses ve isikli hatirlatma henliz etkin degilken bile herhangi bir zamanda
gerceklestirilebilir.

Kire¢ Temizleme islemini Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulayin

Uyari: Calc Clean islemi sirasinda cihazin basindan ayrilmayin.

Dikkat: Calc Clean islemini her zaman Calc Clean haznesiyle birlikte gerceklestirin. Utii tabanindan
sicak su ve buhar c¢ikacagindan, iitliyii Kire¢ Temizleme haznesinden kaldirarak islemi bélmeyin.

1 Su haznesiniyarisina kadar doldurun (Sek. 12).
Not: Calc Clean islemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Agik) konumunda oldugundan emin olun.

2 Calc Clean haznesini Gt masasi Uzerine veya baska bir diiz ve sabit ylizeye yerlestirin (Sek. 13).
Utayl Calc Clean haznesi (izerine sabit bir sekilde yerlestirin (Sek. 14).
4 Kisa bir sesli uyari duyana dek CALC CLEAN dugmesini 2 saniye basili tutun (Sek. 15).

Not: Calc Clean haznesi, Calc Clean islemi sirasinda kirec parcaciklarini ve sicak suyu toplamak icin
tasarlanmistir. Tim islem boyunca tGtntin bu hazne Gzerinde durmasi son derece guvenlidir.

w

5 Calc Clean islemi sirasinda kisa sesli uyarilar ve bir pompalama sesi duyarsiniz (Sek. 16).

6 Cihazin islemi tamamlamasi icin yaklasik 2 dakika bekleyin (Sek. 17). Calc Clean islemi tamamlandiginda
Gtd, sesli uyari vermeyi birakir ve CALC CLEAN 1siginin yanip sénmesi durur.

7 Uty bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina yerlestirin (Sek. 18).

Dikkat: Utii sicaktir.

8 Calc Clean haznesi, Calc Clean islemi sirasinda i1sindigindan hazneye dokunmadan énce yaklasik 5

dakika bekleyin. Calc Clean haznesini lavaboya gétlrtp bosaltin ve daha sonra kullanmak Gzere saklayin

(Sek. 19).

9 Gerekirse 1 -8 arasi adimlari tekrarlayabilirsiniz. Calc Clean islemini baslatmadan énce Calc Clean
haznesini bosalttiginizdan emin olun.

Not: Calc Clean islemi sirasinda, Gttnun iginde kireg birikkmemisse Utt tabanindan temiz su gelebilir. Bu
durum normaldir.

Calc Clean islemini gerceklestirmeyle ilgili daha fazla bilgi igin su baglantidaki videolara bakin:
http://www.philips.com/descaling-iron.
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Tabanin temizlenmesi

Cihazinizin bakimini dogru sekilde yapmak icin duizenli olarak temizleyin.
1 Cihazi nemli bir bezle silerek temizleyin.

2 Lekeleri kolay ve etkili bir sekilde ¢ikarmak icin tabanin isinmasini bekleyin ve Gtlyl nemli bir bez
Gzerinde gezdirin (Sek. 20).

ipucu: Plriizsiiz kayma performansi icin tabani diizenli olarak temizleyin.

Saklama

1 Cihazi kapatin ve fisini ¢ekin.

2 Su haznesindeki suyu lavaboya bosaltin (Sek. 21).

3 Elektrik kablosunu ve su hortumunu birlikte katlayin. Bunlari saklama bdlmesine yerlestirin (Sek. 22).
4

Yalnizca GC6730, GC6740 serisi: Utliyl Ut platformuna kilitlemek igin tasima kilidini agma digmesine
basin (Sek. 23). Cihazi Utu platformuna kilitlenmis halde tutma yerinden tutarak tasiyabilirsiniz (Sek. 24).

Sorun giderme

Bu bolimde cihaz ile ilgili en sik karsilasilan sorunlar 6zetlenmistir. Sorunu asagidaki bilgilerle
cozemiyorsaniz sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
tUlkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisime gegin.

Sorun

Utll buhar Gretmiyor.

Nedeni

Su haznesinde yeterince su yok.

Cozum
Su haznesini MIN gostergesini asacak
sekilde doldurun. Lutfen buhar tetigini

buhar ¢ikana dek basili tutun. Buhar
¢tkmasi 30 saniye kadar surebilir.

Buhar tetigine basmayin.

Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek
basili tutun.

Buhar fonksiyonu, siz Kireg
Temizleme islemini uygulayana
kadar devre disi birakilmistir.

Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin.
("Temizlik ve bakim" bolimUne bakin)

Uttleme isleminin basinda
buhar tetigine yeterince uzun
slire basilmamustir.

Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek
basili tutun. Buhar ¢ikmasi 30 saniye kadar
strebilir.

Sicaklik kadranini @ olarak
ayarladiniz.

Buhar @ ayarinda kullanilamaz. Buhar
kullanmak icin sicaklik kadranini ® ® veya
Gzerine ayarlayin.

CALC CLEAN didgmesinin
1s1Ig1 yanip sondyor ve
cihaz sesli uyari veriyor.

Bu, Kire¢ Temizleme
hatirlatmasidir.

Calc Clean hatirlatmasi verildikten sonra
Calc Clean islemini gerceklestirin ("Temizlik
ve bakim" bolimune bakin).

Tabandan buhar ¢ikmiyor,
CALC CLEAN dugmesinin
1S1g1 yanip sonuyor ve
cihaz sesli uyari veriyor.

Kirec Temizleme islemini
uygulamamis veya
tamamlamamis olabilirsiniz.

Buhar islevini tekrar etkinlestirmek icin Calc
Clean islemini gerceklestirin ("Temizlik ve
bakim" bolimune bakin).

Cihaz kapandi.

Otomatik kapanma islevi
otomatik olarak etkinlestirilir.
Cihaz 15 dakika boyunca
kullanilmadiginda bekleme
moduna girer ve bir 10 dakika
daha kullanilmadiginda kapanir.

Cihazi tekrar calistirmak icin agma/kapama
dtigmesini "off" (kapali) konuma ve
ardindan "on" (agik) konumuna getirin.




Sorun

Cihazdan yuksek bir
pompalama sesi geliyor.

Nedeni

Su haznesi bosalmistir.
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Cozum
Su haznesini suyla doldurun ve pompalama

sesi azalana ve (tU tabanindan buhar
gelene kadar buhar tetigine basin.

Uti tabanindan su
damliyor.

Calc Clean isleminden sonra
kalan su, Gtl tabanindan
damlayabilir.

Utli tabanini bir bezle kurulayin. Calc Clean
15191 hala yanip sénuyorsa ve cihaz sesli
uyari vermeye devam ediyorsa Calc Clean
islemini gerceklestirin ("Temizlik ve bakim"
bélimine bakin).

Kire¢ Temizleme islemi
tamamlanmadi.

Calc Clean islemini tekrar gerceklestirmeniz
gerekir ("Temizlik ve bakim" bélimune
bakin).

Buhari ilk kullanisinizda veya
uzun bir stireden sonra ilk
kez kullandiginizda buhar,
hortumun icinde yogunlasir.

Bu durum normaldir. Utllyti kumastan
uzaklastirin ve buhar tetigine basin.
Utliniin tabanindan su yerine buhar gelene
kadar bekleyin.

Uttinuin tabanindan kirli
su ve kireg zerrecikleri
cikiyor.

Suda bulunan kireg zerrecikleri
veya kimyasal maddeler buhar
deliklerinde ve/veya Gtl
tabaninda birikiyor.

Calc Clean islemini dizenli olarak
gerceklestirin ("Temizlik ve bakim"
boélimune bakin).

Buharrilk kullanisinizda veya
uzun bir stireden sonra ilk
kez kullandiginizda buhar,
hortumun icinde yogunlasir.

Bu durum normaldir. Utiiy(i kumastan
uzaklastirin ve buhar tetigine basin.
Utiiniin tabanindan su yerine buhar gelene
kadar bekleyin.

Utli tabanindan su akiyor.

Calc Clean islemini yanlislikla
baslattiniz ("Temizlik ve bakim
bolumine bakin).

Cihazi kapatin. Ardindan tekrar acin. "Uti
hazir" 151§1 surekli yanana kadar Gtinin
isinmasini bekleyin.

Kire¢ Temizleme islemi
baslamiyor.

Cihaz sesli uyari vermeye
baslayana kadar CALC CLEAN
digmesini 2 saniye boyunca
basili tutmamis olabilirsiniz.

"Temizlik ve bakim" bolimune bakin.

Ut masasi ortiisi
islaniyor veya kumas
lzerinde su damlaciklari
oluyor.

Uzun stre Gtd yaptiktan sonra
Utl masasi 6rtust Uzerinde
buhar yogunlasmistir.

Koépuk veya kece malzemesi eskidiyse Gtl
masas! 6rtisini degistirin. Ut(i masasi
lizerinde yogunlasmayi 6nlemek icin Gt
masasi ortlsinln altina ekstra bir katman
kece yerlestirebilirsiniz.

Ut masaniz cihazin trettigi
yuksek miktardaki buhara
dayanikli olmayabilir.

Utli masasl Gizerindeki yogunlagmayi
onlemek icin Gtl masasi értusundn altina
ekstra bir katman kece yerlestirin.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaso npocumo Ao kayby Philips! LLLo6 y noBHil Mipi kopucTyBaTucs
niaTpUMKoLo, Ky nponoHye Philips, 3apeecTpyinTe cBi BMpib Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
YBaxHO nNpoynTanTe Ler nocibH1K KopucTyBaya, iHhopmMaLiiHmii ByKeT i KOPOTKMIA MOCIDHMK, MepLU HixX
KOPUCTYyBaTUCA NPUCTPOEM. 36epiranTe ix Ans ManbyTHbOI AOBIOKMN.

Ornsap supoby (man. 1)

Migowsa

IHOVKaTOpP rOTOBHOCTI Napu

KHonka CALC-CLEAN 3 nigcBiTkotO

KHonka BignaptoBaHHA/MapoBoro yaapy

Perynatop Temnepatypu

LLnaHr nogayi napu

M'ata

[pepusaTta pe3epByapa 4718 BOAM

KHonka po3610kyBaHHs tikcaTopa st TpaHcnopTyBaHHs (nuwwe cepis GC6730, GC6740)
10 Mnatdopma npacku

11 Mepemukay "yBiMK./BUMK."

12 LLHYp XMBNEHHS i wWTekep

13 BignineHHsa ons 36epiraHHs WnaHra nofayi BOAM Ta LUHYpPa XUBIEHHS
14 KoHTenHep po3yMHOI CUCTEMU OYULLEHHS Bif Hakuny

OOoO~NOOUTD WN —

Excknio3uBHa TexHonoriga Big Philips

TexHonoria Compact ProVelocity

Lis TexHonoOris 3abe3nevye NOCTiHY Nogavy napu, Wo rnmboko NPOHWKAE AN NIerkoro yCyHeHHs cknafok.
BopHouac, 3aBaaku ih npucTpint Binbll KOMNAKTHUI Ta NErKWI, HiX TPaAULIMHI naporeHepaTopu, Ans
3pyuyHiworo 36epiraHHs.

NigroTtoBka 4O BUKOPUCTAHHS

Tun Boau, AKY anip, BUKOPUCTOBYBATU

Llen npucTpint po3paxoBaHO Ha BUKOPWUCTaHHSA BOAM 3-Mif KpaHa. [poTe, AKLLO Bun xneeTe B perioHi 3
>KOPCTKOK BOAOK, MOXE LUBMAKO HAKOMMYyBaTUCA HAaKMM. TOMY A/15 MOAOBXEHHSA TePMiHY eKcrnayaTaLii
NPUCTPOIO PEKOMEHYETHCA BUKOPUCTOBYBaTU ANCTULOBaHY abo AeMiHepanizoBaHy BOAY.

MonepemxkeHHs. He BUKopucTOBYyiTe NapdyMoBaHy BoAy, BOAY i3 CyLUMIbHOI MalLUMHWU, OLET,
KPOXMaJib, 3aC06M NPOTU HaKUMy, 3aco6u ANs NpacyBaHHs, BOAY Mic/isl XiMiYHOrO BUAANEHHS HaKumny
YM iHWIi XiMiYHi PeYOBUHM, OCKiZIbKM BOHU MOXYTb CMPUYUHUTU PO36PU3KYBaHHS BOAU, NOSIBY
KOPUYHEBUX MNJISM YU MOLUIKOMKEHHSI MPUCTPOIO.

HanoBHeHHs pe3epByapa Ans Boau

HanosHtonTe pe3epByap A5t BOAM Nnepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM abo KON KinbKicTb BOAW B pe3epsyapi
OMYCKAETLCS HUXKYe MiHIManbHOro piBHS. HanoBHWTK pe3epByap A1 BOAM MOXHa OyAb-KOn MNif Yac
BUKOPWUCTaHHS.

1 BigkpuiiTe ABepusiTa pe3epByapa oJ1s Boau (masi. 2).
2 HanoBHiTb pe3epByap BOAO A0 No3Haukm "MAX" (man. 3).
3 3akpunTe OBepuATa pe3epByapa Ans BOAM (4yTv KnauaHHs).
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3acTocyBaHHS MPUCTPOIO

MpacyBaHHSA

HanawTyBaHHS ABTOMaTU4YHE
Tun TKaHUHU

Temnepatypu HanawTyBaHHSA Napu

) CUHTETUYHI TKaHMHK (Hanpuknag, aueTaT, akpun,

Bin SYNTH o ® % HenoH, Bicko3a, noniamia, noniedip)

( X amn LlloBsk, BOBHa ‘
- oA

Bin ®@®® o LINEN (ﬁb baBoBHa, NbOH

1 [locTaBTe NPUCTPIN Ha CTiNKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
MpumiTka. LLlo6 3a6e3neynTun GesneyHe npacyBaHHA PeKOMEHAYETLCS 3aBX AW CTaBUTU NaaTdopmy Ha
CTIVKY npacyBasibHy AOLLKY.

2 T[lepeBipTe, YNy pe3epByapi 4OCTaTHLO BOAM.

BUIAMITb LLIHYP XMBAEHHSA Ta WNaHr nogadi napwu 3 BigaineHHs ansa 3depiraHHs.

4 BcTaBTe WITEKep y PO3eTKY i3 3a3eMJIeHHAM | HATUCHITb Nepemukay "yBiMK./BUMK." 415 YBIMKHEHHS
NPUCTPOIO.

5 T[loBepHiTb perynaTop Temnepartypu, Wob HanawTyBaTy NOTPiOHY TemMmnepaTypy BiANOBIAHO A0 Tabnnui
BuLLe. MpUCTPi aBTOMATMUYHO HaALITOBYE NMapy 3as1eXHO Bif, BUOpaHOI TeMmnepaTtypul.

w

MpuMiTKa: peKOMeHOoBaHe 3HauYeHHs TeMrnepaTypu AvB. Ha eTUKEeTL [0 oaary. He npacyiTe TKaHUHY,
AKi He nepenbayeHo A nNpacyBaHHS.

6 3ayekaiiTe, MOKM iHOMKATOP FOTOBHOCTI NPacKu He CBITUTUMETLCA 6e3 6numanHsa (Man. 4). Lie TpuBatume
O/IN3bKO 2 XBUSNH.

7 Jnwe mopeni cepii GC6730, GC6740: HaTUCHITb KHOMKY po36/10KyBaHHs dikcaTopa ans
TpaHCNopTyBaHHS, WoO Big'eaHaT npacky Big nnathopmn (Man. 5).
8 LLlo6 noyaTn npacyBaTy, HATUCHITb Ta YTPUMYNTE KHOMKY BiANaptoBaHHs (Man. 6).

MonepemxeHHs! Hikonu He cnpssMoByTe Napy Ha Joaen.

Mpumitka. Konwn By BnepLue BUKOPUCTOBYETE MPUCTPINA, MOXe 3Hagobutucs 30 cekyHA Anst nofadi napu
3 NMPUCTPOIO.

MpumiTka. [MoMNa akTUBYETLCS Mif, YaC KOXXHOMO HAaTUCHEHHS! KHOMKM BignaptoBaHHS. BoHa B1aae
He3HaYHUN LyM, O € HOPMabHO. SKLLO B pe3epByapi HEMa€E BOAM, MOMMa WyMUTb roflocHiwe. Konu
KiNbKiCTb BOAV B pe3epByapi ONyCKaETbCA HUXXYe MiHIMaIbHOTO PiBHS, HAMOBHITb pe3epByap BOLOO.

®DyHKUis nogadvi napoBoro ygapy

1 LUBWMAKO HATWCHITbL KHOMKY BifgnaptoBaHHA ABiYi, W06 nofaT NOTYXHWIA NapoBUIA CTPYMiHb MPOTArOM
3 cekyHg (man. 7).

MpumiTKa. BukopurcToByBaTyh (hyHKLItO MNapoBOro yaapy peKOMeHAY€ETbCs TiflbKu A1 PO3MpacyBaHHs
BaXKMX CKNIaAoK.

BepTukanbHe npacyBaHHSA

MonepemxkeHHs! I3 npacku BUXoAUTb rapsaya napa. Hikonu He HamaraiTecs posnpacyBaTu
CKJ1apKu 3 ogdry Ha ntoauHi (man. 8). He nopaBanTte napy no6nu3y Bawwoi abo 4y>koi pyku.

[apoBy npacky MoXHa BUKOPUCTOBYBATH Y BEPTUKAIbHOMY MOSIOXEHHI A/1F PO3MNPacoByBaHHSA CK1afoK Ha
NiaBiLLEeHNX peYax.
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1 TpumanTe npacky y BePTUKaIbHOMY MOJSIOXKEHHI, HATUCKAoUYM KHOMKY BiANaptoBaHHS i 1erko
TOPKaUMCh OASATY NiAOLIBO, NepecyBaloyy Npacky Bropy 1 BHu3 (Man. 9).

ABTOMATUYHE BUMKHEHHS

- [puncTpoi NepexoamnTb Yy PEXNM OYiKyBaHHS, AKLLO HUM HE KOPUCTYBATUCA MPOTAroM 15 XBUNH.
MouynHae bnmMaT iHOMKATOP FOTOBHOCTI MPAaCKU.

- o6 yBIMKHYTW NPUCTPIV 3HOBY, HATWUCHITb KHOMKY BignaptoBaHHS. [PUCTPI NOYMHAE 3HOBY
HarpiBaTuncs.

- [lpucTpit aBTOMATUYHO BUMUKAETLCSH, AKLLO HUM HE KOPUCTYBATUCA NPOTArOM iHWKX 10 XBUAKH nicns
nepexoay B PeXMM O4iKyBaHHS. IHOMKATOP rOTOBHOCTI MPacku 3racHe.

MonepemkeHHs! Hikonu He 3anuLllanTe NpucTpin 6e3 Harnapy, Konuv BiH Nig’'€egHaHUA [0 MepeXxi.
Micna BUKOPUCTaHHS 3aBXAW Bif'€qHYNTe NPUCTPIN Big MepeXi.

YuwieHHa Ta pornag

Po3ymHa cnctema oumLeHHs Big Hakuny

BaLL npucTpii MiCTUTb PO3YMHY CUCTEMY OYMLLIEHHS Bif, HaK1Ny A5 3abe3neyeHHs peryaspHoro
BUAANIEHHS HaKMMy Ta ounLleHHs. Lle gonomarae nigTprMyBaTt NOTY>XHY ePeKTUBHICTb BignaptoBaHHsS i 3
4yacom 3anobirae BuBefeHHo Opyay i NNam 3 NiSOLWBW. 3 METO 3AiNCHEHHS MPOLLEeCY OYULLIEHHS MPUCTPIN
perynspHO Nogac HaragyBaHHS.

CeiTnoBe i 3ByKOB€ HaragyBaHHA CUCTEMU OYULLIEHHA Bi,El, Hakuny
Yepes 1-3 micsui BukopuctaHHs iHamkaTop Calc-Clean noynHae 6avmaTi, a NPUCTPIn NOYMHAE NoaaBaTn
3BYKOBI CMIHaIW, NOBIAOMAAOYM, WO NOTPIOHO BUAANNTW Hakun (Man. 10).

Kpim Toro, 4514 3ax1cTy NpucTpoto Bif, Hakmny dyHKLO BignaptoBaHHs Oyae BUMKHEHO, AKLLO HaKuM He
byne BupaneHo (man. 11). Micns ounieHHs BiO Hakmny yHKLjO BignaptoBaHHs byae BigHOBNEHO. Lie
BiIOYBAETLCSA HE3aMEXHO Bif, TMMY BOAW, LLIO BUKOPUCTOBYETHCS.

MpuMiTKa. Mpouec OYNLLEHHS Bif, HAKMMY MOXHa BUKOHYBaTV B Oyb-AKMIA Yac, HaBITb 4O CripaLoBaHHSA
3BYKOBOrO i CBITJIOBOrO HarafdyBaHHS.

OuuLleHHs Big Hakuny 3 KOHTenHepoM Calc-Clean

MNonepemxkeHHs! He 3anuwante npuctpin 6e3 Harnaay nig yac BUAaneHHs Hakuny.

YBara! 3aB)xaM BUKOHYWUTE NPOLIEC OUYULLEHHS Bifi HAKu1MNY i3 KOHTelHepom Calc-Clean. He
nepepuBanTe Lier npouec i He NigHiIManTe nNpacky 3 KoHTerHepa Calc-Clean, 60 3 nigoLwBu noTeye
rapsiya Boga a6o napa.

1 HanoBHIiTL pe3epByap BOAO A0 NMOJOBUHM (Man. 12).

MpumiTtka. Mig Yac npoueaypyr OYULLEHHS Bif HAKWUMY NPUCTPIM MaEe ByTK NigKIOYEHO [0 PO3eTKM Ta
YBIMKHEHO.

2 BcTaHoBITb KOHTelHep Calc-Clean Ha npacyBabHy AOLLKY abo OyAb-siKy iHLLY PiBHY, CTiKy NOBEPXHIO
(man. 13).

3 T[locTaBTe npacky cTinko Ha koHTerHep Calc-Clean (man. 14).

HaTtucHitb Ta yTpumynTe kHonky CALC-CLEAN npoTarom 2 cekyHf, MOKWU He MPOJIyHaloTb KOPOTKI 3BYKOBI
curHanm (mas. 15).

Mpunmitka. KoHTenHep Calc-Clean po3pobnieHo ans 36vpaHHs YacTUHOK Hakuny i rapsyoi Boam nig,
Yac npotiecy BUAANEHHA Hakuny. MNpacka Moxe abcontoTHO 6e3neYHO CTOATU Ha LibOMY KOHTENHepI
NPOTArOM BCbOr0 MPOLLECY.

5 T[igyac npouenypy OYULLEHHS Bif HAKUMY JTyHalOTb KOPOTKI 3BYKOBI CUTHAMW i 3ByKM Nofdadi BOAU
(man. 16).
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MoyekanTe NPMBAN3HO 2 XBUINHYM [0 3aBepLUeHHs LUboro npouecy (Man. 17). Konun npouec
O4MLLIEHHS Bif Hakmny Oyae 3aBepLUeHO, Npacka nepectaHe NofaBaTh 3ByKOBI CUrHanW, a iHAMKaTop
CALC-CLEAN nepectaHe 6a1maTy.

BuTpiTb Npacky 3a LOMOMOroto raH4yipku i MocTaBTe Ha3ad Ha 6a3oBy cTaHuito (Man. 18).

YBara! MNpacka rapsya.

Konu koHTenHep Calc-Clean HarpieTbcs nig vyac BUAANEHHS HaKWMY, MepLL HiX TOpKaT1Cs 1Moro,
noyekamnte NprMbAN3HO 5 XBUNUH. MoTiM BifHeciTb KoHTeHep Calc-Clean L0 pakKOBWHM, CMOPOXHITh
1noro i BigkNagiTe An1s NOAaNbLIOrO BUKOPUCTaHHS (Man. 19).

Y pasi noTpebu MoxHa NoBTOpUTH Kpoku 1-8. O60B'A3KOBO CNOPOXHITL KOHTeHep Calc-Clean nepef,
TUM, SK MOYaTV NPOLEC BUOANEHHS Hakumny.

[MpumiTka. IMig Yac npoueaypy OUULLEHHS Bif HaKMUMY 3 NMiOLLIBU MOXe BUXOOAUTU YNCTa BOAA, AKLLO
BCEPEeOMHI MPacKX Hakmny He Hakonunuuaocs. Lie HopmanbHo.

[onaTKoBi BIGOMOCTI MPO 34iMCHEHHS NPOLLECY OYMLLEHHS Bif HaKMMy AMB. Y BiGEOPOMKAX 3@ MOCUNAHHSM:
http://www.philips.com/descaling-iron.

YuyweHHs nigowsu

[N NiATPUMaHHSA HaleXXHOro CTaHy MPUCTPOIO YNCTITb MOro peryisipHo.

1
2

BUTpIiTb MOro BoNoroto raHyipKoto.

[Ons nerkoro Ta eheKTMBHOrO BUAANIEHHS MM HarpiiTe NigoLWBY Ta MPOBEAiTh MPACcKoto Mo BOJIOTIN
raHyipui (man. 20).

Migkaska. PerynspHO YUCTITh NiQOLWBY AN TNaAKOro KOB3aHHS.

36epiraHHs

1 BWMKHITL MpUCTPIn i BiA'€QHaNTe NOro Bif Mepexi.

2 BununTte BoAy 3 pe3epByapa 415 BOAM B pakoBUHY (Mas. 21).

3 CknadiTb WHYP XUBAEHHS i LWNaHr Nofadi napun pa3om. NpocTo 3acyHbTe iX y BiaAineHHs ansa 36epiraHHs
(man. 22).

4 Jlnwe mopeni cepii GC6730, GC6740: HAaTUCHITb KHOMKY po3610KyBaHHS tikcaTopa as

TpaHCcnopTyBaHHS, Wwob 3adikcyBaTn npacky Ha naatdopmi (Man. 23). Konv npacka 3abnokosaHa Ha
nnaTopMi, MPUCTPI MOXHa MEPEHOCUTH 3a PyUKy (Man. 24).

YCcyHeHHS1 HecrnpaBHOCTEN

Y LbOMy po3aini NnofaHo OCHOBHI NPobeMu, Ki MOXYTb BUHNKHYTU Mif, 4ac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO.
Ko Br He B 3M03i BUPILLKMTK NpobneMy 3a AonoMoroto iHhopMmallii, TofaHoi HuxXYe, BiABiganTe Beb-
cantT www.philips.com/support ans nepernsgy cnncky 4acTux 3anuTaHb abo 3BepHiTbca Ao LieHTpy
06CNyroByBaHHS KNIEHTIB Yy CBOTM KpaiHi.

Mpobnema Mo>xnuea npuymnHa BupillueHHs

3 mpacku He BUXOAWTb Mapa. Y pe3epByapi HeAOCTaTHBO HanoBHiTb pe3epByap Ans BOAM BuLLe

BOOMN. no3Haukn MIN. HaTucHiTb Ta yTpumynTe
KHOMKyY BiAMaptoBaHHS, MOKN He BUIAE
napa. Mok no4He BUXOANTU Napa, MOXe
3Hagobuturcs no 30 cekyHA,

Bu He HaTUCHYIM KHOMKY HaTucHITL Ta yTpuMymTe KHOMKY
BignaptoBaHHA. BignapoBaHHA, MOKW He BUIMae napa.
OyHKL10 BignaptoBaHHA BukoHanTe npouenypy o4mLLeHHs

Oyno BUMKHeEHO nepep, Bif, Hakumny, Wwob BiAHOBUTY yHKL1O
BMKOHaHHAM npoLenypu BiANaptoBaHHs (AnB. po3ain "YuLleHHs Ta

OYULLIEHHS Bif, HaKkmmMy. nornag").




104 YKpaiHcbka

Mpo6nema

Mo>knnea npuynHa

Ha nouaTky npacyBaHHs
KHOMKY BinaptoBaHHs 6yno
HaTWUCHYTO HEAOCTAaTHBO
LOBro.

BupiweHHs

HaTuCcHITL Ta yTpuMyTe KHOMKY
BiAMaploBaHHSA, NOKM He BUAe napa. Nokn
MoYHe BUXOOUTM Napa, MoXe 3HaJobuTncs
00 30 cekyHp.

Perynatop temnepatypu
BCTAHOBJIEHO B MOJSIOXEHHS
o

3a HanalTyBaHHsS ® Mapa He NOLAETHCS.
LLlo6 BkopucToByBaTN PYHKLiHO
BifNaprOBaHHS, BCTAHOBITb PEryNATOP
TemrepaTypu B NMOMOXEHHS ® ® 360 BULLE.

IHonKaTop Ha kHonui CALC-
CLEAN 6nvmag, a npucTpii
BMJA€E 3BYKOBI CUrHaIW.

Lle HaragyBaHHsA cuctemu
OUMLLEHHS Bifl HAaKMMY.

BukoHynTe npouenypy O4MLLEHHS Bif
HakuWny Nicns cnpaLoBaHHA HaragyBaHHS
Calc-Clean (gmB. po3gin "YnuieHHs Ta
nornsag").

3 NigoLWwBK He NoJaeTbCs
napa, iHaMKaTop KHOMKW
CALC-CLEAN 6numae, a
NPUCTPIV NOJAE 3BYKOBI
curHanu.

Bu He B1KoHanm abo He
3aBepLnIn npoueaypy
BUOANEHHS HakmMmny.

BukoHanTe npoueaypy OUMLLEHHSA Bif
Hakuny, Wwob 3HOBY YBIMKHYTIN (DYHKLiO
BiANaptoBaHHs (AnNB. po3Aain "YuLleHHs Ta
pornag").

MpUCTPin BUMKHYBCS.

®yHKLiS aBTOMaTUYHE
BVIMKHEHHS aKTUBYETbCS
aBTOMATUYHO. MNpucTpin
NepexofnTb Yy PexXnm
O4iKyBaHHS, AKLLO HUM He
KOPUCTYBaTNCA MPOTArOM
15 XBWUIVH Ta BUMUKAETLCA
nicnsg HacTynHMx 10 XBUANH.

LLlo6 3HOBY YBIMKHYTW MPUCTPIN,
BCTaHOBITb Nepemukay "yBiMK./BUMK." y
NONOXEHHS "BUMK.", @ MOTIM Yy MONOXEHHS
"yBimMK.".

MpucTpin BUOAE ry4Hi 3ByKn
nogadi Bogu.

lMopoxHin pesepsyap Ans
BOAMW.

HanoBHIiTL pe3epByap BOOOIO | HATUCHITL
Ta yTpUMynTe KHOMKY BiANapoBaHHS, MOKM
3BYKM NOAadi BOAM He CTaHyTb cnabmmuy,
a 3 NigoLWwBK He BMAe napa.

3 nigoLwBn Kpanae Boga.

Micna npouecy oYnLLEeHHs
Bif, HakuMy 3 NigoLWwsu
MOXe BUTIKaT1 BOAa, O
3anuwmnacs.

BUTpiTh NiQOLLBY CyXOt0 raH4ipKoto.
ko iHgmkaTop Calc-Clean npoaosxkye
6aMmaTK, @ NPUCTPI NPOLOBXKYE
nofaBaT 3ByKOBI CUrHaNW, BUKOHanTe
NpoLenypy OUYULLEHHS Bif Hakuny (avB.
po3ain "YuiieHHs Ta gornaa").

MpoLec o4nLLEeHHs Big,

Hakumny He Byf0 3aBepLUEHO.

MoTpibHO 3HOBY BUKOHATW NpoLenypy
OYMLLIEHHS Bif HakMNy (AMB. PO3Ain
"YuweHHs Ta gornag").

Mapa KOHOEHCYETbCS Y
BOAY B LUNAHTY, Konu Bu
BUKOPUCTOBYETE 1i BnepLue
41 He BUKOPUCTOBYBaNU ii
LOBIM Yac.

Lle HopmanbHo. TpumanTe npacky
noga’si Bif, OOAry Ta HaTUCHITb KHOMKY
BiANaploBaHH4. [loyekanTe, NOKN 3aMiCTb
BOAM 3 MiZOLUBW MOYHE BUXOAUTY Napa.

3 nigowBsw BUTIKae bpyaHa
BOJa Ta BUXOANTb Bpya.

Y naposux oTBOpax Ta/
abo Ha nigowsi Bigkanucs
3a0pYAHEHHS YL XIMiYHI
PEYOBUHMN, SKI MICTATHCA Y
BOAI.

BukoHynTe npouec BuaaneHHa Hakuny
perynapHo (ame. po3ain "YunuieHHs Ta
nornsg").




Mpo6nema

Mo>knnea npuynHa

Mapa KoHOEeHCYETbCA Y
BOAY B LUNAHTY, Konv Bu
BMKOPUCTOBYETE Ti BnepLue
Y1 HE BUKOPWUCTOBYBaNW i
LOBIM Yac.
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BupiweHHs

Lle HopmanbHo. TpumanTe npacky
nogasi Bif, oOsary Ta HaTUCHITb KHOMKY
BiANapoBaHHS. lNoyekanTe, NOKN 3aMiCTb
BOOM 3 NiAOLBM MOYHE BUXOOAUTIX Napa.

Bona BUNMBa€eThHCA 3
nigowsn.

Bv BMNagkoBo 3anyctunm
NPOLLEC OYULLEHHS Bif
Hakuny (aue. po3ain
"YuieHHs Ta gornag").

BUMKHIiTb npucTpit. MOTIM YBIMKHITb
noro 3HoBy. [lanTe npacui Harpitmcs,
NOKW iHAMKATOP FOTOBHOCTI Napu He
CBITUTUMETLCA NMOCTINHO.

Mpouec oYmLLEHHS Bif
HaKMMy He 3amnyckaeTbCs.

Bv He HaTUCHY M KHOMKY
CALC-CLEAN npoTsarom

2 ceKkyHp, MOKW NpUCTPIn
He Noyas NoJaBaTH 3BYKOBI
cUrHanu.

[uB. po3gin "YnweHHs Ta gornag”.

MoKpUTTS AOLWKM AN
npacyBaHHs CTa€ BOMOTMM
abo Ha nignosi/onssi
3a/MWAKTLCA KpananHu
BOAN.

Micna TpnBanoro

npacyBaHHS Ha NOKPUTTI
[OOLKN ANs NpacyBaHHSA
CKOHAeHcyBaJsacsa napa.

SKLLO NOpUCTUI abo heTpoBUI MaTepian
3HOCKBCSH, 3aMiHITb MOKPUTTHA OOLLKM ANA
npacyBaHHA. MoXHa TakoX noknactu
nif NOKPUTTA AOLLUKW OJ15 MpacyBaHHA
[ofatkoBui heTpoBuiA MaTepian Ans
3anobiraHHsA KOHOeHcalii Ha JoLwLi ans
npacyBaHHS.

Balwa powka gns
npacyBaHHs He
npr3HayeHa ans BUCOKOro
HanalwTyBaHHS napu
NpPUCTPOLO.

Moknagite Nig NOKPUTTS AOLUKM ANS
npacyBaHHs AOAaTKOBUI heTpoBUiA
MaTepian Ans 3anobiraHHs KoHAeHcaLii Ha
OOLWL AN NpacyBaHHS.
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BoBep

Bv yectutame 3a kynyBarseTo 1 fobpe aojaosTe Bo Philips! 3a fa LenocHo ja nckopmctute nogapLukaTta
Koja ja Hyaw Philips, pervuctpupajte ro BawmoT npounssog Ha www.philips.com/welcome.

BHMMaTeNHO NpoymnTajTe ro 0Ba ynaTCTBO 3a KOPUCTeHe, BpoLlypaTa co BaXHW MHPOPMaLIMN 1 BOLMYOT 33
6p3 NoYeTOK Npef, fia ro KOPUCTUTE anapaToT. 3a4yBajTe M 3a UaHW NoTpedu.

Mpernep Ha npousBogoT (cn. 1)

[pejHa nnoya

NHankaTop ,nernata e nogrorseHa”

Konye CALC-CLEAN co nHagumkaTop

Konue 3a napea/gononHuTenHa KonnM4mHa Ha napea

Perynatop 3a TemnepaTtypa

LipeBo 3a foBOA Ha BOAa

MoTnmpay 3a NocTaByBarbe BO MCNpaBeHa nonoxoba

BpaTuuka 3a nofHeme Ha pe3epBOapoOT 3a BoAa

Konue 3a oTnywTarbe Ha bpaBaTa 3a Hocerse (camo cepujata GC6730, GC6740)
10 MNogHoXje 3a nernata

11 MNpekrHyBaY 3a BKy4yBakse/NCKydyBakbe

12 Kaben 3a HanojyBakse CO MPUKIy4oK

13 Mperpaga 3a YyBarbe Ha LpeBOTO 3a OBO/ Ha BOJa M Ha KabenoT 3a HanojyBarbe
14 Capg Smart Calc-Clean

OOoO~NOOUTD WN —

Ekckny3suBHa TexHonoruja op Philips

KomnakTHa TexHonoruja ProVelocity

OBaa TexHOM0orja 0BO3MOXyBa KOHTUHYMPAHO UCMyLUTake napea WTo Npoamnpa Anaboko 3a
JIeCHO OTCTPaHyBarbe Ha HabopwuTe. CTO Taka, Taa ro NpasK anapaToT MOKOMMaKTEH W MoeceH of,
TPaoWLUMOHaHUTE reHepaTopy 3a Napea 3a NoJiecHo ckiagvparse.

MoproTtoBka 3a ynotpeba

Tun Bopa wWTo Tpeba Aa ja kopuctute

OBoj anapart e NpeABMAEH Aa ce KOPUCTK CO BOAA OA Yelma. MeryToa, ako XuBeeTe BO nofpadje co TBpaa
BOAa, MOXe a Aojae Ao 6p30 Tanoxerse Ha brrop. 3atoa ce npenopavysa KOPUCTeHE Ha AecTUAMpaHa
NNV eMviHepanusvpaHa Boda 3a Aa ce NpoAoJIXM BEKOT Ha Tpaekbe Ha anapatoT.

npenynpenysal-be: He Kopucrete napcbvnMMpaHa BOAa, BOAa o4 MalluHa 3a cylieHe aJiulliTa, OLeT,
WITUPaK, cpencrea 3a oTCTpaHyBak€ 6I/II'0p, aAUTUBU 3a Nnername, BoAaa KOia € XeMUCKUN NCHUCTEHa
on GMFOP WIn gpyrn xemukaszsuuy, 3atoa LUTO MOXKe Aia NpeausBuUKaaTt Harsio Mcd)p.nysal-be Ha BoAa,
nojaBa Ha KadJeHVI AaMKU Uin oliTeTyBarbe Ha anapaTtoT.

MonHere Ha pe3epBOapoOT 3a BoAa

HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a Bofa Mnpef cekoe KOPUCTere 11 Kora HMBOTO Ha BOJa BO pe3epBoapoT Ke
e CryLwTy Nof MUHMMAHOTO HKBO. Pe3epBoapoT 3a Bofa MOXeTe Aa ro AOMOJHUTE BO CeKOe Bpeme npu
KOpWCTerseTo.

1 OrtBOpeTe ja BpaTMyKaTa 3a NMoJiHeHe Ha pe3epBoapoT 3a Boaa (. 2).
2 HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa A0 o3HakaTta MAX (cn. 3).
3 3aTBOpeTe ja BpaTuukaTa 3a NoJiHeHe Ha pe3epBoapoT 3a Boda (Oa ce cnywHe ,kank”).
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Kopuctere Ha anapaToT

Mername
MocTaBkKa 3a ABTOMAaTCKO
Bua Ha TKaeHUHa
Temnepartypa nocraByBaH€ nNapea
CuHTeTuKa (Ha np. aueTaT, akpun,
SYNTH o @ C&S | p p
Haj/IoH, BMCKO3a, MonvMamMug, nonamnecrep)
(X} am Csuna, BoJiHa
eoe (/AN Mamyk, neH
no LINEN (ﬁb y

1 CraBeTe ro anapaToT Ha cTabusiHa U paMHa NoBpLUMHa.
3abeneluka: 3a fa 0BO3MOXMTe 6e3befHO nernarbe B/ NpenopadvyBame HasaTa cekorall Aa ja
nocTaByBaTe Ha cTabuiHa WTKLa 3a Nerfnamse.

2 T[lpoBepeTe fanu MMa 4OBOSIHO BOAA BO pe3epBOapoT 3a BoAa.

3 M3Bagete ro kabenoT 3a HaMnojyBakse 1 LPeBOTO 3a AOBOL Ha BOAa O Nperpajara 3a yyBarbe.

4 BMmeTHeTe ro NpuMkIy4OKOT BO 3a3eMjeH SUAEH LUTEeKep M MPUTUCHETE o NPEKNHYBaYOT 3a BKIyYyBaHe/
NCKIyYyBakbe 3a Aa ro BKy4YuTe anapaTor.

5 3aBpTeTe ro perynatopoT 3a TemnepaTypa 3a [a ja NocTaBMTe COOABETHATa TeMmnepaTypa BO COracHOCT
co ropHaTa Tabena. AnapatoT aBTOMaTckK ja npucnocobyBa napeaTa BO 3aBUCHOCT of n3bpaHaTa
Temnepartypa.
3abeneluka: nornefHeTe ja 03HakaTta Ha obiekaTa 3a NpenopayaHa NocTaBka 3a TeMnepaTtypara.
HemojTe ga nernate TKaeHWHW LITO He ce neraaar.

6 [louekajTe MHAMKATOPOT ,MernaTta e NOAroTBeHa"” Aa NoYHe NocTojaHo Aa ceeTu (. 4). OBa Tpae
NPUOANKHO 2 MUHYTU.

7 Cawmo 3a cepujata GC6730, GC6740: npuTUCHETE rO KOMYETO 3a OTNyLUTare Ha OpaBaTa 3a Hocerbe 3a Aa
ja ocnobogute nernata o NogHoOXjeTo (. 5).

8 T[puTncHeTe 1 3apXeTe ro KOMYyeTo 3a napea 3a [ia 3anoyHeTe fa nernate (cn. 6).

MpepynpenyBae: HAKOrall He HAacoOYYBajTe ja Mapearta KOH nyre.

3abeseluka: Npuv nNpBaTta ynotpeba Ha anapaToT, Moxe Aa 6uaat notpebHu 30 cekyHay 3a fa napeata
noyHe [a 13serysa of anaparor.

3aberneLuka: nymMnata ce akTMBMpPa ceKorall Kora Ke ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a rnapea. Taa npowvssenysa
cnab 3BYK Ha sBeYKahse, LWWTO € CoOCeMa HOpMaJlHO. Kora Bo pe3epBOapOT 3a BOAa HeEMa BOa, 3BYKOT Ha
nymraTta € norjiaceH. HapononHete ro pe3epBOapPOT 3a BOAa KOra HNBOTO Ha BOAa Ke ce cnywTr nog
MWHMMasIHOTO HMBO.

q)yHKLI,VIja 3a JonoJyiHuTesiIHa KOJIN4YUHa Ha Nnapea

1

MpUTUCHeTE ro KOMYeTo 3a Nnapea Aganati 6p30 3a Aa oc1oboanTe CUiIeH MJ1a3 Ha Napea BO Tpaekse of
3 cekyHam (cn. 7).

3aberellika: BM npemnopayyBame fa ja KopuUctuTe yHKLmMjaTa 38 AONOMHUTENIHA KOMYMHA Ha napea
caMo 3a TBPLOKOPHW Habopu.

BepTukanHo nername

MpepynpepyBamse: Nernata ucnyluTa Bpesa napea. Hukoraiu He o6upayBajTe ce fa oTcTpaHyBaTe
Habopwu of o6neka popeka Hekoj ja Hocu (cn. 8). He npumeHyBajTe napea Bo 6an3nHa Ha BallaTa
Unm Tyfa paka.
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Mernata Ha napea moxe fa ja KOpPUCTUTE BO BEPTUKasIHa nonoxba 3a fa rum OTCTpaHUTE Ha60pVITe on
TKaeHNHNTE NoCTaBeHM Ha 3aKa4aJsika.

1 [pxeTe ja nernata BO BepTUKasHa Nosox0ba, MPUTUCHETE ro KOMYEeTO 3a Napea 1 HeXHOo JonpeTe ja
obnekaTta co rpejHaTta nio4a, nNa ABMXKeTe ja nernata Harope u Hagony (cn. 9).

ABTOMATCKO UCKITyYyBaHe

- AnapaToT npeMunHyBa BO PeXMM Ha MOArOTBEHOCT ako He ce KopucTu 15 MunHyTun. iHamkatopoT
,Mernata e noaroteeHa” No4yHyBa Aa Tpenka.

- 3a NOBTOPHO Aa ro akTUBMpaTe anapaTtoT, MPUTUCHETe ro KONYeTo 3a Nnapea. AnapaToT NOBTOPHO
NMoYyHyBa [a ce 3arpesa.

- AnapaToT aBTOMaTCKM Ce UCKJTyYyBa ako He ce KopUcTy yte 10 MUHYTK OTKaKo Ke MpeMUHe BO
PEXMMOT Ha NoAroTBEHOCT. VIHAMKATOPOT ,Mernarta e NoAroTBeHa” ce Uckiyyysa.

MpepynpenyBae: HAKOrall He OCTaBajTe o anapaToT 6e3 HaA30p Kora e NPUKIY4eH Ha
enekTpu4HaTa Mmpexa. Cekoralu UCKJy4yBajTe ro anapaToT of LUTEKEP MO KOPUCTEHETO.

Yucrerse n ogp)xkyBame

Cuctem Smart Calc-Clean

AnapatoT kopucTu cuctem Smart Calc-Clean WwTo 0BO3MOXKyBa pefloBHO OTCTpaHyBakse GUrop v YncTerse.
Toa nomara BO ofp>KyBaH-€TO CUJIEH MJ1a3 Ha Napea 1 crpeyyBa 13feryBakbe Ha HeYUCTOTUM U AaMKU Of,
rpejHaTa naova co TeKOT Ha BpeMeTo. ANapaToT peoBHO AaBa NOTCETHWLM 3a Aa Ce U3BPLLK NocTankaTa 3a
yncTerse.

3BYy4YeH U CBETJIOCEH NMOTCeTHUK 3a Calc-Clean

Mo 1 go 3 Meceun kopuctere, nHankaTopoT Calc-Clean Ke NoyHe fa Tpenka v anapaTtoT Ke NoYHe Aa faBa
3BYYEH CUMHaJs, LUTO yKaXyBa Ha Toa fieka e NoTpebHo fAa ja n3BpwuTe nocrtankata Calc-Clean (cn. 10).
OcBeH TOa, BrpafleH e 1 BTOp CMUCTEM 3a 3allTWTa Ha anapaTtoT of burop: dyHkUMjaTa 3a napea ce
OHEeBO3MOXYBa ako He ce M3BPLUK OTCTpaHyBareTo burop (cn1. 11). OTKako Ke ce U3BPpLUM OTCTPaHyBaH-ETO
6mrop, d)yHKLI,I/ljaTa 3a napea NOBTOPHO ke ce oBo3Moxu. OBa ce BpLN 6e3 ornen Ha TMNoT BOAa WTO Cce
KOPUCTW.

3abeneluka: noctankata Calc-Clean Moxe Aa ce U3BpLUM BO ceKOe Bpeme, Aypw 1 ako e yLuTe He ce
aKTUBMPAS 3BYYHMOT U CBETIOCEH MOTCETHMK.

M3BpyBarbe Ha noctankaTa Calc-Clean co capot Calc-Clean

MpepynpenyBatbe: He OCTaBajTe ro anapaToTt 6e3 HaA3op BO TEKOT Ha nocrtankara Calc-Clean.

BHUMaHuMe: cekoralu u3BpLuyBajTe ja noctankarta Calc-Clean co capot Calc-Clean. Hemojte pa ja
npeKkuHyBaTe NocTarnkaTa co NOAUrHyBare Ha nernarta op capot Calc-Clean, 6upejkm op rpejHaTta
njoya Ke usnese Bpesna BoAa U napea.

1 HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BoAa A0 NosoBMHa (/1. 12).

3abeneluka: anapaToT Mopa Aa buae NpukyYyeH Bo HamojyBarke 1 BKJTYYEH npu noctankata Calc-
Clean.

2 TloctaBeTe ro cafoT Calc-Clean Ha WTwMLaTa 3a Nernarbe Uav Ha Apyra paMHa 1 ctabuiHa NoBpLUMHa
(cn. 13).
3 T[locTaBeTe ja nernata ctabunHo Ha cagot Calc-Clean (cn. 14).

4 TpuTtuncHeTe ro konveto CALC-CLEAN 1 3appxeTe ro 2 cekyHAM cé fofeka He CiylwHeTe KpaTKu 3ByYHU
curHanm (cn. 15).
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3abenewwka: capoT Calc-Clean e HameHeT 3a cobrparbe YeCcTUYKM Ha BUrop 1 Bpesa Boda BO TEKOT Ha
noctankata Calc-Clean. Cocema 6e36eaHo e [ia ja ocTaBuTe NernaTa Ha OBOj Caf BO TEKOT Ha LesiaTa
nocranka.

5 Bo TekoT Ha nocTankata Calc-Clean, Ke cnyluHeTe KpaTKu 3ByYHM CUTHaIN M 3BYK Ha NyMnarbe (1. 16).

6 [louekajTe NpMbAMXKHO 2 MUHYTK 3a anapaToT fa ja 3aBplu noctankaTta (cn. 17). Kora Ke 3aBpLum
nocrankata Calc-Clean, nernata ke npecraHe Aa fasa 3By4eH curHan n nHamkatopot CALC-CLEAN ke
npectaHe fa Tpenka.

7 W3bpuweTe ja nernaTa co napye TkaeHuHa v BpaTeTe ja Ha 6a3HaTta cTaHuua (1. 18).

BHuMaHuMe: nernarta e eluka.

8 bupejkun cagot Calc-Clean ctaHyBa xexok npu noctankata Calc-Clean, novekajte npubANKHO 5 MUHYTH
npeA aa ro gonpeTe. [NoToa oaHeceTe ro cagot Calc-Clean o MujanHUKOT, CNpa3HEeTe ro 1 ckaaupajte
ro 3a ngHa ynotpeba (cn. 19).

9 [okosnky e noTpebHo, MoXxeTe fa rv nosTopute Yekopute of 1 Ao 8. He 3abopasajTe fa ro ncnpasHure
capot Calc-Clean npep na ja 3anoyHeTe nocrankata Calc-Clean.

3abeneluka: Bo TeKOT Ha noctankata Calc-Clean moxe Aa n3nese 4nmcrta Boda o rpejHaTa njova,
LOOKOJIKY BO BHATPELIHOCTa Ha nersiata HemMa HaTtaJloXXeH 6I/II'Op. Toae HOPMaJIHO.

MNoBeke MHMOPMaLKMK 3a Toa Kako Aa ja n3BpwuTe nocrankata Calc-Clean nornegHeTte Bo Bugeo3anmcute
Ha cnefHaTa Bpcka: http://www.philips.com/descaling-iron.

Yucrerbe Ha rpejHaTta njova
PenoBHO yncTeTe ro anapaToT 3a Aa ro ogpxysaTe Bo 4obpa cocTojba.
1 YucreTe ro amapatoT CO BaXHa Kpna.

2 3aecHo 1 edekTUBHO [a MM OTCTPaHUTe 4aMKKTe, MoYeKajTe rpejHaTa naoYa aa ce 3arpee U ABUXKeTe ja
nernata npeky BraaxHa kpna (cn. 20).

CoBeT: pejoOBHO YucreTe ja rpejHaTa naova 3a aa obe3dbennTe Ma3HO ABUXKEHE.

Cknagupame

1 WcknyyeTte ro anapaToT v M3BneYeTe ro NpukIy4oKoT Of LUTekep.

2 VctypeTe ja BogaTa o, pe3epBoapoT 3a BoAa BO MujanHukoT (cn. 21).

3 3amorTajTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe 3aeHO CO LpeBOTO 3a AOBOA Ha BoAa. TypHeTe v BO nperpagata
3a yyBarbe (cn. 22).

4 Cawmo 3a cepujata GC6730, GC6740: npUTUCHETE ro KOMYETO 3a OTNyLUTake Ha bpaBaTa 3a HOCeHe 3a
[a ja 3aKflyumTe nernata Ha nogHoxjeTo (cn. 23). AnapaToT MoXeTe a ro HoCUTe 3a paykaTa Ha neraata
Kora nernata e ukcnpaHa Ha nogHoxjeto (. 24).

PewaBare npobnemu

Bo oBa nornasje ce onuLlaHu HajyecTuTe NPobIeMM Co KoM MOXe ia Ce COOYUTE NPU KOPUCTEHse Ha
anapatoT. AKO He MOXeTe fa ro pelunTe NpobaemMoT co MOMOLL Ha MHMOPMaLMUTe HaBedeHW NoAoNY,
nocetete ja Beb-cTpaHuLaTa www.philips.com/support 3a na npoHajaete nvcTa Ha HajuyecTV npalarba
nnu obpaTteTe ce Ha LeHTapoT 3a KOPUCHNYKa NoAApLLKa BO BallaTta 3eMja.

Mpobnem Mo>xHa npu4unHa PeweHue

MNernata He Npom3BedyBa Bo pe3epBoapoT 3a Boja HemMa  HamosiHeTe ro pe3epBoapoT 3a BOAa Hafg,
napea. [OBOJTHO BOAaA. o3HakaTta MIN. MNMputncHeTe ro Kon4yeTo
3a napea 1 3afjp>XeTe ro ce AoAeKa He
noyHe Ja n3nerysa napea. Moxe na 6uaat
notpebHu no 30 cekyHAM 3a fa NoYHe Aa
n3neryea napea.
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Mpobnem

Mo>kHa npuynHa

He ro nputncHaBTe KOMYETO 3a
napea.

PeweHune

MpUTUCHETE ro KOMYeTo 3a napea u
3apXKeTe ro cé foaeka He noyxe aa
n3nerysa napea.

QOyHKLWjaTa 3a Napea e
OHEeBO3MOXeHa cé fofeka He
ja n3BpwmTe noctankaTta Calc-
Clean.

M3BpweTe ja noctankata Calc-Clean 3a
NOBTOPHO Aa ja 0BO3MOXMTe PyHKLMjaTa
3a napea. (nornegHeTe ro nornaejeTo
JducTerbe 1 ogpkyBarbe”)

KonueTo 3a napea He 6uno
NPUTNCHATO AOBOJSIHO OO Ha
MOYETOKOT Of, NernareTo.

MpuUTHCHeTe ro KonyeTo 3a napea

M 3a[lpXKEeTe ro cé foaeka He noyHe

[a v3nerysa napea. Moxe fa éupat
notpebHu o 30 cekyHAM 3a fa NoYHe Aa
n3neryea napea.

PerynaTopoT 3a TemnepaTypa
CTe ro nocTaBusie BO Nosoxba
o

Mapea He e focTanHa Bo nosiox6bata @.
3a [la KopUCTUTE Napea, perynaTopor 3a
Temnepatypa nocraBeTe ro Ha ® ® Vv Ha
NoBKCOKa TeMMepaTypa.

NHAMKATOPOT Ha Kon4eTo
CALC-CLEAN Tpenka u
anapaToT flaBa 3ByYeH
curHan.

OBa e noTceTHKk 3a Calc-Clean.

M3BpuweTe ja noctankata Calc-Clean
0TKaKo Ke ce aKTMBMpa NMOTCETHMKOT 3a
Calc-Clean (nornegHeTe ro nornasjeTo
LJMucTerbe 1 ogpxyBarbe”).

Of rpejHaTa nnova

He v3neryBsa napea,
VNHAOMKATOPOT Ha KOn4yeTo
CALC-CLEAN Tpenka v
anapaToT faBa 3ByYeH
cnrHan.

He cTe ja nsspLumne nam
nospLmne nocrankara Calc-
Clean.

N3BpLueTe ja noctankata Calc-Clean 3a
MOBTOPHO A3 ja OBO3MOXMUTE (hyHKLMjaTa
3a napea (NornegHeTe ro NornagjeTo
JHncterse 1 onpxysarse”).

AﬂapaTOT ce Uckny4unn.

DyHKLWjaTa 3@ aBTOMAaTCKO
NCKJTydyBatbe ce akTUBMpa
aBTOMaTCKW. AnapaToT
npemMrHyBa BO PeXVM Ha
NMOArOTBEHOCT ako He ce
Kopuct 15 MUHYTU 1 ce
MCKJy4yBa ako He ce Kopuctn
ywrte 10 MUHYTH.

3a NoOBTOPHO [ia ro BKJy4MTe anapaTorT,
NPeKnHyBaYoT 3a BKJyYyBarbe/
MCKIyYyBarbe NOCTaBEeTe ro Bo Nosnoxba
L,VICKNy4€eHO", a noToa Bo nosnoxoba
,BKJy4eHo".

AnapaToT npou3BeayBa
rflaceH 3ByK Ha nymnarbe.

Pe3epBoapoT 3a BOAA € NpaseH.

HanonHeTe ro pesepBoapoT co BoAa u
NPUTUCHYBajTe o KOMYEeTO 3a Nnapea ce
OOAeKa 3BYKOT Ha MyMnakbe He CcTaHe
NOTWBOK W He NMOYHe Aa 13Nerysa napea of,
rpejHaTa niaova.

Opf rpejHaTa naova kane
BOAA.

Mo noctankaTta Calc-Clean
npeocTaHaTaTa Boda Moxe fa
nckane ofi rpejHaTa njaouva.

N36puweTe ja rpejHaTa nio4a co

kpna. Ako nHankaTopot Calc-Clean cé
yLiTe Tpenka v anapaToT cé yliTe AaBa
3ByYeH CUrHan, u3BpLUeTe ja nocrankara
Calc-Clean (nornegHeTe ro nornasjeTo
JMucTerse 1 ogpxyBarbe”).

Moctankata Calc-Clean He e
3aBplUeHa.

MopaTte NOBTOPHO Aa ja U3BpLUUTE
noctankata Calc-Clean (nornegHeTe ro
nornasjeTo ,Yncrerse v ofpxyBarse”).




Mpobnem

Mo>kHa npuymnHa

[apeata BO LpeBOTO Ce
KOHAEeH3Mpa BO BOAa Kora
KOpuCTUTe Napea 3a npsnat

VNN KOra He CTe Ja Kopuctene
AO/ro BpemMe.
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PeweHune

Toa e HopManHo. [lpxeTe ja nernata
nopganeky of obnekarta n NpUTUCHeTe ro
KoM4eTo 3a napea. [ovekajte of rpejHaTa
nsioya fa noyHe fa vsserysa napea
HamecTo BOAa.

Op rpejHaTa naova
n3neryBa He4ucTa Bofa U1
HeyncToTmm.

Heuncrotum nnu xemmkanum
NPVCYTHM BO BodaTa ce
HaTanoXxuse BO OTBOpUTE
3a napea 1/wav Ha rpejHata
nnova.

PenoBHO n3BpLUYyBajTe ja nocTankarta
Calc-Clean (nornegHeTe ro nornasjeTo
JHucTerbe 1 ogpxyBarbe”).

MapeaTa BO LpeBOTO Ce
KOHAEH3Mpa BO BOAA KOra
KopuCTUTE Napea 3a npsnat
NNV KOra He CTe ja kopucrene
LONro Bpeme.

Toa e HopmanHo. [lpxeTe ja nernata
nopaneky of obnekarta v NPUTUCHETE ro
Kon4yeTo 3a napea. [oyekajte of rpejHata
nao4a Aa noyHe fa n3nerysa napea
HamecTo BoAa.

Op rpejHaTa nnoya
n3neryea BOfAa.

CnyyajHo cTe ja akTuBMpane
noctankata Calc-Clean
(nornenHeTe ro norna.jeTo
LHncterse n onpxysarse”).

WcknyyeTe ro anapaToT. [oToa MoBTOPHO
BkJlyuyeTe ro. OcTaBeTe neriata ga ce
3arpee cé f[ofeKa MHAMKATOPOT ,nernaTa
€ NoAroTBeHa" He MOYHe MOCTOjaHo Aa
cBeTu.

MoctankaTa Calc-Clean He
3aMoYHyBa.

He cte ro npUTNCHane Kon4yeto

CALC-CLEAN BO Tpaerse of 2
CeKyHIM ceé fofeka anapartot
He Jafe 3By4YeH curHanm.

MornegHeTe ro nornasjeto ,Yncreme u
OAp>XyBarse”.

HaBnakaTa Ha WTKNLaTa 3a
nernarbe CTaHyBa BNaxHa
AN Ha nogoT/obnekaTa
VIMa Karnku Boga.

MNapea ce KOHAEH3MPana Ha
HaB/akaTa 3a WTu1uata no
OONIFOTPAjJHO Mername.

3amMeHeTe ja HaBnakaTa Ha WwTuuaTta 3a
nernarbe ako ce NCTPOLLWI NeHeCTUoT
nnu hunuaHnoT maTtepujan. Moxete

0a fofafeTe U 4ONONHUTENEH COoj Ha
dunuaH MaTepujan NoA Hagnakata Ha
WwTnLaTa 3a Nernarbe 3a Aa cnpeunte
KOHAEH3Mpakbe Ha WTuLaTa 3a nernakbe.

VimaTe WTurua 3a nernambe Wro

He e NpedBVAeHa [a ja u3apxu

C/IHAaTa NMapea o4 anapatoT.

CraBeTe LOMNONHUTENEH C10j hunLaH
MaTepwujan nof HaBfakaTa Ha WTMLaTa 3a
nernarbe 3a 4a cnpeynte KOHAEH3Mparse
Ha WTKLaTa 3a nerniarse.
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Hyrje

Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja gé ofron Philips,
regjistrojeni produktin né fagen www.philips.com/welcome.

Lexojini me kujdes manualin e pérdorimi, fletépalosjen e informacionit té réndésishém dhe manualin e
shpejté pérpara se ta pérdorni pajisjen. Ruajini pér referencé né té ardhmen.

Pérmbledhja e produktit (Fig. 1)

Pllaka e poshtme

Drita "hekuri gati"

Butoni me drité "CALC-CLEAN"

Cliruesi/pérforcuesi i avullit

Celésit rrotullues i temperaturés

Zorra e furnizimit me ujé

Mbéshtetésja

Tapa e mbushjes sé depozités sé ujit

Butoni i shkycjes sé mbajtéses (vetém seria GC6730, GC6740)
10 Platforma e hekurit

11 Celési i ndezjes/fikjes

12 Kordoni elektrik me spiné

13 Foleja e mbaijtjes sé zorrés sé furnizimit me ujé dhe kordonit elektrik
14 Depozita inteligjente "Calc-Clean"

OOoO~NOOUTD WN —

Teknologji ekskluzive nga “Philips”

Teknologjia "Compact ProVelocity"

Kjo teknologji ofron avull té vazhdueshém qé depérton né thellési pér té hequr lehtésisht rrudhat. Né té
njéjtén kohé, e mban pajisjen mé kompakte dhe mé té lehté se kaldajat tradicionale té avullit, pér ruajtje mé
té lehté.

Pérgatitja pér pérdorim

Lloji i ujit pér pérdorim

Kjo pajisje éshté krijuar pér puné me ujé rubineti. Por, nése banoni né zona me ujé té réndé, pajisja mund té
vishet shpejt me skorie. Né kété ményré, rekomandohet gé té pérdorni ujé té distiluar ose ¢cmineralizuar pér
té zgjatur jetégjatésiné e pajisjes.

Paralajmérim: Mos pérdorni ujé té parfumosur, ujé nga centrifuga, uthull, solucione antiskorie,
solucione hekurosjeje, ujé té deskoriezuar me procese kimike, pasi kéto mund té shkaktojné dalje té
ujit, njollosjen apo démtimin e pajisjes suaj.

Mbushja e depozités sé ujit

Mbushni depozitén e ujit para cdo pérdorimi ose kur niveli i ujit né depozité bie nén nivelin minimal. Mund
ta rimbushni depozitén e ujit né ¢do kohé gjaté pérdorimit.

1 Hapnitapén e mbushjes sé depozités sé ujit (Fig. 2).

2 Mbusheni depozitén e ujit deri né shenjén treguese MAX (Fig. 3).

3 Mbylini tapén e mbushjes sé depozités sé ujit ("klik").
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Pérdorimi i pajisjes

Hekurosja

Vendosja e temperaturés | Vendosja automatike e avullit | Lloji i pélhurés

) ) ) Pélhurat sintetike (p.sh., acetat,
z\él\l.TH (materialet sintetike) Cﬁ) akrilik, najlon, viskozé, poliamid,
poliestér)
(1) amn E méndafshté, e leshté
®ee pér LINEN (té linjta) f(ﬂ\} Pambuk, e linjté

1 Véreni pajisjen mbi njé sipérfage té géndrueshme dhe té njétrajtshme.

Shénim: Pér té siguruar hekurosjen e sigurt ne rekomandojmé gé gjithmoné ta vendosni bazén né njé
tavoliné té géndrueshme hekurosjeje.

Sigurohuni gé té keté mjaft ujé né depozitén e ujit.

Nxirrni kordonin elektrik dhe zorrén e furnizimit me ujé nga foleja e mbaijtjes.

Véreni spinén né njé prizé me tokézim dhe shtypni celésin e ndezjes/fikjes pér ta ndezur pajisjen.
Rrotulloni ¢elésin rrotullues té temperaturés né temperaturén e duhur sipas tabelés mé lart. Pajisja e
pérshtat avullin automatikisht né varési té temperaturés sé zgjedhur.

uuh WN

Shénim: Shihni etiketén e rrobés pér vendosjen e temperaturés sé rekomanduar. Mos hekurosni tekstile
té pahekurosshme.

6 Prisni derisa té dritat "hekuri gati" té géndrojé ndezur (fig. 4). Kjo mund té kérkojé rreth 2 minuta.

7 Vetém pérseriné GC6730, GC6740: Shtypni butonin e shkycjes pér ta shkycur hekurin nga platforma
(Fig. 5).

8 Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit pér té filluar hekurosjen (Fig. 6).

Paralajmérim: Asnjéheré mos e drejtoni avullin drejt njerézve.

Shénim: Kur pérdorni pajisjen pér heré té paré, mund té duhen 30 sekonda gé avulli té dalé nga pajisja.

Shénim: Pompa aktivizohet sa heré gé shtypni butonin e avullit. Prodhon njé zhurmé té buté kércitése,
e cila éshté normale. Kur nuk ka ujé né depozitén e ujit, zhurma e pompés éshté mé e larté. Mbushni
depozitén e ujit me ujé kur niveli i ujit né bie nén nivelin minimal.

Funksionin e pérforcimit té avullit

1 Shtypni dy heré shpejt butonin e avullit pér té Iéshuar njé rrymé té fugishme avulli pér 3 sekonda (Fig. 7).
Shénim: Pérdorimi i funksionit té pérforcimit té avullit rekomandohet vetém pér rrudhat e forta.

Hekurosja vertikale

Paralajmérim: Nga hekuri del avull i nxehté. Mos u pérpiqni kurré té higni rrudhat nga veshjet
ndérkohé qé dikush i ka té veshura né trup (Fig. 8). Mos Iéshoni avull prané dorés suaj apo té
dikujt tjetér.

Hekurin me avull mund ta pérdorni né pozicion vertikal pér té hequr rrudhat nga tekstilet e varura.

1 Mbajeni hekurin né pozicion vertikal, shtypni butonin e avullit dhe prekeni lehté rrobén me pllakén e
poshtme dhe Iévizeni hekurin lart e poshté (Fig. 9).
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Fikja automatike

- Pajisja kalon né modalitetin né pritje nése nuk pérdoret pér 15 minuta. Drita "hekuri gati" fillon té
pulsojé.

- Pér ta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni butonin e avullit. Pajisja fillon té ngrohet sérish.

- Pajisja fiket automatikisht nése ajo nuk pérdoret edhe pér 10 minuta té tjera pasi ka hyré né modalitetin
né pritje. Drita "hekuri gati" fiket.

Paralajmérim: Mos e lini kurré pa mbikéqyrje pajisjen kur éshté e lidhur né rrjetin elektrik. Higeni
gjithnjé pajisjen pas pérdorimit.

Pastrimi dhe mirémbajtja

Sistemi inteligjent "Calc-Clean"

Pajisja juaj éshté projektuar me njé sistem inteligjent "Calc-Clean" pér té siguruar gé zhgélgerézimi dhe
pastrimi té béhet rregullisht. Kjo ndihmon pér té mbajtur njé performancé té larté me avull dhe parandalon
papastértiné dhe njollat gé dalin nga pllaka me kalimin e kohés. Pér té siguruar qé procesi i pastrimit té jeté
kryer, pajisja ju kujton rregullisht.

Kujtesa me drité dhe tingull pér "Calc-Clean"

Pas 1 deri né 3 muaj pérdorim, drita "Calc-Clean" fillon té pulsojé dhe pajisja fillon té japé sinjale akustike pér
té treguar gé duhet té kryeni procesin "Calc-Clean" (Fig. 10).

Pérvec késaj, éshté i integruar njé hap i dyté mbrojtés pér té mbrojtur pajisjen nga bigorri: funksioni i avullit
caktivizohet nése zhgélgerézimi nuk éshté béré (Fig. 11). Pasi kryhet zhgélgerézimi, funksioni i avullit
rikthehet. Kjo ndodh pavarésisht tipit té ujit qé pérdorni.

Shénim: Procesi "Calc-Clean" mund té kryhet né ¢cdo kohé edhe kur kujtesa me drité dhe tingull nuk éshté
aktivizuar ende.

Kryerja e procesit "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean"

Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté procesit "Calc-Clean".

Kujdes: Gjithmoné kryeni procesin "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean". Mos ndérpritni procesin
duke nxjerré hekurin nga depozita e "Calc-Clean", pasi uji i nxehté dhe avulli mund té dalin nga
pllaka e poshtme.

1 Mbusheni depozitén e ujit pérgjysmé (Fig. 12).
Shénim: Sigurohuni gé pajisja té jeté e futur né prizé dhe té jeté e ndezur gjaté procesit "Calc-Clean".

2 Vendosni depozitén e "Calc-Clean" né tavolinén e hekurosjes ose né ¢farédo sipérfage té drejté dhe té
géndrueshme (Fig. 13).

3 Vendosni hekurin né ményré té géndrueshme né depozitén e "Calc-Clean" (Fig. 14).

4 Shtypni dhe mbani shtypur butonin "CALC-CLEAN" pér 2 sekonda derisa té dégjoni sinjale té shkurtra
akustike (Fig. 15).
Shénim: Depozita e "Calc-Clean" éshté projektuar pér té mbledhur grimca bigorri dhe ujé té nxehté gjaté
procesit "Calc-Clean". Eshté plotésisht e sigurt té lini hekurin mbi depozité gjaté gjithé procesit.

5 Gjaté procesit "Calc-Clean", do té dégjoni sinjale té shkurtra akustike dhe njé zhurmé pompimi (Fig. 16).

6 Pritni péraférsisht 2 minuta qé pajisja té pérfundojé procesin (Fig. 17). Kur procesi "Calc-Clean"
pérfundon, hekuri ndalon Iéshimin e sinjaleve akustike dhe drita "CALC-CLEAN" ndalon sé pulsuari.

7 Pastroni hekurin me njé copé pélhure dhe vendoseni né bazén gendrore (Fig. 18).

Kujdes: Hekuri éshté i nxehté.
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8 Meqé depozita e "Calc-Clean" nxehet gjaté procesit "Calc-Clean", pritni pér rreth 5 minuta pérpara se ta
prekni até. Mé pas coni depozitén e "Calc-Clean" né lavaman, zbrazeni dhe ruajeni pér pérdorim né té
ardhmen (Fig. 19).

9 Nése éshté e nevojshme, ju mund té pérsérisni hapat 1 deri 8. Sigurohuni qé té zbrazni depozitén e "Calc-
Clean" para se té nisni procesin "Calc-Clean".

Shénim: Gjaté procesit "Calc-Clean", mund té dalé ujé i pastér nga pllaka né gofté se nuk ka grumbullim
bigorri brenda hekurit. Kjo éshté normale.

Pér mé shumé informacion se si té kryhet procesi "Calc-Clean", referojuni videos né kété lidhje
http://www.philips.com/descaling-iron.

Pastrimi i pllakés sé poshtme
Pér ta mirémbajtur si¢ duhet pajisjen tuaj, pastrojeni rregullisht.
1 Pastroni pajisjen me njé pélhuré té lagur.

2 Pérté hequrlehté dhe né ményré efektive njollat, Iéreni pllakén té nxehet dhe I&vizni hekurin mbi njé
pélhuré té lagur (Fig. 20).

Késhillé: Pastroni pllakén e poshtme rregullisht pér té siguruar njé rréshqitje té buté.

Vendruaijtja

1 Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.
2 Zbrazni ujin e depozités sé ujit né lavaman (Fig. 21).
3 Palosni sé bashku kordonin elektrik dhe zorrén e furnizimit me ujé. Shtyjini ato né folené e mbajtjes

(Fig. 22).

4 Vetém pérseriné GC6730, GC6740: Shtyni butonin e shkycjes pér ta bllokuar hekurin né platformén e
hekurit (Fig. 23). Pajisjen mund ta mbani nga doreza e hekurit kur hekuri éshté i kycur né platformén e

hekurit (Fig. 24).

Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési ta
zgjidhni problemin me informacionin e méposhtém, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té
pyetjeve té shpeshta ose kontaktoni me gendrén e shérbimit té klientit pér shtetin tuaj.

Problemi

Hekuri nuk prodhon avull.

Shkaku i mundshém

Nuk ka ujé té mjaftueshém né
depozité.

Zgjidhja
Mbushni depozitén e ujit pértej treguesit
MIN. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e

avullit derisa té dalé avulli. Mund té duhet
deri né 30 sekonda derisa té dalé avulli.

Nuk keni shtypur butonin e
avullit.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit
derisa té dalé avulli.

Funksioni i avullit éshté i
caktivizuar derisa té keni kryer
procesin "Calc-Clean".

Kryeni funksionin "Calc-Clean" pér té
rikthyer funksionin e avullit. (Shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja")

Butoni i avullit nuk éshté
mbajtur shtypur mjaftueshém
gjaté né fillim té seancés sé
hekurosjes.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit
derisa té dalé avulli. Mund té duhet deri né
30 sekonda derisa té dalé avulli.

Keni vendosur celésin
rrotullues té temperaturés
te @,

Avulli nuk disponohet né cilésimin ®. Pér

té pérdorur avullin, vendoseni celésin
rrotullues té temperaturés te cilésimi ® ® ose
mé lart.
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Problemi

Drita e butonin "CALC-
CLEAN" pulson dhe pajisja
jep sinjal akustik.

Shkaku i mundshém

Kjo éshté kujtesa e "Calc-
Clean".

Zgjidhja
Kryeni "Calc-Clean" pasi té jeté shfaqur

kujtesa e "Calc-Clean" (shikoni kapitullin
"Pastrimi dhe mirémbaijtja").

Nuk del avull nga pllaka e
poshtme, drita e butonit
"CALC-CLEAN" pulson dhe
pajisja jep sinjal akustik.

Ju nuk keni kryer ose nuk keni
pérfunduar procesin "Calc-
Clean".

Kryeni procesin "Calc-Clean" pér té
riaktivizuar funksionin e avullit (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Pajisja u fik.

Eshté aktivizuar automatikisht
funksioni i fikjes. Pajisja kalon
né modalitetin né pritje nése
nuk pérdoret pér 15 minuta
dhe ajo fiket automatikisht
nése nuk pérdoret edhe pér 10
minuta té tjera pas késaj kohe.

Pér té ndezur pérséri pajisjen vendosni
celésin e ndezjes/fikjes né pozicionin
"off" (fikur) dhe pastaj né pizicionin “on”
(ndezur).

Pajisja prodhon njé
zhurmé té forté pompimi.

Depozita e ujit éshté bosh.

Mbushni depozitén e ujit dhe shtypni
butonin e avullit derisa zhurma e pompimit
té zbutet dhe avulli té dalé nga pllaka e
poshtme.

Nga pllaka e poshtme
dalin pika uji.

Pas procesit "Calc-Clean" uji
i mbetur mund té pikojé nga
pllaka e poshtme.

Fshini pllakén e poshtme me njé copé
pélhure. Nése drita "Calc-Clean" ende
pulson dhe pajisja ende jep sinjal akustik,
kryeni procesin "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Procesi "Calc-Clean" nuk éshté
pérfunduar.

Ju duhet té kryeni procesin "Calc-Clean"
pérséri (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Avulli kondensohet né ujé né
zorré kur e pérdorni zorrén pér
heré té paré ose kur nuk e keni
pérdorur pér kohé té gjaté.

Kjo éshté normale. Mbajeni hekurin larg
rrobés dhe shtypni butonin e avullit. Pritni
derisa avulli té dalé né vend té ujit nga
pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme
del ujé i ndotur dhe
papastérti.

Papastértité ose kimikatet e
pranishme né ujé depozitohen
né kanalet e avullit dhe/ose né
pllakén e poshtme.

Kryeni rregullisht procesin e "Calc-
Clean" (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Avulli kondensohet né ujé né
zorré kur e pérdorni zorrén pér
heré té paré ose kur nuk e keni
pérdorur pér kohé té gjaté.

Kjo éshté normale. Mbajeni hekurin larg
rrobés dhe shtypni butonin e avullit. Pritni
derisa avulli té dalé né vend té ujit nga
pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme del
ujé.

Ju keni nisur aksidentalisht
procesin "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbaijtja").

Fikni pajisjen. Mé pas ndizeni pérséri. Léreni
hekurin té nxehet derisa té ndizet plotésisht
drita "hekuri gati".

Procesi "Calc-Clean" nuk
nis.

Ju nuk e keni mbajtur shtypur
butonin "CALC-CLEAN" pér 2
sekonda derisa pajisja té fillojé
té japé sinjal akustik.

Shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja".




Problemi

Tryeza e hekurit laget ose
ka pika uji né dysheme/
rroba.

Shkaku i mundshém

Pas njé seance té gjaté
hekurosjeje, avulli
kondensohet né mbulesén e
tavolinés sé hekurosjes.
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Zgjidhja
Zévendésoni mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes nése materiali &shté vjetruar.
Ju gjithashtu mund té shtoni njé shtresé
shtesé filtri nén mbulesén e tavolinés sé

hekurosjes pér té parandaluar kondensimin
né tavolinén e hekurosjes.

Ju keni njé tavoliné
hekurosjeje gé nuk éshté
projektuar pér té pérballuar
shkallén e larté té avullit té
pajisjes.

Shtoni njé shtresé shtesé filtri nén mbulesén
e tavolinés sé hekurosjes pér té parandaluar
kondensimin né tavolinén e hekurosjes.
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Uvod

Philips-dan alis-veris etdiyiniz Giclin sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik! Philips-in taklif
etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmaq tGcin mahsulunuzu www.philips.com/welcome sahifasinda
geydiyyatdan kegirin.

Cihazdan istifadaya baslamazdan svval bu talimat kitabcasini, vacib malumatlar bukletini va baslamaq
haqqginda gisa talimati oxuyun. Onlari galacakds istinad etmak Gclin saxlayin.

Mahsula Umumi baxis ($ak. 1)

Utd althg:

"Utd hazirdir” isigi

isig1 olan ORP TOMIZLOMS dilymasi

Buxar diymasi/Buxar pUskirtma

Temperatur siferblati

Su tachizati slanq

Alt hissa

Su ¢aninin doldurma girisi

Dasima kilidini agma diymasi (yalniz GC6730, GC6740 seriyali modellarda)
10 Uti platformasi

11 Yandirin/séndurin kegiricisi

12 Stepseli olan elektrik kabeli

13 Su tachizat slanqgi va elektrik kabelini saxlama bdlmasi
14 Smart 9rp Temizlama gabi

OoOoO~NOOUTD WN —

Philips-in ekskliiziv texnologiyasi

Kompakt ProVelocity Texnologiyasi

Bu texnologiya qirislari asanligla aradan galdirmagq tglin parcaya darindan ntifuz edan davamli buxar
yaradir. O, eyni zamanda cihazin daha asanligla saxlanmasi Gcln cihazi ananavi buxar generatorlarina
nisbatan daha yigcam va ylngul edir.

istifadaya hazirlanir

istifads olunacaq suyun névii

Cihaz kran suyu ila istifads U¢lin nazarda tutulub. Yasadiginiz arazida su acidirsa, stratla arp yarana bilar.
Buna gora da cihazin dmrind uzatmagq Gcln distills edilmis va ya minerallardan tamizlanmis sudan istifads
etmayiniz tovsiys edilir.

Xabardarliq: otirli su, quruducudan gétiiriilan su, sirks, nisasta, arp tamizlayici vasitalar, Gtiilama
vasitalari, kimyavi tamizlanmis su va ya digar kimyavi maddalardan istifada etmayin, clinki onlar su
sizmasina, gahvayi rangli lakalama va ya cihazinizin zadalanmasina sabab ola bilar.

Su ¢anini doldurmaq

Har istifadadan svval ve ya su ¢anindaki suyun ssviyyasi minimum ssviyyadan asagi dusends su ¢anini
doldurun. Istifada zamani istanilan zaman su ¢anini yenidan doldura bilarsiniz.

1 Su¢aninin doldurma girisini acin (Sak. 2).

2 Su canini MAKS gostaricisina qadar doldurun (Sak. 3).

3 Su caninin doldurma girisini baglayin (klik sasi ¢cixana gadar).
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Cihazdan istifada

Uttlama

Temperatur parametri | Avtomatik buxar parametri | Material novii

Sintetik parcalar (masalan, asetat, akril,

SINTETIK - ®

% neylon, viskoz, poliamid, polyester)
oo ‘ G ‘ ipak, yun
eee - KSTAN r(ﬁ‘F Pambiq, katan

1 Cihazi sabit va diiz satha goyun.
Qeyd: Tahltkasiz Gtllamani tamin etmak Gcln althgr hamisa sabit Gtl masasina goymadi tovsiya edirik.

2 Su¢aninda kifayat gadar su olduguna amin olun.
3 Elektrik kabelini va su tachizati slangini saxlama bélmasindan ¢ixarin.

4 Sabaka stepselini torpaglanmis divar rozetkasina taxib, cihazi ise salmagq tgtin yandirin/sonddrin
keciricisina basin.

5 Yuxaridaki cadvala uygun olaraq muvafiq temperaturu tayin etmak Ugln temperatur carxini gevirin.
Cihaz secilmis temperaturdan asili olaraq buxari avtomatik tanzimlayir.
Qeyd: tévsiys edilsn temperatur parametri ticiin parcanin etiketina istinad edin. Utiilsnmayan parcalari
atalsmayin.

6 "Utl hazirdir" isigi davamli yanana qadar gozlayin (Sak. 4). Bu, taxminan 2 dagiga ¢akir.

7 Yalniz GC6730, GC6740 seriyali modellar Gglin: GtinG Gtl platformasindan gétirmak Ggldn dasima
kilidini agma diymasina basin (Sak. 5).

8 Utllamaya baslamag ticlin buxar tatiyina basib saxlayin (Sak. 6).

Xabardarliq: Heg vaxt buxari insanlara yonaltmayin.

Qeyd: Cihazi ilk dafs istifads etdiyiniz zaman buxarin cihazdan ¢ixmasi 30 saniya ¢aka bilar.

Qeyd: Buxar diiymasini har dafa basdiginiz zaman nasos isa disur. Nasos inca, cingiltili sas ¢ixarir. Bu
normaldir. Su ¢aninda su olmadigda nasosun sasi daha yiksak ¢ixir. Suyun saviyyasi minimumdan asagi
disanda su ¢anini su ila doldurun.

Buxar puskiirtma funksiyasi
1 3saniys arzinda glicll buxar ¢ixarmaq Gc¢lin buxar diymasini iki dafs tez basin (Sak. 7).

Qeyd: buxar puskirtma funksiyasindan yalniz ¢atin qirislari agmag Ugtin istifada etmak tévsiya olunur.

Saquli Gtulama

Xabardarliq: Utiidan isti buxar ¢ixir. Kiminsa ayninds paltarin girislarini agmaga calismayin
(Sak. 8). Oziinuiziin va ya basqgasinin alina yaxin buxar tatbiq etmayin.

Asilmis parcalarin qirislarint hamarlamagq tgtin Gtidan saquli vaziyyatds istifada eds bilarsiniz.

1 Utnd saquli vaziyyatda saxlayin, buxar tatiyina basin va (itiinin althg ils yavasca paltara toxunub, Gtiini
yuxari-asagl harakat etdirin (Sak. 9).

Avtomatik baglanma

- Cihaz 15 daqiga arzinds istifads edilmadikds gdzlama rejimina kecir. “Utl hazirdir” isigi yanib-sénmaya
baslayir.
- Cihazi yenidan aktivlasdirmak Uclin buxar tatiyina basin. Cihaz yenidan qizmagda baslayacaq.
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- Gozlama rejimina kecdikdan sonra névbati 10 daqiga istifads edilmadikda cihaz avtomatik sénir. “Utli
hazirdir” isigi sonur.

Xabardarliqg: Cihaz elektrik sabakasina qosuldugda onu he¢ vaxt nazaratsiz goymayin. Homisa
istifadadan sonra cihazi sabakadan ayirin.

Tomizlik ve baxim

Smart 9rp Toamizlamsa Sistemi

Orp ¢ixarma va tamizlamani mintazam olaraqg hayata kecirmak Gclin cihazda Smart Orp Tamizlama sistemi
dizayn edilmisdir. Bu, gticli buxar performansini gorumada kémak edir va zamanla Gtd althidgindan kir

va lakalarin ¢ixmasinin garsisini alir. Tamizlama prosesinin hayata kegirilmasini tamin etmak tcln cihaz
muntazam olaraq siza xatirladicilar gondarir.

Sas va isigl olan 9rp Tamizlama xatirladicisi
1-3 ayliq istifadadan sonra Srp Tamizlama isig yanib-sénmaya baslayir va cihaz 9rp Tamizlama prosesini
yerina yetirmali oldugunuzu bildirmak Gcln signal vermaya baslayir (Sak. 10).

Bundan alave, arpdan gorumagq Ucln cihaza ikinci bir mtdafis marhalasi daxil edilmisdir: arp tamizloema
prosesi aparilmasa, buxar funksiyasi sénddralur (Sak. 11). 9rp ¢ixarildigdan sonra buxar funksiyasi barpa
olunacagq. Bu, istifada olunan suyun noviindan asili olmayaraq bas verir.

Qeyd: orp Tamizlama prosesi istanilan vaxt, hatta sas va isiq xatirladicisi hals aktivlasdiriimasa bels, hayata
kecirila bilar.

Orp Tamizlama qabi ila Orp Temizlama prosesinin yerina yetirilmasi

Xabardarliqg: 9rp Tamizlama prosesi zamani cihazi nazaratsiz goymayin.

Diqgat: 9rp Tamizlams prosesini hamisa 9rp Tamizlama qabi ils hayata kecirin. Utiinii 9rp
Tamizlama gabindan yuxari qaldiraraq prosesi dayandirmayin, ciinki iitii althigindan isti su va buxar
¢ixacaqg.

1 Sucaniniyariya gadar doldurun (Sak. 12).

Qeyd: 9rp Tamizlama prosesi zamani cihazin elektrik ssbakasina gosulduguna va YANDIRILDIGINA amin
olun.

2 Orp Tamizlama gabini Gtl masasina va ya har hansi digar dliz, sabit satha goyun ($ak. 13).

Utanl Srp Temizlama gabinin Gzarins sabit sakilds qoyun (Ssk. 14).

4 Qisasignal sasi esidana gadar 9RP TOMIZLOMS diymasini 2 saniya basili saxlayin (Sak. 15).

w

Qeyd: 9rp Temizlama gabi orp Tomizlama prosesi zamani arp hissaciklarinin va isti suyun yigilmasi Gclin
nazarda tutulub. Butln proses zamani Gtlinl bu gabin Uzarina goymag tamamila tahltkasizdir.
5 Orp Tamizlama prosesi zamani qisa signal va nasos sasi esidacaksiniz (Sak. 16).

6 Cihazin prosesi tamamlamasi Gclin texminan 2 dagiga gozlayin (Sak. 17). 9rp Temizlams prosesi
tamamlandigi zaman Utl signal vemayi, ORP TOMIZLOMS isigi isa yanib-sénmayi dayandirir.

7 Utunl parcaila silin va yenidan altliq yerina qoyun (Sak. 18).

Diqgat: Utii istidir.

8 Orp Tamizlama prosesi zamani 9rp Tamizlama gabi gizir. Qaba toxunmazdan avval taxminan 5 dagigs
g6zlayin. Sonra 9rp Tamizlama gabini canaga bosaldin va galacak istifada Uglin saxlayin (Sak. 19).

9 Lazim galarss, 1 va 8-ci addimlari takrarlaya bilarsiniz. 9rp Tamizloma prosesina baslamazdan avval orp
Tamizlama gabini bosaltdiginiza amin olun.



Azarbaycan 121

Qeyd: Uttinlin icarisinda arp yigilmayibsa, 9rp Temizlsma prosesi zamani (itl althgindan temiz su axa

bilar. Bu, normaldir.

9rp Tamizlama prosesinin hayata kegirilmasi haqqinda atrafli malumat tgtin bu linkdaki videolara baxin:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Utd althginin tamizlsnmasi
Cihaziniza diizgin qullug etmak Gc¢lin onu matamadi olaraq tamizlayin.
1 Cihazi nam parca il tamizlayin.

2 Lakalari asanligla va effektiv sakilda ¢ixarmaq Gglin Gtl althginin gizmasini gdzlayin va Gtlinl nam parga
Uzarinda harakat etdirin ($ak. 20).

ipucu: Quisursuz harakat ticiin Gtl althgini mitamadi olaraq tamizlayin.

Memorija

B WN =

Cihazi sénddirlb, rozetkadan ¢ixarin.

Su ¢anindaki suyu canada bosaldin (Sak. 21).
Elektrik kabelini va su tachizati slanqini birlikda yigin. Onlari saxlama bdlmasina yerlasdirin (Sak. 22).
Yalniz GC6730, GC6740 seriyali modellar Giglin: Gttind Gtd platformasina barkitmak tigtin dasima kilidini

a¢ma dlymasina basin ($ak. 23). Cihaz Gtl platformasina kilidlandikdan sonra Gttinlin dastayindan
tutaraq cihazi bir alinizls dasiya bilarsiniz (Sak. 24).

Problemi

Bu fasilda cihazda garsilasa bilacayiniz an Gmumi problemlar geyd edilib. Asagidaki malumatlarla problemi
hall eda bilmasaniz, tez-tez verilan suallarin siyahisi G¢tin www.philips.com/support saytina daxil olun va ya
dlkanizdaki istehlakcilara Yardim Markazi ils alaga saxlayin.

Problem

Uttidsn buxar galmir.

Muimkiin sabab

Su ¢aninda kifayat qadar su
yoxdur.

Hall

Su ¢anini MIN géstaricisindan cox
doldurun. Buxar ¢ixana gadar buxar
diymasini basili saxlayin. Buxarin gixmasi
30 saniya ¢aka bilar.

Buxar diymasina basmamisiniz.

Buxar ¢ixana gqadar buxar diymasini basili
saxlayin.

Siz 9rp Temizlama prosesini
yerina yetirana gadar buxar
funksiyasi deaktiv edilib.

Buxar funksiyasini barpa etmak tgiin
Orp Tamizlama prosesini yerina yetirin.
("Tomizlik va baxim" bdlmasina baxin)

Utlilama sessiyanizin avvalinda
buxar diymasini kifayst

gadar uzun maddat basil
saxlamamisiniz.

Buxar ¢ixana gqadar buxar diymasini basili
saxlaymn. Buxarin ¢cixmasi 30 saniys ¢aka
bilar.

Temperatur carxini ®
parametrina tayin etmisiniz.

Buxar ® parametrinda alcatan deyil.
Buxardan istifada etmak Gclin temperatur
carxini ®® va ya daha yuxari parametra
tayin edin.

ORP TOMIZLOMS
diymasinin isigi yanib-
sondr va cihaz signal verir.

Bu 9rp Tamizlama prosesi
haqqinda xatirladicidir.

Orp Tamizlama xatirladicisi verildikdan
sonra Orp Tamizlama prosesini hayata
kecirin (“Tomizlik va baxim” bélmasina
baxin).
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Problem

Ut althgindan buxar
cixmir, ORP TOMIZLOMD
diymasinin isigi yanib-
sondr va cihaz signal verir.

Miimkiin sabab

orp Tamizlama prosesini
yerina yetirmamisiniz va ya
tamamlamamisiniz.

Hall

Buxar funksiyasini yenidan aktivlasdirmak
Gcln 9rp Tamizlama prosesini yerina
yetirin ("Tamizlik va baxim" béImasina
baxin).

Cihaz sondurulda.

Avtomatik sondtrma funksiyasi
avtomatik olaraq aktivlasdirilir.
Cihaz 15 dagiga istifads
edilmadikda g6zlama rejimina
kecir va daha 10 daqgiga arzinda
istifada edilmadikda sénur.

Cihazi yenidan yandirmaq tctn yandirin/
sondurln kegiricisini “séndrin”, sonra iss
"yandirin” istigamatina tayin edin.

Cihaz ylUksak nasos sasi
gixarir.

Su ¢ani bosdur.

Su ¢anini su ila doldurub, nasos sasi
azalana va Utd althgindan buxar ¢ixana
gadar buxar diiymasina basin.

Utdr althgindan su
damcilari tokaldr.

orp Tamizlama prosesindan
sonra galan su Utu althgindan
axa bilar.

Utd athgini parca ils qurulayin. Srp
Tamizlama isigi hala da yanib-sénir va
cihaz hala da signal verir, Orp Tamizloama
prosesini yerina yetirin (“Tamizlik va baxim’
bolmasina baxin).

4

orp Tamizloma prosesi
tamamlanmayib.

Orp Tamizlama prosesini yenidan yerina
yetirmalisiniz ("Tamizlik va baxim”
bolmasina baxin).

Buxardan ilk dafs istifada
etdiyiniz va ya uzun muddat
istifada etmadiyiniz zaman
buxar slangda suya cevrilir.

Bu, normaldir. UtiinG paltardan uzaq tutun
va buxar diymasina basin. Utl althigindan
su avazina buxar ¢ixana gadar gozlayin.

Uttilama zamani Gtd
althgindan paltara cirkli su
va kir ¢ixir.

Suda olan cirk va ya kimyavi
maddalar buxar daliklarina va/
va ya Utu althgma yigilib.

Orp Tamizlama prosesini mutamadi
olaraqg hayata kecirin (“Tamizlik va baxim”
bolmasina baxin).

Buxardan ilk dafs istifada
etdiyiniz va ya uzun muddat
istifada etmadiyiniz zaman
buxar slangda suya cevrilir.

Bu, normaldir. Utlin( paltardan uzaq tutun
va buxar dliymasina basin. Utl althigindan
su avazina buxar ¢ixana gadar goézlayin.

Utd althgindan su tokalar.

Siz tasadlfan orp Tamizlama
prosesini baslatmisiniz
("Tomizlik va baxim" bélmasina
baxin).

Cihazi isa salin. Sonra onu yenidan yandirin.
“Utl hazirdir” isigi davamli yanana gadar
Gtlnun qizmasini gézlayin.

Orp Tomizlama prosesi
baslamir.

orp Temizlama diymasini
cihaz sas signali vermaya
baslayana gadar 2 saniys basib
saxlamamisiniz.

“Tamizlik va baxim” bolmasina baxin.

Utl masasinin értiyd
namlanirva ya
Gtulayarkan dosamaya/

geyima su damcilari dusur.

Uzun muddat Gtuladikdan
sonra Utl masasinin ortlyidndas
buxar amals galir.

Slingar va ya keca materiali kéhnalibss,

Gt masasinin értiyind dayisdirin, Uti
masasinda kondensasiyanin garsisini almag
GcUn Gtl masasinin értuylnun altina alava
keca materiali da goya bilarsiniz.

Utl masasinin értdyd cihazin
yUksak buxar daracasina
davamli deyil.

Utl masasinda kondensasiyanin olmamasi
Gc¢ln Utd masasinin értlylndn altina alave
keca materiali qoyun.
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Uwpwuph bywpwgpnieniu (uy. 1)

Swyh hwndws

«Upnnydwt yuwwinpuwuwny gnighy

CALC-CLEAN Yndwy’ [nwuwjhtu gnighsny

Sninpant dwinwywpwpdwu Yndwy/Sninpant nidtin dnnd
Rbpdwunhdwuh Ywpawynphs

2nh dwwnwlwpwpdwtu d4wihny

3Guwy

2nh fughlh nuwy

Upgbjwthwydwu ubbinhs (Uhwju GC6730, GC6740 dnnbjutipnid)
10 Upnniyh inwynhn

11 Uhwgdwu/wupwindwu Yndwy

12 Eltyunpwuunigdwu jwn fupngny,

13 2ph dwwnwlwpwnpdwu dywthnyp Whnuwuph jwpp ywhbint ughy
14 tubijwgh Calc-Clean tnwinw

OoOoO~NOOUTD WN —

Philips-h pwgwnrhly nGhuuninghw

Undwwlwn ProVelocity intijuuninghw

Uju inbhuuninghwt wwywhnynud £ pwpniuwuwipwp gninpant dnnid, npp funpp pwithwugnid & dwipbipp
htowunniejwdp hwpptgubnt hwdwn: UhLunyu dwdwuwy, wiu pny| b nwihu, np uwppu wytih yndwywyn
U el |huh, pwu wjwunwywu gninpant gupwunnputipp, Wwyth htipwn |huh wwhbGuwnwynpnwp:

Lwhiwwwwnpwuwnnid

hus inbuwyh onip wybwp b oginwignnsti

Uju uwppp twhuwwnbudws t énpwyh opny ogunwignpsdwu hwdwn: Uwlwiu, bl nnp wwnnid tip
wjuwhuh twpwoépnd, npuintin onh Ynainnigjwt wunhdwup pwndn &, bunydwsdpp Yunpnn b wydbih wpwag
Ynunwyyb: 3Gnbwpwn, unphnipn £ uipdnd oguinwgnnsti| enpws Yud nbdhubpwihqugyws onip
uwnph dwnwjnijwu dwdybinp Gpywpwgubine huwdwn:

2gniwgnid. Uh wybjugpbp wuniawhnwn gnip, shpwtingh onip, pwgwhu, oujw, tuinywdph
dwppdwtu dhongubp, wpnniydwu dhgngutip, phdhwywu dhgngutipny dwpnpywsd gnip Yud wyg
phuhwywu Uynyebp, pwuh np npwup Yuwpnn Gu wnwowgubi onh wpunwhnup, 2wquuwlwgnyu
potip ud Juwub| d6p uwppp:

2nh fughyh |gunwip

Lgntip onh fughyp jntpuipwitiginin ogunugnnonuihg wewg Yuwd tipp onh fughynud oph dwlywpnwyp
hound § ujwquanyu dwlwnpnwyhg: Oginwgnnpddwu pupwgpntd guwulwgws dwdwuwy Yuwpnn tp
lgutb oph nwpwu:

1 Pugtip onh fughyh netwlyp (uy. 2):

2 2ph fughyp |gntip dhugl MAX Upwighdp (uy. 3):

3 Puybip oph hughyh nruwyp (Whnp b «yunng» [uyh):
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Uwpph oqunwgnnpénwdp

Upnnynwdp
2tpdwumhdwuhp
Jwpgwynpnid

Gninp2nt dwwnwwpwnpdwu
wywnndwwn nbdhu

Uhupbiunhy gnpéyuwsputin (ophuwly’
URLRLShUPS Uhusl ® xR wgbtnwwn, wyphy, ubyn, dhuyng,
wnihwdhn, wnhtuptin)
(X} (l?,) Utitnwpu, pnipn
e e e (husL UNhE f’qf“§ Pudpwl, Yno

‘ Anpsywdph inbuwyp

Uwppp nptip Yuynu Whwpe dwytpbnygh ypw:

Lonud. Uuyuinwiugnipjwu ujwwnwrenwiutiphg Giubiny” wpnniydwu dwdwuwly funphnipn £ inpyned
hhdpp nut wpnniyh Yuyniu ubinwuh ypw:

Awdnqytip, nponh fughynud puwiluitiuswith gnip Yu:

Inuwuph jwpp Wonh dwunwlwpwpdwu dywthnyp hwutip d4wthnyh wwhdwu jughlhg:
Inuwuph jwnp dhwgpbip biEYunpwuungdwu hnnwugyws Junpnwyhu W ubindtp dhwgdwu/
wuowndwu Yndwyp' uwppp dhwgubnt hwdwp:

bpdwunhdwuh Yupgwynphsp pbiptip hwdwwwwnwuhuwu nhpph' stipdwuwnhgdwup uwhdwubnt
hwdwn® hwdwadwju yepnugyw) wnnuwyh: Uwnppt wdunndwn Yepwny Yupgwydnpnad £ aninpaht’
Ywhudwé puinpyws gbipndwunhdwuhg:

Lanwd. intiu hwgniunh hwdwp wrwowplyynn stpdwunhdwup hwanwiunh ypwih wyhunwyh ypw: Uh
wnpnnybip swpnniyynn gnpdywsputinp:

Uwwubip, dhusl «wpnniydwt wwinpwuwn» gnighsh (nyup hwdwswith yuryh (Y. 4): w hwdwp
Ywwhwugyh dnwn 2 pnwyti:

Uhwiju GC6730, GC6740 utbiphwih uwnpbph nbwpnid. ubindtip wpgbjwhwydwu ultinhsp® wpnnyp
nwynhphg wwwynnubint hwdwp (uy. 5):

Utinutip b wwhtbip gninpant dwnwuwpwndwu Yndwyp' wpnndyndp uubine hwdwn (uy. 6):

2gniwgnid. Gninp2ht Gppbp Uh ninntp dwpnywug ypuw:

Lonwd. Uwnpt wnwoht wugquwd oginwignndtint dwdwuwy upnn £ 30 Juwjpywu wywhwusyt,
npwtiugh gninpht nnipu gw uwnphg:
Lonwd. MIndwyu wynhywunid £ wdbu wugwd, Gpp ubindnid Gip gninpant Yndwyp: Mndwh wohuwnwupu

nintygynid £ punpng dwjuny, husp unpdw §: Spp fughyh onipp ybppwiunid £, wyndwh dwjup nwnunwd
t wybith nidtin: 36ug np oph dwlwpnwyp hwuunwd £ ujwquigniyu upwashu, lughyh dbe onip gnptip:

Gninp2nt nidtin Undwu $niuyghw
1 Bpyntwugud wpwg utindtip gninpant dwinwlwpuwpdwu Yndwyp, npuytiugh wynhywgutip gninpant

nidtin dndwu $niuyghwt 3 Jwjpywu (uy. 7):

Lonud. unphnipn § tnpdnid ogunwignpstip gninpant nidtin dndwu $niuyghwt dhwju funpp dwiptinp
hwpebgubnt hwdwn:
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Ninnwhwjwg wpnnyntd

2gnipwgnid. Upnniyp nnwp gninpzh £ wipdwynwd: Upgbynid £ hwgnwuwnp dwpnne ypw
wpnniybp (Uy. 8): Aninpaht Uh ninnbip étiq Ypw Ywd niphpubph adtrpbphu:

Cngbwpnniyp upnn bip ogunwgnnst ninnwhwjwg nhppny’ Ywtuhshg Yupugws hwgnunh swiptinu

ninnGnt hwdwnp:

1 Upnniyp ninnwhwjwg nhppny wwhtip' utindtiny gninpant Yndwyp bW wpnniyh tnwbh hwndwsny
pERrUWYh nhwstiny hwanwunht' wpnnyp 4bp nedwp wubing (uy. 9):

Uyunndwwn wugwinnid

- Uwppp Ywuguh uywudwu rtidhdhu, bt 15 pnut sogunuwanndyh: «Upnniydwt wywinpwuwn» gnighsh
Inyup Yuluh puwpety:

- Uwppp unphg wyinhywgubiint hwdwp utindtip gninpant dwnwwpwnpdwu yndwyp: Uwppp Yulbuh
unphg tnwpwuwy:

- Uwppu wynndwn Yapwny Yuugwingh, bt uywudwu ntidhdhu wugutinig htitnn bu 10 pnwt
soqnugnndyh: «Upnniyiwt wwwnpwuwn» gnighsh (nyup utgwnygh:

2gniwgnid. pptip Uh pnntip uwppu wrwug huynnnipjwu, Gpp wju dhwgyws b hnuwuphu:
Oquuwgnpétiinig htnn dhoun wupwinbp uwppp yupnwlyhg:

Uwppnud b nmGpuuhjulwt uywuwpynid

lubjugh Calc-Clean hwdwlwng

Qbp uwnpu nuh ubjugh Calc-Clean hwdwywng, npu wuwwhnynid &, npwtugh tunywsph dwpnpnidp
L uwpph dwppnwip Yuunuwydnp Yapwny Yuwnwnydbu: tw oqunid b wwhwwubp gninpant jwuy
dwinwywpwpnuip W Gwuhund &, npwtugh Gplwin pwhwanpédnidhg htivnn yanun b pdtip nnipu quiu
wpnnyh tnwyh hwundwshg: Uwnpp wwpptpwpwn hhptignwdubnp b wundd, npuytiugh dwpntip wju:

Luwnywséph dwpnpdwt dwjuwhu b niuwghu hhatignidubp

Ogunwagnnstinig 1-3 wdhu htinn Cale-Clean gnighsh [nyup uyunwd £ pwppeti, uwnpu wpdwynud §
Awjuwht wonwupwu” hhotigubind, np hwplywynp b Yuwnwpt uunygwéphg dwppnid (uy. 10):

Fuigh wjn, uwnpp bunyguwsdphg wwawnuwwubnt hwdwp gnjnigntu ntuh [pugnighys wuwaunwjwuntegniu.
ghinp2nt dwunwlwpwnpdwu $niuyghwt wugwnynid &, et tunguwsdphg dwppnudp sh juwmwnynid (uy.
11): Lunywspp dwpntnig htunn gninpant dwnwwpwpdwu $niuyghwu yapwywuguynd b Yw inbnh b
niubund® wulwhu ogunwgnnsynn oph inbuwlhg:

Lonwd. i gwuluwgws wwhh Yupnn tp tunguwsph dwppnd Yuwnwpb, unyuhuy el tundwsph
dwppdwu dwjuwihu b inwuwjhu hhatignwdutipp nbin s6u wynhywgb:

Luwnydwéph dwppnud® Cale-Clean tnwpwyny

2gniwgntd. Calc-Clean dwpndwu gnpénnnipjuu dwdwuwl vh pnnbp uwppt wnwug
huynnnipjwu:

2gnipwgnid. Uhouin tundwdph dwppnidp Yuwnwpbp Cale-Clean inwpwyny: Uh punhwwnbp
gnpépupwgp’ wpnnyp pwpapwgubiiny Calc-Clean nmwpwjhg, pwuh np wpnniyh nwyh
hwunyjwséhg tnwp onip b gninp2h nnipu Yqu:

1 Yhuny swith igntip onh fughyp (Uy. 12):
Lonud. Calc-Clean gnpdpupwgh dwdwuwly hwdngytip, np uwnph fupngp dhwgywé & qupnwyhu b
uwnpp dhwgyuwst:

2 Calc-Clean lnwnwt npbip wpnnyh ubinwup Yud nplg wyj hwpe, Yugnu dwytpbuph ypw (Uy. 13):

3 Upnnyp inbinuinptip Calc-Clean tnwpwih ypw wjuwtiu, np sgndyh (uy. 14):
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4 Utindtip b wwhtp CALC-CLEAN $niulyghwh Yndwyp 2 yupywu, dhusl Yund dwjuwihu
wgnwuowuutin Yubp (uy. 15):

Lonud. Calc-Clean tnwpwt bwhuwntiujwé £ Cale-Clean gnpépupwgh dwdwuwl bundwéph
dwuthyutip b wnwp onip hwywpbint hwdwn: Udpnng gnpdplupwgh pupwgpnid wpnntyu wju tnwnwh
Ynw nutip |hnght wuyunwug £

5 Calc-Clean gnpdpupwgh pupwgpntd nnw Yunpd dwjuwihu wgnuwupwuubnp bW wyndwh dwju Yubp
(uy. 16):

6 Uwuwubip dninwynpwutiu 2 pnwyt, dhusl uwppu wywnuh gnpdpupwgn: (Uy. 17): Gpp Calc-Clean
anpdpupwgu wywnunynd b, wpnnyp nwnwnpnd £ wgnwupwu inwy, huly CALC-CLEAN gnighsh [nyup
nwnwpnu £ pwnpb:

7 Uppbp wpnnyp (weny bunphg nptip wju hbuwywywuh ypw Uy. 18):

Nipwnpnipjniu. wpnniyp nwp k:

8 RLuwuh np Calc-Clean tnwnwu nwpwund £ uunywédph dwppdwu gnpdpupuwgh dwdwuwy,
uwwubp dnunwynpuwiwbiu 5 pnwt® uwhupwu npwiu nhwstp: Ujunthtinnle Cale-Clean tnwpwtu tnwinbip
[Jwgwpwuh dnw, nwwnwnybip wju b wywhbp wjiu hnwqw ogunuwgnpsdwu hwdwn (uy. 19):

9 Uuhpwdtpunniewu ntwpnud Yupnn tp Ynyub 1-hg 8-pn pwiyjitinp: Lwhupwu Calc-Clean gnpdpupwgn
ulutp, hwdngytip, np nwunwpyt tp Calc-Clean tnwinwu:
Lonuwd. Gpb wpnntyh ubpund bunygwép sh Ynunwyyb, wwyw dwppdwt dwdwuwy wpnnyh tnwyh
hwwnydwshg dwpnip onip nnpu Yaw: Yw unpdwg b

Lunywsph dwppdwu gnpdpupuwgh dwuht [nugnighs intinGyniegjniuutinh hwdwp nhuntip inbuwuynietinp

htunlyw hnnwiny' http://www.philips.com/descaling-iron:

Upnnityh nwyh hwndwsh dwppnid
Npwbugh uwnpp awnniuwyh wy wahuwwnty, wwppbipupwn dwpptip wjt:
1 Uwppp dwpptip unuwy 2npny:

2 P&tpp hbpnnigjudp b wpryniuwybn Yapwny htnwgubint hwdwp pnntip, np wpnntyp tnwpwuw b
wju pubip punuwy 2nph Yypwiyny (uy. 20):

funphnipn. Nwppbpwpwn dwppbip wpnniyh twyh hwnduwsp' npu uwhniu whuwnwupt wwwhnybnt
hwdwp:

Muwhnwip

1 Utpwunbip uwnpp b hwubip wju JunpnwYyhg:

2 "twwnwnpytip oninp fughlhg (Yuigwpwuh dtg (uy. 21):

3 Ouwitp hnuwuph jwpp Woph dwnwlwpwndwu dyuthnyp dhwuhu: Snwnptip npwup wwhtuwnwjhu
hughynwd (uy. 22):

4 Uhwju GC6730, GC6740 utphwih uwnpbph nbwpnid. ubindtp wpgbjwihwydwu ultinhsp® wpnnyp
nwynhphg wwwynnuitint hwdwn (Y. 23): Epp wiu Ynnudws £ hp inwynhph ypw, nnp Gunpnn tip
uwnpp inbnwihnfub) dtnpny’ pputiing wpnniyh pruwynehg (uy. 24):

lvunhputph (ndnd

Uju ghunwd ubipuijwgywé Gu wdtitwwnwpwésws puunhpubinp, npnup Yunpnn Gu hwunhwbip uwnph
oguwgnpsiwu dwdwuwy: Gprb sbp Yuwpnnwunwd uunhpp Nt unnpl ptipdwé inbnGlwunyniejuiu
oquntpjwdp, wgtitip www.philips.com/support hwdwhuwyh inpynn hwnpgbiph hwdwp Yud nhdtip abin
Gpypnd gnpsnn Iwdwhunpnutiph uwwuwpydwu Yeunpnu:
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Upnniyp gninpgh sh
wpawynid:

Suwpwynp ywndwn

2nh fughyh dtig puduipuip
pwlwyntpjwdp onip syw:
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Lndnid

2nh fughyp |gntip Uhtgl MIN

Uowaghop: Ukindbip b wwhtp gninpant
dwinwywpwpdwu yngwyp, dhusl
gninp2ht nnipu qui: Ywpnn £ dhusl 30
Yuujplywit by, dhtigl gninpgh nntpu g

“nip sbip ubindbi| gninpant
dwinwywpwpdwu yngwyp:

Utinutip W wwhbip gninpant
dwinwwpwpdwtu yngwyp, dhusl
gninp2h nnipu gu:

Sninpant dwnwwpwnpdwu
dniuyghwt wupwnywd

£, pwuh nbin stp Yuwwmwnb
uuinywéph dwppnd:

LYwwnwnbp uundwsph dwppnud®
gnnp2nt dwinwwpuwnpdwu $niuyghwu
Jtpwywuqubiint hwdwn: (nbu «Uwppnud
U inbhuuhywwu uywuwpynid» gnthup)

Upnniydwu uygpnid nnip
pwluluwlwswih Gpluwn
sbip ubindbi gninpant
dwinwywpwpdwu Yngwyp:

Utindbip U wwhtip gninpant
dwinwwpwpdwu Yndwyp, dhusl
gnnn2htu nnipu qui: Yuwpnn & dhusl 30
Yuynwt inlutig, dhugl gninpah nninu quu:

“nip obipdwunhdwuh
Ywpguwynphsp ptint bp
enhnph:

Aninp2ht sh dwinwlyuwpwnynd
enhppntd: Gninpant dwinwlwpuwnndu
wlyuinhyjuwgubint hwdwn spdwunhdwuh
Yungwiynphsp ptintipe @ Lud wytih
pwndn nhpph:

CALC-CLEAN Undwyh

gnighgh [nyup puwneNL
£, Wuwppp dwjuwhu

wgnwuowu b wpdwynud:

“w Calc-Clean gnpsnnnigjwu
hhotignwiu L:

Yuwiinwntip uunywsph duwppnud’ Cale-
Clean-h hhotignidhg htinn (ntu «Uwppnud
U inbhuuhywwu uywuwpynid» gnthup):

Upnniyh wh
huwndwshg gninngh
nnpu sh gwihu, CALC-
CLEAN Yyndwlyh gnighsh
[nyup pwpeni t, W
uwnpU wqnwupwu &
nwihu:

“nip stip Yuwwnwpb Yud
sbip wywpunt| buinygwéph
dwpnpnudp:

Lwinwnbp uunygwsph dwppnud® gninpant
dwwnwywpuwpdwu $niuyghwu Ynyhu
wywnhduwgubnt hwdwp (inbu «Uwppnid b
inbhuuhywywu uywuwpynid» gnthup):

Uwppu wuswwnyt &

Uginnduwwn wupwindwu
gnpownenyep dhwund £
wywnndwwn Yapwny: Uwppp
Jwuguh uwywudwu ntdhdhu,
Gipt 15 pnwb sogquwgnpoyh W
Juwuswuwnyh, bt Lu 10 pnwt

Uwppp unphg dhwgutint hwdwn
dhwgdwu/wupwndwu Yndwyp nptip
«wugwinywd» nhppht, wjunthbunl

thnfutip «dhwgywé» nhpph:

sogquwignpsdyh:
Uwipphg wnduh 2nh fughlp nwnwiny t: 2nh fughyh Utig onip (gntip b ubindtip
w2huwwnuwuph pwndn gninpant dwnwlwpwpdwu yngwyp'
dwju § quihu: dhusl wohuwiinnn wyndwh dwjup
nwruw wytih dand, bW wpnnyh tnwyn
huwunywidhg uyuh gninpgh nnu quuy:
Upnnyh tnwyh Lunydwéph dwppnidhg Upnntyh tnwyh hwwndwdp uppbip snp

huwnduwsh ynw onh
Yuiehutp Gu hwjwnuyned:

htwnn Juwgwé onipp Yupnn

£ nninu quip wpnniyh tnwyh
hwunyjwéhg:

onnny: Gt Calc-Clean gnighsh [nyup
swnniuwynd § pwppeb), Wuwppp
wgnwuowu & nwihu, Yuunwnpbip
uuindwsph dwpnnd (ntiu «Uwppnud W
inbhuuhywywu uywuwpynid» gnthup):
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vunhp uwpwynp ywwndwn Lnwsnid
Lunydwéph dwppnudp nbin sh “nip whinp £ unphg Yuwnwntip
wywpunyb: uunywsph dwppnid (inbiu «UJwppnud b

nbGhuuhyuwywu uywuwnynd» gpnthup):

Uwppu wrwoht wugwd Ywd  Yw unpdwy £ Up Yynnd wwhtp wpnnyp
Gpywp pundhonwihg htunn L utinutip gninpant dwwnwlwpwpdwu
oguwgnpstifhu dyuwthnyh yndwyp: Uwwutbip, dhusl wipnntyh tnwyh
utpunwd gwnuynn gninp2hu hwunydwéhg onh thnfuwptu gninpah nntpu
JGpwoynid £ onh: qu:

Upnnyh tnwyp 2ph dbg wnlw wnwinnhsubpn - Nwppbpwpwn Juwnwptp bunduwsdph

hwunywéhg Yanunun
onin U thwehiutp tu

Jwd phihwlywt ujnietip tu
Guwntig gninpant tiph wugptinh

dwppnud (ntu «Uwppnud b
inbhuuhywywu uywuwpynid» gnthup):

U quihu: Ww/ywd wpnnyh tnwyh
hwunywsh ypwi:
Uwnpt wnweht wugqwd ywd — Yw unpdwi b Uh Ynnd wwhtip wpnnyp
Gpywn pundhgnidhg htinnn L utinutip gninpant dwwnwwpwpdwu
oguwgnpstihu dyuwthnyh yndwyp: Uwwutip, dhusl wpnnyh tnwyp
ubipunwd gunuynn gninpaht hwwndwshg onh thnhuwntu gninpah nntpu
Jtpwoynd £ oph: qu:

Upnnyh tnwyh “np wwinwhdwdp ubindtg Uugwiintip uwppp: Uunthtunl unphg

hwwnywshg onip & quihu:

tip Calc-Clean gnpdpupwgh
yndwyp (ntiu «Uwppnid b
inbuuhywywu uywuwpynid»
quntup):

dhwgntip: Uywutip, dhtgl wpnnyp
nwpwtuw U «wpnniydwt wywwnpwuwny

gnighsh (nyup hwdwgwith yunyh:

Lunywéph dwppdwu
annpdpupwgn sh uluynud:

“nip sbip ubinudt CALC-CLEAN
Ungwn 2 quplyuit, dhusl
uwnpp uyuh dwjuwihu
wgnwuowu hwuby:

Stiu «Uwppnid b inbhuuhyuwywu
uwwuwinynud» gnthup:

Upnniyuwu dwdwuwy
wpnntyh ubnwup
hunuwywuntd £ Ywd
hwunwyh/hwgniuwnh

Unw onh Ywphiutip 6u
hwjwnuynid:

Eplwp wpnnytiinig htinn
gninnzht Ynwnwiyt b
wpnnyh unwuh swsyngh
U

®npubip wpnnyh ubinwuh swéyngp,

tipb thnthpwjniep Yuwd pwnhpp
dwpyt) Gu: Ywpnn bp bwl wpnnyh
uwfuunwlh swislingh nul pwgnighs
WNNP thnli|” wpnniyh tnwhinwyh Ynw
ynunbuuwghwih wnwewgnip Ywuhubnt
hwdwp:

Qbp wpnnyh ubnwup
Uwhuwintuyws sk uwpphg

dnynn ndtin gninpant hnuph
hwdwp:

Upnnyh utinwuh swéyngh tnwy

(nwgnighs pwnhp thntip™ wpnniyh
utinwuh ypw Ynunbuuwghwih
wnwwgndp Yuuhubint hwdwp:
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Cnqtiqtubpwwnnn

Upinwnpnn: “TUN A4, Snwubunhbwtu 4 w, 9206U%, thwhunbu, Lhnbnwunutp

Lbpypnn Nnwwunwup W Uwpuwihu dhniygjut tnwipwidp: “Shihwyu wnbiuuhlw tnwtu hwdwn” UNC,
Mnwwunwuh Twounieintu, 123022, p. Unuydw, Utingt) Uwytlh ., n. 13, 5-pn hwpy, tnwpwop

XVII, ubyjwy 31, htnwhunuwhwdwn +7 495 961-1111
HI15918, HI5919 : 2000-2400W, 220-240V, 50-60Hz

Yugwnwjhtu Yuphputiph hwdwn

Uwpp I nwuh
MNuwnpwunyws b huwunwu-nd

Swpwgwihbph wdthnth wynwwy.

Unnb ElGyunpwlwu hwpwswihtin UpgGwthwynd | Uginndwwn wugwnnid
GC6740 | 220-2408, 50-60Tw, 2000-2400BT Un Un
GC6722 | 220-2408B, 50-60Iw, 2000-2400BT Ny Un

Mwhwwudwu, 2whwgnpsdwu Ywunuubn

Rbpdwunhgwu +0°C-+35°C
Awpwpbpwlwu unuwynip)niu 20% - 95%
Upuninpunwhtu dupnid 85 - 109 kPa

~
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dgbogomaon

dmggbsmdgdom Philips o gnanmze3om sbom dgbsdgblb! Philips-ab dbsmosggmno bfymaso
LofggdmMMBONbm3NL Mg3zg60 3Mmwndhn osfggznbhmnmgo od: www.philips.com/welcome.
3mBymonmmodnb godmyqbg0s9wg yyMswmadnom Bongnmbgo Bnbsdgosing dmabdsmgdomanb

bobgmddmzsbgamm, 3603369mmM360 LanbxrmmMdsEnm dfMIyMs s dm3eng SMhagdhnsymo
bobgmddmzsbgamm. dgnbobgom ngn dmdszomndn godmboygbgdmaco.

3Mmeyqjhob d0dmbagnzs (byh. 1)

dofn

,0mb 8Bs0ymxibnb” nbngohmmn

CALC-CLEAN-0b oo 30 nbongshmmam

mfogmnb gedmddzqdn/mmodamnb godsdanngmgdgmn

hod3gMmohnmab dofmggnannmgdgmn

Bymob 3nbmgdnb dnann

13960 6560

Bymob MydgMzysmnlb dqbagzbgdn bobzmahn

BOZYHNL go333900L MNMLINL aggMs (Bbmmmeo GC6730, GC6740 bgMngdn)
10 300mb g39Logedn

11 RsfMo3nb/gedmmm30b gosdmmagmn

12 gangdhimgdbgannb gedgmn 3hgagmnm

13 Byannb 3nBmgdnb dnmabs s domnmsn Jodgmnb dgbebabn gebymaznmgds
14 Smart Calc-Clean-0b 3mbhgnbgfn

OoOoO~NOOUTD WN —

Philips-ab g9gb3mydoyMo hgdbmenmgns

Compact ProVelocity ¢)ggbmmmgons

9L Hggbmanmgns mmordannb 1By39@d F0bmegosl nBMYb3gmyma3L, MmdgmnE mMdsw smbyzL
qdbmznmdn bomdgdnb nmms® gobobBMMYdM. 835Lmdb gMmsw, gb BMBYmMoNMMALL §bsomAYbydL
39¢h 3M33oghnmmoslb o bndbydyggl, 30y MMogdmab hfMmsnEngmo gabgMmahmmMadn, Bnbn ygfm
dofhnzn dgbsbznboznb.

3°9mboygbgdmo dmadogds

3°9mboygbgdgma Bymab dhn3n

9L AmBymonmMMdS 834dbnmns MB3ebnb Bysmmob gedmbsygbgdmawm. mydEs, oy bobhbymnob
fgg0mbdn (3bmzmmdm, bogdn dgndmgds bBMogs® agMm3waL. sdgweb gedmdwnbomy,
3mBymonmmodnb bedndom 3000L gobobsbgMmdmnzggdmace Mgimdgbogdnmns gedmbonmnn o6
©0990b9MomnBgO MmN Bymnb gedmygbgode.

3°8Mnbamgds: 3M ©Es333hMmo by6s3m, badmmdanb bysman, ddsmn, bobsdgdgmon, 6omggabgsb
32960996000 bodYomxd700, EIYNMYdaL EIbIdMY bodyomgdgdn, bamgdnbagsb JndoyMmoc
3°Lyx8N3907ym0 Bysema 56 bbzs JndoyMmo 6n03007xMY0700, M3EE6 5336 dgndmgds godmnbznmb
6ymab gogmb3v, Yyo30bRBMI® IMOJ53900 96 AIMBYMOnmMMANL BN369ds.

B6ymob MgdgMm3yomob dg3bgd0

Bymab Mabgmzysmn dgo3bgom ymagmn gedmygbgdnb Bab s sbgzg 83806, MmEe MgdgMzysmdn Bymal
oMby 8nbndaenym Bndbymb Asdmb3gds. gedmygbgonl 3Mm3gbdn Bymab MgdgMzysmal dg3bgds
6900b3ngM EMMbss dgbadagdgmn.

1 8obbgbno Bymnb MgdgMm3nsmab dgbazbgdn bobzmgh (byM. 2).
2 503bgo Byanab MgdgMmazyomn 6ndbymedwg MAX (byf. 3).
3 sbymgom Bymnb Mgdgm3zgomab dgbogbgdn babgmgho (,Abognbn”).
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dmbymdnmmdab godmygbgods

©3700M9dd

Hh9983gMmohyMmab mmogwmab s3dhm3sdhymo
©oy96900 ©0y96900

‘ qbm3zomob hodo

LaboghngnMn Jbmznmgdn (3og.,

bnboghngs to @-Bg %) 339MhOH0, s3Mnann, 6gnanmbn, 30L3MB,
3mannadn0, 3manngbhgn)

o0 am 50M93730n, doann
®e0 0 njonMmyymdy ‘(ﬁb‘ 00303, ngofMgymo

1 9mbymonmmods Amomogbgor 3Yysm o mobodsm dgwosdnmdy.
39603365: yLogzMmbm aymmMgdnb 1BMY633mYyma3nb 3ndbnm gnMAg3m, yoxmb dnfa ymzgmozal
dysn Loymmm RSB M.

2 oMmB3n6eno, Mm3 Byennb MydgMmanomdn bszdomabn Bysmne.

3 Jgbobsbn gobymegnmgdnwsb sdmnmgo dofmamon 3odgmn s Bymnb dnbmgonb dneno.

4 dofmnmo©n 3sdgmn dgogmogom 3gomnb odnbgoyamm Mmdghdn s ssgnmaom Asmm3zs/gedmmmznb
nanogb Imbymdnammonlb Asbommogzsc.

5 oshmnomgo hgd3ghohnmab 3nggmdmshn dgbedadnbn hgddgmohnmab obsygbgdmasw, Bdmm
dm(3993mn (3bMnmnb dnbgzno. ImBYmdNEMOS 93hMBot Mo sMagnmnmadb mmodmb smAgymn
hod3gMmohnmab dnbgozno.

dg60d3b5: nbamgm ¢obbsdmab ghnighn Mg3madgbogdyma hgddgmohnmnb obeygbgdmsw. of
©o0500mmo Jbmznmagdn, MMIMIONE OPNMIOSL 8f 97398 ddMYdY.

6  ©ogmMMEY0, bbsd ,7omb 8BsEYMBRBAL”" NbrnohmMMn MsbsdMs® oM vnbmgds (Ly. 4). 53ob
obgnMEgds osbanmgdnm 2 Byon.

7 dbmmme GC6730, GC6740 bgMngdnbmanb: g3gbogednwsb goxmb dmbebbbgmoo danminfgdnb
g30gdbsHmMMb osgnfgo (byf. 5).

8 0o300M700L EsLBYOSE ssGnMgm s bgymn o v3dzsm mMmgmab gsdmaddzgol (Lyfm. 6).

yymomgds! mMmargmo oM 3ndsmomo 50s3ns6900b 396.

dg60d365: IMbymdnenmonl 3nMzgmao gedmygbgonbsb mmogmal gedmdzgodsl 30 Bo8n dgndmgds
obgnmogb.

dg60d3b5: hnddm oghngMmmgds ymagan 3gmdg, MmEs mmogmalb gedmddzgolb sggmom mnmb. o8 mmb
dgndmgds 8ongmbmo bybhn h3s3nbab bds, Msz bmmdsmymas. hnddmb dngf godmzgdymo bds
J3fmm domamn ngbgds, MmEzs MgdaMm3gomn Bymnbgsb onEmgds. Bymnb Mgdgmaysma dgogbgom
Bymoo, 0y byannb ombg dnbndoanyf 6adbymb Asdmbgd..

mmodmob godmngmgdab y6gi30o

1 36590b 3o63030nm0o3d0 mMongmal denngfn bogewnb gedmbedzgdo mmggm bBMogow wosgnfgm
mfongmnb godmddzqob (by. 7).
39603365 mMogdmnb gedmngmgdnb 316g(300b gsdmygbgods Mg3m3gbgdymns dbmanme ybgdn
Bomggdnb d58mbggzedn.
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39M@H0omyMmo Eoxmmgds

3o83Mnbamgods: 3omEsb 3bgmo mMargmo godmwab. sMmebommb bizsemo ¢sbbsidmab

©9701M509, Mm3s 0b 33036bL 33300 (byM. 8). MMogma oM dndsMmama bogymnsma 56 bbznbo

bgomnb396.

0530009070 Jumznmadab obsgMMydMS© d9gndmnsc, mmodaab yomb 39Mnsmym
3gmBomgmodsdn godmygbade.

1 mfogmab yoim sniozgo 3gMdngeemym dogmdsmgmdsdn, @ssgnfmgom mmogdmnb 308madggol,
0mb dofno dbydgae dggbgo Jumznmb s YoM Bgdmo s J330mm gosssgnmgm (by. 9).

93(hmdodhmo godmmmzs

- 9mbymdnmmMOgdN gosnb mmNbnb My7083dn, 0y ab oM sfnb godmygbgdmn 15 byomnb
806303tmmosdn. ,501mb 3dsyma360b” nbrngshmmn nbyqdb bocgdsb.

- 3mBymdnammanb bgamobms gsbooghnymgdmsm asgnmgo mmMmodannb gedmadd3qdLb. Imbymdnenmdy

80byfMgdsl onbygdb.
- 9mbymdnenmos v3hm3shMa godmnmmmzggds, my Bob enmnbab Mgg03dn gowsbzmnb dgdogg 10
670100 gob3ogmmdsdn of gedmnygbgdo. ,501mb 3dsyme3bnb” nbrongshmmn ghgdo.

3°8Mnbamgds: 3MIbEMML EIhM3zmMo AMbymdammds dgmzsmyymgmdab gomgdy, Mmi3s

ab genggdhmmgbgma8ns 3ggMmangdymo. 3odmygb9gdnb 353wz ym3gmm3znb godmmagom
9mbymdnmmods IHgibgmnwsb.

3obYRM3905 o IM3mMs-d960b30

6000900bgob gobYRM83900b g 330060 LabEHyT

3mBymonmmods sagymznmns bobhgdno Smart Calc-Clean, bogdabgeb Mggnasmymn gob3gbwnby
0 gobyRms3900b PBMYB33mbsymes. gb 83903sMgds mMogdmab 3nbmwydnb gu3qdhymmonly
d960MAYD50530, s MMy 3ob3sv3ammosdn bagdnbasb boBnms 3300l o Yoxmb dofal
Bob3Myh0nwb gndyal gedmbzmnb ms30wsb sMngodsedn. Ndsdn sbLMBIBydML, M3
80LYRM3900b 3Mm3gbn gbmyans, BmBymonmmds Magymsmym dgbbybgogdlb gedmgngdozbno.

b3m3060 o d3gyMa 8gbbybgds 63700bEs6 ZobYBMO3900b Bgbobyd

1-3 030960 godmygbgdnb dg8gg (308(308L oNBY]OL bo]dNLAELL gobyBRM3g0nL NbonshmMn s
3dmBymonmmods bdmzgeb bngbomb godmbgaL, Ndodg Jnbscnmgdamace, MmB bougnmms bswydnbasb
89LYRM33900b 3Mm3geyMab dgbfymads (byf. 10).

5800 goms, 5MbydMOL BygdNLELL 8gMM3gdnbgsb BMBYMONMMANL ©s(330L VdohgdnmN
899060%30: mMmorgdannb 3nBmegdnb ggybdEns gedmnmmzgds, 7 bogdnbgeb gobxzmozgdnb

3fmEgymsb s dgobfmyammgom (byfm. 11). 6ogdnbgeb gobgmozqdnb M3gMaiEnnb dgbMmymgonb dgdwogg
mfongmnb gedmdzgdnb 3nbg3ns smoggds. b dmbgds 3ngbgwsssm ndnby, o Mmdgmn hndab Bysmb
nyg69000.

39603360: 63700LELL ZobYBME37900L 3Mm3gLAL dgbMyangds bydnbdngm MmMb sMnb dgbadangdgmn
30dnby(3 30, 0y bBmM3560 s gy dgbbgbgos g s gosghnymMgdyme.

6500900bgs6 gobYBMV3500b 3MmEgEyMab 3gbMmymads Calc-Clean-ob
3MmbhgnbgMab godmygbgdom

3o8Mnbamgds: 6300900bgsb gobyxmo39d0b 3MmEgEYMaL RhoMgdabob dmbymdammds sMm
©o(hMm3Ma 3gm3smyymgmdab gomgds.

3°83Mmbamgds: 6500900bgs6 gobyBMe3900b IMMEgEYMs ymzgmmzab dgsbmymgm Calc-
Clean-ab 3mb6®gn6gMmab godmygbgdam. st dgbyznhmo 3hmEgbo AmBymdammadnb Calc-Clean-ob
3Mbh7069M0ob dgd0m, Mgob Jormb doMnsb 3bgma Bysmo s mMmorgma godmas.
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1 bobgzmoco dgo3bgo Bymnb Mgdgfznama (bym. 12).
39603365: 6500900Lg6 FobYBMNV3900L EMML EsMBEIYBLNM, M3 BMByMdNMMOS AsMmymns s
dgafongdgans gangddmgbodn.

2 Calc-Clean-nb 3mbhgnbgfin Bmomozbgom bogmmm ogedy ob bbgs Mmsbsdsm, dysm Bywsdnmdy (LyMm.

13).

o0m dyoMo ogom Calc-Clean-ob 3mbhgnbgmdyg (Lyf. 14).

4 oognfgor CALC-CLEAN-0b nmogb o of 093300 2 639nb 8ob3s3ecmmosdn, bobod dm3myg bdm3zob
bngbsmb ofm gongmbgdm (byf. 15).

w

d9603360: Calc-Clean-0b 3mbtgnbgfn dgddbnmns 650g00LEsb gobBmMe3g0nL ShmzgLbdn 3bgmn
BYanbo o 63700 BBNME3g0nL FgaMmm3g00Lbm3nL. 83 JMbHNBIMBY oMb shM35ds bfymasw
Jboggmmbms dogmon 3mEgbab gob3sgmmosdon.

5 600700bgeb gobyxmezgdnb 3hmEgbdn Bmgmg bdmzsb Lngbamgdby o HNddmML dxdomdnb bdsb
80n08mbgom (byfm. 16).

6 IMMEOY0 E3SbMMydNm 2 600, bLybsd BMBYMONMMOS 3MM(3gEYMSL of asbmyangdL (byM. 17).

65009000856 gobyRMe3500b 3MmEgEYML sbMYMadNL 893wga Yoxm dgby3hL bdM360 bLngbsmnb
800m(3990L, bonenm CALC-CLEAN-0b nbngohmn (3083000.

7 3yom gobdnbogo Jumznmnb bogfmnom s 33mos ago J3gbswagsddy (byM. 18).

3ogMnbamgds: yom 3bgemono.

8 3065016 6xdNLELL gobyRMe3z500b 3MmEqbdn Calc-Clean-nb 3mbhgnbyMn (3bgmgds, dmnEswgm
©o0benmgdnm 5 600 Lobsd Fsb dggbgodno. vdnb 3gdwag Calc-Clean-nb 3MbHhgnbyMn dnnhobyom
6050MLMBB, OEIMIM o dgnbsbgo bydmIszmm godmygbgdnbmzab (byf. 19).

9 Lognfmmgdnb 893mbzq398n dggndannom, gondgmmmo Badngqdn 1-00sb 8-nb Romzmnm. bogdnbgsd
8oLRM3700L 3MM3gEYML EOBYJd3L] sMBIYBEN, MMB Calc-Clean-nb 3mbhnbyMn
0390900,
d9603365: boydnbasb g3obyBMv3300L PMML JOmbL dofnEsb bygms Bysann dgndangds gedmznwab,
0y 500mb dngbnm bsydn of sgMmmazgdgms. gb bmMmdsmymns.

6000900b3gYb gobyRMezgdnL 3MmEgyMab dgbymadnb dgbobgd dghn NbgmmIsnab Bnbomgda

nbnengo 3ngmgdn dgdgg d3mdg: http://www.philips.com/descaling-iron.

dofab go639bcos
3mBymdOnmmMdnL bymsbamE BmM3mMNLM3NL gobdnbogo nb MygnmsMyms.
1 30630bgom dmBymonmmds bednm Jumzgnmnon.

2 mogdg0nb dofmhnzo s gx3gddhIMsw dmbadmMmgdma oMb dofma gosbgmagom s dgdgg bmbhnm
Jbm3z0mb gosshomgo (byfm. 20).

30603b900: Mggnmamyms gob63nbogo dnfn, Mems 3BMYb39mymo gmy3n bnnsanon.

dgbob3go

1 godmMmomgo 3mbymdnmmos o godmagmomgo gmgdhmmBysfmmeasb.

2 Bysmo Bymnb Mabgm3nemnosb bngomadn Rosbbaom (by. 21).

3 dofMmnoon 3odgemn o Bymnb 3nBmwgdnb dnmn 9o ©s3g(3901. dgbsbsb gobymenmadsdn Aswgm
0bnbo (byh. 22).

4 dbmenme GC6730, GC6740 LyMngdbM3NL: J33LOEEETD]Y YJoIML EsbBTsgMgdmMLE osByJnm
dmm3nfgonb g3ngbsdhmmb (byM. 23). g3gbogeddg edegmgdnmn dmbBymdnmmonl gowshebs
dgbadmgdgmns yoimb bsbgmynmnb gedmygbgdno (byf. 24).

3Mmdm93gdnb oemdmxbzmo
58 010390 d7559907mMN Y39emady go3M3gmadymn 3Mmmdamngdgon, Mmdmgdboi dmbymdnmmdnb
899mygb500boL dgndangods dgbzgo. oy 3hmodmgdol 39M vg30MY0m J399mon dm3gdyann
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0bxmM3s 3000, §630500 www.philips.com/support bdnfmo obdymn 3nmnbzgdnb boobm3znb o6
00930380 ©nc IM3bdomgdgmdg BMYb30L 396hHML MJ336L J39ysbodo.

3Mmdmydd

01m of 8odmb3gaL
mfogmb.

dgbodenm 80d9d0

Bymab Mgdyfgysmdn
Lo gBaMAbN MEybmMANL Bysmn
ofnoo.

3°©26y3ato

dg03bg01 Bymnb Mgdgmzyemo MIN
60367mbBg B98mon. osdnmgo s

ofn 73300 mMorgmob godmadzgob,
LOBYB MMM of godm3s. mMmodannb
809mb3maslb 30 B30 dgndmads

sbgnfmonl.

07396 ofr ssgnfmgm
mfogamnb godmadzgol.

30gnMgo o oM v7d300 mMmogmab
899m3d390L, Lobod MMmgmn of godmge.

6000900b3gY6 gobyxmezgdnL
3fmzgoymab dgbmymgdsdwog

mfMogmnb gedmdz500b B16gi300b
0boggbo dgebiymam bogonbageb

mmogmnb dnBmeogdnb 89LYRM3900b 3Mm3gEyMe. (nb. Mms30
367300 gedmMmogenn ngbgds.  ,80L1YBRM37308 s BM3e-dgbsbzs”)
©3700m700b byobLNL ©s0gnMgo o oM 833300 mMorgmab
©36y500bsb mMogdannb 809md3d390L, Lubsd MMogmn ofm
899m03d3900b030L 80dm30. mMorgdannb godmbzemab 30 6sdn
bogBsMabo bobgMdamnzo Jdgndmgods sbgnmogb.

ofm agnggmnoo.

07396 svygbgm mmogmn bgmBnbobzomdn sf smnb

h933g9Mmohnmab (30839Mdmsnhn
-bg.

-9, mmodannb godmboygbgdmac

©30Ygb90 (Hhgd3gmsnnmab 30539MdmMMH0
0@ 56 y3Mm Jomamdy.

CALC CLEAN-0ab mnanognb

9L sfnb dgbbgbgds

dgobfymaom bsydnLEsb gobyBmMezx0nb

0bngsHmMo (309(30390L  BoJONLELD BobyBM3g0nL 3fmzgyms, 0 bswqdnbasb
©5 3mBymdnmMos Jdgbusbgo. 89LYRM133900b dgbsbgd dgbLgbgosl
bdm306 bngbomb 3000700 (nb. M030 ,85LYRNBZ50S
308mb(3903L. dmzmo-dgbsbgs”).
700mb dofnsb oM 6000900bgYb gobyxmezgdnb mMogmnb gedmdzq00b B16gi300L 333
899mnb mMmodano, 3fmEgyms of Aobommogza dgsbmyamgo bogodnbgeb
CALC CLEAN-0b cnanognb  dgg0bfmyamgdnsom ob of 80LYRM137900b 3Mm3gEyMs (nb. Mmezn
0bngshmMn (309(30390L  ognbMymMadNL. 8007803700 s BM3mMo-87bsbzs”).
©5 3mBymdnmmMoOs
bdm306 bogboamb
809mb(393b.
dmbymdnamods o3hmBohnmn gedmmmznb dmbymdnanmonb bgansbms Rsbsmmogsw
godmofmom. ®B6JEnd 93hHMIsHyMo ©30Ygb90 Asm3znb/gedmmm3znb
29hngmogds. ImBymdnammmods  8osdmmzgmn ,gsdmmm3nb” o d99waa
bomgbgMmam Mg5033n goszs,  ,AsMm3nL” 3MdN3NLDY.
0y 15 65010b gobdszmmdsdn
90mgdgme wsfhs s dowg3
10-69010560 59mg83mdnb
39998 godmnfmmzgos.
dmBymdnmoS Bymnb Mgdgfgysfo dgo3bgo Bymnb MgdgMmzgysmn o

58mhndd30b domom bdsb  (3ofngmns.

899mb(393L

sognmgo mmogdmnb 3o8madggol,
LOBYB HYTOML bTs yRMM EsdSMN o
89bgd s dnfnEsb mModamn of
89dm3o.
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3Mmdmydd dgbodomm 3089%0 3°06y39ho
dofnsb Bymnb 6000900bgY6 gobyxmezgdnL 701mb dofnn gosddmomaom Jbmznannb
6370900 8odmenb. 3fmzgoymnb dgdwag Bogfno. 0 boydnbgsb gobyrmszgdal
7301mb dofnob dgndmgds 0bngshmmn 35063 sgMmdgangol
899m3009b bofMmAgbn Bysann.  (308(303L @ BMBYmMONMMOS bAM35b
LNgbsmb 8odmb3gaL, dgobfymam
6000900bgYb gobyRMezgdNL 3MmEgoyMs
(nb. 0030 ,80LYBMN370s S BM3mo-
Jdgbsbgs”).
6000900bgeb gobyxmezgdnb 6000900b3gYb gobyRMezg0nb 3MmEgoyMs
3fmgyms of 3303 96cs dgobfymmo (nb. mozn
sbMymMadYmO. ,800BM03700 s BM3mMo-896sbzs”).
domdn mmogamnn Bymoo qL bmMBsmymns. yorm dmMb ondnfgom
8ofMsngdbgods 3nM3gmam 4bmM30mMNELL s osgnfgo mMmogmab
899mynb9d0b Mmmb o6 809mdd390L. ogmmEyo, bebsd Homb
©000 bbb 8obds3zmmosdn dofnsb Bymab bozmae mmodmn of
899myy9670mmdnb d9873. 8odm3o.
101mb dofnsb gydynsbn  dnfbdg o/sb mMmogmalb foaymstiymoc dgsbiymaom
Byomo godmnb o 899mbusdzggd bobzMmyhgodn 6000900LEYb gobyRMezgdNL 3MmEgoyMs
6o0g00b gobhgmgdn s0mgds Bysandn sfbgdgemn  (ab. 0030 ,80LYBM3790s S dm3ms-
(33030. ©33300bdyfMgdmMadn vb dgbsbgs”).
dndnymn bogzmngmgydgon.
dnmdn mogmn Bymo 9L bmMmBsmyMns. Jorm dmMb ondnfgom
8ofMosngdbgos 3nfMzgmam 4bmM30mMNELL s osgnfgo mMmogmalb
899mygbgdnb fmmb o6 809m3d390L. ogmmEgo, bybsd yomb
0N bbb gobdszmmodsdn dofnsb Bymab bozmaoo mhorgumon sf
899myYy9670mmdnb dg073. 8odm3o.
101mb dofnsb Byswmn 07396 d90mb3zg300 onbygo  gedmMmogom dmBymonmmds. 580l
Jmbo30L. 6500900b3gYb gobygmezgdnb d99098 33mo3 Asfongo nb. ogmmego
3fmzgyms (nb. ms30 701mb goEbgmgdob, bebsd ,nomb
,80LBMO3700 s dM3zmo- 9dyma3b0b” nbongshmmmn csbsdmso
Jdgbsbgs”). ofm onbogdo.
0500700bgsb CALC-CLEAN-0b m0omo3nboznb  ob. 930 ,85018003700 ©s dmzans-
8obBM3900L 0000 of ognggMmnsm 2 Jgbsbzs”.
3fmEgoyms of 0bygds.  B38nb gobdszmmdsdn bobed
ImbBymMdNamMOLd o anbym
bdm3060 bogboanb godm(39do.
©3700m300L 3m3gbdn  mMogmno bsbgmdenngn 899m335Mg0 LEFIMM EORNL Jomnms,
LogOMM OGS 03978539000 3900093 07 Joxdsbsms 8b ggho goniznme.
L39O OB NOHOIDdY/  Logomm EsBNL dsmnmedy LogomMm EORVBY 3MbLYBLLHNL
HhobLbodgmdg Bymab 3mMbgbbodn Abwgds. 89A60b 033006 sbENMydmS©
6370900 Abgode. o339 dgbodangdgmns bogmmm ornb

dononb g398 Jahob odohgdnmn
3960b ImoogLbgdo.

LogOMM OGS gobym36nmn
ofn ofnb ImbymdNmMONwLb
899mdz507emn mMogmab
sbgomn denngfn bsoabom3znb.

Logomm EoRLdY 3MbIBLLHNL gohgbab
03300000 dboEnmydms© bogmmm
©3330b domnonb §393 sy Jghnb
©335(Hhg0000 Bgbv.
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Knpuwyy

CaTbin anraHblHbI3 YUYH KyTTyKTanbbi3 aHa Philips'ke kow kenuHm3! Philips cyHyLITaraH kongooHy Tonyk
nanganaHyy y4yH eHymyHy3ay www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOAOH 6TKOPYHY3.
LLlanmaHabl KONgoHyyAaH MypyH, KONAOHYYYYHYH HycKamachiH, MaaHWUyy MaanbiMaT KUTENYeCHH XaHa Te3
6aLITOO KOPCOTMOCYH KYHT KOIOM OKYM YbIrbiHbI3. ANapAbl keneyekTe KOMAOHYY YHYH CakTan KOHyY3.

OHYMAYH Kbickaya cypeTttenyuwy (Cyp. 1)

YTYK TaMaHbl

"YTYyK gasp’ >xapbirbl

CALC-CLEAN 6ackblybl KEPCOTKYYY MEHEH

Byy malwacbl/byy kebenTtyy

TemnepaTypa Tepruy

Cyy XeTKMpyy4y LWnaHr

YTYKTYH acThbl

Cyy YenerviH TONTypyy 3LWUrm

TaweimMa KynnyHy 6owoTyy backbiubl (GC6730, GC6740 cepusinapbiHaa raHa)
10 YTyK Tynky4y

11 Kywrysyy/euypyy koToprydy

12 A4aken MeHeH 31eKTp LWHypY

13 Cyy XeTKMpPYY LLUNAHTbIH XaHa 31eKTP LWHYPYH cakToo benyry
14 Smart Calc-Clean koHTenHepy

OOoO~NOOUTD WN —

PhilipsTeH akcknio3nepyy TexHonorus

XKbinHakTyy ProVelocity TexHonorusicol

Byn TexHonoruns y3ryntykcys 6yy usirapbin, 6bIpbilUTapabl OHOM KETUPYY YHYH BYYHYH TEPEHMPIIK KUPULLINH
Kamcbi3 Kbinat. Owon ane ydypaa, an WwanMaHabl 6allika Kagumky Oyy reHepaTopopyHa canbiWTbipManyy
KbIIHAKTYypaaK KblblM, CAKTOOHY XeHWUngeTeT.

KonpgoHyyra paspgoo

KonpgoHyna TypraH cyyHyH Typy

Byn wavmMaH KpaH cyycy MeHeH KONAoHyyra NwTenmn YblikkaH. BUpoK, cyyHyH KaTyynyry sxoropy 601roH
aiMakTa XallacaHpi3, keb633p 6aT ane yorynyLly MyMKyH. OLLIOHAYKTaH, WalMaHbIHbI3AbIH ULLTO® MOSHOTYH
y3apTyy Y4YH, Ty3Cy3aaHAbIpbIIraH e MUHepancoi3gaHaplpbiiirad CyyHy KONLOHYY CyHyLlTanar.

DckepTyy: ATbIp Cyy, KypraTKbluTaH CbIrbIraH cyy, yKCyc, Kpaxmars, Ke63sp KeTupyy4y Kapaxar,
YTYKTOe Kapa)kaTTapbl, XMMUSJIbIK )KOJ1 MEHEH Ta3aJIaHraH cyy e 6allka XMMuUKaTTapabl
KONAOHGOHY3. Anap CyyHyH TamMubllallblHa, KYPOH Tak KasblllbIHA XK€ lWakMaHAblH Gy3ynyliyHa
anbin Kenumim MyMKYH.

Cyy yeneruH Tontypyy

Cyy YenernH ap 61p KONAOHYYHYH anaplHAa Xe Cyy YenermHaerv CyyHyH AeHraanv MuHumManayy éenrnaeH
bINABIN TYLWKOHAS TONTYPYHy3. Cyy YenernH KoNgoHyy ydypyHAaa kaanaraH ybakTa kavipa TonTypa anachis.
1 Cyy yenervH TONTypyy 3WKUIMH avbiHbI3 (Cyp. 2).

2 CyyyenernH MAX kepceTkyuyHe YennH TonTypyHys (Cyp. 3).

3 Cyy YenernH ToNTypyy SWUMMH XabbiHbi3 (“YbIK”).
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LarvmaHabl KONJOHYY

YTyKTee

Temneparypa xxeHaeecy | ABTomaTTbiK Byy )xeHpgeecy | Kesgeme Typy

CuHTETUKaNbIK Kesgemenep (Muc.
SYNTH - @ %) auetat 6ynanapsbl, akpu, HEMIOH,
BMCKO3a, Mosinamng, noamacrep)

(X qm Kunbek, kyH
\l
eee - LINEN f'(ﬁ,? KeGes3, ybiT

1 LWanmaHgpsl TYpyKTyY, TY3 Xepre KOHys3.
SckepTyy: YTYKTee Koomncy3 60nyLy yUyH, YTYKTYH TYNKYYYH AarbiMa TYPYKTYY YTYKTOe TakTacbiHa
KOWOYHY CyHYLUTanObI3.

2 Cyy YenernHze XeTULLTYY Cyy Oap 3KEHWH TeKLIepUHK3.

3 DneKTp LWHYPYH XaHa Cyy XETKUPYY LUNAHTbIH CAKTOO O6MYrYHOH YblrapblHbi3.

4 llaMaHabl KYNry3yy YUyH, 2/1eKTP a4akelnnH xepre TyTallTbipbliraH gyban po3eTkacbiHa carbin,
KYMry3yy/e4ypyy KOTOpryyyH 6acbiHpI3.

5 >Koropyaarbl Tabnuuara kapan, binanbIKTyy TeMnepaTypaHbl KOy Y4yH TeMnepaTtypa BypoocyH
6ypaHbi3. LLiamaH TaHganran Temnepatypara xapatla, OyyHy aBTOMaTTbIK TYPAS TyypanawnT.

SCKepTyy: CyHyLUTaraH TeMnepartypa XeHLeecyH OUyy Y4yH, KUANMIMH STUKETKACbIH KapaHbl3.
YTykTeere 601601 TypraH Kesgemenepam yTyKTebeHys3.
6 'YTyK gasip’ xapbirbl TOKTOOOM Kynryde kyte TypyHy3 (Cyp. 4). byn 601%0n MeHeH 2 MyHeT co3ynaT.

7 GC6730, GC6740 cepmsinapbl YHYH raHa: YTYKTY YTYK TYMKYYYHOH Yblrapyy Y4yH, TalbiMa KyanyHy
BowwoTyy 6ackblubiH HacbiHbI3 (Cyp. 5).

8 YTykTen 6alToo yuyH byy MallackiH 6ackin, kapman TypyHy3 (Cyp. 6).

KeHyn 6ypyHy3: ByyHy 34 kauyaH agampapra 6arbiTTabaHbi3.

SckepTyy: LarnmManabl G1prHYM X0y KOAAOHYN XaTkaHaa, Oyy wanmaHaaH 30 cekyHAaAaH KUAUH
YbIrbILLbl MYMKYH.

DckepTyy: byy MaluachiH 6ackaH carbiH HAacoC ULLTeN TypaT. ANl akblpblH KblpbligaraH YH Yblirapat, 6yn
Kagnmkm Hepce. Cyy Yenernnae cyy kanbaw kanraHga, HaCoOCTyH YHY KaTyypaak ybiraT. Cyy AeHrasnu
MUHUManZyy 6enrvaeH bingbi TYLUKOHAS, Cyy YeNernH cyy MeHeH TONTYPYHY3.

ByyHy keb6enTyy hyHKUUSCHI
1 ByyHYH KyuTyy COKKYCYH Yblrapyy y4yH Oyy mMatuacbiH 3 cekyHp 6ackin TypyHy3 (Cyp. 7).
ScKepTyy: ByyHY KeOeNTYyY PYHKLMSACLIH KaTyy ObipbllUTapra raHa KogoHyy cyHyLliTanar.

TUrnHeH yTyKTo®o

KeHyn 6ypyHy3: YTYKTEH bicbiK Byy ubirat. Bupee Kunun TypraH KWinmMaeru 6bipblliTapAabl
KEeTUPYYre 34 KauyaH apakeT Kbii6aHbi3 (Cyp. 8). ByyHy e3yHy3AyH ke 6alukanapablH KoslyHa
YKaKbIH 6arbITTabaHbI3.

YTVK MeHeH UNNHUMN TypraH Kesgemenepneru 6blprLLITap,D,bI TUTVHEH YTYKTON Xa3a anachbl3.

1 YTYKTY TUrMHEH Kapman, Byy MawacbiH 6acbin, KUAKMIe YTYKTYH TaMaHblH akblpblH TUATA3UM, YTYKTY
enae-blNabIN XbinablpbiHei3 (Cyp. 9).
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ABTOMATTbIK TYPAS O4yy

- Orep wanmaH 15 MyHeTke YelrH KongoHynbaca, an KyTyy pexvMuHe eTeT. "YTyK Aasp” )apbirbl Kynyn-
e4e balTanT.

- LWamaHapl karpa nwTeTyy yuyH, Oyy MallackiH 6acbiHbi3. LLiariMaH Kapa bichbin GaluTawnT.

- KyTyy pexuMmnHe eTkeHOeH KMnnH garbl 10 MyHeT KongoHynbaca, WanmaH aBToMaTTbiK TYPAe e4eT.
"YTyK gasp” xapbirbl eyeT.

KeHyn 6ypyHy3: LLlaiiMaH 3n1eKTp TapmarbiHa TyTallbIMN TypraHAa, aHbl 34 KayaH Ke3emeJicys
KanTbip6aHbi3. KongoHyn 6yTKeHASH KMIMUH WaiMaHAbl AalibIMa Cyypyn KOIOHY3.

Ta3zanoo XxaHa Tensiee

Smart Calc-Clean Cuctemachbi

LWanmaH keb33pAeH Ta3anoo yUyH XXaHa Ta3asioo Maasl-Maasibl MeHEH aTKapbibILLbiH KaMCbl3 Kbilyy YUYH,
Smart Calc-Clean Cuctemachl MeHeH xxabapiiraH. byn 6yyHyH >akLbl YbIrbILLbIH KaMCbI3 KblSbiM, yOaKbITTbIH
OTYLLY MEHEH YTYKTYH TaMaHblHaH KVMp Hepcenep aHa TakTapAblH YblrbilbiHa X0 6epbeiT. Tazanoo
NpoLEeccH aTKapbbIn XaTKaHbIH OUIANPYY YYYH, WaiMaH Maan-Maasbl MeHeH 3ckepTyynepay bepun
TypaT.

YH >kaHa >kapblk MeHeH Calc-Clean Tyypanyy ackepTyy

KonpoHyn 6awTarangan 1 angar 3 anra yenuH, Calc-Clean kepceTkyuy Kynyn-e4yn, WanMaH yH Yblrapbin,
Calc-Clean npoueccuH atkapyy kepekTuri Tyypanyy ackepteT (Cyp. 10).

AHIaH CbIpTKapbl, LWarMaHbl Ke633pAMH YOryyn KaslbllblHAH KOProo Y4yH KOLLYMYa KOProo MexaHn3mu
Knprusunarex: ke63spaeH Tasanoo aTkapbinbaca, byy dyHkumsacs! nwuteben kanat (Cyp. 11). Keb3spaex
TasanaraHZaH KUinvH, byy yHKUMSCH KanblObiHa kKeneT. by KoNAoHyraH cyyHyH TypyHe kapabacTaH
6on0T.

SckepTyy: Calc-Clean dyHKUMSCBIH KaanaraH ybakTta KONAOHCO 6OMOT, XKafarasica 3CkepTyyHy KepcoTkyy
KyWe 3/1ekTe Aarbl.

Calc-Clean npoueccuH Calc-Clean KOHTeHEPU MEHEH aTKapyy

KeHyn 6ypyHy3: Calc-Clean xypyn >kaTkaHAa LaiMaHAbl KO3eMeJIcy3 KanTbipbaHbI3.

KeHyn 6ypyHys3: Calc-Clean npoueccuH paiibima Calc-Clean KoHTeliHepu MeHeH aTKapbiHbi3. MpoLecc
yuypyHaa yTykTy Calc-Clean KoHTeiiHePUHEH anbaHbI3, aHTKEHU YTYKTYH TaMaHbIHaH bICbIK CYY XKaHa
Oyy ubirar.

1 Cyy yenerviH xapbiMblHa YerinH TonTypyHy3 (Cyp. 12).
SckepTyy: Calc-Clean yyypyHaa aimaH poseTkara caibinyy xara KYWYK skeHUH TekLlepuHus.

2 Calc-Clean KOHTEMHEPUH YTYKTOO TaKTacblHa Xe ballka Ty3, TypyKTyy epre kotory3 (Cyp. 13).
YT1ykTy Calc-Clean koHTenHepuHe Ty3 Kblnbin KotoHy3 (Cyp. 14).
4 CALC-CLEAN 6ackblyblH BachIn, Kbicka YH YblKKblYa 2 cekyHa kapmMan TypyHy3 (Cyp. 15).

w

SckepTyy: Calc-Clean koHTenHepu Calc-Clean npoueccy yuypyHaa ke633p 6enykyenspyH xaHa biCbiK
CYyyHy YOTynTyy Y4yH apHanraH. MpoLecc yuypyHAa YTYKTY KOHTEMHepre Kooy Koorcy3 6oyn caHanar.
5 Calc-Clean npouecrHpe Kbicka YH CUrHanaapbiH XaHa HacocTyH YHyH yracki3 (Cyp. 16).

6 LllamaH npoueccTu asakTaraHya 601xon MeHeH 2 MyHeT kKyTyn TypyHy3 (Cyp. 17). Calc-Clean npoueccu
asikTaraHAaH KMAKH YTYK YH Ybirapbai kanat xaHa CALC-CLEAN kepceTky4y Kynyn-e4nen kanart.

7 YTYKTY 4ynypeK MeHeH cypTyn, Karpa Korryyka kotoHy3 (Cyp. 18).

AbGaiinaHbi3: YTYK bICbIK.
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8 Calc-Clean yuypyHaa Calc-Clean KOHTeMHEpPU bICbIN KETKEHANKTEH, ara 5 MyHeTTen TUNGeN TypyHys3.
AHAaH kninmH Calc-Clean KOHTeMHEPWH XyyHry4YKa anbin 6apbin, 60WOTYN, KUANH KONAOHYYra cakTan
KotoHy3 (Cyp. 19).

9 Kepek 60nroH yuypaa, 14eH 8re yenHkM KagaMmaapabl katanan koncoHys 6onot. Calc-Clean
KoHTenHepuH Calc-Clean npoueccnH balwTaraHra YerH 60LWOTKOHYHY30Y TEKLLEPUHM3.

SckepTyy: Calc-Clean npoueccuHae, arep YTYKTYH MYMHe 34 KaHndar ke63sp yorynbaca, yTyKTyH
TaMaHblHaH Ta3a Cyy arbin YbirblLbl MYMKYH. By KagvMKm KepyHyLL

YTYKTY Keb33pfeH KaHT1M Ta3anoo XaHa ara kaHaam KaM Kepyy KepekTuri Tyypanyy kebypeek MaanbiMaT
anyy yuyH, 6yn wuntemenerv Bugeonopny kepyHys: http://www.philips.com/descaling-iron.

YTYKTYH TamMaHbIH Ta3aso0
LWanmaHabl >kakLbl abanfa KapMoo Y4YH, aHbl Maasl-mMaasbl MEHEH Ta3anan TypyHy3.
1 LWavmaHgbl HbIM Y4yNypekK MeHeH Ta3alaHbl3.

2 TakTapfbl OHOW XaHa HaTbIXanyy TYPAS KETUPYY YHYH, YTYKTYH TaMaHbIH bICbITbIM, YTYKTY HbIM
yynypekke backin, xbinasipbiHbi3 (Cyp. 20).

KeHeLw: YTyKTe® XbliMakai 601yycy yUyH, YTYKTYH TaMaHbIH Te3-Te3feH Ta3anan TypyHy3.

CakToo0

1 LWarmaHabl e4ypyn, aHOaH COH po3eTKadaH CyypyHys.

2 Cyy YyenermHaerv cyyHy >xxyyHrydka teryHys (Cyp. 21).

3 DneKkTp WHYPYH XaHa Cyy XXeTKMPYY LIaHTbIH YOryy OpOHy3. Anapabl CakToo 6enyryHe TypTyn
knprusnnms (Cyp. 22).

4 GC6730xaHa GC6740 cepusinapbl YHYH raHa: YTYKTY YTYK TYMKYYYHOH Yblrapyy Y4YH, TallbiMa KYMmyHy
HoLwoTyy 6ackblubiH 6acbkiHbI3 (Cyp. 23). YTYK YTYK KOWryyka 6eKMTuamnn TypraHaa aHbl KOyHy3 MeHeH
KeTepyn xype anacsi3 (Cyp. 24).

MyuynywTyKTepay oy

Byn 6enym cu3 lWanmaHabl UWTETYYAS Ke3 KeJreH Xamnbl Kenrennepay KaMTbINT. drep kenrenoy
TOMeHASery MaasibiMaT MeHeH Yeye anbacanbi3, www.philips.com/support 6apakyacbiHaH ken 6epunyy4y
cypoornopay kKapaHpi3 xe o3 enkeHy3gery Kapaapnapabl Tennee bopbopyHa KanpbibiHpI3.

Kewnren Bomxonpyy ce6e6u Yeuum

YTYKTeH 34 kaHOawn byy
YblKMam xaTar.

Cyy yenervHge cyy XeTuLicus. Cyy yenervH MIN 6enrncvHeH alwblipbin
TONTYPYHY3. byy UblkKblYa Oyy MallacbiH
Hacbin, kapman TypyHy3. byy 30 cekyHaaaH

KUMWH YbITbILW bl MYMKYH.

Cun3 byy MalacblH backaH
KOKCY3.

Byy ublkkbl4a Byy MaluackiH 6ackin, kapman
TYPYHY3.

Calc-Clean npoueccuH
aTkaprbiya byy dyHKLUMSACH
nwreber kanraH.

Byy dyHKUMACHIH KanblbbiHa KeNTUpYyy
yuyH, Calc-Clean npoLeccrH aTkapbiHbI3.
("Tazanoo xaHa Tennes” 6enymyH
KapaHbl3)

YTyKTO® ceaHcblHbIH GallbiHAa  Byy ublkkblda Oyy MallacslH 6ackin, kKapman

Byy MaLLachl XeTULLTYY TYPAO
DacblnraH amec.

TypyHy3. byy 30 cekyHAAaH KUAVH YbITblLWbl
MYMKYH.

TemnepaTypa 6ypoocyH ®
abanblHa KOMroHCy3.

Byy ® abanbiH4a XeTKUINKTYY SMec. byyHy
KOJZOHYY YUYH, TeMnepaTypa bypoocyH
® @ e aHZaH Xoropy abanra KowHys3.
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Kewren

CALC-CLEAN 6acKblYblHbIH
KepCeTKy4y Kymymn-eyyn,
LanmaH yH Yblrapar.

Bomxonpyy ce6e6u

Byn Calc-Clean Tyypanyy
ICKEPTYY.

Yeunm

Calc-Clean Tyypanyy ackepTyy
HepunreHeH K1nMH keb33paeH Tasanoo
npoLeccuH atkapbiHbI3 (“Ta3anoo xaHa
Ternee” 6eNyMYH KapaHbi3).

YTYKTYH TaMaHblHaH byy
yblknan, CALC-CLEAN
BacKblYbIHbIH KOPCOTKYHY
KyMyn-e4yn, lWwanmMaH yH
Yblrapbin xaTar.

Calc-Clean npoueccuH atkapraH
XKOKCY3 Xe asrbiHa YblrapraH
XKOKCY3.

Byy dyHKLMSACBIH Karpa ULWITETYY Y4YH
Calc-Clean npoueccvH atkapbiHbI3
("Tazanoo xaHa Tennes” 6enymyH
KapaHpl3).

LLlanmaH e4yn kangpl.

ABTO-84YpYY PyHKLMSCHI
aBTOMATTbIK TYpLe uwiten
xarart. LWanmaH 15 MyHeTTyH
nyrHAe kongoHynbaca, KyTyy
pexXnMnHe eTeT xaHa garbl 10
MYHOTK® YellH KosigoHynbaca,
euveT.

LLlanmaHap! karpa Kymrysyy y4yH,
KYMry3yy/e4ypyy KOTopryyyH “euyk”
abanblHa Koo, aHaaH CoH kanpa “kynyk”
abanblHa KOHyY3.

LLanmangaH copaypry4
YHY KaTyy YblIrbin XaTar.

Cyy yenern 6oLu.

Cyy YenernH cyy MeHeH Tontypyn, byy
UblKKblYa Byy MallacklH 6ackin TypyHy3.

YTYKTYH TaMaHbIHaH cyy
Tamublapbl YbIrbIn XaTar.

Calc-Clean npoueccnHeH KUmH
KasiraH cyy YTYKTYH TamaHbliHaH
Tamubliallbl MyMKYH.

YTYKTYH TamaHblH 4yrnypeK MeHeH

cypTYn KypraTbiHbi3. drep Calc-Clean
KepCeTKydy Aarbl gene Kynyn-edyn xatca
aHa LuarMaH farsl fiese YH Ybirapbin
xaTca, Calc-Clean npoueccnH aTkapbiHbI3
("Tazanoo xaHa Tennes” 6enymyH
KapaHpl3).

Calc-Clean npoueccn asrbiHa
YblrapblsiraH aMec.

Calc-Clean npoueccuH kanpa
aTKapbIWbIHbI3 Kepek (“Ta3anoo xaHa
Tennes" 6enyMyH KapaHbi3).

ByyHy BUPUHYM KOy KONAOHYM
KaTKaHAa Xe Kemnke YenH
KonaoHOoroHao, Oyy WnaHrga
Cyyra annaHbin KeTeT.

byn KagnMKm KepyHyLw YTYKTY KUANMOEH
anbic kapman, byy MallacblH HacbiHpI3.
YTYKTYH TaMaHbIHaH cyy amec, byy
YbIKKbIYa KYTYM TYPYHY3.

YTyKTO® yuypyHAa YTYKTYH
TaMaHbIHaH KMp Cyy >KaHa
KNP Hepcenep Ybirbin
xartar.

Cyygparbl Knp Hepcenep

Xe XMMUANbIK 3aTTap Oyy
TYTYIYHAO XaHa/>e YTYKTYH
TaMaHbIHAa YOryyn KasaraH.

Calc-Clean npoueccuH Maan-maasbl MeHeH
aTkapbIn TypyHy3 (“Ta3anoo xaHa Tennes”
66yMYH KapaHbI3).

ByyHy BUpUHYM KONy KONZOHYM
KaTKaHda e Kernke 4yennH
kongoHooroHgo, byy WnaHrga
Cyyra annaHbin KeTer.

byn kKagnMKkm KepyHyLw YTYKTY KUANMAEH
anbIic Kapmar, byy MallacblH 6acbiHpI3.
YTYKTYH TaMaHbIHaH cyy 3mec, byy
YbIKKbIYa KYTYM TYPYHY3.

YTYKTYH TaMaHblHaH cyy
arbIn YbIrbIf XKaTaT.

bakabactaH Calc-Clean
npoLeccuH baluTaraHchI3
("Tazanoo xaHa Tennee”
H6enyMyH KapaHpI3).

LLlanmaHapb! e4ypyHy3. AHbl Kanpa
KYMry3yHy3. “YTyk gasp” kepceTkydy
TOKTODOOW KYMIy4Ye YTYKTY bIChITbIHbI3.

Calc-Clean npoueccn
OalwTanban xaTaT.

CALC-CLEAN backbl4biH
LWanMaH YH Ybiraprbiya 2
cekyHp 6ackaH ameccus.

“Ta3anoo xaHa Tennes” 6eayMyH
KapaHbl3.




Kewren

YTyKTO® yuypyHaa
TakTaHblH Kabbl cyy 6onyn
Xe nonpo/ Kunnumae cyy

Bomxonpyy ce6e6u

Y3aKKa co3ynraH yTyKTeeneH
KMAWH TaKTaHbIH KabbliHAa Oyy
Tep 6onyn Kanbin KanraH.

TaM4blslapbl Kanbln XaTaT.
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Yeunm

Jrep TakTaHbIH Kabbl 3CKMPUN KanraH
601c0o, aHbl anMaLTbIPbIHbI3. OWOHAOM
3/1e YTYKTe8Uy TakTaHblH KabblHbIH acTbiHa
KowyMya bup KaTMap Kninms KoLlyn

KOe anacbl3, aj yTyKTee TakTacbiHOarbl
KOHAEHCATTbIH Naraa 6onyLyH anabiH
anar.

YTYKTe® TakTaHbI34blH Kabbl
WwarnmaHablH OyyHy Ken
yblrapyycyHa fan kenbewm
MYMKYH.

YTYKTO6 TakTacCblHblH KabOblHbIH aCTbIHA
KOLLyMYa Brp KaTMap KWinn3 canblHbI3, an
YTYKTO® TaKTacbiHa KOHAEHCATTbIH Nanga
BONyLYHYH anfblH anat.

Bbyy reHepaTopy
Onaypyyyy: “OAN B.B.”, HuoepnaHa, ApaxteH, 9206A, TycceHamneneH 4 a

Poccus amMarbiHa XaHa baxbl bvpumanrutde umnoptroody: XYK “"OUITUNC-yin yayH TexHmKa”,
Poccna ®enepaumsicol, 123022 Mocksa ., Cepret Makees keu., 13-yin, 5-kabaT, XVII xan, 31-6enve,
TenedoH Homepu +7 495 961-1111

HI5918, HI5919 : 2000-2400W, 220-240V, 50-60Hz
YN TUPUUUIUTHE KEPEKTOO YUYH

| KnaccTarbl Xabablk

KbiTamoa xacanraH

MNapameTpnepaunH XbINbIHTbIKTANIraH Tabnuuacki:

~

Mogens DneKTp napameTpiepu Tawbima kynny | ABTO e4ypyy
GC6740 220-2408B, 50-600w, 2000-2400BT Ooba Ooba
GC6722 220-2408B, 50-60rw, 2000-2400BT Kok Ooba

CaKToO WapThbl, ULLITETYY

TemnepaTtypa +0°C - +35°C
TUANLITYY HBIMZYYNyry 20% - 95%
ATmochepasblk 6ackbim 85-109 kPa
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Mykapauma

LLlymopo 6apowu xapua Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omages! bapou nyppa nctndoaa
bypaaH a3 gactrupue, ku Philips nelHmnxon MekyHaz, Maxcy1oTu XyApo Aap OH cabTi HOM KyHe[,
www.philips.com/welcome.

Mew a3 uctndopa bypaaHu AacTrox UH JacTypu kopbap, Bapakan UTTUNIOOTU MyXMM Ba AACTypu OFO3u
3yApo 60ankKaT xoHen. OHXOPO 6apou UCTUHOL Aap OSHAA 3axMpa KyHep,

TaBcudu maxcynort (Pac. 1)

JlaBxan metannm

HuwoHanxangau “omogarum gapsmon”

Tyrmau CALC-CLEAN 60 yapofu pyLuHon

Tpurrepn 6yf/TakBusiTn ByF

Yagsanu xapopat

LLnaHrv TabMuHu 06

Mos

Hapuyan nypkyHun 3apchu oo

Tyrmau 030AKyHUN Kyndu MHTUKON (TaHxo aap cuncunam GC6730, GC6740)
10 MNosn gap3mon

11 Kanuayn dypy30HKYHN/XOMYLLIKYHI

12 Cmu bapk 60 Bacn

13 LLnaHr TabMUHOTK 06 Ba KMCMaTW HUTOXA0PUM CMK Bapk,
14 KoHTtenHepn Smart Calc-Clean

OoOoO~NOOUTD WN —

TexHonorusmu maxcyc a3 Philips

TexHonoruamn Compact ProVelocity

WH TexHoNOrMsa ByF1 NanBacTapo TabMVH MekyHag, K1 6a TaBpy aMmnK BOpua MellaBag, TO KaTxopo
6a 0COHM POCT KyHa. XaM3aMOH, OH AacTroxpo HUcOaT ba reHepaTopxou aHbaHaBuu byFin, bapoun
HUTOXZLOPWN OCOHTaP MNalMOHTap Ba cabyKTap HUrOX MeLOPaL.

Omoparu 6a uctucdopa

Haebu 06 6apou nctncopa

WNH pactrox 6apon nctudona 6o obu nyna newbuHm wypnaact. Bane, arap WwymMmo fgap MUHTakav gopowv obu
CaxT 3UHAArA KyHep, YaMbLUaBMKM KapaxLl MeTaBoHag, 3y 6a aman osg. A3 UH py, TaBcust 4ofa MellaBag,
Ku 0bu To3akaphallyda € aemuHepanusatcusiuyna 6apov 4apos KaphaHu Myxaati nctudonav 4actrox,
nctndoda kapaa LWasag.

Oroxi: O6u xyLw6yNn, 061 XyLIKKYHaK, CUPKO, Kpaxmars, MaBoOAX0 6apou To3aKyHM a3 KapaxLy,
ac606x0u Aap3MOoJIKyH, 061 KUMUEBI Ba AUrap MoOAAaxoum KUMUEBMPO UOBa HaKyHep, 3epo UH
MeTaBOHaA 6oucK LopuaaHn 06, AOFU KaxBapaHT € BalpoH LUyAaHN AAacTroXU LYMO rapaag.

I'Iyp KapgoaHu 3apch 06

Mew a3 xap nctndopa é BakTe K1 catxm 0b aap 3apdu 0b a3 catxu xanam akan nact Mmelasag, 3aphu o6po
nyp kyHen. LLlymo meTaBoHen 3achpu 06po gap BakTN AUIXOX XaHroMu nctndofabapit a3 Has nyp KyHes.

1 [apwvyau nypkyHun 3apdu ob6po kywoen (Pac. 2).

2 3apdu 06po To HuwoHAMxaHaan MAKC nyp kyHeq (Pac. 3).

3 [apuyaun nypkyHun 3apdun obpo nyweq ('knvk’).
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Uctndopam pactrox

Jap3mMonkyHmn

CNHT 6a ® (m MaTobxou cMHTETUKI (MacasiaH, atceTar,
aKpWJ, HENNOH, BUCKO3a, MoMaMumg,
nonmnacrep)

o0 AbpeLurm, natim

h P

eee 10 KATOH MaxTa, KaToH

>

w

Hactroxpo 6a caTxu ycTyBOp Ba XaMBOP YOUIUp KyHeq,

330x: bapon TabMUHK BexaTapu 4ap3MONKYHI TaBCUA MEAUXEM, K MOAPO Xamella fap TaxTaum
[AP3MOJIKYHUN YCTYBOP YOUTUP KyHe[.

bBosapw xocun KyHen, k1 fap 3aphu 06 Myukaopu kohum 06 MaBYyyn acT.

CrMmK Bapk, Ba LLMAHMM TabMUHKYHaHAan 06po a3 KMCMaTu HUroXA0P Xopuy, KyHes.

4 |llabakau bapkpo ba Bacaky 3aMUHI NarBacT KyHe[ Ba Kanuam ypy30HKYHK/XOMYLLKYHNUPO NMaxL

KyHepn, TO AacTroxpo habon co3epn,.
TaH3nMrapu xapopaTpo bapon Mykappap KapAaaHu xapopaTt MyBodurk MyBodUKM Yaasanm 6010
Tabonn amxen. dactrox 6yrpo 6a TaBpu xyakop BobacTta ba xapopaTtu MHTUXOOLWYAa TaH3UM MeKyHaa,.

330x: bapou TaH3UMM XapopaTy TaBcusilaBaHaa 6a TamFan IMb6oc MypoymaT KyHen. MaTobxon
[ap3MosiHallaBaHAapPo AAP3MON HaKyHes,

6 MyHTasup bolues, K1 HULWOHAMXaHAAW "oMoaarum gapamon” nareacra dypy3oH wasag (Pac. 4). UH

TakpubaH 2 gakmkamervpag.
TaHxo 6apown cuncmnan GC6730, GC6740:bapou KylwofaHn 4ap3mMon a3 nosiv 4ap3mMos Tyrmam
030AKYHMM Kynd 6apoun MHTUKONPO naxw KyHeq (Pac. 5).

8 bapou 0fo3u Jap3MOJIKyHI Tyrman ByFpo naxiu kapda HUrox fopef (Pac. 6).

Oroxi: Xey rox 6yfpo 6a oaaMoH paBoHa HaKyHeq.

330x: BakTe kn LWymo gactroxpo 6opu aBean nctndona mebapes, To a3 gactrox, 6epyH wynanu byF 30
COHWSA BaKT JI03MM acT.

330x; Hacoc xap madbae, kv Wymo Tpurrepu 6yFpo naxiu MekyHeq, habon melwaBan. OH cagov HO3yKu
YapaHrocsaHmpo 6a By4ya Meopag, Kv MH MyKappapy acT. BakTe ku oap 3apd 06 HecT, cagom Hacoc
BananaTap MellaBagl. XaHrome ki caTxm o6 a3 caTxu Xafam akan nact Mellasag, 3apduv obpo 60 ob nyp
KyHem.

DyHKCUAN TaKBUATU BYF

1

Tpurrepu 6yFpo oy MapoTuba 3y naxwl KyHen, To ad3omLLn nypkyBBaTy ByFpo bapoun 3 coHnst bapopes
(Pac. 7).

330x: TaBcMst 4ofa MeLaBaf, K yHKCUSIM TaKBUSITM ByFPO TaHxo B6apon KaTxou gkpas ucTudoaa
bapen.

Oap3MonKyHu amygm

Orox: A3 gap3morn 6yfu rapm mebaposa. Xey rox KyLui HakyHeq, K1 KaTxou nu6ocpo aap
TaHM Kace, KM OHPO NyLmpaact poct kyHepn (Pac. 8). ByFpo 6a cym xyq Ba AacTu AUrapoH paBoHa
HaKyHep.
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LLlymo meTaBoHen OyF1 4ap3MOnpo Aap xofatn aMmyan 6apoun HecT KapAaHu KaTxo a3 MaTObX0oM OBE30H

nctncdona dbapes.

1 [ap3mMonpo gap xonatu amyam HUrox gopem, Tpurrepun OyFpo naxiu KyHep Ba 60 kadu gap3morn 6a
nmboc kame namc kyHep, Ba 6a neuwy kao xapakat avxeq (Pac. 9).

XOMYLLUKYHUU XyOKOP

- Hactroxxo 6a xonaTv MHTU30pIA MedaposHa, arap oH 15 gakuka nctndonda Hawagad. HuwoHanxaHaan
«omofaruv fap3mosi» 6a Yalumak 3afaH cap MekyHag,

- bapown nyb6opa abon kapfaHu JacTrox, Tpurrepmn byFpo naxi kyHef, Tauyxmn3oT 603 6a rapmiuasin oFo3
MeKyHag.

- Arap pactrox nac a3 Bopua WyaaH 6a xonati nHTu3opin 10 fnakvkau gurap uctmudona Hawasag, oH 6a
TaBpU XyOKOP XOMyLL MeLlaBag. Yapofaku “omodaruu fap3mon” XxoMmyLl MellaBag.

Oroxit: Xey rox xaHromu navBact 6yaaH 6a wabaka gactroxpo 6eHasopat Harysopep,. Mac a3
uctndopa xamelua factroxpo a3 6apk 4yao KyHep,.

To3akyHu Ba HUroxaopm

Cuctemaum Smart Calc-Clean

[Lactroxu wymo 60 cucteman Smart Calc-Clean Tapxpesit LyaaacT, To KM MyHTa3aM To3akyHi Ba TO3a
KapaaH a3 kapaxL amani Wwasag. VIH 6apoun HWUrox AoLTaHu Kopu nypkyBBaTy OyF KyMak MekyHap, Ba
6apomagaHu YMpk Ba AOFX0PO 60 Mypypy 3aMoH a3 kadv Aap3Mon newrupin MekyHaz,. bapon TabMuHM
MYypoV paBaHAM TO3akyHi, JACTrox MyHTa3aM €4packyHMX0 Meamxag.

EapackyHum cago Ba yapofu Calc-Clean

Mac a3 1710 3 Moxu uctndopa, yaporu Calc-Clean yalumak Me3aHaf Ba [aCTrox Cao MEAMXaL, TO HULLIOH
omxan, ku wymo 6oan pasaHan Calc-Clean-po nypo kyHen (Pac. 10).

Fanp a3 nH, kagamu gytoMu MyxocumsaTtii bapon MyxodursaT KapAaaHn AacTrox a3 Kapaxiw UHTerpani
Kapaa WynaacT: pyHKCMsan OyF Aap cypatt aHY4oM HaédTaHu To3akyHMM KapaxL Fanpudabon melasag,
(Pac. 11). Mac a3 To3a KapaaHu kapaxL, dhyHkcusm OyF bapkapop Mewasag. iH HoBobacTa a3 Hamyam obu
ncrudopallaBaHaa cypat Mervpag.

MacnuxaT: Pasanaum Calc-Clean-po gap BakTi AWAXOX MYPO KapaaH MyMKUH acT, XaTTo BakTe Ku
XOTUPPACOHMM Cafl0 Ba YapOoF XaHy3 habosl HallyaaacT.

Nypou paBaHau Calc-Clean 60 koHTelHepu Calc-Clean

Oroxi:XaHromu paBaHam Calc-Clean gactroxpo 6e Ha3opaT Hary3sopeg.

IXTUET: Xamella paBaHAM To3akyHuu Calc-Clean-po 60 koHTenHepu Calc-Clean nypo KyHepq.
PaBaHgpo 60 6anaHp 6apaowTaHu gap3mon as 3apcu Calc-Clean xanan HapacoHeq, 3epo o6y rapm
Ba OyF a3 Taru kac mebaposa.

1 3apcum 06po To Huch nyp kyHen (Pac. 12).

30x: BoBapi xocun KyHes, K1 Jactrox aap Yyapaénu Calc-Clean sacn Ba ®YPY30H acr.
2 KoHterHepn Calc-Clean-po aap Taxtam Aap3mMon é AroH caTxy Aurapu yctyBop yomrmp kyHen (Pac. 13).
Hap3monpo ycTyBopoHa dap koHTenHepu Calc-Clean yonrup kyHeq (Pac. 14).

4 Tyrman CALC-CLEAN-po TO 2 coHMA NaxLl KapAa HUrox gopen, To AaMe K cafoxom KyTox cago
HaguxaHg (Pac. 15).

w

330x; KoHTenHepu Calc-Clean 6apov YamboBapum 3appaxov M1KEC Ba 061 rapmM dap YapaéHu paBaHov
Calc-Clean Tapxpesn wypaact. [lap 4aBoMuU TaMOMU paBaHf, fdap 60/10U MH KOHTeHep ry3oLTaH
[ap3mos komuiaH b6exaTap acT.



Toyuknm 145

5 XaHromu paBaHam Calc-Clean, lWymo curHanxom KyTox Ba caom Hacocpo MellyHasen, (Pac. 16).

6 TakpwbaH 2 gakyka MHTU30p WaBemd, To AAaCTrox paBaHApPo aHYoM amxap (Pac. 17). BakTe kK paBaHau
Calc-Clean 6a aH4om Mepacag, fap3mon bapoBapAaHn cagom KYyTOXPO KaTb MekyHaz Ba Yapofu CALC-
CLEAN yalwmak 3agaHpo KaTb MeKyHag,

7 [ap3monpo 60 MaTob MoK KyHes, Ba OHpo fybopa 6a nonroxm acock rysopep, (Pac. 18).

Oroxu: ap3mon rapm acT.

8 Asbackn koHTenHepwn Calc-Clean gap nasomu pasanamn Calc-Clean rapm melwasag, new a3 oH ki 6a oH
pacep, TakpubaH 5 gakumka nHtmM3op wased. Cunac koHTerHepu Calc-Clean-po 6a pactiwysk bapeq, Xxonin
KyHen Ba bapon nctudonan osiHaa 3axmpa kyHeg (Pac. 19).

9 Arap nosum 6olwag, LWymMo MeTaBoHe[ Kafamxon 1 7o 8-po Takpop kyHef. boBapy xocun KyHem, Ki
LyMO new a3 ofo3um paBanau Calc-Clean wymo koHTelHepu Calc-Clean-po xonu kapaea,.

330x; XaHromu paBaHam Calc-Clean, arap fap AoX1av Aap3mMon SiroH Kapaxil YyaMb Halwyda 6olag, obu
TO3a MeTaBOHaf a3 Tarv Kad 6epyH LWwasag,. VIH Mykappap# acT.

Bapou MmabnymoTn beluTap fap 6opau Ui ryHa nypo Kapparu pasaHam Calc-Clean, 6a Bugeoxon UH
namBaHav 3epuH Mypoymat KyHen: http://www.philips.com/descaling-iron.

To3sa ka pPAaHN nos

Bapow BypycT HUrox AOLITaHK JacTroX, OHPO MyHTa3aM To3a KyHep,
1 [actroxpo 60 MaToM Tap T03a KyHe[.

2 bapow 6a OCOH Ba camMmapaHoK To3a KapAaHu AofFxo, Grr3op kadpo rapm kKyHeq Ba 4ap3Mopo 6o1ou
mMaTou Tap ry3apoHep (Pac. 20).

MacnumxaT: Mospo MyHTa3am To3a KyHef, TO K1 6a TaBpu XaMBOpP XapakaT KyHag.

3axupa

1 [acTtroxpo xomyLl kKyHef Ba a3 wabaka 4yano KyHe[.

2 006po a3 3apdhu 06 ba gacTwysak pesep (Pac. 21).

3 Cumn Bapk Ba LWNAHMM TabMUHKYHaHAan 00po sk4os Yamb KyHe. OHX0po 6a YONTroxm HUroXAopH Tena
nuxen (Pac. 22).

4 TaHxo 6apou cuncunam GC6730, GC6740: bapou KyliodaHy 4ap3mMoSl a3 Nosiv 4ap3Mon Tyrmam
030AKYHMW Kynd 6apoun MHTUKONPO naxw KyHeA (Pac. 23). BakTe kv OH fap nosiv 4gap3mon b6acra acr,
LYMO MeTaBOHe[, AacTroxpo a3 factakv fgapsmon 6apgopes (Pac. 24).

DapédTn myikunoT

H 606 MyLLIKMAIOTU MabMyNnTapyHepo, Ku WymMo 60 AacTrox Ay4Yop Meoep, YaMbbacT MekyHaa,. Arap LymMo
HamMeTaBOHe[ Macbaniapo 60 MabyMOTV 3epUH Xan KyHen, 6a www.philips.com/support Tawpud oBapes,
Bapou pyixaT caBosIxou 3ya -3y AofdallaBaHaa € 6o Mapkasn HuroxybuHm MictebMonkyHaHaaroH aap
KMLWBapK Xy TaMoc rvpes.

Mywkunnot Cababu axTumonmn Poxu xan
Hap3mon 6yfFpo [ap 3apdhn 06 06m kam MaByyn 3apdhu 06po 31Méaa a3 HULWOHZOoAM
Hamebapopaa. acT. MIN nyp kyHeg,. Tpurrepmn 6yfpo To

HapomagaHu OyF naxiu KyHe[, Ba HUMOX,
popen. To 6bapomazaHun OyF MeTaBoHag TO
30 coHua BaKT rupag.

LLlymo Tpurrepu 6ysupo naxw  Tpurrepun 6yfpo To bapomagaHu OyF naxiu

Hakappaep. KyHe[ Ba HUrox Aopes,.

DOyHKCnsiv OyF TO OH Aame, Ku Bapown bapkapop kapaaHun GyHKcman by
LYMO paBaHAM TO3aKyHUN paBaHAu To3akyHumn Calc-Clean-po nypo
Kapaxwpo N4ypo HakyHen, kyHen. (ba 606u “To3akyHn Ba HUrOXO40PN"

Fanpudabon Wynaact. MypoumaTt KyHen)
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Mywkunot

Cababu axTumonmn

[ap ofo3n ceccnsam
LapP3MOJIKYHI LLYMO TpUrrepn
byFpo 6a kagpu Ko fapos
naxi Hakapgen.

Poxu xan

Tpwurrepw 6yfFpo To bapomMazaHun OyF naxiy
KyHeZ Ba HUrox fgopes. To bapomanaHu
6yF MeTaBoHaA To 30 COHMA BaKT rvpaa.

LLIymo TaH3nMrapu xapopaTtpo
ba ®myKappap Kapaes.

ByF nap ®pacrpac HecT. bapou nctndopan
ByFf TaH3UMrapu xapopaTpo 6a @@ é
6anaHaTap Mykappap KyHep.

Yaporaku tyrman CALC-
CLEAN mepypaxwag Ba
[acTrox cafo Meanxa,.

NH éapackyHaHzaw Calc-Clean
acT.

Mac a3 oH k1 éapackyHaHgan Calc-Clean
nango wyn, Calc-Clean-po nypo kyHep,
(Hur. 6a 6061 "To3akyH Ba HUroxgopn").

A3 Taru kad 6yF
Hamebaposi, YapoFaku
Tyrmam CALC-CLEAN
Mefypaxiag Ba 4acTrox,
capo meamxag.

LWymo paBaHam Calc-Clean-
po Nyppa TaMmoM Hakapaen €
aHYoM HagoApaen.

bapown gybopa dabon kapaaHun yHKcMan
6yF paBaHam Calc-Clean-po nypo kyHen,
(Hur. 6a 6061 "To3a Ba HUroxaopn").

[actrox xomyL kapga
LyAaacT.

DYHKCNAN XOMYLLKYHUU XYAKOP
6a TaBpu aBTOMaT habon
Melasag. Arap gactrox 15
Hakuka nctndoaa Halwasag,
OH 6a XxonaTu MHTM30pK BOpUA,
Melwasap Ba arap 10 gakmkan
avrap uctudona Halasag,
XOMYyLU MelllaBaf.

Bapou nybopa dypy3oH kaphaHu [acTrox,
Kanuamn Qypy30HKYHN/XOMYLLIKYHNPO

6a xonaTu «xomyL» Ba 6aba 6a xonatu
«pypy30H» rysopes.

Tauyxm3oT cagou banaHam
Hacocpo mebapopag,

3apdu 06 xoni acT.

3apdu 06po 60 06 nyp KyHer Ba TpUrrepu
6YFpo NaxLu KyHe[, TO OH AaMe, K1 cafiou
HacocC HapMTap waeag Ba by a3 kad
H6epyH Wwagag.

KaTtpaxoun o6 a3 3epu kad
MebaposiHa,

Mac a3 paBaHau Calc-Clean, o6u
bokMMOoHAa MeTaBoHap a3 kad
bepyH oag.

Kapo 60 MaTob xyuk KyHef. Arap 4apoFfu
Calc-Clean To x0n Yalwmak 3aHag, Ba
[acTrox cago avxam, pasaHam Calc-Clean-
PO NYypo kyHen (Hur. 6a 606m "TozakyHl Ba
Huroxgopn").

PaBanan Calc-Clean 6a aH4yom
HapacmaaacT.

LLlymo 6osip paBanam Calc-Clean-po
nybopa nypo kyHen (Hur. 6a 606u "To3a Ba
Huroxgopmn").

BakTe ku wymo byfpo 6opu
aBBan uctudona mebapen

€ Myo4aTu TYJIOHN OHPO
ncrmudopna Hamebapepn, Oyr fap
wnaHr 6a o6 koHpeHcaTcKs
MeluaBag.

H Mykappap# acT. Jap3monpo a3 nmboc
Lyp HUrox fopef Ba Tpurrepu ByFpo naxi
kyHen,. MyHTa3up bowlep, To a3 kad byF 6a
4ou 06 HepyH WwaBsag,.

A3 cypoxmxou noam sep
0bu ndnoc Ba non bepyH
Meosi .

Magogxou ngnociiaBaHga €

KnMmnésun gap ob masuyabdyna
nap cypoxumxoun bapomaau byf
Ba / € kah Yorrmp mellaBanz.

PaBaHau Calc-Clean-po MyHTa3am 1ypo
KyHen (Hur. 6a 6061 "To3a Ba HUroxgopn").

BakTe ku wymo 6yfpo 6opu
aBBan nuctudona mebapes,

€ MyaaaTv TYJIOHN OHPO
nctncdona Hamebapen, byr fap
LnaHr 6a ob koHgeHcaTcms
MeluaBag.

NH Mmykappapn acT. lapamonpo a3 nuboc
Oyp HUroX Aopef Ba Tpurrepun ByFpo naxi
kyHen. MyHTa3up bolen, To a3 kad byr ba
Yo 06 HepyH Wwagag.




Mywkunot

06 a3 Tarun kac
mMebaposia.

Cababu axTumonmn

LLymo TacoaydaH pasaHam
Calc-Clean-po ofo3 kapfaen,
(Hur. 6a 606M "To3a Ba
Huroxgopn").
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Poxu xan

Hactroxpo xomyL kyHeq. Cnunac oHpo
nybopa ypy3oH kyHea. brrsop gap3mon
TO OH lame, KW HULLIOHAWXaHAau
"omoparnun gapsmon” 6eunct ypysoH
WwaBaf, rapm Liasag.

PaBangw Calc-Clean ofo3
HamellaBag,

LLlymo Tyrmam CALC-CLEAN-po
TYNM 2 COHMSA NaxLW Hakapaaem,

TO facTrox cagow 6un bapopag.

ba 606w “To3akyHi Ba HUroxgopin”
MypoyumaTt KyHep,

TaxTau [ap3MOJIKyHI Tap
MellaBag, € fap BaKTu
[ap3MOoJIKyHI fdap 6onoun
ap/nnboc kaTpaxom
06 nango melaBaHm.

Byf mac a3 gap3MonkyHum
TYJIOHW fap MykOBau TaxTau
Oap3MoJ1 KoHAeHcaums
Lyaaact.

MykoBawu TaxTav 4ap3mMopo 1Ba3 KyHep,
arap MaTobW OH € HaMaau TYHYKu Hadur
OH hapcyga wypa bowag,. LLymo nHYyHMH
MeTaBOHe[, Aap 3epy MykoBav TaxTau
[ap3mon sk kabaTtu nnosaruv Hamag,
MNoBa KyHe[, TO KOHAEHCAT fap TaxTau
[ap3MoJS1 newrvpm kapga wasag,.

LLlymo TaxTaun Aap3mMonpo
nopen, kv 6bapon T06 oBapmaH
6a cypbaTu 6yFu banaHamn
[acTrox nelwbunHN HalyaaacT.

[ap 3epv MyKoBau TaxTam Aap3Mon siK
KabaTu nnoBarnv Hamag UIoBa KyHes, To
KOHAEHcAT Aap TaxTan 4ap3Mor newrnpi
Kapga Lasag.
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Giris

Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz! Philips tarapyndan hodurlenilyan
goldawdan doly peydalanmak tg¢in dnliminizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.

Enjamy ulanmazdan ozal su ulanyjy gollanmasyny, méhim maglumat kagyzyny we calt baslangyg
yolbeledini tins bilen okan. Olary geljekde gollanmak Ggcin saklar.

Onidme umumy syn (Sekil 1)

Utligin dabany

Utlgin tayyardygyny gérkezyén cyra

Cyraly CALC-CLEAN diwmesi

Bug goyberiji/Guycli bug

Temperaturany dizis nurbady

Suw Upjuncilik slangasy

Okje

Suw gabyny doldurmak tgin gapak

Goterileninde gulpy yazdyryan diwme (dine GC6730, GC6740 seriyalarda)
10 Utligin platformasy

11 Agyan/oguryan diwme

12 Elektrik durtguji bilen elektrik kabeli

13 Suw Upjuncilik slangasy we elektrik kabeli saklanyan bolim
14 Akylly Calc-Clean gaby

OOoO~NOOUTD WN —

Philips tarapyndan ayratyn tehnologiya

Ykjam ProVelocity tehnologiyasy

Bu tehnologiya yygyrtlary ansatlyk bilen ayyrmak tgin esiklere sinyan tGzniksiz bugy Gpjin edyar. Sol bir
wagtyn 6zinde ol enjamyn adaty bug énddrijilerden has ykjam we yenil bolmagyny Gpjin edyar, bu bolsa
ony ammarda saklamagy ansatlasdyryar.

Ulanysa tayyarlamak

Ulanylmaly suwun gornsi

Enjamynyz saherin suw ulgamyndan alnan suw bilen islemége niyetlenilen. Emma, yasayan sebitifizdaki
suw talh bolsa, enjamda gysga wagtda galyndylaryr toplanmagy mimkin. Sol sebapli, enjamynyzyr hyzmat
edis dmrini uzaltmak Ugin distillirlenen ya-da mineralsyzlasdyrylan suwy ulanmak maslahat berilyar.

Duydurys:Ys berijili suw, guradyjy enjamdan cykan suw, sirke, krahmal, galyndyny ayyryan
serisdeler, litlik etmekde kémekgiler, himiki taydan galyndysy ayrylan suw ya-da basga himikatlary
ulanman, sebabi olar suwunn dammagyna, gonur tegmillere ya-da enjamynyza zeper yetmegine yol
acyp biler.

Suw gabyny doldurmak

Her gezek ulanmazdan ozal ya-da suw gabyndaky suwurn mukdary in pes derejeden asak diseninde suw
gabyny dolduryn. Suw gabyny enjamy ulanyan wagtynyz islendik pursatda dolduryp bilersiniz.

1 Suw gaby doldurylyan gapagy acgyn (Sekil 2).

2 Suw gabyny MAX gorkezijisine ¢enli dolduryn (Sekil 3).

3 Suw gaby doldurylyan gapagy yapyn (tykgyldy sesi).
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Enjamy ulanmak

Utiiklemek

Temperatura sazlamasy | Awtomatik bug sazlamasy | Matanyn gorniisi

SYNTH @ e’% Sintetik matalar (mysal Ggin, asetat,
akril, neylon, wiskoza, poliamid,
poliester)

'Y (I’Ib Yiipek, yin

eee LINEN - Pagta, cit

\h

1 Enjamy durnukly we tekiz Gstde yerlesdirin.

Bellik:Howpsuz Uttklemegi Upjun etmek Ugin enjamyn esasyny elmydama durnukly Gttk tagtasyna
yerlesdirmek maslahat berilyar.

2 Suw gabynda yeterlik suwun bardygyna goz yetirin.

3 Suw Upjuncilik slangasyny we elektrik kabelini olaryri saklanyan béltiminden cykaryn.

4 Elektrik durtgUjini topraga catylan elektrik rozetkasyna dakyn we enjamy acmak Gcin agyan/oguryan
diwma basyn.

5 Temperaturany diizts nurbadyny yokardaky sanawa gora dogry temperaturany diizmek tgin aylan.
Enjam saylanan temperaturanyr esasynda bugy awtomatik usulda dizyar.

Bellik: maslahat berilyan temperatura sazlamasyny gérmek G¢in geyimin tagmasyna seredin.
Utliklenmage degisli dal matalary Gtiikleman.

6 Utugin tayyardygyny gorkezyén cyra birsyhly yanyanca garasyn (Sekil 4). Bu takmynan 2 minut wagt
alyar.

7 Dine GC6730, GC6740 seriyalary Ucin: Gtagi onun platformasyndan ayyrmak tgin géterileninde gulpy
yazdyryan diwmani basyn (Sekil 5).

8 Bug berip baslamak tgin bug goyberiji diwmani basyp saklar (Sekil 6).

Duydurys: Bugy hi¢ hacan adamlara goniikdirman.

Bellik: Enjamy birinji gezek ulananyryzda enjamdan bugun ¢ykyp baslamagy 30 sekunt wagt alyp biler.

Bellik: Her gezek bug goyberiji diwmani basanyryzda nasos isjerlesyar. Ol calaja ses ¢ykaryar, bu adaty
yagdaydyr. Suw gabynda suw yok wagty nasosdan has gaty ses ¢ykyar. Suwun derejesi in pes derejeden
asak diseninde suw gabyny suw bilen dolduryn.

Guycli bug funksiyasy
1 3 sekuntlap glycli bug cykmagy tgin bug goyberiji diwmani caltlyk bilen iki gezek basyn (Sekil 7).
Bellik: gtycli bug funksiyasyny difie ayrylmasy kyn yygyrtlarda ulanmak maslahat berilyar.

Dikligine utliklemek

Duydurys: Utiikden gyzgyn bug cykyar. Hic hacan biriniii geyip yoren geyimindaki yygyrtlary
ayyrmaga synanysman (Sekil 8). Ozunizin ya-da basgasynyn elinin golayynda enjamdan bug
cykartman.

Asylgy duran matalardan yygyrtlary ayyrmak Gcin bugly Gttgi dik yagdayda ulanyp bilersifiiz.
1 Utlgi dik saklani, bug goyberiji diiwma basyn we (tiigift dabanyny geyime calaja degrif we (itligi
yokaryk-asak stysurin (Sekil 9).
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Awto-O¢lirmek

- Energiyany tygsytlamak (icin enjamyryz 15 minutlap ulanylmasa, garasyan tertibe gecyar. Utiigiri
tayyardygyny gorkezyan cyra yanyp-6clp baslayar.

- Enjamy gaytadan isjefilesdirmek Ucin bug goyberiji diwméni basyn. Enjam gaytadan gyzyp baslayar.

- Enjam garagyan tertibe geceninden sofi yene 10 minutlap ulanylmasa, energiyany tygsytlamak Ggin ol
awtomatik usulda 6¢yar. Utlgin tayyardygyny gorkezyan gyra ocyar.

Duydurys: Elektrik toguna birikdirilen enjamy hi¢ hacan g6zegciliksiz galdyrman. Ulanyp
bolanynyzdan son elmydama enjamy tokdan ayryn.

Arassalamak we abatlamak

Smart Calc-Clean ulgamy

Kesmegi ayyrmagyn we arassacylygyn yzygiderli yerine yetirilmegini Gpjin etmek Ugin enjamyryz Smart
Calc-Clean ulgamy bilen islenip diiztlen. Bu enjamdan glycli buguri dndurilmegini Gpjin etmdge we
wagtyn gecmegi bilen Gtlgin dabanyndan hapalaryrt hem-de tegmillerifi cykmagynyn 6nini almaga

yardam beryar. Arassacylyk isinifi yerine yetirilmegini Gpjin etmek maksady bilen enjam belli aralyklar bilen

ulanyja yatladyar.

Sesli we cyraly Calc-Clean yatladyjysy

1 - 3 aylap ulanylanyndan son Calc-Clean ¢yrasy yanyp-6¢lp baslayar we enjam Calc-Clean isini yerine
yetirmelidiginizi yatlatmak Gg¢in sesli duydurys berip baslayar (Sekil 10).

Mundan basga-da, enjamy ¢okindilerden goramagyn ikinji gorag adimi hem ornasdyrylan: ¢cokdndileri
ayyrmak yerine yetirilmese, bug funksiyasy isleman galyar (Sekil 11). Cokundileri ayyrmak yerine
yetirileninden sor bug funksiyasy gaytadan islap baslayar. Bu, ulanylyan suwur gorndsine garamazdan
bolup gecyar.

Bellik: Cokundileri ayyrmak funksiyasyny islendik wagt, hatda sesli duydurys we yatladyjy cyra heniz
yanmadyk bolsa hem ulanyp bolyar.

Calc-Clean gaby bilen ¢oklindileri ayyrmagy yerine yetirmek

Duydurys: Cokiindiler arassalanyan wagty enjamy gozeggiliksiz galdyrmani.

Seresap bolun: EImydama Calc-Clean gaby bilen ¢ékiindileri ayyrmagy yerine yetirin. Utiigi
¢okiundileri ayyrmakda ulanylyan gapdan yokary gotermek arkaly isin arasyny bolman, yogsam
ttlgin dabanyndan gyzgyn suw we bug cykar.

1 Suw gabyny yarysyna cenli dolduryn (Sekil 12).

Bellik: Cokundileri ayyrmak yerine yetirilyarka enjamyn toga dakylandygyna we ISLEDILENDIGINE g6z
yetirin.

2 Cokundileri ayyrmakda ulanylyan gaby Gtlk tagtasynyn Gstliinde ya-da basga bir tekiz, durnukly tGstde
yerlesdirini (Sekil 13).

3 Utlgi cokundileri ayyrmakda ulanylyan gabyf Gstiinde durnukly gérnisde yerlesdirin (Sekil 14).

4 Gysga sesli duyduryslary esidyancaniz CALC-CLEAN diwmesini 2 sekuntlap basyp saklan (Sekil 15).
Bellik:Cokundileri ayyrmakda ulanylyan gap ¢okundiler ayrylyan wagty ¢ykyan ¢okindi bolejiklerini
we gyzgyn suwy yygnamaga niyetlenilen. Cékundileri ayyrmak yerine yetirilyan wagty Gtlgi su gabyn
Ustinde goymak butinley howpsuz bolup duryar.

5 Cokundileri ayyrmak yerine yetirilyarka gysga sesli duyduryslary we nasosyn sesini esidersiniz (Sekil 16).

6 Enjamyn isi tamamlamagy Ugin takmynan 2 minut garasyn (Sekil 17). Calc-Clean tamamlananda Gtlk
sesli duydurys bermegini bes edyar we CALC-CLEAN ¢yrasy yanyp-6¢megini bes edyar.

7 Utlgi mata bilen stipirifi we ony 6z esasynyri Ustiinde yerlesdirin (Sekil 18).



Tirkmence 151

Seresap bolun: Utiik gyzgyn bolyar.

8 Cokundileri ayyrmak yerine yetirileninde ¢okundileri ayyrmakda ulanylyan gap gyzgyn bolyar, sol sebapli
ona elinizi degirmezden ozal 5 minut tdweregi garasyn. Sorira ¢cokundileri ayyrmakda ulanylyan gaby
rakawina eltif, gaby bosadyn we ony geljekde ulanmak Ggin saklar (Sekil 19).

9 Zerur bolsa, 1-8 arasyndaky adimleri gaytalap bilersiniz. Cokundileri ayyrmaga baslamazdan ozal
cokundileri ayyrmakda ulanylyan gaby bosatmagy yadynyzdan ¢ykarmarn.
Bellik: Cokundileri ayyrmak yerine yetirileninde Gtdgin icinde hig hili ¢coktindi yygnanmadyk bolsa, Gttigin
dabanyndan arassa suw ¢ykyp biler. Bu adaty yagdaydyr.

Cokandileri nadip ayyrmalydygy barada gosmaca maglumat Ugin su baglanysykdaky wideolara g6z aylan:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Utligin dabanyny arassalamak

Enjamynyzy talabalayyk abatlamak Ggin ony belli wagtlarda arassalap durun.

1 Enjamy ¢ygly mata bilen arassalar.

2 Tegmilleri anisatlyk bilen we netijeli gérnlisde ayyrmak Ugin Gtlgif dabynynyn gyzmagyna may berit we
ony ¢ygly matanyn Gsttinde stysurin (Sekil 20).

Peydaly maslahat: Tekiz Gtlklemek Ggin Gtlgin dabanyny yzygiderli arassalap dururi.

Ammarda saklamak

1 Enjamy 6cUrift we ony tokdan ayryn.

2 Suw gabyndaky suwy rakawina dokun (Sekil 21).

3 Elektrik kabelini we suw Upjuncilik slangasyny bilelikde eplan. Olary saklanyan bolimine itin (Sekil 22).
4 Dine GC6730 we GC6740 seriyalary Ggin: Gtlgi onun platformasyna ildirmek tgin géterileninde gulpy

yazdyryan diwmani itifi (Sekil 23). Utlik 6zinif platformasyna berkidilen wagty (itligifi sapyndan tutmak
arkaly enjamy goterip bilersiniz (Sekil 24).

Nasazlyklary anyklamak we ¢6zmek

Bu bolimde enjamda 6nunize ¢ykyp biljek umumy meseleler barada gysgaca maglumat berilyar. Asakda
berlen maglumatlar bilen meselani ¢6ztp bilmeseniz, kop soralyan soraglaryn sanawyny gérmek tgin www.
philips.com/support salgysyna girin ya-da yurduriyzdaky Musderiler bilen islesmek boyunca merkeze yiiz
tutun.

Nasazlyk Ahtimal sebabi Cozgiit
Uttikden hic hili bug Suw gabynda yeterlik suw yok.  Suw gabyna MIN gorkezijisinden gecyanca
cykmayar. suw guyuni. Bug c¢ykyp baslayanca bug

goyberiji diwmani basyn. Bugun ¢ykyp
baslamagy Ucin 30 sekunt tdweregi wagt
gerek bolup biler.

Bug goyberiji diwmani Bug cykyp baslayanca bug goyberiji
basmansyriyz. diwmani basyn.

Gokandileri ayyrmagy yerine Bug funksiyasynyn gaytadan islap

yetiryanc¢aniz bug funksiyasy baslamagy Ugcin ¢oklndileri ayyrmagy

islemeyan edilipdir. yerine yetirifl. (“Arassalamak we
abatlamak” boluimine seredir)

Utliklap baslanyfyzda bug Bug ¢ykyp baslayanca bug goyberiji

goyberiji diwme yeterlik diwmani basyn. Bugun ¢ykyp baslamagy

wagtlap basylyp saklanmandyr.  Gcin 30 sekunt tdweregi wagt gerek bolup
biler.
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Nasazlyk

Ahtimal sebabi

Temperatura nurbadyny @
duzupsiniz.

Cozgut

® sazlamasynda bug berilmeyar. Bugy
ulanmak Ugin temperaturany dizds
nurbadyny @ @ ya-da has yokary diizian.

CALC-CLEAN dUwmesinin
cyrasy yanyp-ocyar we
enjam sesli duydurys
beryar.

Bu ¢okundileri ayyrmalydygy
barada yatladyjy bolup duryar.

Cokundileri ayyrmak barada duydurys
berleninden sor ¢okundileri ayyrmagy
yerine yetirin (“Arassalamak we
abatlamak” bolumine seredin).

Utligift dabanyndan bug
cykmayar, CALC-CLEAN
dlwmesinifl ¢cyrasy yanyp-
ogyar we enjam sesli
duydurys beryar.

Cokundileri ayyrmagy
yerine yetirmansiniz ya-da
tamamlamansyryz.

Bug funksiyasynyn gaytadan islap
baslamagy Ucin ¢cokundileri ayyrmagy
yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” bolimine seredin).

Enjam ocurilipdir.

Awto-6¢lrmek funksiyasy
awtomatik usulda isjenlesyar.
Enjam 15 minutlap ulanylmasa,
ol garagyan tertibe gecyar we
yene 10 minutlap ulanylmasa,
enjam ogyar.

Enjamy gaytadan a¢cmak Ucin agyan/
dciiryan diwmaéni “off” (Ocrilen)
yagdayyna, sonra “on” (Acyk) yagdayyna
eltin.

Enjamdan batly nasos sesi
esidilyar.

Suw gaby bos.

Suw gabyny suw bilen dolduryn we
nasosyn sesi yuwasayanca hem-de Utlgin
dabanyndan bug ¢ykyp baslayanca bug
goyberiji diwmani basyn.

Uttgin dabanyndan suw
damjalary cykyar.

Cokundileri ayyrmak yerine
yetirileninden sof galan suw
Utlgin dabanyndan damyp
biler.

Utligift dabanyny mata bilen stpurif.
Cokundileri ayyrmak funksiyasynyn
gyrasy henizem yanyp-6¢ydn we enjam
sesli duydurys beryan bolsa, ¢cokindileri
ayyrmagy yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” bolimine seredin).

Cokuandileri ayyrmak
tamamlanmandyr.

Cokundileri ayyrmagy gaytadan yerine
yetirmeli (“Arassalamak we abatlamak”
bolimine seredin).

Bugy birinji gezek ulananynyzda
ya-da ony uzak wagtlap
ulanmadyk bolsarnyz, bug
slanganyn icinde suwa
owrdlyar.

Bu adaty yagdaydyr. Utligi esikden basga
tarapa tutun we bug goyberiji ddwmani
basyn. Utligift dabanyndan suwur yerine
bug ¢ykyp baslayanca garasyn.

Utligin dabanyndan
bulancak suw we hapa
cykyar.

Suwun duztimindaki hapalar
ya-da himikatlar Gttgin howa
agyzlarynda we/ya-da Utlgin
dabanynda ¢okupdir.

Cokundileri ayyrmagy wagtly-wagtynda
yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” bolumine seredin).

Bugy birinji gezek ulananyryzda
ya-da ony uzak wagtlap
ulanmadyk bolsaryz, bug
slanganyn iginde suwa
owrdlyar.

Bu adaty yagdaydyr. Utligi esikden basga
tarapa tutun we bug goyberiji diwmani
basyn. Utligift dabanyndan suwuri yerine
bug ¢ykyp baslayanca garasyn.

Utligift dabanyndan suw
cykyar.

Cokandileri ayyrmagy
totanleyin basladypsynyz
(“Arassalamak we abatlamak”
bolimine seredin).

Enjamy 6¢lrin. Sornra ony gaytadan isledin.
Utligin tayyardygyny gérkezyan cyra
birsyhly yanyp duryanca Uttgin gyzmagyna
may berin.




Nasazlyk

Cokundileri ayyrmak isi
baslamayar.

Ahtimal sebabi

Enjam sesli duydurys berip
baslayanca CALC-CLEAN
diwmesini 2 sekuntlap
basmansyryz.
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Cozgut

“Arassalamak we abatlamak” bolimine
seredin.

Utiik edilyan wagtynda
Gtuk tagtasynyn ortlgi
¢yg bolyar ya-da yerde/
esikde suw damjalary bar.

Uzak wagtlap Gtuklemegin
netijesinde bug Utk tagtasynyn
ortlginde suwa owrdlipdir.

Koépukli ya-da kece material konelen bolsa,
Gtuk tagtasynyn orttgini calsyryn. Seyle
hem, Gtk tagtasynyn Ustiinde suwun
buga éwrilmeginin 6rntni almak tgin
GtUk tagtasynyn ortlginin asagyna kece
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirip
bilersiniiz.

Utlik tagtariyz enjamdan cykyan
bugun yokary tizligine cydamly
dal.

Utiik tagtasynyf Ustiinde suwuf buga
owrtlmeginifl 6nuni almak tgin Gtuk
tagtasynyn ortuginin asagyna kece
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirin.
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Kirish

Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan
foydalanish uchun jihozingizni www.philips.com/welcome saytida ro'yxatdan o'tkazing.

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu go'llanmani, muhim ma’lumot risolasini va tez ishga tushirish bo'yicha
ko'rsatmalarni diggat bilan o'qib chiging. Ularni kelgusida ma’lumot uchun saglab go'ying.

Mahsulotning umumiy ko'rinishi (1-rasm)

Asos plita

“Dazmol tayyor” chirog'i

Chirogli CALC-CLEAN tugmasi

Bug' triggeri/Bug'ni kuchaytirish

Harorat murvati

Suv ta'minoti shlangi

Tovon

Suv bakini to'ldirish teshigi

Ko'tarishga garshi qulfni ochish tugmasi (fagat GC6730, GC6740 seriyalari)
10 Dazmol platformasi

11 Yoqish/o'chirish kaliti

12 Vilka bilan tarmoq shnuri

13 Suv ta’'minoti shlangi va quvvat shnurini saglash bo'lmasi
14 Cho'kmalardan aqlli tozalash konteyneri

OOoO~NOOUTD WN —

Philips'dan eksklyuziv texnologiya

Compact ProVelocity texnologiyasi

Bu texnologiya burmalarni oson tekishlash uchun chuqur kirib boradigan uzluksiz bug' bilan ta’'minlaydi.
Bir paytning o'zida, u jihozni an'anaviy bug' generatorlariga garaganda ixchamroq va yengilroq bo'lishini
ta'minlaydi, bu esa saglashni osonlashtiradi.

Ishlatishga tayyorlash

Ishlatiladigan suv turi

Jihozingiz vodoprovod suvida ishlashga mo'ljallangan. Biroq agar gattiq suvli hududda yashasangiz,
cho'kma tezroq to'planishi mumkin. Shu sababli, jihozning xizmat muddatini uzaytirish uchun distillangan
yoki demineralizatsiyalangan suvdan foydalanish tavsiya etiladi.

Ogohlantirish: Xushbo'y suv, quritish mashinasining suvi, sirka, kraxmal, cho'kmalarni tozalash
vositalari, dazmol qilish vositalari, kimyoviy cho'kmalardan tozalangan suv yoki boshqa kimyoviy
moddalarni quymang, chunki ular sizib chigishi, jigarrang dog'lar hosil qilishi yoki jihozingizga
shikast yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Suv bakini to'ldirish

Suv bakini har safar foydalanishdan oldin yoki suv bakidagi suv sathi minimal darajadan pastga tushganda
to'ldiring. Suv bakini istalgan foydalanish vaqgtida gayta to'ldirishingiz mumkin.

1 Suv bakini to'ldirish teshigini oching (2-rasm).

2 Suv bakini MAX belgisigacha to'ldiring (3-rasm).

3 Suv bakini to'ldirish eshigini yoping (“tiq” etgan ovoz eshitiladi).
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Jihozdan foydalanish

Dazmollash

Harorat sozlamasi Avtomatik bug' sozlamasi Mato turi

SYNTH dan @ gacha (% Sintetik matolar (masalan, asetat, akril,
neylon, viskoza, poliamid, poliyester)
'Y ‘ (f'b ‘ Ipak, jun ‘
®ee dan LINEN gacha N Paxta, zig'ir
\l

1 Jihozni bargaror va tekis joyga go'ying.

Eslatma: Dazmollash jarayoni xavfsiz bo'lishi uchun asosni har doim bargaror dazmollash taxtasiga
joylashtirish tavsiya etiladi.

Suv bakida yetarli migdorda suv borligini tekshiring.

Saglash bo'lmasidan tarmoq shnuri va suv ta’'minoti shlangini chigaring.

Tarmogq shnurini yerga ulangan rozetkaga ulang va jihozni yogish uchun yogish/o'chirish kalitini bosing.

Yuqoridagi jadvalga muvofiq tegishli haroratni o'rnatish uchun harorat murvatini aylantiring. Jihoz
tanlangan haroratga garab bug'ni avtomatik ravishda sozlaydi.

ui b WN

Eslatma: tavsiya etilgan haroratni sozlash uchun kiyim yorlig'iga garang. Dazmollanmaydigan matolarni
dazmollamang.
6 "Dazmol tayyor” chirog'i muntazam yongunicha kutib turing (4-rasm). Bu taxminan 2 daqgiga vaqt oladi.

7 Fagat GC6730, GC6740 seriyalari uchun: dazmolni dazmol platformasidan olish uchun ko'tarishga garshi
qulfni ochish tugmasini bosing (Fig. 5-rasm).
8 Dazmollashni boshlash uchun bug' triggerini bosib turing (6-rasm).

Ogohlantirish: Hech qachon bug'ni odamlarga qaratmang.

Eslatma: Jihozni birinchi marta ishlatganingizda, jihozdan bug' chigishi uchun 30 soniya kerak bo'lishi
mumkin.

Eslatma: Har safar bug' triggerini bosganingizda nasos faollashadi. U past balandlikdagi shovqinli ovoz
chigaradi, bu normal holat hisoblanadi. Suv bakida suv golmaganda nasos ovozi balandlashadi. Suv sathi
minimal darajadan pastga tushganda, bakni suv bilan to'ldiring.

Bug'ni kuchaytirish funksiyasi
1 3 soniya davomida kuchli bug' ogimini chigarish uchun bug' triggerini ikki marta tez bosing (7-rasm).

Eslatma: bug'ni kuchaytirish funksiyasini fagat ketishi giyin bo'lgan burmalarni tekislash uchun ishlatish
tavsiya etiladi.

Vertikal dazmollash

Ogohlantirish: Dazmoldan issiq bug' ajralib chigadi. Hech qachon kiyimdagi burmalarni kimdir uni
kiygan holda tekislashga urinmang (8-rasm). O'zingiz yoki boshqa birovning qo'liga yaqin joyga
bug' yo'naltirmang.

Osilib turgan matolardagi burmalarni tekislash uchun bug' dazmolini vertikal holatda ishlatishingiz mumkin.

1 Dazmolni vertikal holatda ushlang, bug' triggerini bosing va kiyimga asos plitasini yengil tekkizing va
dazmolni yuqgoriga va pastga harakatlantiring (9-rasm).
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Avtomatik o'chirish

- Agarjihoz 15 dagiga davomida ishlatilmasa, u kutish rejimiga o'tib qoladi. “Dazmol tayyor” chirog'i
miltillashni boshlaydi.

- Jihozni gayta faollashtirish uchun bug' triggerini bosing. Jihoz qayta gizishni boshlaydi.

- Jihoz kutish rejimiga kirganidan keyin 10 dagiga davomida ishlatilmasa, jihoz avtomatik o'chib goladi.
"Dazmol tayyor” chirog'i o'chadi.

Ogohlantirish: Jihoz tarmoqga ulangan bo'lsa, uni hech qachon garovsiz qoldirmang. Doim
ishlatilganidan keyin quvvatdan uzib qo'ying.

Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish

Cho'kmalardan aqlli tozalash tizimi

Jihozingiz muntazam ravishda toza bo'lishi va cho'kmalardan tozalanishi uchun u Cho'kmalardan aqglli
tozalash tizimi bilan jihozlangan. Bu bug'ning kuchli ishlashini ta’minlashga yordam beradi va vaqgt o'tishi
bilan asos plitasidan kir va dog'lar chigishining oldini oladi. Tozalash jarayoni amalga oshirilishi uchun jihoz
muntazam eslatmalar berib turadi.

Cho'kmadan tozalash hagida ovozli va chiroq eslatmasi

1 oydan 3 oygacha ishlatgandan keyin, Calc-Clean chirog'i miltillashni va jihoz cho'kmalardan tozalash
jarayonini bajarishingiz kerakligini bidirish uchun ovoz chigarishni boshlaydi (10-rasm).

Bundan tashqgari, jihozda cho'kmalar yig'ilishidan himoya gilish uchun ikkinchi himoya bosgichi: agar
cho'kmadan tozalash amalga oshirilmasa, bug' funksiyasi faolsizlantiriladi (11-rasm). Cho'kmadan tozalash
bajarilgach, bug' funksiyasi gayta tiklanadi. Bu ishlatiladigan suv turidan gat'iy nazar amalga oshadi.

Eslatma: Cho'kmadan tozalash amaliyotini istalgan vaqtda, hatto ovozli va chiroq eslatmasi faollashmagan
bo'lsa ham amalga oshirish mumkin.

Cho'kmadan tozalash jarayonini cho'kmadan tozalash konteyneri bilan amalga
oshirish

Ogohlantirish: Cho'kmalarni tozalash vaqtida jihozni nazoratsiz qoldirmang.

Diggat: Har doim cho'kmadan tozalash jarayonini cho'kmadan tozalash konteyneri bilan amalga
oshiring. Dazmolni cho'kmadan tozalash konteyneridan yuqgoriga ko'tarish bilan jarayonni
to'xtatmang, chunki asos plitasidan issiq suv va bug' chigishi mumkin.

1 Suv bakini yarmigacha to'ldiring (12-rasm).
Eslatma: Cho'kmadan tozalash jarayonida jihoz elektr tarmog'iga ulanganiga va YOQILGANLIGIGA
ishonch hosil giling.

2 Cho'kmadan tozalash konteynerini dazmollash taxtasiga yoki boshqga har ganday tekis, bargaror yuzaga
joylashtiring (13-rasm).

3 Jihozni cho'kmadan tozalash konteyneriga bargaror joylashtiring (14-rasm).

4 Qisga signallarni eshitmaguningizcha, CALC-CLEAN tugmasini 2 soniya bosib turing (15-rasm).
Eslatma: Cho'kmadan tozalash konteyneri cho'kmadan tozalash jarayonida cho'kma zarralari va issiq
suvni to'plash uchun mo'ljallangan. Butun jarayon davomida dazmolni bu konternerga qo'yish mutlago
xavfsiz hisoblanadi.

5 Cho'kmadan tozalash jarayonida siz gisga signallar va nasos ovozini eshitasiz (16-rasm).

6 Jihoz jarayonniyakunlashi uchun taxminan 2 daqgiga kuting (17-rasm). Cho'kmadan tozalash jarayoni
yakunlanganda, dazmol signal berishni to'xtatadi va CALC-CLEAN chirog'i yonishdan to'xtaydi.
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7 Dazmolni bir parcha mato bilan arting va uni asos platformasiga qo'ying (18-rasm).

Diqgat: Dazmol issiq.

8 Cho'kmadan tozalash jarayoni davomida cho'kmadan tozalash konteyneri issiq bo'lishi sababli unga
teginishdan oldin taxminan 5 dagiqa kuting. Keyin cho'kmadan tozalash konteynerini rakovinaga olib
boring, uni bo'shating va kelgusida foydalanish uchun saglab go'ying (19-rasm).

9 Agar kerak bo'lsa, 1 dan 8 gacha bosqichlarni takrorlashingiz mumkin. Cho'kmadan tozalash jarayonini
boshlashdan oldin cho'kmadan tozalash konteynerini bo'shating.

Eslatma: Cho'kmadan tozalash jarayonida dazmol ichida hech ganday cho'kma to'planmagan bo'lsa,
asos plitasida toza suv chigishi mumkin. Bu normal holat.

Cho'kmadan tozalash jarayonini ganday amalga oshirish hagida batafsil ma’lumot olish uchun quyidagi
havola orgali videolarni tomosha qgiling: http://www.philips.com/descaling-iron.

Asos plitasini tozalash
Jihozingizni to'g'ri saglash uchun uni muntazam tozalab turing.
1 Jihozni nam mato bilan tozalang.

2 Dog'larni oson va samarali tozalash uchun asos plitasini gizdiring va dazmolni nam mato ustida yurgizing
(20-rasm).

Tavsiya: Ravon harakatlanishi uchun asos plitasini muntazam tozalang.

Saglash

1 Jihozni o'chiring va tarmogdan uzing.

2 Suv bakini to'ldirish teshigi orqali suvni rakovinaga to'kib tashlang (21-rasm).

3 Tarmogq shnuriva suv ta'minoti shlangini birgalikda buking. Ularni saglash bo'lmasiga suring(22-rasm).
4

Fagat GC6730, GC6740 seriyalari uchun: dazmolni dazmol platformasiga qulflash uchun ko'tarishga
garshi qulfni ochish tugmasini itaring (23-rasm). Jihoz dazmol platformasida qulflanganda uni
dazmolning dastagidan ushlab ko'tarishingiz mumkin (24-rasm).

Muammolarni hal qilish

Bu bobda jihozda uchraydigan eng keng targalgan muammolar umumlashtirilgan. Agar quyidagi
ma’'lumotga asoslanib muammoni hal gila olmasangiz, savol-javoblar ro'yxati uchun www.philips.com/
support manziliga kiring yoki mamlakatingizdagi mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan bog'laning.

Muammo Ehtimoliy sababi Yechim
Dazmoldan bug' Suv bakida yetarlichasuvyo'q.  Suv bakini MIN belgisidan ortigroq
chigmaydi. to'ldiring. Bug' triggerini bug' chigquncha

bosib turing. Bug' chigishiga 30 soniya vaqt
ketishi mumkin.

Siz bug' triggerini bosmagansiz.  Bug' triggerini bug' chigguncha bosib

turing.
Siz cho'kmadan tozalash Bug' funksiyasini gayta tiklash uchun
jarayonini bajarmaguningizcha  cho'kmadan tozalash jarayonini amalga
bug' funksiyasi o'chiriladi. oshiring. (“Tozalash va texnik xizmat

ko'rsatish” bobiga garang)

Dazmollash seansingizning Bug' triggerini bug' chigquncha bosib
boshida bug' triggeri yetarlicha  turing. Bug' chigishiga 30 soniya vaqt
uzoq bosilmagan. ketishi mumkin.
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Muammo

Ehtimoliy sababi

Siz harorat murvatini ®
belgisiga o'rnatdingiz.

Yechim

Bug'dan @ belgisida foydalanib bo'lmaydi.
Bug'dan foydalanish uchun harorat
murvatini @ ® belgisiga yoki balandroqqa
go'ying.

CALC-CLEAN chirog'i
miltillaydi va jihoz signal
chaladi.

Bu cho'kmadan tozalash
eslatmasi.

Cho'kmadan tozalash eslatmasi
berilgandan keyin cho'kmadan tozalash
jarayonini amalga oshiring (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Asos plitasidan bug'
chigmaydi, CALC-CLEAN
chirog'i miltillaydi va jihoz
signal chaladi.

Siz cho'kmadan tozalash
jarayonini bajarmagansiz yoki
tugatmagansiz.

Bug' funksiyasini gayta tiklash uchun
cho'kmadan tozalash jarayonini amalga
oshiring (“Tozalash va texnik xizmat
ko'rsatish” bobiga garang).

Jihoz o'chirilgan.

Avtomatik o'chirish
funksiyasi avtomatik ravishda
faollashtiriladi. Jihozdan

15 daqgiga davomida
foydalanilmasa, u kutish
rejimiga o'tadi, agar

undan taxminan 10 dagiga
foydalanilmasa, u o'chadi.

Jihozni gayta yoqish uchun yogish/o'chirish

kalitini avval “o'chiq” holatiga, keyin esa
"yonig" holatiga o'rnating.

Jihoz baland nasos ovozini
chigaradi.

Suv baki bo'sh.

Suv bakini suv bilan to'ldiring va nasos
ovozi pasayguncha va asos plitasidan bug'
chigquncha bug' triggerini bosing.

Asos plitadan suv
tomchilari ajralib chigadi.

Cho'kmadan tozalash
jarayonidan keyin asos
plitasidan qoldiq suv tomishi
mumkin.

Asos plitasini bir parcha mato bilan arting.
Agar Calc-Clean chirog'i miltilllashda
davom etsa va jihoz signal chigaraversa,
cho'kmadan tozalash jarayonini amalga
oshiring (“Tozalash va texnik xizmat
ko'rsatish” bobiga garang).

Cho'kmadan tozalash jarayoni
tugatilmagan.

Siz cho'kmadan tozalash jarayonini gayta
amalga oshirishingiz kerak (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Bug'ni birinchi marta
ishlatganingizda yoki
uni uzoq vaqt davomida
ishlatmaganingizda bug'
shlangda suvga aylanadi.

Bu normal holat. Dazmolni kiyimdan
uzogrog tuting va bug' triggerini bosing.
Dazmol asos plitasidan suv o'rniga bug'
chigqunicha kuting.

Asos plitasidan kir suv va
iflosliklar chigadi.

Suvdagi kirlar yoki kimyoviy
moddalar bug' teshiklari va/
yoki asos plitada to'planib
golgan.

Cho'kmadan tozalash jarayonini
muntazam amalga oshiring (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Bug'ni birinchi marta
ishlatganingizda yoki
uni uzoq vaqgt davomida
ishlatmaganingizda bug'
shlangda suvga aylanadi.

Bu normal holat. Dazmolni kiyimdan
uzoqrogq tuting va bug' triggerini bosing.
Dazmol asos plitasidan suv o'rniga bug'
chigqunicha kuting.




Muammo

Asos plitadan suv ogadi.

Ehtimoliy sababi

Siz tasodifan cho'kmadan
tozalash jarayonini boshlab
yuborgansiz (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga
garang).
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Yechim

Jihozni o'chiring. Keyin uni gayta yoqing.
"Dazmol tayyor” chirog'i bargaror
yonguncha dazmolni gizdiring.

Cho'kmadan tozalash
jarayoni boshlanmaydi.

Siz CALC-CLEAN tugmasini jihoz
signal bermaguncha 2 soniya
davomida bosmagansiz.

“Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish”
bobiga garang.

Dazmollash taxtasining
goplamasi nam bo'lib
goladi yoki polda/libosda
suv tomchilari bor.

Uzoq vaqt dazmollash
seansidan keyin dazmollash
taxtasi goplamasida bug'
kondensatlanib qoladi.

Agar porolon yoki fetr materiali

yeyilsa, dazmollash taxtasi goplamasini
almashtiring. Dazmollash doskasida
kondensatsiyaning oldini olish uchun
dazmollash doskasi goplamasi ostiga
go'shimcha namat materialini go'shishingiz
mumkin.

Dazmollash taxtasi jihozning
yugori bug' migdori darajasiga
moslashishga mo'ljallanmagan.

Dazmollash taxtasida kondensatsiyaning
oldini olish uchun dazmollash taxtasi
goplamasi ostiga qo'shimcha fetr
materialini qo'shing.






tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/philips-parna-stanica-gc670920-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

